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			Al gaat  mijn weg door een donker dal, ik vrees geen gevaar, want U  bent  bij mij, Uw stok en Uw staf,  zij geven mij moed.

			Psalm 23:4

			Dat moment, zo  lang geleden,  danste,  ademde  en leefde binnen  in  haar.

			Haar  moeders stem die  door de  warme wind van Belize werd meegevoerd, zoals ’s middags om deze tijd  altijd het geval was en die hen naar binnen  riep  na een  middag eieren rapen en  kippen verzorgen.  ‘Lizzie James, het  eten is klaar! En neem je broertje mee!’

			‘Ja,  mama!’ Lizzie schermde haar ogen  af tegen de  zon, en zag in  de  verte,  voor hun kleine huisje met rieten  dak,  haar moeder  staan. Haar  lange, bruine  haar golfde over haar schouders. Haar ogen hadden dezelfde lichtblauwe  kleur  als  die van Lizzie. Het waren gelukkige ogen.

			In  haar herinnering  greep Lizzie  de hand van  haar broertje. ‘Kom,  Daniel. We hebben rijstpudding,  je lievelingskostje.’

			Lizzie  was toen  acht en  Daniel zes, en ze  waren onafscheidelijk. De  halve  dag zaten  ze  naast elkaar in het  schoolgebouwtje van het dorp,  en  kregen ze rekenles en leerden ze Bijbelteksten uit hun  hoofd.  De rest  van de dag werkten ze  op het land of speelden ze  op het grasveld voor de school.

			Maar  nu  wilden ze  gewoon naar  huis  om te eten. Daniel rende met haar mee. Ze moesten  lachen, omdat de  labradorpuppy van  hun neef  Milo  hun tegemoet kwam rennen. Iets verder stond  hun  moeder  op hen te wachten. Ze  glimlachte naar  hen, spreidde  haar armen en ze trok hen  vervolgens  dicht tegen zich aan.

			‘Van al Gods  zegeningen,’ zei ze, ‘zijn jullie twee de  grootste zegen.’

			Lizzie knipperde met  haar ogen en de beelden verdwenen. Alweer.  Ze bevond  zich  niet  in  de armen van haar moeder, Daniel stond niet  naast haar  en ze stonden niet  op het  punt om aan te vallen op de rijstpudding van  hun moeder. Milo was er  al lang niet  meer  en dit was niet haar mennonietendorp. Ze was daar al  minstens een jaar niet meer geweest. Ze was nu negen en stond op  het kleinste  strand  van Belize. En niemand noemde haar Lizzie Susan James.

			Ze heette Eliza Ann Lawrence.

			‘De mannen van  de mennonieten verlaten nooit hun gezin.’ Dat had haar moeder gezegd. Maar de  vader van Lizzie  had hen toch  verlaten  en was hierheen verhuisd,  voor een erg belangrijke  baan in Belize City. Waar mama en  Daniel  waren omgekomen in  de zee. En waar  Lizzies leven  in een nachtmerrie  was veranderd.

			‘Ga het water  in, Eliza!’ gilde haar tante Betsy over het zandstrand.  Ze zat  op een  grote  handdoek en had donkerrode  lippenstift en  een zonnebril op. Tante Betsy gebaarde gefrustreerd met haar hand. ‘Ga nou! Meisjes van The  Palace  hebben zon nodig.  Zelfs  jij.’

			Meisjes van The Palace.

			Lizzie draaide zich  om  en keek naar de zee. Er werkten  zestien meisjes  in The Palace, maar zij leek totaal niet op  hen. Nee,  zij was  een  prinsesje. Dat zei papa tegen haar sinds  haar moeder en Daniel waren gestorven.  Eliza  had haar eigen  kamer in  The Palace, omdat ze de  dochter  van Anders McMillan  was. Zo noemde  hij zichzelf nu. Niet Paul James, zoals hiervoor.

			Haar vader  was  een slechte man,  dat besefte Lizzie,  omdat ze dat altijd van  de  oudere meisjes te horen kreeg. Lizzie was  ervan overtuigd dat er heel  wat  slechte dingen in  The Palace gebeurden – dingen  waarover ze niet kon praten en  waaraan ze zelfs  niet eens kon  denken.

			‘Je bent een prinses, Eliza,’ had  Dora  haar de vorige dag verteld. ‘Jij krijgt ’s avonds geen bezoek.’  Dora woonde op de derde verdieping van The Palace.  Ze was veertien en blond.

			Dora  had gelijk,  de mannen die  langskwamen in The  Palace, kwamen nooit  bij Lizzie op bezoek.  Haar vader  had  gezegd  dat  dat ook  nooit zou gebeuren. ‘Ik bewaar jou voor  een speciaal  iemand, Eliza,’ had haar vader  tegen  haar gezegd toen ze na de dood  van haar moeder en broertje bij  hem  introk.

			Lizzie had dus niets van de mannen  te  vrezen. In elk geval voorlopig. Maar elke dag  nadat ze  naar het  strand was  geweest, was ze hoe dan  ook  bang om terug te gaan naar  The Palace. Want  wat  als dit de  dag  was dat er mannen in haar kamer mochten komen? En tante Betsy was gemeen;  soms trok ze aan  Eliza’s lange, blonde haar  als  ze niet snel genoeg  terugliep.

			‘Schiet op,  Eliza.  Je vader zit op  je te wachten.’  Tante Betsy was de  zus  van haar  vader. Ze hadden allebei hetzelfde boze gezicht. De adem van tante Betsy stonk naar worst  en uien.

			Op  dit moment had Eliza  een uur alleen in het water. Er rolde een  traan  over haar wang  en ze deed een stap in de richting van  de  zee.  ‘U voert mij naar vredig  water…’ De  woorden waren  niet meer dan een  fluistering, iets wat was  blijven hangen van  haar vroegere  leven.

			Eliza begreep nog steeds niet hoe alles zo snel zo  totaal  de verkeerde kant  op  had  kunnen  gaan.

			Eerst was haar vader vertrokken en had haar moeder  lange tijd  gehuild.  De mensen in Lower Barton Creek hadden  tegen elkaar  gefluisterd, terwijl ze  trieste blikken op mama,  Daniel en Lizzie wierpen.  En toen  kwam  de zus van  haar vader, tante Betsy, op bezoek.  Het was de eerste keer dat ze de vrouw hadden  ontmoet.  Maar wanneer  ze als volwassenen onder elkaar waren, lachte tante Betsy veel en tijdens het  praten  gebaarde ze driftig met haar handen. Ze had een  pop voor Eliza  meegenomen. ‘Kom eens naar Belize  City  om je vader te zien,’ had tante Betsy gezegd voordat ze vertrok. ‘Hij is  een belangrijk zakenman. Hij wil graag zijn gezin om zich heen hebben.’

			Mama zei dat de  reden waarom ze tante Betsy nooit  hadden ontmoet,  was  omdat ze  in  de Verenigde Staten  had gewoond  en  nog maar  kortgeleden  naar  Belize was  verhuisd. Een paar weken  later deden  ze  wat tante Betsy had gevraagd. Mama, Daniel en Eliza reisden af  naar Belize City  en  gingen op  bezoek  bij papa. Hij runde The Palace, vertelde hij hun – een hotel. Er waren  toen nog  geen meisjes in The Palace geweest,  maar haar vader verkocht  meer dan  hotelkamers. ‘Jij  handelt in  drugs,  Paul David,’ had haar moeder op een avond  gezegd, toen ze dacht dat  Eliza het niet hoorde. ‘Daar kunnen wij geen  deel  van uitmaken.’

			Eliza  kende niet alle bijzonderheden,  maar haar vader was  boos  geworden op haar moeder. En  er  moest  iets zijn gebeurd.  Misschien  een ongeval. Want op een ochtend werd Eliza  wakker  in The  Palace,  in de kamer  die ze  met  haar moeder en Daniel deelde. Maar ze  was alleen.

			‘Mama!’ had ze  paniekerig geroepen. Haar hart bonkte wild  en ze  voelde  zich misselijk.  ‘Daniel! Waar zijn  jullie?’

			En toen was  tante Betsy de  kamer  binnengekomen. De vrouw was  met  haar handen in haar  zij voor haar blijven staan.  Haar ogen zagen  er  anders uit dan voorheen. Gemener. ‘Er is iets ergs gebeurd, Eliza.’

			Wie was  Eliza? Ze had een paar keer met haar  ogen geknipperd. ‘Ik ben  Lizzie.’

			‘Je bent nu  Eliza. Je vader wil  dat je  Eliza heet. Dat is je  roepnaam.’ Haar tante zei  even niets, ging daarna op de rand van het bed  zitten  en  haalde haar schouders op.  ‘Er  is geen gemakkelijke manier om dit  te zeggen, Eliza. Je moeder en je broertje zijn er niet meer.’

			En op dat moment was haar vader naar haar  toe gekomen.  ‘Ze  zijn in zee verdwenen,  Eliza. Ze hebben  het niet gered.  Jij  blijft  vanaf nu bij mij wonen.  Hier aan het strand.’

			Lizzie begreep  het niet. Nu  nog steeds niet, trouwens. Waren haar  moeder en  broertje in  de zee verdwenen? Wat bedoelde hij daarmee?

			In het begin  riep Lizzie weleens  vanaf de  waterlijn naar hen: ‘Mama! Daniel!’ Maar ze  riepen nooit terug en kwamen  nooit uit  de  zee tevoorschijn. En dus woonde Lizzie vanaf dat moment  met  haar  vader en  tante  in  The  Palace.

			En uiteindelijk werd Lizzie ook in haar eigen ogen Eliza.

			De andere  meisjes kwamen daarna in kleine groepjes naar  The Palace. Sommigen van hen waren  oudere tieners  en sommigen waren nog jong.  Ze droegen chique jurkjes en elke avond kwamen er  mannen naar hun kamer. Dat vertelden de meisjes Eliza tijdens de lunch en het avondeten.

			Maar haar  vader vond het  niks  dat Eliza met de  andere meisjes praatte.  ‘Jij bent anders, Eliza,’ zei hij  dan tegen  haar. ‘Ik bewaar jou voor een speciaal iemand.’

			Er rolde een traan over Eliza’s  wang. ‘U geeft mij nieuwe kracht…’ Haar gefluister stierf  weg. Lange tijd was ze ervan  overtuigd geweest dat God samen met haar moeder  en  broertje in de zee was gestorven.  Maar hier bij de  zee  was ze er juist  van overtuigd dat ze Hem kon zien.  Ver weg, in  de  buurt van  de horizon.

			Daar op  het strand.

			‘Eliza! Schiet op!’ Haar tante  was overeind gekomen en haar brede  gezicht was nog  roder dan  gewoonlijk.  ‘Je staat je  tijd  te  verknoeien.’

			Rillingen  van angst  liepen  Eliza over haar armen  en benen. Ze rende over het natte zand, op  weg naar de branding.  Dit was waar ze thuishoorde. Hier in de zachte, blauwe golven was ze vrij. Heel de  middag, zolang  Eliza in het water speelde  en  in de zonneschijn rondjes zwom, wilde ze  dat  ze hier voor altijd kon blijven.

			Tante Betsy en de twee bewakers die halverwege de kliffen  op het  pad van het hotel naar het  strand stonden, zouden  haar niet lastigvallen.

			Maar  wanneer ze niet nog een uur zon  en branding aankon, wanneer ze zo moe was dat  ze zich het liefst  op het  zand wilde opkrullen en  in slaap  vallen,  droeg haar tante haar over  aan  de bewakers. En die  brachten haar dan terug naar The  Palace.

			Eliza dook in het helderblauwe water vlak achter de branding. Ik zou naar de andere kant van de zee  zwemmen, als ik  kon. Ze zwom  verder bij de  kant  vandaan. De golven waren  vandaag woester  dan anders. De grijze lucht werd donkerder. Eén  donderslag  in de verte. Twee. Drie. Ze  hief haar  hoofd boven  de golven  en schreeuwde het  uit, zoals  ze dat  elke dag rond deze tijd deed. ‘Daniel!’ Ze  speurde de waterige horizon  af naar haar  broertje. Haar beste  vriend. ‘Daniel, waar ben je?’

			Ze was te ver bij de kust  vandaan  om  door tante Betsy te kunnen worden gehoord. ‘Mama! Kom  terug!’  Haar  tranen  vermengden  zich met het zoute  water op haar zachte wangen.  ‘Daniel?’

			Nog een paar slagen en Eliza stopte  met zwemmen. Ze  bevond  zich verder van het  strand dan anders en dobberde in het water. Voordat  haar leven  totaal  veranderd was, gingen ze als  gezin vier  keer per jaar naar het strand. Aan  het begin van elk  nieuw seizoen. Haar ouders hadden dat  een vakantie genoemd.

			Maar dit  was geen vakantie.

			In de verte verschenen er steeds  meer donkere wolken. Er kwam een storm aan, wat betekende dat haar tijd op het strand zou worden  ingekort. Ze zwom nog  iets  verder bij de kust  vandaan. Nog niet.  Ze  wilde  nog niet terug. Weer  keek ze uit  over zee. Als God haar moeder en broertje had, zou Hij hen misschien  teruggeven. Hier  in  de golven.

			Als ze maar  hard genoeg riep.

			‘Daniel?’  Eliza  kreeg een mondvol water binnen en  begon te hoesten. ‘Mama, waar  ben je?’

			Op dat moment greep er iets naar haar benen.  Het was geen vis of haai,  want ze voelde  geen tanden.  Het beest was sterk en warm,  en  hield haar stevig vast.

			‘Hou op!’ gilde  ze,  maar haar stem werd door de wind  weggedragen.  Wat is  dit? Wat  gebeurt er?  Ze hield haar gezicht  onder water en opende haar ogen. En  toen drong de  vreselijke  waarheid tot haar  door.

			Het  was  geen monster dat  haar benen vasthield.

			Het was de stroming.

			‘Kijk  uit voor de  onderstroom, Eliza.’ Daar waarschuwde  tante Betsy haar altijd  voor.  ‘Ga niet te ver, anders sleurt het water  je  mee en  kom je  nooit meer terug.’

			‘Nee!’  gilde  Eliza. ‘Laat me los!’ Ze  was  ervan overtuigd  dat ze  deze stroming wel de baas kon.  Ze  was een sterke zwemmer.

			Ze begon meteen aan  een woeste borstcrawl, maar de zee wilde haar  niet laten  gaan.

			Het gevecht  was te zwaar voor haar, dus ze hield ermee op en draaide zich op haar  rug.  Plotseling ebde de angst in haar  binnenste weg.  ‘U leidt mij langs veilige paden…’  zei ze zacht,  ‘tot eer  van Uw Naam.’

			De  donkere wolken trokken over haar heen.  Donkergrijze lagen  en bliksemschichten. Als tante Betsy al stond  te  roepen, kon Eliza haar hoe dan ook  niet horen.  De enige  geluiden waren die van  de wind,  de  golven en de  donder.  Er riep een stem  naar haar vanaf  de horizon. Het was de stem van haar moeder.

			‘Wanneer je bang  bent, Lizzie, zeg  dan  Psalm 23  op. God is met  je. Hij is  altijd  bij je.’

			‘Al gaat mijn weg door een donker dal…’ Er spoelde  een golf over haar gezicht, die  haar onder water duwde. Weer vocht Eliza  tegen de onderstroom  en uiteindelijk  wist  ze de oppervlakte weer  te bereiken.  Haal  adem,  dacht ze. Haal adem  nu dat nog kan.

			‘Al gaat mijn weg door een  donker dal…’ Elk woord kwam er  snakkend uit, een poging om  in leven te blijven. ‘Ik vrees geen gevaar, want U bent  bij mij, Uw  stok en Uw staf…’

			Een volgende golf.

			‘Mama!’ Eliza klauwde en schopte, maar ze had  al haar energie nodig om  alleen maar haar hoofd boven water te  houden. ‘Mama,  help me!’

			En toen herinnerde ze zich iets. Als ze God achter  de zee kon zien, als  dat de plek was waar haar moeder  en Daniel  woonden, dan wilde zij daar ook naartoe. U nodigt mij  aan tafel  voor het oog van de vijand, U zalft mijn  hoofd met olie, mijn beker vloeit over.

			Ja,  dat was het. Als  ze  zich liet meevoeren  door  de onderstroom, zou  het gedaan  zijn met tante Betsy, The  Palace en haar  vreselijke vader. Misschien was het God Zelf wel Die haar  meesleurde en  haar onder  trok. Die haar  hoofd  zalfde. Die haar beker liet  overvloeien.

			Ze riep nu luider uit: ‘Ja.  Geluk en  genade… volgen  mij…’

			De  zee werd wilder,  maar de onderstroom hield haar niet langer  vast. Uiteindelijk keek ze om  naar  de kust. Tante Betsy  en  de bewakers van The Palace stonden naar haar te zwaaien. Eliza moest verder  met de psalm, omdat het  beste gedeelte aan het  einde kwam.

			Er  renden andere mensen naar tante Betsy toe. Waarschijnlijk toeristen. ‘Blijf bij  de toeristen vandaan,’ zei  tante  Betsy  altijd. ‘Je  bent  niet te koop.’

			Een grotere golf  duwde haar  kopje-onder en Eliza  zette  alles op  alles om  terug te zwemmen naar de oppervlakte. Mama,  ik  kom naar je toe. Heer, help me  om hen  te  vinden.

			Ze hapte naar adem  en spuugde zeewater uit. Haar armen en benen waren te  zwaar om te  bewegen  en  haar stem  was niet meer dan een gefluister. ‘Mama? Daniel?’  Ze was te moe om te schreeuwen.

			Eliza hief haar gezicht op  naar de stormachtige lucht. ‘Geluk… en genade…  volgen mij…’ Ze had  nog  nooit van haar leven  zo  hard  haar  best  gedaan om  boven  water te blijven. Maar  ze moest  de psalm  afmaken.  Helemaal tot aan het  einde.  ‘Alle dagen van mijn leven.’  Een volgende  golf.  Eliza zoog nog een laatste teug lucht naar binnen. ‘En…  ik  verblijf  in het huis van de HEER tot in lengte van  dagen.’

			Ze  glimlachte en er daalde een heerlijke  rust  over haar neer. En daar was haar moeder weer, in de verte, die naar haar zwaaide  en haar  wenkte.  ‘Lizzie  James, het eten staat klaar!  En neem je broertje mee!’

			‘Ja, mama!’

			Ik verblijf in het  huis van  de HEER tot in  lengte van dagen. Het huis van  de  HEER.

			Het  zou een klein  huisje met rieten dak zijn. De plek  waar Lizzies  moeder en  broertje  nog steeds  woonden. De enige mensen  die ooit van haar hadden gehouden. En  nu  zouden ze allemaal  bij elkaar zijn. Daar aan de  rand van de zee, waar ze in het huis van de Heer zouden wonen.

			Voor altijd en eeuwig.
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			De rechtvaardige gaat te gronde en niemand  bekommert zich erom; ook trouwe mensen sterven, maar  niemand ziet in dat de rechtvaardige sterft doordat  er  onrecht heerst. 

			Jesaja 57:1

			Jack Ryder  plukte  de bal  uit het warme  zand en smeet hem terug  naar zijn broer, een tiental  meters verderop  op het strand.  ‘Shane, hou hem laag!’ riep Jack terwijl  hij naar de donkere lucht wees. ‘Te veel wind!’

			Een stukje daarvandaan zaten de ouders  van de  jongens naast elkaar op  twee identieke strandstoelen. Ze keken allebei  op hun telefoon. In de verte rommelde de donder en hun vader keek naar Jack. ‘Goed, laten we teruggaan.’

			‘Oké.’ Jack ving de  bal en wierp  een blik op zijn vader. ‘Laten we  teruggaan’ betekende dat ze nog wel een minuut  of vijf hadden. Misschien wel tien.  Jack gooide de bal naar Shane. Hun vader  had het te  druk  om  in de gaten te hebben dat  ze  zijn opmerking negeerden.

			Zijn werk ging boven alles, zelfs  boven zijn tienerzoons. Ook hier, tijdens hun  jaarlijkse vakantie  in  Belize. Het strand  was voor hun ouders gewoon een ander  soort kantoor. Pa was ambassadeur  en ma zette zich in voor een paar goede doelen.

			Het waren goede mensen.  Jack en Shane konden niet met  hun werk  concurreren, maar het was  niet anders.

			Jack ving een harde effectbal van Shane en deed een  paar snelle stappen achteruit.  Hij wierp weer  een  blik  op  zijn  ouders, op zijn vader. Ik hou van je, pap! wilde hij uitroepen. Maar dit was niet  het juiste  moment.

			De  broers hadden  hoe dan  ook alles wat hun hartje begeerde. Hun ouders  hielden van hen.  Ze steunden hen bij alles, ze  waren  vriendelijk  en  thuis  was het  gezellig. En  er wachtten Jack en Shane een hele ris  successen.

			Jack was  zestien en Shane veertien. Ze  zaten op de beste school in de  verre omtrek.  Hun vader nam de beste  trainers in dienst voor hun  honkbal- en footballtraining. Ja, de twee jongens kregen alles wat ze nodig hadden voor  een mooie toekomst.

			En ze hadden elkaar. Vooral dat.

			Verderop op het  strand ving Shane de  bal en hij haalde zijn schouders  op, alsof hij  duidelijk wilde  maken dat ze meer tijd  hadden dan ze  dachten. Hun vader was weer aan het telefoneren en de storm werd niet heviger.  Shane gooide  de bal terug  en  Jack ving hem zonder problemen.

			In de verte trok  er een regenbui over zee, die zo te zien niet  van  plan was  hun kant  op  te komen,  dus ze hadden geen haast om naar binnen te gaan. Pas wanneer hun ouders erop  stonden.  Shane  liep op een  drafje  naar Jack  toe  en de twee broers lieten  zich in het zand vallen  en keken naar de storm.

			‘Zou jij hier kunnen  wonen?’ Shane haalde zijn hand  door  zijn  korte, donkere haar. Hij keek uit over het  water. ‘Ik  bedoel, hier een huis  kopen en nooit meer vertrekken?’

			Jack dacht  daar  even over na.  ‘Nee.’ Hij grinnikte. ‘Dan zou het geen vakantie meer zijn.’

			‘Dat  is waar.’ Shane  keek  over zijn schouder naar  zijn ouders. ‘Iemand zou  dat eens tegen pa  en  ma  moeten zeggen.’

			‘Wil jij  nog steeds de politiek in?  Net als zij?’  Jack grijnsde naar zijn jongere broer.  ‘En ga me  nou  niet vertellen dat  je daar goed in  zou zijn. Dat weten we al.’

			‘Tja.’ Shanes  ogen  lichtten op. ‘Ik ben natuurlijk  wel  het  extraverte broertje, zoals iedereen  beweert.’

			‘Ja, ja.’ Jack  gaf hem een por met zijn elleboog. ‘Je  kunt worden wat je wilt. Ik heb het allemaal al  eens gehoord.’

			‘Jij ook.’ Shane gooide een  hand zand naar Jack. ‘Doe niet net alsof jij ook niet  alles kunt. Want dat is wel  zo.  Beste  quarterback van Georgetown Prep.’  Hij zette een  andere stem op,  zodat  hij als  hun vader klonk. ‘Presidenten hebben dat  soort  achtergrond, jongen. President Jack Rider.’

			Jack moest nog eens lachen. ‘Word jij  maar  president. Ik word liever Navy  SEAL.’

			‘Ik  doe mee.’

			‘Hou jij je nou maar bij  de  politiek, broer. Navy SEALs moeten zwemmen.’ Jack gooide  de bal  in  zijn  richting en Shane vloog overeind en rende  het  strand over.

			Ze hadden heel hun leven op dit jaar gewacht.  Shane zou in de herfst  eerstejaars op de Georgetown Preparatory School worden.  Jack derdejaars. Het  zou  het eerste jaar zijn dat ze samen op  de middelbare school zaten. Jack stond  net  op tijd op om  de bal te vangen.

			Shane grijnsde naar  hem. ‘Je  zou als quarterback  weleens wat competitie kunnen krijgen, grote broer.’

			‘Kom maar op.’  Jack was dol op  Shane. Ze waren al onafscheidelijk sinds het moment  dat  zijn ouders  hem  mee  naar huis genomen hadden. Maar het  jaarlijkse reisje naar  dit strand was  hun hoogtepunt van  het  jaar.

			Meestal namen ze  nog een volgende vlucht,  verder  naar  het zuiden, naar de  lange stranden  van  het schiereiland, maar hun vader had deze  week  in de stad nog  wat zaken af te handelen. En dus  waren ze  hier nog steeds.

			Vandaag was  hun derde dag en Jack wilde  dat ze hier nog een week zouden blijven.

			Het  leek erop dat  de  storm bijna was  overgedreven, dus  ze hadden eigenlijk nog de hele  dag op  het strand kunnen  blijven overgooien. Maar voordat Jack  de  bal naar Shane kon smijten, begon een vrouw verderop op het strand te gillen  en te gebaren.

			Jack  liep op een  drafje  naar zijn  broer toe.  Om de vrouw  verzamelde zich ondertussen een kleine menigte. Er kwamen twee grote mannen  bij een klif verderop vandaan  rennen en er stonden ook een paar bezorgd kijkende  gezinnen  bij.

			‘Wat  is er  aan  de hand?’ Jack  stopte  even  bij zijn jongere  broer en vervolgens renden ze samen  naar  de  vrouw toe.

			‘Ik weet het niet.’  Shane  stond stil  en  speurde de zee af.  Toen verscheen er een geschrokken blik op  zijn gezicht. ‘Daar!’

			Ze hadden hun antwoord.  Minstens tweehonderd meter van  het  strand leek  een kind in het water te liggen,  dat  alles op alles zette om in de  woelige zee het hoofd boven water te houden.

			‘Help haar alsjeblieft!’ gilde  de vrouw die bij de waterlijn stond.  Ze rende een  stukje  het water in  en weer  terug naar het droge, waarna ze haar  handen  voor haar  ogen sloeg en daarna weer begon te zwaaien. ‘Help!’ Ze wees. ‘Ik kan niet zwemmen! Laat iemand  haar helpen!’

			Shane liet de  bal uit zijn handen vallen en rende naar het water. Jack ging  achter hem aan en riep  naar hem: ‘Blijf hier! Ik ga haar wel halen.’

			Zijn broertje  stond stil en draaide  zich om, met een  pijnlijke blik op zijn gezicht. ‘Dit kun  je niet alleen.’

			‘Jawel.  Blijf  hier!’  Jack rende  vier stappen het water in en keek  toen  heel even achterom. Mooi. Shane bleef tot  zijn  enkels  in  de zee staan. En dat was  maar goed ook,  want Shane  kon echt niet goed zwemmen.  In  elk geval niet zoals Jack.

			Zijn  hart ging  als een razende tekeer, maar  hij  begon  zich al  beter te voelen toen hij zich met snelle slagen door de  hoge  branding worstelde.  Hij zou het kind gaan  halen  en Shane zou op  het strand blijven. Het kind had  maar een van  hen nodig.

			Een onderstroom  plukte aan Jacks benen, maar daar raakte hij niet van in paniek. Hij was  eraan gewend om in stevige stromingen  te zwemmen. Thuis zat hij  in  het zomersurfteam en trainde  hij voor de dag dat hij  een Navy SEAL zou worden.

			Zwem met de stroming mee, hield hij zichzelf voor.  Niet  ertegenin. Hij liet  zich meevoeren  in de richting van het meisje. Hij moest iets bijsturen en dat viel niet mee, maar hij zwom  stug door.  Hij  kwam steeds dichterbij, tot hij het gezicht van het meisje kon zien.

			Ze  was waarschijnlijk  een jaar of acht, negen, had  blond haar en haar  gebruinde armen maaiden door het water.  Haar gezicht  verdween  onder water en Jack deed er nog een  schepje  bovenop. Ze had niet lang meer, vermoedde hij. Misschien  nog een  minuutje.

			Heer, red haar. Het stille gebed vulde Jacks  gedachten.  Breng me  naar haar  toe  voordat het te laat is. En toen, na nog twee harde slagen, zag  Jack iets  vanuit zijn ooghoeken.

			Zijn broertje, Shane.

			Maar  Shane bevond  zich niet op het strand, waar hij  wel zou moeten zijn. Hij zwom naar Jack en het meisje toe.  Hij  was ongeveer  halverwege,  maar hij  had er duidelijk moeite  mee. Er stond angst in  de ogen van  zijn  broertje te lezen.

			‘Shane!’  Jack  had niet de energie om ver genoeg  boven de golven uit te komen om te  verstaan  te zijn. ‘Shane,  ga terug!’

			Jaren later zou Jack meer terugdenken  aan dit moment dan aan welk ander  moment in zijn jonge  leven dan ook.  Maar hij zou  het niet  anders hebben aangepakt. Hij was nog maar tien meter bij  het  meisje  vandaan en als hij haar niet op tijd wist te  bereiken,  als  hij niet alles op alles zou zetten om haar te redden, zou ze sterven.

			En dus zwom Jack door. Shane  zou wel  terugkeren.  Hij moest  terugkeren.  Zijn  broertje wist  wel beter. En  als hij hulp nodig had, zou hun vader  hem wel uit zee  vissen.  Pa was een goede zwemmer. Jack hield zijn  blik strak op het  kind gericht. Sneller, zei hij tegen  zichzelf. Hij klauwde zich een weg door het  water. Nog tien  slagen,  acht… zeven. Nog een paar  seconden  en  het  meisje zou  veilig  zijn.

			En datzelfde  gold  voor Shane. Die was nu vast op weg terug  naar de kust. Dat moest gewoon. Want Shane was niet alleen  zijn vastberaden broertje.

			Hij was Jacks  beste vriend in deze wereld.

			Nog vier slagen en  hij had haar bereikt. Het kind zou doodsbang moeten zijn,  maar  in plaats daarvan lag er  een eigenaardige berusting in haar ogen. ‘Klim op mijn  rug!’

			Jack kon behoorlijk  lang zwemmen zonder moe  te worden, maar  dit was anders. De stroming, het kind dat dreigde te verdrinken, Shane… Jack  hapte naar  adem. Rustig aan, zei  hij tegen zichzelf. Het  meisje had  bijna geen kracht meer over en  dreigde weer  onder water te verdwijnen,  dus trok hij haar omhoog en  op zijn rug. Haar blonde  haar plakte aan haar gezicht en ze knipperde niet eens met haar ogen, ze  greep zich niet  aan hem vast.

			Alsof  ze liever verdronk.

			‘Hé! Luister!’ Hij trok haar hoger op zijn rug. ‘Hou je  vast!’  En  hoe zit het  met  Shane? Was hij  naar het  strand terug gezwommen? Was  hij omgedraaid?  Jack riep boven  de wind en de  golven  uit, zodat het kind hem  kon  horen:  ‘Niet  loslaten!’

			‘O-o-o-k-é.’ Ze rilde.  Gegarandeerd in shock. Maar  ze klampte zich  nu  aan hem vast.

			Het  meisje  woog niet veel, dus draaide  Jack  zich snel  om en begon naar  de kant te zwemmen. De hele tijd,  bij  elke slag, zocht hij het strand af naar Shane. Kom op,  broertje. Waar ben  je? Heer, waar hangt hij  uit?

			Plotseling  begon  het meisje  het  uit  te schreeuwen.  ‘Mama!’ gilde ze. ‘Kom me halen, mama!’

			Jack was te druk bezig om tegen haar te zeggen dat alles goed kwam. Haar  moeder stond op  het strand op  haar te wachten. Maar hoe zat het  met Shane?

			‘Daniel!’  gilde het meisje nu.  ‘Ga niet weg  zonder  mij!’

			Arm kind. Jack  voelde haar bibberen. Waarschijnlijk  was ze doodsbang. Nog een paar seconden en ze had het niet  gered. Hij klemde zijn kaken op elkaar en  zwom stug door. Hij zag nu  zijn ouders en nog meer mensen.  De groep vormde een cirkel en  keek naar iets op  het  zand.

			Hij  kon niet zien wat. Was het een  zeeschildpad?  Of het broertje van het meisje, die Daniel? Jack liet  zijn blik nog eens  snel over  het strand  glijden, maar  geen  Shane. Zijn broertje moest  daar zijn,  waarschijnlijk  tussen de andere mensen  die naar  iets in het zand stonden te kijken.

			Shane mocht dan geen goede zwemmer zijn, maar  hij kon wel terug naar  de kust zwemmen. Natuurlijk kon hij dat.

			Acht meter,  zes… vier.  En uiteindelijk voelde Jack de zeebodem onder zijn voeten. Hij sloeg zijn handen om de benen van het  meisje en  zij bleef zich aan zijn nek vastklemmen terwijl Jack naar  het droge waadde.

			De moeder van het  meisje zag haar.  ‘Eliza! Ik ben  hier!’

			‘Nee.’ Een  zwakke  kreet  uit  de mond van  het  meisje.  ‘Nee!  Mama!’

			‘Je mama komt eraan.’  Jack huiverde nu ook.  Waar was  Shane? En waar stond iedereen naar te kijken?

			Verderop  klonken sirenes  – er  waren een ambulance en een brandweerwagen onderweg. Wat was er aan  de hand? Hij keek  over  zijn schouder naar het kind. ‘We  zijn bijna bij je moeder.’

			‘Nee!  Mama, kom me halen!’ Ze  klonk nu banger dan in zee.  Alsof ze  in shock  was.  ‘Daniel, ik ben  hier!’

			Ja, ze  moest wel in  shock zijn. Jack bevond  zich in  enkeldiep water toen hij  het meisje  van zijn rug liet glijden  en in zijn armen nam,  waarna hij  haar naar de vrouw toe  droeg. Later zou hij  beseffen dat er iets  niet klopte. De  vrouw  zag er eerder  boos  dan  geschrokken uit. En de twee spierbundels  die ietsje verderop  stonden,  hadden automatische geweren bij zich.

			Was het kind  misschien  een prinses uit een Europees land? Waren dit haar bodyguards? Wat de situatie ook mocht zijn, het meisje wilde niet naar  haar moeder. Jack hield haar  nog steeds in  zijn armen en  voelde haar  nu slap worden. ‘Hier.’  Hij gaf  haar  aan de  vrouw.  ‘Ze redt  het wel.’

			Maar hoe zat het  met  zijn broertje? ‘Shane!’  De schreeuw leek uit  zijn  tenen  te komen. ‘Shane, waar  ben je?’

			Zonder  dat hij op een  reactie van de moeder wachtte, rende Jack het strand  op,  naar de plek  waar ondertussen heel wat  mensen  bij elkaar stonden. De  ambulance had het strand bereikt en het personeel kwam met een brancard aangerend, recht  op het kringetje mensen af.

			Een brancard? Jacks hart  zat opeens in  zijn keel.  Hij  had het gevoel alsof hij door nat  cement heen  rende. Sneller,  spoorde hij zichzelf aan. Wie  ligt daar in het  zand? En toen,  tussen de benen van  zijn ouders door, zag hij dat  het een  jongen was. Een tiener.

			En  daarna  zag hij  Shanes korte,  donkere haar en zijn vertrouwde gezicht. Maar zijn ogen waren gesloten. Lag hij  te slapen? Hier op het strand?

			‘Shane!’  En opeens leek  alles te vertragen. Het gebulder van  de woeste branding, de  sirenes van de hulpdiensten en  het  geschreeuw van het ambulancepersoneel, dat iedereen sommeerde om opzij te gaan, ebde allemaal weg tot er maar één geluid  overbleef.

			Het geluid van Jacks  hartslag.

			Hij  bereikte zijn broertje en  viel op zijn  knieën naast hem  neer. ‘Shane! Word wakker!’ Hij greep  de hand  van zijn  broertje en  kneep  erin, en opeens bevonden ze zich  niet  meer op het strand.

			Shane rende voor hem uit de trap af, tien jaar geleden, op kerstochtend.  En  naast de boom stonden  twee  fietsen geparkeerd. Shane zei:  ‘Dit is het mooiste cadeau dat ik ooit heb gehad!’

			En het was zomer.  Shane zat  hem achterna op Maya Beach en Jack  riep  over zijn schouder: ‘Je krijgt  me nooit te pakken, Shane! Ik ben  te snel voor je.’

			Shane  lachte. ‘Op een dag wel, Jack. Ik blijf niet voor altijd  klein.’

			En  toen was Shane niet klein meer. Hij was een tiener, zat naast  zijn broer tijdens de vlucht naar Belize,  keek uit  over  de Golf van Mexico en glimlachte.  ‘Ik ga  iets heel speciaals  doen met mijn leven,  Jack,’ zei  hij. ‘Let maar op.’

			Jack knikte, omdat hij dat al  wist. Shane zou  president van de Verenigde Staten worden en heel de  wereld zou weten  wie hij was. En  Jack zou Navy SEAL worden, maar  hij zou ergens in  het  Witte  Huis een kantoortje hebben,  zodat hij in de buurt van  zijn broertje zou  kunnen zijn.

			Zijn beste vriend.

			Maar net zo snel  als dat hij in  gedachten ergens anders was geweest, was  hij weer terug op het strand en  legden ze Shane op de brancard.  ‘Blijf hem zuurstof toedienen!’ schreeuwde  een ambulancebroeder. ‘Blijf doorgaan!’

			Zijn vader en  moeder renden  met  het ambulancepersoneel  mee naar de ziekenwagen en  Jack sprong overeind.  Waar namen ze hem mee naartoe? Ademen,  Shane. Alstublieft, Heer,  laat hem ademen. Hij is mijn beste vriend.

			Jack knipperde  met zijn ogen en hij zat samen  met  zijn moeder voor in  de ambulance. Ze huilde  en had haar  handen voor haar  gezicht geslagen.  Jack sloeg een arm om  haar heen, maar  kon maar niet  op  adem  komen,  kon niet praten of denken,  kon niet aan de mogelijkheid denken dat…

			Nee! Alles zou in orde komen!  Het was Shane  gelukt om terug naar het strand te  zwemmen.  Natuurlijk zou hij het wel redden. Maar op dat  moment realiseerde Jack zich iets.  Zijn  vader was  kletsnat geweest. Wat alleen maar kon  betekenen… dat zijn vader het water in was gedoken om  Shane terug te halen en  dat… dat hij  nu…

			Jack deed zijn ogen dicht en  Shane zat naast  hem,  met een bal in zijn hand. ‘Je zou als  quarterback weleens wat competitie kunnen  krijgen, grote  broer.’

			En Jack grijnsde omdat dit  de derde dag van hun vakantie was en  ze nog zo veel tijd hadden voordat ze weer  naar huis zouden  gaan. Een miljoen uur zon, zand en branding. Ze  gooiden over en de storm trok  voorbij.  Ze waren nog steeds aan het overgooien.

			Alstublieft, Heer, laat ons  nog steeds  aan het overgooien zijn.

			Maar toen Jack  zijn ogen  weer opendeed,  bevond  hij zich niet op het strand, maar zat hij voor in een ambulance  en  zijn moeder  zat nog  steeds naast hem te huilen. En toen hij achterom  keek, zat  zijn vader nog altijd  naast  Shane.  En Shane bewoog zich nog steeds niet, hoezeer de mensen van de ambulance ook hun best  deden om hem  weer aan het ademen te krijgen.

			De  daaropvolgende twee uur gingen voor Jack voorbij alsof hij door een dichte  mist waadde. Hij bleef zijn ogen maar dichtdoen en terug zweven naar betere momenten. Het drong  nog steeds  niet  echt  tot hem door  wat er allemaal was  gebeurd of waarom ze  in het ziekenhuis zaten, tot zijn vader  in de wachtkamer naar hem toe kwam.

			Shane had te veel  water binnengekregen, zei zijn vader. Het  ambulance- en ziekenhuispersoneel  hadden gedaan wat ze konden en…

			‘Nee!’ Jack probeerde  op te staan, maar zijn lichaam  wilde  niet meewerken. In plaats daarvan viel hij op de  koude,  stoffige vloer  van de wachtkamer en zag  hij de krantenkoppen al voor  zich. Tiener komt  om  het leven  bij reddingspoging. En iedereen  zou zijn naam kennen. Shane  Ryder. Niet omdat hij president van de Verenigde Staten  was, maar omdat zijn leven  abrupt  was  geëindigd.

			Zijn beste vriend. Zijn  broertje.

			De pijn  was erger dan  alles wat Shane ooit had gevoeld. Shane, waar  ben je?  Hij zag  niets door zijn tranen  heen. Kon het niet  geloven. Kon  zich niet bewegen. En één enkele gedachte trok harder  aan Jack dan de onderstroom in zee.

			Het was allemaal zijn  schuld. Dat  kon niet  anders. Hij had sneller moeten  zwemmen. Hij had het meisje  moeten redden  en daarna terug moeten  zwemmen  om Shane te helpen.  Hij had… Maar nu zou Shane niet in  de herfst naar  Georgetown Prep gaan  en Jack zou nooit  meer  op  het strand met hem overgooien.  Zijn  broertje was er niet meer.

			En Jack  zou daar de  rest  van zijn leven  voor moeten boeten.

			***

			Het water  wilde haar niet.

			Het enige  wat ze  had gewild, was  stilletjes  wegglijden naar de  bodem van  de zee. Zodat God haar kon meenemen naar de  horizon, waar haar moeder en  broertje woonden. Maar haar armen hadden niet naar haar hart geluisterd. Ze bleven maar  maaien  en naar de oppervlakte graaien. En haar  longen  bleven  maar  ademhalen.

			Op een  gegeven moment  had ze iets gezien.

			Twee jongens die  naar haar toe  zwommen. En op het strand tante Betsy,  die wild naar  haar stond te gebaren.  En  de twee  bewakers die met  hun wapens in de hand in de buurt  stonden. Alsof ze haar zouden  neerschieten als ze niet terugkwam.

			Toen de  eerste jongen haar bereikte, probeerde  Eliza  weg te komen.  Nee, probeerde ze te schreeuwen. Ik wil naar mijn  moeder toe. Ik  wil naar mijn broertje toe.  Daniel,  ik ben  hier! Maar  de jongen  had haar al op  zijn  rug getrokken en  begon naar het strand terug te zwemmen.

			Steeds dichterbij.

			En met  elke seconde  die verstreek en tante Betsy die steeds meer in beeld kwam, werd haar  iets duidelijk. Haar  tante wilde wanhopig graag dat Eliza  zou worden gered. Niet  omdat ze  van haar hield, maar vanwege de plannen  die  haar  vader met haar  had.  Grote  plannen voor een  dag in de  toekomst. Plannen die met drugs, mannen  en geld te maken hadden.  Dat  vermoedde  Eliza tenminste.

			‘Nee!’ gilde  ze  en door het geluid vlogen  haar ogen open. Wat  was dat?

			Ze ging hijgend rechtovereind zitten. Waar was ze?  Ze  bevond zich niet in  zee, maar  in bed.  Haar eigen  bed. Het  laken was van glad  satijn en alles  om haar heen was wollig  wit.  Eliza legde een hand tegen haar borst en voelde haar hartslag. Boem, boem, boem. Alsof iemand op een pauk  sloeg.

			Ze  voelde aan  haar armen  en haar haar,  en op  dat moment wist ze het weer. Dit was niet de zee  en  ze hing niet op de rug  van  de jongen. Ze  was niet aan het verdrinken en haar  moeder en broertje waren  hier niet om haar  te helpen.

			Eliza bevond  zich weer in  The  Palace.

			En  de  gewapende bewakers stonden  voor  de deur. Ze zag hun schaduwen.

			Als ze  was  gezonken, zou ze eindelijk bij haar moeder  en  Daniel zijn. Dan zou ze samen met hen aan tafel gaan aan de overkant van de  zee. In plaats  daarvan was  ze hier,  in de kamer waar haar vader  haar  min of meer vasthield.  De kamer die naar fijn linnen  en parfum rook, vlak bij de kamers waarin de andere  meisjes elke avond aan mannen werden verkocht. Ze ging  weer liggen  en vlijde  haar wang  tegen  haar kussen. Het  maakte niet  uit  wat ze vannacht droomde, want wanneer ze weer wakker werd, zou  ze  niet in  de  hemel zijn,  zoals ze  had  gehoopt.

			Ze zou  zich in  de hel  bevinden.
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			Het vuur  verslond  zijn jonge  mannen, zijn  jonge vrouwen  werden  niet  bejubeld.

			Psalm 78:63

			Af  en  toe, wanneer  de  warme,  zilte wind vanuit de  Caribische  Zee  over het glinsterende zand streek,  als die  Eliza’s  vermoeide gezicht streelde terwijl ze  in  haar  eentje  onderaan de  haar  zo  vertrouwde  klif op het strand zat,  met een  zoveelste  boek  uit de  bibliotheek  van The Palace in haar  handen, sloeg ze haar boek  dicht  om op te kijken.  En soms  zag  ze nog steeds de God uit haar kindertijd.

			Daar, aan  de rand van de zee.  Net als tien jaar geleden.

			Eliza schermde  haar ogen af  en  staarde naar de horizon, op zoek naar  God. Maar  Hij was er niet.  Niet vandaag. Al  een  tijd niet. Er welde  een zucht op uit haar verkilde  hart. Wat maakte het  ook uit.  Over  negen dagen zou  haar  leven er alleen maar  beroerder op  worden. Veel beroerder. Met elk uur  dat verstreek, groeide haar angst over wat haar te  wachten stond.

			Over negen dagen zou ze worden gedwongen om met Henry Thomas  Ellington IV te trouwen, een huwelijk  waarvan Eliza  eigenlijk bijna heel haar  leven al had  geweten. Henry Thomas was een gevaarlijke jongeman en haar vader had haar nog niet zo lang geleden  verteld  dat hij  Eliza’s echtgenoot zou worden. Hij was de zoon van een van haar  vaders vrienden. Een man die  geen van hen beiden ooit had ontmoet.

			Maar  daar zou verandering in komen.

			Henry Thomas zou  vanuit de States naar Belize vliegen om haar te ontmoeten. ‘Hij  wil  een avond met  zijn  bruid doorbrengen,’ had haar vader haar die ochtend verteld.  ‘Voordat hij voor het  huwelijk tekent.’

			Ze ging er bijna van  over haar nek. Haar gedwongen huwelijk zou twee criminele organisaties samenvoegen die zich bezighielden met  drugs- en  mensenhandel  –  die van haar vader en die van de vader van Henry Thomas.  Volgens haar vader  was pa Ellington een jurist die  de scepter zwaaide over  een al  lang  bestaande smokkelbende die  zowel in  Florida als in  Belize actief was. De twee  mannen waren  ervan overtuigd  dat ze, door hun  illegale activiteiten te combineren, veel meer geld konden verdienen en vrijwel niet te  pakken  zouden zijn.

			Eliza begreep de situatie.  Ze  was niet  meer dan een pion in haar  vaders smerige  machtsspelletje. Haar blik verplaatste zich  naar drie mannen die over  het strand haar kant op kwamen lopen. Hun gelach en de rook van hun sigaren  dreven  mee op de wind. Eliza  verstijfde. Ze had  hen  al eerder gezien.  Eliza was  geen klein meisje meer.  Ze was  ondertussen prima op de hoogte  van  de zaken  van  haar vader.

			Een  van de  mannen  had  rood haar, de tweede was kalend en de derde donker. Een te  blanke huid  en een champagnebuik. Trustfundparasieten, die het oude geld  van hun  vaders  te schande maakten. Of in hun voetsporen traden.  De mannen  waren  lid van een privéjachtclub en hadden  al heel lang bepaalde privileges in The Palace. Een van hen keek haar kant  op en stond stil.  Hij gebaarde naar de  anderen, waarna ze allemaal naar  haar keken. Als  leeuwen die op een gewonde gazelle loerden. Eliza trok haar half doorschijnende omslagdoek strak om haar lichaam en wendde  zich van de mannen  af.

			Ze  was niet te  koop. In elk geval niet tot volgende  week, wanneer  Henry  Thomas  Ellington IV op bezoek kwam.

			‘Hé, prinses, ga  mee zwemmen!’ Dat was de kale.  ‘Het  water is heerlijk.’

			Ik  ben niet te  koop!  wilde  ze hem toeschreeuwen. Maar goed, dat wisten de mannen  al. Iedereen wist dat Eliza niet te koop was.  Niet zoals de andere meisjes in The Palace. Eliza  weigerde  om op te  kijken.  Als  haar vader hiervan hoorde, zou  hij  zijn  bewakers op hen afsturen  en zou niemand ooit  meer iets van  hen vernemen.  Niemand haalde iets met Eliza uit.  Niemand.

			Althans, niet  tot haar trouwdag,  op haar  twintigste verjaardag. Dat  was de  dag dat ze The Palace zou verlaten  in de armen van een andere slechte man, een vreemde aan wie ze  nu al een  hartgrondige hekel had.

			De andere meisjes zouden ook op hun twintigste  verjaardag The Palace  verlaten, de dag dat haar  vader hen vrijliet. Die belofte hoorde bij de afspraak.  Haar vader en zijn team hielden de meisjes hier  tot ze  twintig werden en daarna stond  het hun  vrij om  te  vertrekken. Haar vader  gaf  hun dan een jaarsalaris, een paspoort en een  koffer  met kleren  mee. En dat was het dan.

			‘Kom op, Eliza. Je  weet dat je graag met  ons wilt  gaan zwemmen!’ De kale stond nu naar haar  te schreeuwen. Hij had een  schorre stem en  een  diepe, onprettige  lach. Het was de lach die al drie avonden achter elkaar door  The Palace had gegalmd, voor  de deur van een  van de tienermeisjes.

			Nee. Ze  kneep haar  ogen dicht. Laat het  ophouden.  Alstublieft. Eliza wierp een blik op de heuvel  waarop The  Palace  stond. De  twee gewapende bewakers deden een stap  naar voren. Klanten of niet,  niemand  had  het recht om Eliza  lastig te  vallen wanneer ze zich  op het strand bevond.

			Niet  zolang  ze nog  steeds  van Anders  McMillan was.

			Uiteindelijk gaven  de mannen het op. De  vent met het rode  haar  stak een nieuw sigaartje op en ze liepen verder, omdat ze heel  goed wisten dat  ze hier verder toch niets konden beginnen. Eliza  was echt niet te  koop. Vanavond  zouden ze ongetwijfeld in  de  kamers van  de  andere meisjes te  vinden zijn.

			En Eliza zou in slaap vallen,  in  de wetenschap  wat er  verderop in  de gang  gebeurde. Maar niet lang meer. De  bruiloft zou  een  groots  gebeuren worden en dan zou  Eliza  hier  voor  altijd vertrekken.  Haar  volgende huis zou echter  net zo duister en gevaarlijk zijn.  Maar in elk geval  zou ze dan  bij haar vreselijke vader  vandaan zijn.

			Een windje blies de sigarenrook  weg. Eliza  haalde diep  adem en  vroeg zich af waar  ze zou komen te wonen. In Florida, bij  de  rest  van de familie  Ellington? Of zouden ze allemaal hierheen verhuizen? Net  als alle  dingen in haar leven, had ze ook  over haar  toekomst geen enkele zeggenschap. Niet  zoals  de andere  meisjes in The Palace.

			Ze dacht terug aan een  van  hen, Alexa. Het meisje  was een goede vriendin van Eliza geweest. Toen ze twaalf en tien waren,  was Alexa  ervan overtuigd  geweest  dat Anders McMillan een goede  man  was. Hij  was tenslotte degene  die ervoor  zorgde dat  de vreemde mannen hen niet  al te veel pijn deden.

			‘De klanten zijn vreselijk,’ had  Alexa toen tegen Eliza gezegd. ‘Maar je vader geeft om  ons.  Hij koopt mooie  kleren en snoep  voor ons  wanneer we daarom  vragen.’ Er was  een angstige uitdrukking  over  haar gezicht gegleden. ‘De wereld is een gevaarlijke plek,  Eliza. Je  vader  beschermt ons.’

			‘Is dat zo?’ Het  enige  waar Eliza aan  kon denken, was dat ze  haar  moeder en broertje terug wilde.

			Alexa had volgehouden.  ‘Ja.  Anders let op ons.’

			Eliza was zo jong geweest, zo onschuldig. ‘Wat bedoel je? Zorgt  hij voor jullie?’

			Alexa moest even  nadenken. ‘Ik denk dat hij boos  wordt  op die mannen.’ Ze  haalde haar schouders  op. ‘Het enige  wat ik weet,  is  dat Anders  het regelt. We  hebben hem nodig.  Dat zeggen de  oudste meisjes.’

			Maar uiteindelijk was Alexa  een van de oudere meisjes geworden. Ze mocht Eliza niets vertellen, maar  dat had ze wel gedaan en haar  verhaal  achtervolgde  Eliza nog steeds. Alexa had haar verteld  dat  Eliza’s  vader haar op haar  veertiende verjaardag een zwak  verlichte kamer in had geduwd. Het was niet haar eigen  slaapkamer.  ‘Het matras rook naar zwetende  mannen en  bleekmiddel,’ zei Alexa.  ‘En toen kwam  een van de  bewakers  de  kamer  binnen.’

			Eliza dacht  niet graag aan de details, maar  wat er nog over  was van de  kindertijd van haar vriendin, was die  dag definitief  verloren gegaan.  Voor de bewaker weer was  vertrokken, voor  de kamermeisjes naar haar toe  kwamen om haar  mishandelde lichaam te verzorgen,  was  Eliza’s vader teruggekomen en  had  hij  haar één  ding verteld. ‘Je  werkt nu voor mij,  Alexa. Als je  de  jongere meisjes  blij en tevreden houdt, hoef je dit nooit meer mee te  maken.’

			De wonden  van die dag zouden nooit meer genezen. Niet  bij Alexa en niet bij Eliza.

			Daarna  besefte Eliza beter wat een ziek  wereldje The Palace in werkelijkheid  was.  De oudere meisjes maakten deel  uit van  het  bedrijf en  in die zin gold dat ook voor Eliza. Net  als Alexa bracht  Eliza elke  maand een  paar uur in de stad door. De  gewapende bewakers bleven altijd in de buurt, op nooit meer dan een paar  meter afstand.

			Wanneer  de bewakers een arm  meisje  in het oog  kregen  dat in haar  eentje rondliep,  was  het de taak van Eliza of Alexa om haar  te benaderen.  ‘Ga met me mee,’ zei  Eliza dan. ‘Je krijgt de beste kleren en heerlijk eten. Zelfs  je eigen slaapkamer!’

			En soms gingen die  eenzame, arme meisjes  dan met hen mee.

			Het werkte hetzelfde met de tienermeisjes die vanuit andere landen werden ingevlogen, eigendom van Anders McMillan. Eliza en Alexa werden vaak uitgekozen om  met de  bewakers  naar  het vliegveld te gaan,  zodat de nieuwe  meisjes op hun gemak konden worden gesteld bij  hun aankomst  in Belize.  Alsof  ze thuiskwamen.

			Ik ben een slechte, verdorven vrouw,  hield Eliza zichzelf nu voor. God  had  haar  allang moeten doden. Er woonden momenteel zestien meisjes in  The Palace die jonger waren dan zij. Zestien meisjes bij wie de ziel  er stuk voor  stuk uit was gerukt. En op  de een of andere  manier had Eliza  geholpen  om hen een leven van slavernij binnen  te  voeren.

			Stuk voor  stuk.

			Ze troostte hen en stelde hen  gerust.  Ze hielp  hen mooie kleren  uit te  zoeken  en ze borstelde hun haar.  En ze loog continu tegen hen. ‘Je bent hier veilig. Niemand zal je kwaad doen.’ Eliza gaf hun schouderklopjes  en omarmde  hen wanneer ze huilden.  ‘Het komt allemaal weer goed.’

			En al die  tijd  maakte ze zichzelf wijs dat  ze de meisjes eigenlijk gewoon  hielp.  Anders  zouden  ze bang worden. Ik sta in elk  geval aan  hun kant,  hield ze zichzelf dan voor. Maar de  waarheid  bleef aan haar knagen. Ze was hun vriendin niet. Ze was hun kwelgeest en maakte  het hun onmogelijk om nog links  en  rechts van elkaar te onderscheiden, en om goed  en  kwaad  uit  elkaar te  houden.

			Door  ervoor  te  zorgen dat ze  zich in The Palace thuis voelden, was  Eliza medeverantwoordelijk voor  de vernietiging van hun  jonge levens.  Ook haar leven was  verwoest, al  hadden de  mannen haar niet  aangeraakt. Eliza maakte onderdeel uit van de afschuwelijke werkelijkheid van deze  meisjes.

			Twee  zomers geleden, een week voordat Alexa  twintig was geworden,  had ze Eliza verteld  wat ze allemaal  van plan  was om  te gaan doen wanneer  ze eenmaal  uit The Palace  was vertrokken. Wanneer ze eenmaal vrij was.

			‘Al  dat geld!’  Alexa’s ogen straalden  van verwachting  en leven.  ‘Een jaarsalaris!  Dat is  een  fortuin,  Eliza.’  De bruine ogen van  haar  vriendin hadden gesprankeld. ‘En ik weet  al  wat ik  ga  doen.’

			Eliza kon zich er niets bij voorstellen. ‘Wat dan?’

			Alexa  had de  handen van Eliza gegrepen. ‘Ik verhuis naar Colombia! Ik  ga  een appartement in het  centrum  van  een grote stad huren. Misschien in Bogota. Zodat ik heel mijn  leven geen strand meer hoef te zien.’  Er verscheen een brede  grijns op haar gezicht. ‘En  jij  kunt me dan komen  opzoeken na…’ Haar stem stierf  weg, omdat Alexa de  waarheid kende.

			‘Als mijn man me dat toestaat.’  Eliza  had  haar tranen weggeslikt. Want welke man haar vader ook voor haar zou uitkiezen, ook  hij zou haar achter slot en  grendel houden,  en haar  nooit alleen  laten  reizen.

			Maar Eliza was hoe dan ook  blij geweest voor haar  vriendin. ‘Colombia wordt  gegarandeerd hartstikke  leuk!’  Zelfs een kilometer  bij deze plek  vandaan klonk  al goed. Eliza had haar vriendin onderzoekend  in de ogen gekeken. En voor het eerst had  Eliza iets warms en  opwindends, vreemd en onbekend, gevoeld. Een gevoel dat net zo vreemd was als de vrijheid zelf.

			Dat gevoel was hoop.

			Want  als Alexa hier op haar  twintigste kon vertrekken,  zou Eliza’s toekomstige echtgenoot misschien wel lief voor haar zijn. Misschien zou hij haar niet  in een kamer  opgesloten houden. Ze kon in elk geval  hopen  op  betere tijden.

			In de dagen  die  volgden,  werd  Alexa’s  opwinding steeds  groter, tot die deel van haar  leek uit te maken, ondanks het  soort  werk dat ze heel die week  nog moest doen. Het enige  waar  het meisje nog  over kon praten, was  dat ze  twintig zou  worden. En inderdaad, op Alexa’s twintigste verjaardag kwam ze naar Eliza toe gerend. Alexa had er nog  nooit zo blij  uitgezien. Ze  zong  bijna  toen ze begon te praten. ‘Ik kom  afscheid nemen.’

			Eliza stond  op  en ze omhelsden elkaar.  ‘Laat hij je echt gaan?’

			‘Jazeker.’ Ze  rechtte haar schouders  en glimlachte. En  toen trok ze  een envelop achter de band van haar minirok vandaan.  ‘Tienduizend dollar. Toch niet te  geloven?’

			Dat  kon Eliza  inderdaad niet.  Ze  kende  haar vader  maar  al te  goed. Alexa’s vrijlating  uit  The Palace  klonk te goed om waar te zijn, maar in Alexa’s hand lag een witte  envelop met  geld erin.

			‘Hoe  ga je?’  Het was nog niet helemaal  geland bij Eliza. ‘Brengt mijn vader je naar  het vliegveld?’

			‘Nee, gekkie,’  giechelde  Alexa. Het was een van de  weinige keren  dat  Eliza haar  vriendin had horen lachen. ‘De bewakers brengen  me.  Ze  vroegen me waar ik naartoe wilde.’

			‘Hmm.’ Eliza had nog  wel wat  vragen,  maar  die  stelde ze  niet. Ze  wilde Alexa’s grote dag  niet verknoeien. ‘Oké.’ Eliza  omhelsde  haar nog eens.  ‘Ik kom je  opzoeken.  Nadat  ik  ben  getrouwd. Hoelang het ook  nog duurt tot  het zover is.’

			‘Ja! Dan kom je  een paar  dagen bij  mij logeren. The Palace ligt dan al lang en breed achter ons.’

			Iemand riep Alexa vanaf de begane grond  en  haar grijns  ebde weg.  ‘Ik  zal je missen.’

			‘We zien  elkaar weer terug. Zeker weten.’ Eliza loog. Maar dit was niet het moment om  daar eerlijk over  te zijn. ‘Ik red  me wel.’

			Haar vriendin  knikte.  ‘Tot ziens, Eliza.’

			‘Tot ziens.’

			En  toen zwaaide Alexa en  liep haar  kamer  uit.

			Dat was de laatste  keer dat Eliza haar vriendin  had gezien. De laatste keer dat ze  haar  ooit zou  zien.

			Eliza kapte  de  herinnering  daar af. Ze stond op, liet  de omslagdoek op haar handdoek vallen en liep naar het water toe.  Ze genoot elke  dag van deze  paar uur. Op  het  strand zitten  en  wat zwemmen, om de duisternis van de vorige avond – de geluiden  en de  wetenschap waar de  andere meisjes aan  onderworpen  werden – in  de golven af  te spoelen.

			Ze worstelde zich door  de  schuimende branding heen, naar de  heldere zee daarachter.  Haar gebruinde  benen gleden  door  het water en  de  golven streken langs  haar dijen. Ze had deze  zomer om een  badpak gevraagd, maar de  bewakers  hadden haar uitgelachen.

			‘Zo’n mooie prinses als jij, Eliza?’  had haar  vader gezegd. ‘Dit is jouw  wereld en jij draagt alleen maar het beste. In  het water  en daarbuiten.’

			Een  stuk verder dook Eliza  onder water. Er stond vandaag geen onderstroom en  ze  voelde alleen maar de zachte aanraking van het zoute  water tegen haar  huid. Op dit soort momenten,  als Eliza in zee zwom, beeldde ze zich vaak  in  dat Alexa in dat  appartement in Colombia woonde. Midden  in de stad. Maar Eliza had  zo haar twijfels. De ochtend nadat Alexa uit The Palace was vertrokken, had  Eliza iets gehoord waar ze misselijk van was geworden.  Net nadat de zon was opgekomen, had Eliza haar kamer  verlaten om wat water  te  gaan drinken. Een team van  kamermeisjes moest de meiden eigenlijk voorzien van alles wat ze nodig hadden, maar die  ochtend reageerde  er niemand toen Eliza riep. En de bewakers stonden niet zoals  gewoonlijk voor  haar deur.

			Toen  Eliza de hoek  om liep, naar  de bar op  haar verdieping, hoorde ze onderaan de  trap haar vader  met een van  zijn  mannetjes  praten. Eliza  bleef abrupt  staan en luisterde.

			Anders vroeg: ‘Had ze het geld nog steeds bij zich?’

			De bewaker bromde  iets. Eliza  verstond hem  niet, maar wat hij ook tegen haar vader mocht hebben gezegd of aan hem  had  laten zien, de prins  van The  Palace deed er het zwijgen toe.  Na een paar seconden  grinnikte  hij.  ‘Mooi. Ze heeft geen  geld nodig  waar ze  nu is.’ En  na  enkele momenten: ‘Weet je zeker dat je  definitief met haar  hebt afgerekend?’

			‘Ja, baas. Ze  is weg.’

			De rillingen  liepen  over Eliza’s armen en rug, en zonder geluid te maken was ze op haar tenen terug  naar haar kamer  geslopen.  Haar hart bonkte zo wild,  dat ze zich afvroeg  of haar  vader  het misschien had gehoord  en hij haar  een aframmeling zou komen geven. Al was het alleen maar omdat ze  bang  was.

			Zoals hij al vaker had gedreigd.

			En  dus had ze gedaan wat  ze vaak deed wanneer  ze bang was. Ze kroop weer onder de lakens, trok die op  tot aan haar  kin en kneep haar ogen  dicht.

			Wat  was er  met  Alexa gebeurd? Hadden  de bewakers  haar meegenomen naar de een of andere verlaten plek en…

			Eliza kon zichzelf er niet toe zetten om  de gedachte af te maken. Toen  niet en  nu niet.

			Nog een paar  slagen  door het  water en Eliza bereikte haar  favoriete deel van de zee. Achter de ruige golven, maar  nog steeds dichtbij genoeg  om de mensen  op het strand  te kunnen zien. Zwemmen ging  haar  net  zo makkelijk  af  als ademhalen.  Ze had het lang genoeg gedaan.

			Haar  ogen zochten het zandstrand af.  Tante Betsy had zich  al twee  weken niet  laten  zien.  Ze  zou net  zo goed dood kunnen zijn. Niet dat dat iets uitmaakte. Haar tante  was al jarenlang alcoholist en was van de vroege  ochtend tot de late  avond  dronken. Eliza had  het gevoel dat haar vader de vrouw al jarenlang niet meer betaalde voor  haar diensten.  Eliza vond het best. Ze zat er  niet echt op  te wachten dat haar gemene tante de  wacht over  haar hield. Ze had  hoe dan ook twee  bodyguards.

			Eliza dacht  terug aan de laatste keer dat ze haar tante had gesproken. De vrouw  was verschrikkelijk mager  geworden  en haar huid zag  er niet  meer uit door alle  zon en de jenever. ‘Waar ga  je wonen, Eliza?’  zei haar tante  terwijl ze probeerde te glimlachen.  ‘Wanneer je met  meneer Ellington bent getrouwd?’

			Het duurde enkele  momenten voor Eliza zich realiseerde waarom  haar  tante dat vroeg.  ‘Het geld? Gaat  het daarom? U weet van het geld?’ Haar  vader had haar hetzelfde beloofd als  hij alle meiden voor hun twintigste verjaardag had beloofd. Tienduizend dollar. Maar die had  ze nodig om kleding en  sieraden te kopen. Zodat ze eruitzag als een echte prinses.

			Haar tante  trok haar wenkbrauwen op.  ‘Ik heb  mijn  leven voor jou gegeven, Eliza.  Een deel  van  dat geld behoort  mij  toe, vind je ook niet?’  De vrouw stond  een beetje onvast  op haar benen. ‘Plus… jij hebt… iemand nodig om er op  de juiste manier mee om  te gaan.’

			Eliza  hoefde niet  na te denken over haar reactie. ‘Mijn vader  heeft u jarenlang betaald. U  hebt genoeg aan  mij verdiend.’

			Tante  Betsy  hapte naar adem. ‘Ik heb geen idee wat je  bedoelt.’ Haar  hand vloog in een  dramatisch  gebaar naar haar borst en er  stond minachting in haar ogen te lezen. ‘Je bent alleen maar ondankbaar  geweest.’

			Ondankbaar? Als  Eliza haar zin  zou krijgen, zou haar tante  worden gearresteerd en in  de gevangenis worden gegooid omdat  ze  haar broer had geholpen in  The Palace in meisjes te handelen. Maar het had geen zin om de oude,  dronken vrouw  daarop  te  wijzen.

			Eliza dook onder, kwam  weer boven en keek  naar  de verhoging waar de  bewakers stonden te wachten.  Ze waren druk in gesprek en werden afgeleid door iets op het strand.  Wat als ze een kilometer of  twee de kust uit  zwom en er via  de  rotsen weer uit  klom? Zou ze gewoon weg kunnen lopen? Ze keek  naar beneden, naar haar  designerbikini.  Ze  zou niet ver  komen zonder haar omslagdoek  en wat geld. De bewakers vertelden haar altijd dat haar vader zich tegen haar zou keren als ze  niet binnen de lijntjes  bleef… als ze nog  eens werd  meegezogen door een onderstroom of wat  voor aandacht dan  ook  trok. Eliza wilde niet weten wat daar  de consequenties van  waren.

			Door haar vader had Eliza  altijd gedacht dat  ze geen  keuze had.  De andere  meisjes dachten  dat ook. Haar vader had Belize City  in zijn zak. Groepen mensen weken uiteen wanneer Anders eraan kwam en ze bedelden om zijn aandacht. ‘Prins Anders!’ riepen ze dan. Alsof  ze echt geloofden dat hij een prins was.  Anders McMillan,  van koninklijken  bloede.

			Ook al wisten  ze dat hij in drugs handelde  en meisjes in The Palace gevangen  hield.

			Het meest trieste  was nog wel  dat echt niemand in de stad  ooit had  geprobeerd om Eliza of de andere meisjes  te redden.  Dat kwam omdat  de mensen niet alleen  onder de indruk leken te zijn van haar vader, maar ook omdat ze bang voor  hem waren. Omdat Anders  McMillan altijd een  manier wist te vinden om de wet te omzeilen. Toen haar vader  hiermee  begon, had hij, om niet te worden gepakt, bijna elk jaar  de  naam op de voorkant  van het grote, witte  huis  veranderd. Het  was een bruidssalon geweest en daarna een hotel. Een school  en  later  een bar. Een  massagesalon. En  nu was het eenvoudigweg The Palace. Niemand belde de politie over Anders.  Alsof drugs  verhandelen en  meisjes aan toeristen verkopen heel normaal was.

			Nadat ze was  getrouwd, kon ze  misschien een manier bedenken om aan Henry  Thomas te ontsnappen. Ze zou  er ’s nachts vandoor kunnen gaan en  dan het  vliegtuig naar Colombia  kunnen  pakken. Alexa zou nog steeds in  leven  kunnen zijn  en als dat zo was, zou Eliza haar weten te vinden  en zouden ze huisgenootjes worden, zoals  ze  hadden gedagdroomd. Het kon nog steeds.

			En als  ze Alexa niet kon vinden, zou Eliza  naar het zuiden van Frankrijk verhuizen, of  naar een plek ergens in Zweden. Een bescheiden plekje was genoeg.  Maar één ding  was zeker. Als Eliza aan haar gedwongen  huwelijk kon ontsnappen, als  ze haar  vriendin terug kon vinden, zou ze de  rest van haar leven alleen blijven. Ze zou nooit op iemand verliefd worden, zich nooit  vrijwillig aan een man  geven zolang ze nog ademhaalde.  Haar  leven zou alleen van  haar  zijn en van  niemand anders. En ze zou  absoluut nooit  een  baby krijgen.

			Niet in een wereld die zo weinig om kinderen gaf.

			Als ze  aan haar toekomstige echtgenoot  kon ontsnappen, zou ze serveerster worden, zodat ze genoeg geld zou verdienen om in leven te blijven. En ze zou  zich  de rest  van haar leven wentelen in dat waar ze zo  wanhopig naar had verlangd,  wat ze niet had gehad  sinds  haar moeder  met haar en Daniel naar Belize City was  vertrokken.

			Vrijheid.

			Haar zwemtijd  was voorbij. Eliza hief haar ogen op naar de blauwe  lucht. Wat  zou  er van  die tienerjongen zijn geworden? Die  haar  had gered?  Had  hij dan niet gezien dat ze die dag niet uit  zee wilde worden gered? Het  water  was haar  vluchthaven. Onder water  zou zelfs  nog beter  zijn geweest.

			Eliza veegde  het  zoute water uit haar  ogen. Ze zag  de bewakers  op  de heuvel  staan, die ongeduldig werden,  haar  in de gaten  hielden, hun zwarte, automatische wapens verplaatsten. ‘Ik kom al,’ fluisterde ze.  Ze zwom terug naar de kant  en draaide haar natte, blonde haar in  een  knotje.

			De toekomst van  haar vaders dynastie hing af van  haar gehoorzaamheid.

			Eliza deed haar omslagdoek om  en beklom het pad dat  in  de klif was  uitgehouwen. Halverwege, op een klein plateau, trof  ze de bewakers en  zonder  een woord te  zeggen  liepen ze  achter  haar aan  en volgden ze haar naar  de grootste slaapkamer van The Palace.

			Een topinvestering verdient een topaccommodatie. Dat zei haar  vader altijd. Ze was  nog nooit samen geweest  met een man, maar die tijd brak nu aan. Nog negen dagen.

			Eenmaal in haar kamer,  nadat ze de deur  had dichtgedaan, moest ze  weer aan Alexa denken. Wat als haar vader haar inderdaad had laten vermoorden en zijn geld had  teruggekregen? Wat als Henry Thomas nog gemener was dan  haar vader? Als dat zo was, zou Eliza er  klaar  voor zijn.

			Ze trok  de  bovenste lade van  haar dressoir open en rommelde door haar  zijden ondergoed. In een hemdje  gewikkeld lag daar een slagersmes. Ze had het een keer ’s avonds laat uit de keuken gejat.

			Wanneer ze trouwde en hier vertrok, zou  dit mes  een plekje in  haar koffer krijgen,  naast het  geld  dat  haar vader haar zou meegeven. Als Henry Thomas haar  iets probeerde aan  te doen of te verkopen…  of als zijn  bewakers  haar iets  zouden aandoen, zou  ze hen  vermoorden.

			En dan zou  ze de eerstvolgende vlucht Belize  uit nemen.
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			Voor een boom is er altijd hoop: als hij wordt omgehakt, loopt  hij  weer uit, er  blijven nieuwe loten komen.

			Job  14:7

			Het maakte Jack Ryder niet uit of hij doodging, ook al  was hij pas zesentwintig.

			Dat was de reden waarom hij  een  van  de  beste agenten  van de FBI in San Antonio was. Jack nam risico’s waar andere agenten voorzichtig waren. Hij leefde voor zijn  werk en  daar  waren zijn meerderen  blij mee.

			Jack was een kameleon. Als  hij een flinke baard liet staan,  wist hij het voor  elkaar  te krijgen om informatie  te verzamelen over een wapendeal  uit het Midden-Oosten. Als hij zijn haar millimeterde en  zich schoor,  kon  hij  zonder problemen undercover om  drugshandelaren op  scholen op  te pakken. En  met sportschoenen en een gescheurde spijkerbroek viel hij niet uit de toon op welke campus  dan ook.

			Sinds  zijn drieëntwintigste verjaardag werkte  Jack al  voor  de FBI  en  de  afgelopen  jaren was  hij  steeds meer undercoverzaken gaan  doen. Oliver had tegen hem gezegd dat agenten die onder  de vijfentwintig voor het Bureau kwamen  werken het zelden lang redden en  dat een  agent minstens dertig moest  zijn om succesvol undercoverwerk te kunnen blijven  doen.

			Maar Jack bleek  dus  een uitzondering te  zijn.

			De laatste  tijd verplaatsten zijn  werkzaamheden zich  steeds  meer naar  internationale drugs- en vrouwenhandel die zich  ook  op de Verenigde  Staten richtte. De opdrachten  werden steeds  gevaarlijker, maar  dat vond  Jack niet erg. Als er een God bestond, moest Hij deze baan voor Jack  hebben bedoeld.

			Hij greep  het stuur  van  zijn zwarte Ford  Explorer met beide handen  vast en  staarde naar de  weg voor hem.  Om bij het  FBI-kantoor in San Antonio te komen,  moest  Jack langs een begraafplaats. Zoals gewoonlijk keek hij er niet  naar.  Het was beter om  zijn aandacht op de levenden gericht te houden, op degenen  die  moesten worden gered.

			Begraafplaatsen  maakten gevoelens los  en  hij vond gevoelens  een  teken  van zwakte, een verkwisting  van tijd en energie.

			Vandaag was het donderdag 1  juli en hij had een afspraak op de vierde verdieping, waar  de gevoeligste  opdrachten werden besproken.  Jack droeg een donkere broek met een  zwarte riem, en een wit overhemd met donkerblauwe stropdas.  En daarop een jasje  dat een maat te  groot  was, zodat  zijn pistool niet zichtbaar  was –  het standaardtenue  wanneer  hij niet undercover was.

			Martha Lou  Henderson zat  achter het bureau bij de lift. Ze werkte daar al  jarenlang en dat ze  betrouwbaar was, was  zwak uitgedrukt.  De vrouw  knipperde  zelfs niet  met  haar  ogen toen Jack zijn badge  onder de sensor  door haalde. Pas toen het blauwe  lampje oplichtte, glimlachte ze. ‘Goedemorgen, Jack.’

			‘Je weet nog  steeds niet zeker  of ik het ben.’

			‘Inderdaad.’ Ze grijnsde. ‘En  dat geldt ook voor jouw baas. En zijn baas.’ Ze drukte op vier knoppen  op het  controlepaneel voor haar en de  liftdeur gleed open. ‘Een prettige dag, Jack.’

			‘Van hetzelfde,  Martha Lou.’ Hij grinnikte toen hij de lift in  stapte.

			Iedereen moest altijd worden gecontroleerd. Het was in het  verleden namelijk voorgekomen dat agenten  zich  tegen de FBI hadden  gekeerd, omdat ze waren omgekocht. Die regel gold ook voor mensen als Jack, die  hun leven zouden  geven voor hun werk, agenten die de belichaming  waren van  het FBI-motto: trouw, moed, integriteit.

			Jack moest  langs nog twee controlepunten voordat hij het vergaderzaaltje kon betreden. De muren op  de vierde verdieping  waren van dik glas  en altijd schoon. Het  uitzicht over  San Antonio’s Hill Country bleef schitterend. Hij  keek om zich  heen en  glimlachte. Ook  al was hij  vroeg, zijn chef was er al en stond  te  praten met twee andere undercoveragenten van  het Bureau.

			Jack  nam plaats achter een van de voorste bureaus en legde  zijn voeten erop. Hij mat één  meter negentig, lang genoeg om football te spelen als  hij dat had gewild.

			Maar nadat  Shane was  gestorven, had football alle glans verloren. Net als  het leven zelf.

			Tot hij Oliver Layton had ontmoet.

			Oliver was kaal  en zwart en voordat hij bij  de FBI in dienst kwam, had hij bij Ole  Miss diverse records gebroken  als running back.  Hij bracht elke morgen twee uur in de sportschool door en zag  eruit alsof  hij  nog steeds  elke verdediging eruit  kon lopen. Olivers hersens  werkten  echter nog sneller dan zijn voeten en  hij was vroeger een goede  vriend  van Jacks vader geweest.

			Twintig  jaar lang had  Oliver  de scepter  gezwaaid over  het Transnational Organized Crime-programma van dit kantoor. Olivers agenten werkten samen met  regeringen en  politiemachten van andere  landen,  en met  elke tak en afdeling van het leger  en  van de politiediensten  van de  VS.  Waar de politie zich normaal gesproken op het oppakken van een enkele crimineel richtte,  rolde de TOC-eenheid hele criminele organisaties op. Daar zorgde Oliver wel voor.  Elke missie was geheim en ze  waren allemaal  even belangrijk voor de man.

			Jacks  respect  voor hem kende geen grenzen.

			‘Dit wordt een gevaarlijke.’ Oliver sloeg zijn armen  over elkaar en keek de drie mannen een voor een strak aan. Maar  dat  zei  hij bij  elke opdracht die hij  uitdeelde. Hun werk  was altijd gevaarlijk. Iets in de klank van Olivers stem maakte Jack echter duidelijk dat deze  opdracht meer risico’s met  zich meebracht.

			‘We hebben het al eerder over  Anders McMillan gehad.’  Er verscheen  een harde uitdrukking  op Olivers gezicht. ‘Een drugsbaron die vanuit Belize opereert.  De afgelopen tien  jaar heeft  hij  op  een schaamteloze manier een  hoerentent  gerund, met steeds weer een  ander etiketje erop. Alleen maar jonge tienermeiden –  seksslaven.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je wordt er misselijk  van.’  Hij  deed er even het zwijgen  toe. ‘Anders is het afgelopen  jaar  wat  slordig geworden. Hij  noemt  zijn  toko nu  The Palace en hij  paradeert door de stad  alsof hij de een of andere prins  is.

			Anders McMillan.  De naam kwam  Jack bekend  voor. En het land  ook.  ‘Er is toch al  eerder onderzoek naar  hem gedaan? Maar toen konden  er nooit bewijzen gevonden worden.’

			‘Precies.’  Oliver deed twee  stappen in de richting van de oudere  agent  die links van  Jack  zat. ‘Vertel hun eens iets  over  wat je hebt gevonden, Matthew.’

			Matthew Pendergast, de grijsharige  agent die  zo sluw  was  als  een vos, sloeg het dossier open dat voor  hem  lag.  ‘McMillan is nog steeds erg  voorzichtig. Hij biedt  op  tientallen  verschillende manieren zijn meisjes aan en verandert om  de  paar maanden hoe hij met zijn klanten communiceert.’

			Dat  wist Jack. Dat wisten ze  allemaal. Tot voor kort  had McMillan alleen  maar shoppingwebsites gebruikt om zijn meisjes  aan de man te brengen. Het  grote publiek wist  niet beter dan dat  een  bed van vijftienduizend dollar  een typefout was, maar bij McMillan was dat niet het  geval. En wanneer de  koop eenmaal rond was, kreeg de klant  geen bed. Hij kreeg een lidmaatschap van  een van de meest verdorven clubs  die er bestonden.

			Pendergast keek in zijn notities. ‘De laatste tijd heeft hij reclame  gemaakt via de Blue Breeze Yacht Club, ten noorden van Belize City.  Die is van  hem. Die plek is een vrijhaven voor rijke playboys  en klanten van The Palace.’

			Blue Breeze Yacht Club. Jack haalde  een notitieblok uit zijn rugzak en  schreef  het op.  ‘Is dit een  nieuwe?’ Hij  keek van Matthew naar Oliver. ‘Er bevinden  zich verschillende  jachtclubs langs de kust  van  Belize, maar  van deze heb ik  nog nooit gehoord.’

			‘Precies.’  Oliver  knikte naar  Matthew. ‘Praat  ons  even bij.’

			‘Deze club is inderdaad nieuw.  En  het is meer een  smokkelfaçade dan  een jachtclub. McMillan heeft ingezet op eerdere klanten en regelmatige bezoekers van de stranden  daar. Gepensioneerde miljonairs die hun  dagen  op het water doorbrengen.’

			‘En hun nachten in  The Palace.’ TJ Simpson tikte met zijn  pen op de tafel. Hij was  zo bruin dat hij bijna  zwart was,  met het lichaam van een Navy SEAL. Als  TJ op de zaak  werd  gezet, moest  het iets groots zijn. Hij schudde zijn hoofd. ‘Tuig.’

			‘Goed.’  Oliver haalde een keer diep  adem. ‘We hebben momenteel de kans om samen  te  werken met een insider. En dat  is de reden waarom we nu in beweging moeten komen.’

			Jack voelde zijn adrenalinepeil stijgen. Opdrachten voor de FBI gingen nooit vervelen. ‘Een informant?’

			‘Nog niet.’  Oliver keek  hem recht aan. ‘Dit wordt jouw aandeel, Jack.’

			Jack wachtte  af.

			‘McMillan  heeft een dochter  in The Palace. Ze  staat  op  het punt om  te worden uitgehuwelijkt aan  de zoon van de  baas van een grote smokkelbende  die vanuit Florida opereert, maar de  afgelopen tijd  een  en ander in het zuiden van  Belize heeft opgestart. Dat denkt  McMillan in elk geval.’  Oliver  haalde twee grote foto’s  uit  het dossier. ‘Dit is de dochter  van McMillan. Ze  heet Eliza  Ann  Lawrence. Blijkbaar heeft Anders  het  meisje een schuilnaam  gegeven, zodat niemand buiten The Palace weet  dat hij  haar vader is. Behalve als  die  band in het  voordeel van McMillan zou werken.’ Hij gaf de  foto’s aan  Jack. ‘Ze  is  negentien.  Over een paar dagen wordt ze twintig.’

			Er vlamde een  dikke  woede op in Jacks binnenste. Negentien?  ‘Verkoopt hij  zijn eigen dochter?’

			‘Nee.’ Oliver  knikte naar Pondergast en TJ. ‘Van wat  we weten,  heeft nog nooit  iemand haar  aangeraakt. Haar  vader  heeft  haar bewaard voor de  hoogste bieder. Pen, praat ons even bij.’

			Pendergast –  Pen voor het team van het Bureau –  bladerde door zijn papieren. ‘Het is McMillans bedoeling om zijn  dochter te gebruiken om zijn koninkrijkje aan een ander  te verbinden. TJ en ik hebben daar meer  dan genoeg  gegevens over  weten te verzamelen.’

			Jack luisterde geconcentreerd  naar  TJ  terwijl hij de situatie  uiteenzette. McMillan had  zijn  voelsprieten uitstaan en probeerde een band te kweken met een andere smokkelorganisatie  die bereid was om op zijn voorwaarden samen te werken. Maar  niemand was daar tot nog  toe op ingegaan. En  dus hadden Pen en  TJ van  de gelegenheid gebruikgemaakt  om hem te benaderen uit  naam van een grote  drugs- en seksslavenorganisatie in Florida. De  organisatie werd geleid door Henry Thomas Ellington  III. De man  was de afgelopen vijf jaar een paar keer  klant van The Palace geweest  en  stond op goede voet met  McMillan.

			‘We  hebben een  aantal neptelefoontjes gepleegd, waarbij we deden alsof  we Ellington  de Derde of een  van zijn  mensen  waren.’ TJ zweeg even. ‘De waarheid is dat Ellingtons  organisatie zich momenteel een beetje gedeisd houdt. Er gaan geruchten dat  Ellington de Derde ziek is. Laatste  stadium leverfibrose.  Hoe  dan ook, de  familie Ellington  weet  dat  ze in  de gaten  worden  gehouden, dus ze ondernemen  voorlopig geen illegale activiteiten.’

			‘En hier komt het mooie.’  Olivers  ogen vernauwden  zich.  ‘Pen?’

			‘Inderdaad.’  Pen  controleerde zijn gegevens. ‘We hebben contact  opgenomen  met de  zoon  van Ellington de Derde: Henry  Thomas  Ellington  de Vierde.’

			‘Oké.’ Jack sloeg  zijn armen over elkaar.

			‘De zoon heeft kortgeleden afstand genomen van zijn familie. Hij wil  niks  meer te maken hebben met het  duistere imperium van zijn vader.’ Pen  deed er  even het zwijgen toe. ‘We  hebben het Bureau in  Florida gebeld en die hadden  al contact gelegd met de jonge man. Hij is bereid  om tegen zijn familie te getuigen zodra  hij ervan verzekerd is dat hij goed zal worden beschermd.’

			Jack  boog zich  naar voren. ‘En op wat voor  manier houdt dat  verband  met  deze  missie?’

			‘Henry  Thomas  de Vierde  heeft ons toestemming  gegeven om zijn  identiteit  te gebruiken. Natuurlijk zonder medeweten van zijn vader.’ Hij keek Jack aan. ‘Met andere woorden,  deze  missie begint ermee dat  jij naar Belize  vliegt en de rol  van de bruidegom op je neemt.’

			‘McMillan zal  ervan overtuigd zijn  dat jij bent wie je beweert  te zijn: Ellington de Vierde.’ TJ wierp een blik  op zijn partner. ‘Ons contact  met McMillan is probleemloos verlopen toen we ons  voordeden als  Ellington  de Derde  en zijn  team,  en we hebben een huwelijk weten te regelen tussen  zijn dochter en de zoon  van  Ellington.’

			Pen  sloeg zijn armen  over elkaar. ‘McMillan heeft  gevraagd om een soort… persoonlijke try-out.  Hij wil Ellington  de Vierde ontmoeten en hem  het meisje laten zien. Hem  een  paar nachtjes  met haar geven.’ Hij  aarzelde. ‘Het  is een  ontzettend  mooi meisje.  McMillan wil  een half miljoen dollar voorschot als het  huwelijk  doorgaat. En natuurlijk  een nieuw samenwerkingsverband  tussen de  twee organisaties, waardoor beide rijker en machtiger  worden.’

			De situatie voelde nogal link aan, om de  rol van een bruidegom  te  spelen in een  machtsspelletje dat om twee criminele organisaties  en heel veel geld draaide. Jack tilde de foto’s op en bestudeerde  die. Op de eerste stond  een gebruind meisje  met  lang, hoogblond haar. Ze zat op een rotspartij onderaan een klif, met haar voeten in het  zand. De  volgende was een close-up van het gezicht van  het meisje.

			Geen  wonder  dat haar vader dacht  dat hij Eliza  Ann kon verkopen voor  een gedwongen huwelijk. Ze  was  met stip een van de mooiste meisjes die Jack  ooit had gezien. Op de  laatste foto zat de jonge vrouw op een stuk adembenemend mooi en  bekend uitziend strand  in Belize.

			De zon die scheen  vormde een  schril contrast met  de  ijskoude  blik  in  de  blauwe ogen  van het  meisje. Haar hart  klopte dan misschien nog, maar het was  duidelijk  dat  de dagelijkse verschrikkingen in The Palace al  het leven in haar  hadden  uitgedoofd. Jack bestudeerde  haar nauwkeurig. Haar woedende en ongevoelige  blik deed haar er ouder  uitzien  dan  haar negentien levensjaren.

			Jack focuste zich op  wat zijn baas zei.

			‘Eliza en haar vader zouden uit een van de  mennonietengemeenschappen in  Centraal-Belize kunnen komen. Of misschien zijn ze afkomstig  uit de Verenigde  Staten of Canada. Dat weten we niet zeker.  Er wordt soms voor het  meisje gezorgd door  een vrouw die Betsy Norman heet. Tante Betsy, voor  Eliza. De vrouw beweert dat  ze de tante van Eliza is. Ook  dat weten we niet zeker. Door onze surveillance weten we dat zij eveneens deel uitmaakt van  de organisatie, dus we zijn van  plan om haar tijdens de inval ook  op te  pakken.’

			‘Ja.’ TJ knikte. ‘Anders is  een jaar of twaalf geleden  in Belize City opgedoken. We houden hem  sinds die tijd al in de gaten, hoewel  we nooit  genoeg bewijzen in handen hebben  weten te krijgen om hem te arresteren  en zijn  organisatie op te  rollen.’

			‘En waar hij daarvoor uithing en wat hij voor de kost deed…’ Pen  haalde  zijn schouders  op. ‘Geen idee.’

			Oliver sloeg zijn  armen  over  elkaar. ‘We gaan ervan uit  dat McMillan een  valse  naam is, omdat we geen gegevens over hem hebben van  voor zijn aankomst in  Belize City.’

			Oliver liep  naar het raam  en keek  naar buiten. ‘Je gaat eerst langs  een mennonietendorp dat Lower Barton Creek heet. Er  woont daar  een historicus die  misschien iets  weet. Ike is onze  grootste kans om te weten te  komen of McMillan en zijn  dochter uit een mennonietendorp in Belize afkomstig zijn.’

			Pen knikte. ‘Ike Armstrong  heeft  elf jaar geleden aangifte gedaan van de  verdwijning van zijn  kleindochter – Susan James  – en de twee jonge  kinderen van de vrouw. We hebben geen verband  gevonden tussen  hen en McMillan, maar het is het waard  om daarin te duiken.’

			Jack legde zijn  notitieblok neer. ‘Als Eliza weet  dat ze op een gedwongen huwelijk afstevent, waarom zou ze dan met  me  praten? Waarom zou  ze  wie dan ook  vertrouwen?’

			‘Er zit meer aan dit verhaal vast.’ Pen reikte Jack een  blad  papier  aan. Het  was een kleine  poster met  het gezicht van McMillan erop, met het woord ‘WANTED’ eronder. De eerste beschuldiging luidde moord. Driemaal. ‘Afgelopen week  hoorden we van McMillans andere smerige spelletje: wat  er met de  meisjes  in The Palace gebeurt wanneer  ze te oud worden.’

			Oliver aarzelde.  ‘Op hun  twintigste verjaardag krijgen ze van McMillan een envelop met geld en  een vals paspoort. En wat mooie  kleren en zo.  En  dan laat hij  haar door zijn handlangers  wegbrengen.’

			Jack verschoof op zijn  stoel. Hij  hoefde niet te  raden  naar  wat zijn collega hierna zou  gaan  vertellen.  ‘De  meisjes komen  nooit van het terrein af, of wel?’ Hij  leunde weer naar  voren.

			‘Daar  lijkt het in  elk geval sterk op.’  Oliver slaakte  een zucht. ‘Op hun twintigste  verjaardag weten  de meisjes genoeg om McMillan aan  de hoogste boom te laten opknopen.  Dus doet hij  net of  hij  hen laat gaan en laat hen dan vermoorden.’

			Jacks kaakspieren spanden zich.  ‘Zulke types verdienen het niet om te leven.’

			‘Inderdaad.’ TJ stond op en liep ook  naar het  raam. Na een paar  seconden draaide hij zich  om en keek de anderen aan. ‘We  hebben details over ten  minste één zaak. We werken samen met de politie van  Belize en  een van onze  contacten daar  vertelde ons dat er een paar jaar geleden een meisje van The Palace is  verdwenen.  Het was een vriendin van  Eliza die  Alexa heette.  Niet  lang daarna vond een  toerist het  stoffelijk overschot van  het  meisje.  Een mooie brunette. In de rug geschoten.  Haar  koffer vol met designerkleding was een paar meter  verderop begraven.’

			Oliver schudde zijn hoofd. ‘Waar we op hopen, en van uitgaan, is dat  Eliza, als ze te horen krijgt dat Alexa  is  vermoord door McMillan –  door haar eigen  vader en zijn mannetjes –  met ons zal  willen samenwerken. Om de andere meisjes in The Palace te redden.’

			Jack  wachtte af.  Hij zou nu de details  van  de  opdracht te horen krijgen.

			‘Jack, jij vliegt maandagmorgen naar  Belize. Zoals we al zeiden,  ga je eerst langs bij die  mennonietengemeenschap.  Je doet je  voor als de  kleinzoon van  een  mennoniet die lang van het pad af is  geweest en dan ga je met Ike  Armstrong praten, de  historicus van de gemeenschap.  Er zijn de afgelopen tien jaar  twee meisjes van de mennonieten  zoekgeraakt  en  we  hebben  reden om te geloven dat  een van hen of beiden in The Palace terecht zijn gekomen.’

			‘Vreselijk.’  Jack  schreef  de naam  op.  Ike Armstrong.

			‘Vraag  Ike naar zijn vermiste familieleden.  Er gaan geruchten dat ze zijn  verdronken,  maar zoek uit wat  hij weet. En  vraag of  hij ooit van Anders McMillan heeft  gehoord.’

			‘Begrepen.’ Jack keek weer  naar  Oliver.  ‘Dus we willen  weten  of Eliza  en haar  vader ooit mennonieten  zijn geweest?’

			‘Precies. Zoals  we  al zeiden, we kunnen geen  enkele  informatie over het  verleden van  McMillan vinden.’  Oliver begon weer in het  dossier te bladeren.  ‘Alsof hij  een jaar of twaalf geleden pas op aarde is  geland.’

			TJ keek Jack  aan. ‘Het belangrijkste is  dat we meer  over McMillans  verleden te weten komen.  We  hebben geen idee  wat hij  verborgen  houdt.’

			Jack knikte. ‘Klinkt logisch.’

			‘En  daarna steek  je  jezelf  in een  andere outfit en gaat  dan op weg  naar het strand.’ Oliver begon zachter te praten. ‘Je gaat naar  de  Blue  Breeze  Yacht Club  en maakt contact met  een van de bewakers van McMillan.  Zodra  ze ervan overtuigd zijn dat jij de bruidegom bent, rollen ze  de rode  loper uit. Je regelt  het voorschot – de half miljoen dollar die Anders wil hebben –  en dan  krijg  je toegang tot Eliza.’

			Van al  het  undercoverwerk dat Jack  had  gedaan, was dat in de seksslavenindustrie het moeilijkst. Je  moest doen  alsof je een klant was en ook al was dat  om de meisjes  te redden, het was bijna meer dan hij kon verdragen.  Maar dit  was anders.  In bepaalde  opzichten  zelfs erger.  Hij moest voorwenden dat hij Eliza voor  de  rest  van haar  leven kocht.  Dat hij twee nachten  met haar  sliep om te zien  of ze  het waard was  om mee te  trouwen. Puur zakelijk.

			Jack pepte zichzelf op. Als dat nodig was om Eliza en de andere  meisjes  in The Palace te redden, was hij  er klaar voor.

			Oliver sloeg een ander  dossier  open.  ‘De bewaker zal regelen  dat je die avond  naar The  Palace toe kunt en  dan krijg je toegang  tot Eliza’s  slaapkamer.’ Het was  duidelijk  dat Oliver  het ook afschuwelijk vond. Maar  elke  stap in deze missie was tot in  detail berekend en nodig.  ‘Wanneer  je met haar  bent,  hou je  het natuurlijk volledig platonisch. En je  vertelt Eliza de waarheid. Vertel haar dat haar vader  Alexa heeft vermoord  en dat het niet bij haar zal blijven.’ Hij zweeg een moment. ‘En geef haar dan  nog  een goede  reden.’

			Pendergast trok  een volgend papier uit zijn dossier en gaf het  aan  Jack.  ‘Dit  is belangrijk. Technisch gezien  is Eliza  een handlanger van haar vader. Ze  helpt al een paar jaar  om jonge meisjes  naar The Palace te lokken. We  nemen aan  dat  dat tegen  haar wil is gegaan, maar ze  heeft er hoe dan ook aan meegewerkt. Er staat haar  een  flinke gevangenisstraf te wachten als ze wordt veroordeeld.’

			Jack begreep het. Het meisje had niet veel opties.  Toelaten dat haar vader nog meer  meisjes vermoordde en zelf  een flinke tijd achter de tralies verdwijnen…  of meewerken met de FBI.

			‘Ervan uitgaand dat ze  meewerkt, is zij onze insider.’ Oliver  keek  Jack aan. ‘Enkele minuten  voor  de inval zal ze de meisjes bij  elkaar moeten halen  en hen moeten helpen om veilig  het terrein  te verlaten. Vanwege de reikwijdte van deze operatie krijgen  we die nacht  versterking van Army Rangers  en  Navy SEALs.  Later vanavond  en  morgen spreken we  alles  door. Zodra de inval  achter de rug  is, zullen jij  en de andere agenten, samen met  alle zeventien de meisjes, worden teruggebracht naar  San Antonio.’

			Jack  had nog  wat  vragen. ‘Wie zijn  de informanten in  het  veld?’ Hij keek van Matthew  naar TJ en uiteindelijk  naar Oliver. ‘Hoe  betrouwbaar  zijn  ze?’

			Matthew zei  met  lage  stem,  alsof dit deel gevoeliger lag dan de rest: ‘Belize City heeft een  nieuw hoofd van politie. Manny Averes. Hij werkt nu  drie maanden met ons samen en is absoluut een goede vent. Een paar van zijn mannen staan op de ledenlijst van de Blue Breeze Yacht Club en  commandant Averes  weet  ervan. Hij  speelt het  spelletje mee en daardoor komt  hij aan  zijn  informatie.’

			‘We  vertrouwen hem  dus.’  Oliver knikte  bevestigend.  ‘En  natuurlijk hebben  we de  twee undercoveragenten uit San Salvador die de  situatie in Belize al een paar maanden  in de gaten houden. Maar goed, we kennen  de plattegrond van  The Palace niet echt – waar de bewakers  zich normaal gesproken bevinden  en hoe we de meisjes  het best  en zonder  incidenten kunnen  redden.’  Hij  zweeg even. ‘We denken dat Eliza ons ook  daarbij kan helpen.’

			Eliza Ann Lawrence. Jack voegde de naam toe aan zijn notities.  ‘Hoe goed  is Eliza met  haar vader?  Als ze hem  helpt met zijn handel, waarom  zouden we haar dan in vertrouwen nemen?’

			‘Dat is inderdaad  het risico.’ TJ  keerde terug  naar zijn stoel en keek naar  Jack. ‘Je  zult snel moeten beslissen, Ryder. Probeer  het meisje in te schatten. Als ze met haar vader samenwerkt, zou ze  weleens tegen je kunnen liegen. Je in  de val lokken. Je zult al je zintuigen op topsnelheid moeten laten  werken.’

			‘Let heel erg  op, Jack.’  Pendergast stond op en  slenterde naar de plek waar Oliver stond. ‘Let op  haar handen  en vingers. Haar  gezichtsuitdrukking. Let op subtiele veranderingen  die  erop zouden kunnen wijzen  dat ze tegen je liegt.’

			‘En wees voorzichtig, man.’  Er lag een  bezorgde  uitdrukking op TJ’s gezicht. ‘Wees heel erg voorzichtig.’

			‘Ze hebben gelijk, Jack.’  Oliver  legde zijn dossier op het  podium, voor in het vergaderzaaltje. ‘Elize  kan  een  slachtoffer zijn, maar ook een doortrapt kreng. Daar moet je achter zien  te komen.’

			Slachtoffer  of niet, Jack had geen enkel  vertrouwen in  een  meisje  dat meehielp om kinderen  The Palace  in  te lokken. Vooral  aangezien  ze  met eigen ogen het  verdriet en de  pijn  zag van de meisjes die  door  haar vader werden verkocht.

			‘Ik begrijp het.’ Jack pakte de papieren van  zijn bureau en  bekeek ze. ‘Wanneer beginnen we met het bespreken van de details?’

			‘Over tien  minuten. In het computerlab  verderop in de gang. Vanaf nu telt elk moment.’ Oliver pakte een tasje van het podium en gaf  dat  aan  Jack. ‘Hier zijn je vluchtgegevens,  identiteitspapieren, geld uit Belize, gefalsificeerde bankgegevens,  adressen,  een  telefoon  en de contactinformatie die je nodig hebt voor  de Blue Breeze  Yacht Club.’

			Oliver keek  naar  TJ  en Pen.  ‘Jullie twee  leiden de inval.’

			‘Prima.’ TJ raapte zijn spullen  bij  elkaar.

			Matthew deed hetzelfde. ‘We zullen zorgen  dat we er klaar voor zijn.’

			Jack voelde het gewicht van het tasje in zijn hand.  Hij had maar een paar  dagen om  zich zijn nieuwe  identiteit eigen te  maken.  Dit was standaardprocedure. Jack leerde  snel. Dat was een van de redenen waarom hij voor dit soort geheime TOC-missies  werd uitgekozen. Oliver had  een keer gezegd dat Jack  andere identiteiten aannam alsof hij er zelf niet eentje had.

			De man  besefte niet hoe dicht zijn opmerking  aan de waarheid grensde.

			Zodra  de andere agenten de ruimte hadden verlaten, keek  Oliver Jack  aan. ‘Belize.’

			Het  woord hing in de lucht als het mes van  een guillotine. ‘Geen probleem.’

			Oliver kende  zijn verleden, wist  alles over Jack. Dat  was de reden waarom  hij Jack had uitgekozen, vlak na zijn Navy SEAL-training.

			‘Jij bent mijn  beste keuze. Maar wees eerlijk,  Jack.  Ik  kan hier zo een andere agent  op  zetten.’ Hij klonk nu als Jacks vader. ‘Ik moet het  zeker  weten.’

			‘Ik vind het prima.’  Jack  knikte. ‘Het is gewoon een volgende missie, ook al is het bij een strand in  Belize.’ Er  hoopten zich tranen op  achter  zijn ogen, maar  niet meer dan een paar seconden. ‘Ik wil deze opdracht.’

			‘Oké.’ Oliver leek  gerustgesteld. ‘Dan zie ik je over  tien minuten.’

			‘Goed.’ Jack duwde  de  gedachten aan Belize van  zich af.  Hij greep  het tasje en liep de gang  uit.

			***

			Na  de honderden details over  de  operatie in Belize keer  op keer te hebben  doorgenomen, verliet Jack eindelijk  het gebouw. Tegen zessen  was  hij terug in zijn Magnolia Heights-appartement op Broadway, in de buurt  van de beroemde  River Walk van  San Antonio.  Het Bureau verhuisde Jack om het halfjaar naar  een  ander  onderkomen, voor het  geval  een crimineel  uit een eerdere zaak erachter kwam waar  hij  woonde.

			Een paar jaar geleden was  er in  New York een undercoveragent  vermoord door een  vent die zich  als portier  had vermomd.  Hij kon niet voorzichtig genoeg zijn.

			Jack hield van dit appartement. Hij had een  balkon  waarvandaan  hij zicht had op de stroom mensen die langs de winkels en restaurants slenterden. Jack  was hier  gewoon een man in een appartement  in  een straat vol appartementencomplexen.  De plek  gaf hem  het gevoel  dat hij onzichtbaar was.

			En daar  hield  hij  van.

			Hij nam het tasje mee  naar het  balkon en  ging aan de  ronde, metalen  tafel  zitten.  In  het pakketje dat in de tas  zat, boven op de stapel, lag  alles in verband met zijn identiteit.  Henry Thomas Ellington IV. Een naam die bij  Anders McMillan vertrouwen zou wekken.

			De  stapel bevatte  ook papieren  over  de echte man achter deze façade. Henry Thomas Ellington III had The Palace af en toe bezocht. McMillan  en Ellington senior hadden blijkbaar hun verlanglijstjes met  elkaar vergeleken en  gezien  dat  die  verdacht veel op elkaar leken. Daaronder vond Jack het  ticket  en de vluchtgegevens – eersteklas naar Belize City. Hij  zou  een taxi naar een plaatselijk autoverhuurbedrijf nemen. Op het eerste gezicht  een minder logische keuze, maar  zo bleef  hij makkelijker onder de radar. Zoals bij elke  opdracht zou hij zijn leven aan een tiental mensen moeten  toevertrouwen en ze konden allemaal de missie verknoeien en hem vroeg onder  de groene zoden helpen.

			Wat maakte het  ook  uit. Jack  keek  weer  naar de vluchtgegevens.

			Belize.

			Tien jaar geleden had hij  samen  met zijn ouders en zijn broertje ook eersteklas gevlogen. Jack staarde naar  de verre wolken.  Er  kwam een storm opzetten. Hij sloot zijn ogen en  hoorde nog steeds  wat Shane op het strand naar  hem riep.  ‘Je  zou  als quarterback weleens  wat competitie kunnen krijgen,  grote broer.’  Hij was zo jong  geweest. Nog maar veertien.

			Waarom ben je niet  gewoon op het strand gebleven, Shane?  Ik had tegen  je gezegd dat je  daar moest  blijven.

			Jack deed zijn ogen weer  open. Nee, Belize zou  geen probleem  worden. Het land was  hem iets  verschuldigd.  Deze wordt voor jou, broertje. Jack haalde diep adem. Geloofde hij nog maar in God  zoals  hij toen had gedaan, in de tijd dat zijn grootste probleem bestond  uit  de lastige vraag of  hij Navy SEAL  zou worden of politicus,  zoals zijn  vader.

			Die  eindeloze zomer, al  die jaren  geleden.

			Op  de zeldzame  momenten dat het bestaan van  God nog  steeds een mogelijkheid leek, kon Jack alleen  maar die ene, voor de hand liggende vraag  stellen.  Waarom? Waarom was Shane  hem het water in gevolgd en hoe kwam  het  dat Jack niet snel genoeg was  geweest om hen allebei te redden? Het kleine meisje en  Shane. Zijn beste vriend. Als God echt bestond, zou  Hij  de antwoorden moeten hebben.  Maar  Jack had het nooit gevraagd. Als God  echt  bestond, dan luisterde Hij niet naar  Jack Ryder. Anders zou Shane nog  hebben geleefd.

			Dat was de  enige logische reden.

			Jack staarde weer naar de lucht.  De drive die hij die dag  had  gehad – om dat meisje te redden –  was alles  wat  er  nu toe  deed.  De  wil  om mensen te redden dreef hem voort en zette hem  aan  om de ene succesvolle missie  na de andere te  volbrengen.  Daar leefde hij  voor: het gevoel dat  hij zou hebben wanneer hij aan het einde van  de  week vanuit  Belize met zestien  jonge meiden en  Eliza  Ann McMillan huiswaarts keerde,  voor altijd bevrijd van  The  Palace.

			Het  gezicht van het  kleine, blonde  meisje dreef zijn gedachten binnen, het meisje dat Jack had gered, in plaats  van Shane. Ongetwijfeld een  toerist. Waarschijnlijk uit  Europa. Zweden? Het had vermoedelijk weinig impact gehad op het gezin.  De redding was hoogstens  een verhaal dat  haar moeder af en  toe op een verjaardag vertelde, dacht Jack.

			Weet je nog  van die keer dat…

			Had dat gezin zich eigenlijk  wel gerealiseerd dat  Jacks broertje  die dag was omgekomen?  Hij had geen idee. Maar er was  hem iets  opgevallen aan de moeder van het meisje. Iets wat  hem altijd  had dwarsgezeten en waardoor  hij zich  afvroeg wat  voor iemand ze moest zijn. Zelfs nu  nog.

			Jack herinnerde  zich nog vaag de blik  in  de ogen van de moeder. Die was eerder boos geweest dan bang, iets wat nog steeds  niet echt  logisch  was. De  moeder had oogcontact met Jack gemaakt  toen  hij  het  kind het strand op droeg  en haar aan de vrouw  had overgedragen, vlak voor hij zich had  omgedraaid  en  naar  Shane toe was  gerend. Er  had iets aan  die blik ontbroken. Nog  steeds.

			Haar moeder had  hem  nooit bedankt.
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			Waterbeken stromen  uit mijn  ogen, om de rampspoed van mijn volk.

			Klaagliederen 3:48

			Op de leeftijd  van zesentachtig jaar  kende Ike Armstrong iedereen  uit de  mennonietengemeenschap van Lower Barton  Creek, dat een  dikke  honderd kilometer ten westen  van Belize  City tegen  een heuvel  aan lag  genesteld. De meeste mensen dachten dat hij begon te  dementeren, dat hij  niet zo  helder  meer  was als  hij ooit was geweest en  dat de  verhalen die hij  vertelde voornamelijk fabels  waren.

			Niets was echter minder waar.

			Natuurlijk, Ike praatte langzamer dan  hij in zijn hoogtijdagen had gedaan en hij wist niet  altijd meer wat voor ontbijt  hij had gehad, maar  hij kon je  de geschiedenis van  de  mennonietennederzettingen  in Belize vertellen zonder zich te vergissen in een  naam of datum.  Hij was  sinds de  stichting  van het dorp de historicus van Lower Barton  Creek  geweest.

			De kinderen van  de nederzetting  zagen geschiedenis  als niets meer dan een lijstje met feiten. Ike wist  wel beter. Vijftig  jaar lang was hij niet alleen de hoeder  van de  feiten geweest… maar ook  de hoeder van de verhalen. Het hart van het leven hier in Belize. Hij  zag  het als zijn taak om de gedetailleerde  geschiedenis van  het dorp door  te geven  aan latere generaties en  was op  dat gebied scherper dan  wie dan  ook in de  nederzetting.

			De commandant van politie van  Belize City wist dat je bij  Ike moest  zijn als  je informatie over Lower Barton zocht. Dat was dan ook  de reden waarom de commandant de vorige dag bij Ike was  langsgegaan en  hij  had  geregeld dat de jonge FBI-agent vandaag kon langskomen.

			Ike mocht niets over de  ware aard  van  het  bezoek loslaten, dus verzon  hij een reden voor het  komende  bezoekje van  de jonge man. ‘Mijn achterkleinzoon uit  de States komt  hierheen,’ had hij de  vorige  dag tegen  de ouderlingen van het  dorp  gezegd, nadat de politiecommandant op bezoek was geweest. ‘De commandant  wilde me dat gewoon even  laten weten.’  Ike  had geglimlacht. ‘Jullie weten nog wel dat  mijn zoon Ezekiel in 1983 naar de  States is geëmigreerd. Het is  zijn kleinzoon, Luke.’

			‘Dat is  leuk.’  De ouderlingen  hadden geglimlacht en  geknikt, en  hun  hoed aangetikt. ‘Fijn voor je, Ike.’  Dat soort bezoekjes vonden  soms  plaats –  familieleden  van mennonieten die vanuit de  Verenigde  Staten of Canada op bezoek kwamen.  Niemand die  er echt veel aandacht aan schonk.

			En  dat  was  dan ook de reden waarom niemand iets achter het  bezoekje van vandaag leek te  zoeken.

			Dat is mooi, dacht  Ike. Hij wist niet precies wat  de  FBI-agent van hem wilde, maar  het zou een  geheim gesprek worden, was  hem op  het hart gedrukt. Geheim en  serieus. Ike hief  zijn  gezicht  op naar  de hemel. Hij  was bereid om te helpen  de  misdaad te bestrijden  die sinds een paar jaar  welig tierde  in Belize  City.  Er werden tegenwoordig  alarmerend veel moorden gepleegd, vooral in en om de hoofdstad.  Berovingen en inbraken wezen op  een  groter probleem: het  internationale drugskartel dat Belize als toegangspoort tot  Mexico  gebruikte.

			De groeiende misdaadcijfers  waren  voor Ike een persoonlijke zaak geworden. Zijn kleindochter, Susan James, en haar  kinderen Lizzie  en Daniel, waren meer  dan  tien jaar geleden plotseling  verdwenen, kort  nadat  Susans man, Paul David James, zomaar zijn  gezin had verlaten. Geen  idee wat Paul  deed of waarom hij was  vertrokken. De dorpelingen hadden  zo  hun vermoedens. Misschien een andere vrouw. Een gokverslaving. Wat er  ook met  Paul  David mocht zijn gebeurd,  Ike was er vrij zeker van dat Susan en de  kinderen het slachtoffer  waren geworden van een misdaad.

			Ike  slaakte  een zucht. Misschien was de FBI-agent wel iets  op het spoor.  Als dat zo was,  wilde Ike  alles doen wat in zijn vermogen  lag om  hem  te  helpen. Hij greep de  armleuningen van zijn schommelstoel  vast en keek naar de weg die Lower Barton in slingerde. De laatste jaren  bracht hij het  grootste  deel van  zijn tijd  op de veranda van  zijn met riet gedekte huis door, waar hij al  schommelend  nadacht  over de geschiedenis van het dorp.

			En  bad voor de toekomst.

			Hij zette  de stoel weer in beweging. Ja, de verdwijning van zijn familie  was de donkerste periode in Ikes leven geweest.  Hij herinnerde zich nog hoe erg  Susan  van slag was  geweest nadat haar man  opeens was vertrokken en  dat  zij en  de  kinderen het grootste deel van de tijd binnen  waren gebleven. Niemand in het dorp had geweten wat hij moest zeggen of  doen. Mennonietenmannen verlieten  hun gezin niet. Ze werkten hard, hielpen  elkaar en zochten naar manieren om  vol te houden. Ike kende geen andere mannen die hun gezin hadden  verlaten zoals Paul dat had gedaan. Iedereen had in het begin dan  ook verwacht dat de man wel zou  terugkeren.

			Maar  niemand had hem of zijn  gezin ooit teruggezien.

			Een  tijdje na hun verdwijning was het  bericht gekomen dat  Susan en haar kinderen waren verdronken. Een toerist had het drietal op een strand  net ten zuiden van  Belize  City naar het  water zien lopen.  Dat was vlak voordat ze  waren verdwenen.

			De  conclusie was  triest geweest: Susan en de  kinderen waren verdronken. En geen enkel bericht  over Paul David. Vreselijk, zeiden  de mensen  van  het dorp wanneer het onderwerp ‘Paul, Susan, Lizzie  en  Daniel’  ter sprake kwam. Iedereen behalve Ike was het met elkaar  eens over wat er moest zijn gebeurd. Paul was er met een andere vrouw  vandoor  gegaan en zijn  gezin  was  waarschijnlijk  door een van  die afschuwelijke  onderstromen meegesleurd. De  Caribische  Zee  bij  Belize had  daar nogal  last  van wanneer  er een orkaan door het gebied trok,  zoals  het geval was  geweest op de dag dat  de drie waren verdwenen.

			Ike had  echter een andere theorie  en was  er  vrij zeker van dat  dat  de  reden was dat die  FBI-agent  vandaag  naar  Lower  Barton Creek kwam.  Niet om met de  ouderlingen  en de leiders van de gemeenschap te  praten, maar met een vermoeide, oude man die  in zijn schommelstoel op de  veranda  van zijn  huis zat.

			Omdat  Ike over de verhalen waakte.

			Hij had  een van de twee brieven in zijn hand  die  hij had geschreven  na  de vermoedelijke verdrinking  van zijn familie. In de eerste stond een gedetailleerde inschatting van wat er daadwerkelijk met Susan en  de kinderen kon zijn gebeurd. Dat  ze  op  de een of andere manier waren  vermoord, misschien wel door Paul zelf.  De  tweede  was aan zijn kleindochter en haar kinderen gericht, met daarin de afscheidswoorden  die hij  nooit  had kunnen uitspreken.

			Ike maakte de eerste  brief open en keek  naar de woorden die in een  net handschrift bovenaan stonden  geschreven: Betreffende mijn kleindochter,  Susan  James.

			Voor de derde keer die ochtend las  Ike  de brief. Deze keer zelfs nog langzamer,  voor het geval hij  iets  over  het hoofd had gezien, iets  wat hij er nog  steeds aan kon toevoegen. Een detail  dat  de FBI-agent  verder zou kunnen helpen.

			Voor degene die dit aangaat.

			In de maand voordat mijn kleindochter  samen met de kinderen  verdween, verliet  haar  echtgenoot, Paul David, zonder enige waarschuwing midden in de nacht het huis. Een  paar weken later kreeg Lower Barton Creek  bezoek van een vreemde vrouw die zich voorstelde  als  de Amerikaanse zus  van Paul David. Tante Agnes  Potter  noemde ze zichzelf.  De  vrouw kwam  naar  het  dorp toe om  Susan een boodschap te overhandigen:  Paul  David had  een  baan in Belize City gevonden en hij wilde dat  Susan en de kinderen op bezoek zouden komen.

			Agnes Potter had rood haar  en gebruikte veel make-up. Ze gedroeg zich heel  joviaal,  alsof  ze Susan en de kinderen al haar hele leven kende, maar Susan  had  de vrouw nog nooit ontmoet. Agnes deed erg  haar best  om Susan  ervan te  overtuigen dat ze naar Belize moest komen.

			Dat is vreemd, of niet?  Waarom vond ze dat zo belangrijk?

			Maar dat was nog  niet alles. Vanaf het  moment  dat  ze  mijn achterkleindochter Lizzie ontmoette, verloor tante Agnes haar geen moment uit het oog. Dat was  geen  normaal gedrag. De manier waarop ze naar  het meisje keek,  bezorgde  me de kriebels.

			Ike liet de  brief zakken en  staarde  in de verte, naar een groepje  hoge mahoniebomen. Hij had moeten ingrijpen  en de  vrouw moeten wegsturen.  Misschien had  hij haar moeten  vragen om te  bewijzen dat ze echt een zus van  Paul  was. Want  er  was iets  aan haar  wat niet had geklopt.

			In plaats daarvan  had Ike zich afzijdig gehouden en Agnes proberen  in te  schatten, terwijl  zijn  achterdocht groeide.

			Die middag, toen Lizzie met andere kinderen  ging  spelen, was Agnes haar  gevolgd.

			‘Lizzie!’ had de vrouw  op een gegeven moment geroepen. Agnes bleef altijd glimlachen,  maar  haar  ogen  lachten  niet mee. ‘Kom eens hier, Lizzie! Ik heb  iets voor je.’

			Natuurlijk had de  kleine  Lizzie geen reden gehad om  aan de oprechtheid van tante Agnes te twijfelen. Het  kind was  naar haar  toe gehuppeld en toen  de vreemde vrouw een porseleinen pop met blond  haar uit haar tas  tevoorschijn had  gehaald, waren Lizzies ogen opgelicht. In Belize  had je niet zulke  poppen.

			‘Echt?’ Lizzies blauwe  ogen sprankelden  in het  zonlicht.  ‘Voor  mij?’

			‘Ja.’  Agnes legde haar handen op de schouders van het kind. ‘Voor  het mooiste meisje in  Lower Barton.’

			Tijdens  het  eten had Ike Agnes vanaf  zijn plek aan  het  hoofd van  de tafel in de  gaten  gehouden.  De vrouw zat  naast Susan  en  tegenover Lizzie en  Daniel,  en Susan luchtte haar hart  bij de vreemdeling.

			‘Ik mis Paul, ook al heeft  hij  ons verlaten,’ vertelde Susan aan de vrouw. ‘Ik blijf  maar hopen dat hij  weer  thuiskomt.’

			‘Dat  is het  hem nou juist.’ Agnes’ stem  klonk een halve  octaaf  hoger en ze begon  sneller te  praten. Alsof ze  zenuwachtig was. ‘Hij  zou naar je toe komen als hij kon. Maar dat gaat niet vanwege zijn nieuwe baan. Hij kan niet weg uit  Belize  City.’  Ze wierp een blik  op Lizzie. ‘Hij  wil dat jullie naar  hem toe komen.’

			Ike  probeerde beleefd  te blijven tot Agnes  weer zou verdwijnen, maar elke keer dat hun blikken  elkaar  kruisten, liepen  de rillingen hem over  zijn rug. Er lag een bepaalde valsheid in haar ogen. Ike  had het gezien. Alsof ze had  gemerkt dat hij zijn twijfels  had en hij een fractie van  een seconde lang voorbij  de geveinsde vriendelijkheid had kunnen kijken  en  iets  anders had  gezien.

			Ze was  door  en door slecht.

			Voor ze vertrok, deed Agnes  zelfs nog harder haar best om Susan ervan te overtuigen dat  ze samen met de  kinderen naar Belize City moest komen. ‘Het spijt Paul  oprecht, Susan,’ zei  de  vrouw  tegen Ikes kleindochter. ‘Hij wil jou en de kinderen graag zien.’

			Tegen de tijd dat Agnes wegreed, had Susan beloofd te komen.  Ergens de week  erna.

			Ike  haalde  diep  adem terwijl de herinnering  vervaagde.  Hij had iets moeten  zeggen, had  in het verhaal van de vrouw  moeten duiken. Hij zou het  zichzelf nooit vergeven dat hij die dag niet  naar zijn twijfels  had geluisterd.  Hij hief de brief weer op.

			Toen Agnes Potter  die dag vertrok, merkte ik twee dingen op. Ten  eerste keek ze  me niet aan. En ten  tweede  schonk ze de kleine Daniel totaal  geen aandacht. Alleen Lizzie.

			Ik heb mijn waarnemingen  hier  opgeschreven omdat ze ertoe doen. Susan  had  nooit  naar Paul toe  moeten gaan. Ze had nooit  naar Agnes Potter  moeten luisteren.

			Ike knipperde wat tranen weg.

			In mijn hart  hoop ik dat Susan en de kinderen nog leven,  zelfs na al die  jaren. Ik geloof niet  dat ze  zijn verdronken. Maar ik ben  bang dat er iets ergers met hen is  gebeurd. En ik denk door toedoen  van Agnes Potter.

			Of misschien zelfs van Paul David James.

			Hoogachtend,

			Ike Armstrong

			Geschiedkundige  – Lower Barton Creek, Belize

			Ike hoefde  hier normaal gesproken niet om te huilen. Niet  meer, in elk geval. Maar heel af en  toe, op dit  soort momenten, voelde  hij de  tranen  in zijn  ogen  branden.  Als Susan,  Lizzie  en Daniel echt dood waren,  moest de FBI-agent Agnes Potter en Paul James zien  te vinden.

			Zij waren waarschijnlijk de enige twee mensen die  de waarheid kenden.

			***

			Jacks gezichtsbeharing leek niet op  die van een echte mennoniet,  maar kon ermee door.  Voor dit  eerste deel van de missie  was Jack Luke Armstrong,  achterkleinzoon van Ike Armstrong uit Lower Barton Creek in  Belize.

			De andere identiteitspapieren hadden helemaal onder op de stapel in  het tasje gezeten. Jack was blij met deze tweede schuilnaam.  Ook al vertrouwden Oliver en diens meerderen  bij de  FBI de  oude man in Lower Barton Creek, ze  konden  niet  riskeren dat er ergens een verband kon worden gelegd tussen Jacks bezoek aan  het dorp, deze morgen, en de klus die moest worden geklaard.

			Jack kwam het land  binnen in  een rood met zwart geruit overhemd en een  ruim zittende zwarte broek  met bretels. Een  mannelijke mennoniet  voor hem in de rij keek achterom en groette hem. Jack  beantwoordde de  groet. Mennonieten voelden zich verbonden ook al kenden ze elkaar niet, wist  hij.

			Jack  had de test doorstaan.

			Hij hoefde niet lang  op zijn bagage te wachten.  Jack pakte  zijn versleten koffer en nam een  taxi naar  een autoverhuurbedrijf. Tien minuten  later reed  hij in een  Jeep recht naar het oosten, in de richting van Lower  Barton  Creek.

			Ike Armstrong bevond zich precies  op de plek waar Jack hem had verwacht: in  een schommelstoel  op de veranda  van zijn kleine huis. Ike wist dat Jack een agent  was, maar meer ook niet. Een paar  mensen  uit de nederzetting zwaaiden naar  hem  toen  hij zijn  vervoermiddel voor  Ikes  huis parkeerde.

			‘Hé,  hallo!’ Jack  glimlachte en zwaaide  terug. En daarna liep hij naar Ike toe  en schudde hem stevig  de hand, zoals een jonge  man zijn overgrootvader zou begroeten die  hij nooit eerder  had  ontmoet.  Jack  nam plaats in de schommelstoel  naast Ike,  alsof hij  alleen maar  was gekomen voor een praatje  over koetjes  en kalfjes.

			Alles wat Jack  over Ike was verteld, leek te kloppen. De man was oud, maar  had een scherpe  blik. En hij leek behoorlijk  helder van geest  te zijn. Ike was de  eerste  die iets zei. ‘Ik  weet niet precies waarom  je hierheen bent gekomen, maar  ik wil graag  helpen.’

			Er speelde een glimlachje  om  Jacks lippen, waardoor  het er vast  op leek dat  de twee oude  herinneringen aan familieleden  ophaalden. De dorpelingen zouden  geschokt zijn als  ze de waarheid  kenden. ‘We staan op  het punt om net ten  zuiden  van  Belize  City een  drugs- en seksslavenorganisatie op  te rollen.’  Jack keek uit over de verderop  gelegen  jungle.

			‘Seksslaven?’ De wenkbrauwen van de man bewogen  zich naar elkaar  toe. ‘Prostitutie?’

			‘Ja.  Maar het draait hier om  tienermeisjes. Ze  worden daar  gevangen gehouden. Dus  ja, eigenlijk  als slaven.’ Jack vond het vreselijk om erover  te praten. ‘De meeste slachtoffers zijn erg jong.’

			Ike schudde zijn hoofd. Zijn gezicht was  enkele tinten bleker geworden. ‘Hoe kan het dat er zoiets bestaat?’

			‘Geld.’ Het antwoord  was  simpel en tegelijkertijd ziekmakend. Jack  deed zijn  best  om een vrolijk gezicht op te blijven  zetten. ‘Het is een  wereldwijd probleem.’

			Ike keek lange tijd naar  zijn  handen en haalde  toen  scherp adem. ‘En dan twijfelen mensen er nog  aan dat er een duivel bestaat.’

			Dit is een  doodgewoon familiebezoekje, hield  Jack zich voor. Blijven acteren. Hij grijnsde naar  Ike.  ‘Kunt u  me  iets vertellen over  een klein  meisje uit  een mennonietendorp  dat vermist  wordt? Ongeveer  tien jaar  geleden? Ze zou nu negentien moeten zijn.’

			Een paar seconden lang vernauwden alleen de  ogen van de oude  man  zich.  Daarna  pakte hij de envelop  die op  het bijzettafeltje lag. ‘Hier  zitten twee brieven  in. Eentje over  de  verdwijning  van enkele familieleden. En de andere wat  persoonlijker –  een  brief aan hen…  voor  als je hen  mocht vinden.’

			Jack begreep het  gewicht  van dit moment, van wat dit  allemaal voor  de  oude man  betekende.

			‘Mijn achterkleindochter werd… rond  die tijd vermist. Elf jaar geleden.’ Ike  schudde zijn hoofd.  ‘Maar volgens mij zou ze  nu drieëntwintig zijn.’

			‘Daar weet ik van. Commandant  Averes heeft me de aangifte  van  toen laten lezen. Hebt u weleens  van de naam Anders McMillan gehoord?’

			‘McMillan…’ Ike dacht  een  paar seconden  na, maar zei toen stellig:  ‘Nee. Zou  ik hem  moeten kennen?’

			‘Hij is de baas van  die drugsorganisatie.’ Jack bracht zijn  schommelstoel in beweging, zijn blik was op Ike gericht.  Als  ze achter het  verleden  van McMillan konden komen, zouden ze  ook dat  van  Eliza kunnen  achterhalen. Wat  weer tot meer  getuigen en veroordelingen  zou  kunnen  leiden. ‘Zijn er  nog meer blonde  meisjes uit een mennonietennederzetting verdwenen?’

			‘Ja.’  Ike slaakte een  diepe zucht.  ‘Jaren geleden is er een meisje uit  Spanish  Lookout verdwenen,  een nederzetting ten  noordwesten van hier.’ Hij slikte.  ‘Denk je dat dat vermiste meisje in dat…  slavengedoe terecht is gekomen?’

			‘Daar zijn we inderdaad bang  voor.’ Jack  legde uit dat commandant  Averes daar een oud dossier over had. ‘Hij  vertelde  me dat u denkt  dat  er een Amerikaanse vrouw betrokken geweest  is bij  de verdwijning van uw  familie. Klopt dat?’

			‘Ja.’  Ike kauwde op de  binnenkant van zijn  onderlip. ‘Agnes Potter. Ze beweerde  de tante van de kinderen te zijn.’ Ike keek Jack  recht  aan. ‘Die vrouw kon haar ogen  niet  van  Lizzie afhouden.  Mijn achterkleindochter  was nog zo jong.’

			Jack had het dossier  over Ikes vermiste familieleden gelezen. De  zaak was  gesloten, dus  de  politie had  niet het vermoeden  dat er misdaad in het  spel was geweest. Er  was Jack hoe  dan  ook niets opgevallen  in het politiedossier.  Maar  omdat Ike  de historicus van  dit gebied was, hoopte het  Bureau  dat  hij  misschien iets  wist  over  Eliza Lawrence en haar  vader, Anders McMillan.

			De oude  man knipperde met zijn ogen.  ‘Denk… denk je  dat mijn  Lizzie zich in dat… bordeel bevindt?’

			Drieëntwintig was te oud.  Wat betekende –  met haar blonde haar en  blauwe ogen – dat Eliza  het vermiste  meisje uit Spanish Lookout zou kunnen zijn, dat  ten  noorden  van Lower Barton  Creek lag. Of misschien ook niet. Misschien kwam ze wel uit de  Verenigde  Staten. Maar als Ikes achterkleindochter niet samen met  haar moeder en broertje in zee was verdronken  en seksslaaf in The  Palace  was geworden,  zou ze nu  weleens  dood kunnen zijn. Net als Eliza’s vriendin  Alexa.

			‘Meneer Armstrong.’ Jack slaakte  een zucht. ‘Ik  denk niet dat Lizzie daar  is.’ Hij wilde niet in  details treden. Niet  met iemand die  er al zo veel jaar  naar had verlangd  om zijn  vermiste  familieleden terug te zien. ‘Maar uw informatie  zou ons kunnen helpen om  meer bewijs tegen  McMillan  te  verzamelen. Om een verband te leggen tussen  hem  en die vermiste meisjes.’

			Ike knikte. Hij wendde zijn  blik af en zijn ogen vulden zich met tranen. ‘Arme kinderen.’ Hij veegde  met een hand over zijn  gezicht en leek een glimlach te  forceren. ‘Ik heb  hier  een foto van hen.  Van hoe  ze er  elf jaar  geleden uitzagen.’ Hij rommelde in de envelop.

			Plotseling kreeg  Jack een idee. ‘Denkt u…  dat Paul misschien zijn naam heeft veranderd in Anders McMillan? Ik heb foto’s  van hem gezien. Van McMillan. Hij is mager, lang, heeft een gladgeschoren gezicht en dik, rood haar.  Erg intelligent. Hij heeft al die jaren uit handen van  de politie weten  te blijven.’

			Ike schudde  zijn  hoofd. ‘Paul David was  een meubelmaker.  Een stevige vent. Hij was  geen prater en  had niet  echt iets met financiën. Dat  kan  hem  dus niet zijn. Maar  neem deze maar  mee. Het is een kopietje. Ik  kan geen afstand doen  van het origineel.’  Ike gaf de gekopieerde foto aan Jack.  ‘Voor het geval je  iets  ziet… of  hoort.’

			De  foto  was niet  bijster  scherp, maar er stond een  gezinnetje van  vier op. Susan was een brunette met  een  knap  gezicht geweest  en Paul  een stevig  gebouwde man met  donkerblond haar en  een volle baard. Hij leek totaal niet op McMillan. Jack  zuchtte. Het  was het proberen waard geweest. Hij keek naar de kinderen en  zijn blik bleef bij Lizzie  hangen. Iets deed  hem aarzelen.

			Het meisje kwam hem bekend voor.  Of misschien  leek ze wel gewoon op  het gemiddelde mennonietenkind.

			Ike  gaf Jack  de envelop en hij haalde vlug  de  brieven  eruit en las die.  Er liepen een paar dorpelingen  voorbij, die eerst naar  Ike en vervolgens naar  Jack knikten. ‘Goedemorgen,’  zei  een van  hen.

			‘Goedemorgen,’ reageerden Jack  en  Ike.

			Jack keek weer naar de  brieven. Hij  wist  niet  waar deze informatie in  het geheel  paste,  maar het was  in elk geval iets.  Als  hij  Anders met de verdwijning van het meisje uit Spanish  Lookout  kon verbinden, zaten ze  in elk geval  dichter bij een veroordeling.  De rit hierheen was niet voor  niets geweest.

			‘Voordat je vertrekt…’ Ike stond op en gebaarde  naar Jack dat hij hem moest  volgen. Binnen, op een bijzettafeltje, lag  een  klein,  versleten leren tasje. ‘Hier. Neem dat maar mee.’ Ike  gaf het aan  Jack. ‘Er zitten dingen in  die Susan door  de  jaren heen  had bewaard. Schoolwerk  en tekeningen van Lizzie  en haar broertje. En hier ook nog Lizzies teddybeertje.’  Hij knipperde  enkele tranen weg. ‘De vacht is er hier en daar af, want Lizzie was er gek op en knuffelde er altijd  mee wanneer ze ging  slapen.’

			‘Ik zie het.’ Jack raakte het beertje aan. Arme man, dacht  hij. Dat je dit al die tijd hebt bewaard.

			‘In het tasje vind je ook andere foto’s. En brieven  die Susan aan  de  kinderen heeft geschreven.’  Ikes  ogen  schoten nu echt  vol.

			Jack  moest gaan. ‘Ik  zal er later naar kijken, want  ik  moet  echt verder.’

			‘Oké.’ Ike  knikte. ‘Als je hen ooit  vindt, mijn familieleden, geef dit dan aan hen.  Alsjeblieft.’

			‘Dat zal ik  zeker doen, meneer  Armstrong.’ Jack liet zijn vingertoppen over het leren tasje glijden.  ‘Ik zal er  goed op passen.’

			Ze keerden terug naar de veranda en de twee  omhelsden elkaar.  ‘Ik vind het echt  erg voor  u.’ Jack  keek diep  in de ogen  van de oude man. ‘Voor uw familie.’

			‘Dank  je.’ Ike  perste  zijn lippen  op elkaar en zijn ogen verhardden zich.  ‘Ik  zal voor je bidden.’

			Jack  aarzelde even. ‘Dat waardeer ik.’  Hij knikte nog een keer en stapte toen in  zijn huurauto. Halverwege Belize City stopte Jack bij  een  tankstation en  verkleedde  zich op het  toilet. Daarna schoor hij zich en toen  hij naar buiten  liep, was hij  Luke Armstrong af.

			Hij was nu een goed gekleed gaande Henry Thomas Ellington  IV.

			Op dat moment reed een andere agent  –  iemand met een rood en zwart geblokt overhemd en een  zwarte  broek met bretels  – de Jeep al terug  naar  het verhuurbedrijf. En achter  de plek waar de Jeep  had gestaan, stond nu een nieuw model Porsche op hem te wachten, met de  sleutels in het dashboardkastje. De  agent had  Jacks spullen op de achterbank van de  sportwagen gelegd. Jack zette  zijn Ray-Ban op  en liet zich achter het stuur  glijden.

			Twee  dingen bleven hem achtervolgen terwijl hij naar Belize City reed. Het verdrietige gezicht met de diepe lijnen  van Ike Armstrong  en  de sterke overtuiging van de  man. De oude  Ike was ervan overtuigd dat Agnes Potter  en  Paul James iets met de  verdwijning van  zijn  familie  te  maken hadden. En hij was  er ook van overtuigd dat  de drie op  de een of andere  manier nog  in leven waren. Met  elke kilometer die onder zijn  banden door gleed, groeide Jacks vertrouwen  in Ike Armstrong.

			De man zou weleens gelijk  kunnen  hebben.
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			De HEER  verfoeit  bedriegers.

			Spreuken 11:20a

			Tussen  de middag  was  het showtime in The  Palace en Eliza vond  het vreselijk.  Als een klant al  niet een meisje had uitgekozen, kon  hij halverwege de dag  komen opdraven  en zijn entertainment persoonlijk uitzoeken. De meisjes namen  plaats in de woonkamer – de  jongere tieners naast elkaar  op de  twee banken en de  oudere  meisjes op  de stoelen.

			Eliza  zat helemaal vooraan. Niemand kocht ooit Eliza, maar  vandaag  was  anders. Vandaag  zou  ze haar bruidegom  ontmoeten. Ze hield zeker een halve  minuut haar adem in. Als ze ervan overtuigd was dat de bewakers haar niet te pakken zouden krijgen, zou ze jaren  geleden al zijn weggelopen. Wat haar tegenhield  was wat ze haar dreigden aan  te doen als  ze ooit tegen haar  vader in  zou gaan. Dat waren dingen waar ze liever  niet  aan  dacht.

			En  de dood was niet een  van de  opties.

			De  dood zou een makkelijke uitweg zijn. Eliza had  vaak naar de dood  verlangd  en hoe  ze aan  haar einde  kwam,  deed er  niet  zo toe. De dood hield in dat ze niet elke dag hoefde te leven  met  de  wetenschap dat  ze zou  worden  uitgehuwelijkt. Ze zou geen  nacht meer  in The  Palace hoeven  doorbrengen en dus ook  de  gedempte kreten van de meisjes verderop in de gang  niet meer hoeven  aan te  horen.

			Maar de dood had haar de afgelopen tien jaar weten  te ontlopen.

			En op dit moment  had Eliza dus  geen andere keuze  dan hier  in haar met  fluweel beklede stoel te zitten. Maar ze hoefde  niet  te glimlachen.  Dat  vroeg  niemand van haar.  Dat was de  taak van de jongere  meisjes.

			Vijf minuten voor de middag aanbrak, kwamen er twee kamermeisjes binnen, zoals ze dat elke dag  deden. Ze bewogen zich  tussen de meisjes door, rommelden  hier  en  daar aan kapsels en brachten wat rouge  aan op  de wangen van de jongsten. De oudere meisjes  deden  hun eigen make-up. Dat was  beter dan dat  ze  door nog een  extra iemand werden aangeraakt, hadden ze Eliza toevertrouwd.

			De  kamermeisjes  waren ouder  en onverschillig. Hier  verdienden ze  hun  brood mee. Wanneer  de klanten  arriveerden,  gingen ze naar huis. Ze  klokten  uit, alsof dit  gewoon een hotel was.  Alsof  de  seksslavenhandel niet  meer was  dan  een van de aspecten  van de toeristenindustrie van Belize. Toen de klok twaalf sloeg,  verdwenen de  vrouwen.  Lunchtijd. Dat was  het dan  weer.  Geen  pogingen  om de meisjes uit  hun gevangenis te redden.

			Eliza  liet haar adem ontsnappen. Als de  kamermeisjes al een vervelend gevoel  overhielden  aan hun aandeel  in het draaiend houden van de organisatie van  Anders,  lieten ze dat niet merken.

			Een minuutje later gingen  de  deuren open, net  zo voorspelbaar als de  golven op de  zee. Dit deel  van de verschrikkingen stond puur op het conto van haar  vader. Showtime noemde  hij het. En Eliza moest er elke dag bij zijn  om  de  meisjes gerust te stellen,  om over hen te waken. Hun het gevoel  te  geven dat  ze  veilig  waren.

			Toen Eliza  nog  klein  was, had ze eerlijk  gezegd elke dag  uitgekeken naar dit tijdstip, omdat  ze  dan de andere meisjes zag en  met  hen kon praten. In die tijd waren het net oudere zussen van  haar geweest. Dan stopte  haar vader bij haar en gaf  hij  haar een klopje op haar hoofd,  alsof  ze het  speciaalste meisje  in huis was.  Zijn  prinses.

			Eliza bestudeerde de meisjes die  op de banken zaten. Dat was  hoe zij zich nu voelden. Ze keken op naar haar  en de oudere  tieners. Eliza zag het in hun ogen.  Wat  er de vorige avond dan ook allemaal met hen mocht zijn gebeurd, alles leek nu weer goed.

			De oudere meisjes zouden  ervoor  zorgen dat  ze  veilig waren.

			Na  de  afranseling, toen  Alexa  veertien was, vertelde ze dat  het haar pas op dat moment duidelijk was geworden wat een slecht mens  haar vader eigenlijk was. En elke keer  daarna dat  hij glimlachte, liepen Eliza de rillingen  over haar rug en moest ze alles  op alles zetten om  er niet vandoor te gaan.

			‘Daar  zijn  jullie dan, schatjes.’ Haar vader danste bijna de kamer in.  Hij kleedde zich  in flamboyante kostuums en vreemde nette pakken. Alsof hij ze niet  allemaal meer op een rijtje had, wat natuurlijk ook het geval was. Het belachelijke kostuum van vandaag bestond  uit een blauwe  broek met een soort  flodderpijpen en  een  klassiek  Engels overhemd met een hoge, geplooide kraag. Zijn leren puntschoenen klikten over de tegelvloer.

			Hij leek meer op  een hofnar dan op de  prins  die hij  vast  en  zeker  in de spiegel zag.

			De jongere meisjes gingen wat meer rechtop zitten. Ze mochten Anders McMillan  wel, net als Eliza toen ze jonger was.  Dat was ook iets  wat  Eliza in  hun ogen zag.  Rennen!  wilde ze hun  toeschreeuwen. Voordat ze zouden worden ingewijd in  de realiteit van dit  huis. Kom met mij mee! Laten we  maken dat we hier wegkomen! Eliza  deed haar ogen dicht en probeerde doelbewust adem te halen. Ze kon  de  meisjes  nu niet meer  helpen. Het was  haar  schuld dat  ze hier waren.

			De eerste die  samen met Anders de kamer in kwam, was de man met  het  rode haar  die Eliza een paar dagen geleden op het strand had  gezien. Hij volgde Anders langs de rij  opgetutte tieners. ‘Vanavond misschien een wat jonger  ding.’ Hij keek over  zijn schouder en knipoogde naar  Eliza. ‘Omdat ik de prinses niet mag hebben.’

			Er gleed een duistere blik  over het  gezicht  van Eliza’s vader. Hij  stond stil en gaf de roodharige  man een duw. ‘Dat is mijn dochter. Kijk  niet  eens naar haar!’ Nog een duw. De man deed een stap naar achteren. Hij begon te beven. De bewakers  kwamen iets dichterbij en wachtten op een bevel van Eliza’s  vader. In  plaats  daarvan keek haar vader de  klant woest aan. ‘Begrepen?’

			‘Ja.’ De man waagde het  niet  om  nog  eens  naar Eliza te kijken.  Hij koos  een van de jongere tienermeisjes uit en een  van  de bewakers escorteerde  hem de kamer uit.

			De mannen kwamen een voor een binnen en kozen hun speeltje voor die  avond. Daarna  vertrokken ze weer  en de kamermeisjes van  die  avond namen de  meiden  mee  terug naar hun kamers, waardoor alleen Eliza en  haar  vader achterbleven. Ze wilde ook  vertrekken,  maar  hij stak een hand  op. ‘Even wachten.’ Hij  gebaarde naar de bewaker  die nog steeds bij de  deur stond. ‘Breng hem binnen.’

			Wat was dit? Zo snel al?  Eliza  voelde haar  hartslag versnellen. Was haar  bruidegom al hier? Ze  wilde het liefst  uit  het  raam  springen en  zo ver en  snel  mogelijk hiervandaan rennen.

			Voor  Eliza iets kon vragen, kwam er nog een man de kamer binnen. Hij  was lang en knap. Donker haar en een  gladgeschoren gezicht. Eliza gaf hem  nog geen dertig,  als  ze ernaar zou moeten raden.  Dit was  ongetwijfeld haar bruidegom. Hoe heeft zo’n jonge gozer zijn ziel kunnen verliezen? vroeg  ze zich af. Of zijn  alle rijke mensen  verknipt?

			‘Eliza.’ Haar  vader  kwam  naar haar toe. ‘Dit is  Henry Thomas Ellington de Vierde.’ Hij  gebaarde naar de man  om zich bij  hen te voegen. ‘Henry  Thomas, dit is  Eliza  Ann Lawrence.’

			‘Hallo.’ Henry  Thomas stak zijn hand uit. Hij  droeg  een onberispelijk wit  overhemd  met een lichtblauwe stropdas. Een Italiaans pak dat er beter uitzag dan alles wat ze in  The Palace  had  gezien.

			Ze knarsetandde,  maar aarzelde  geen moment. ‘Hallo.’ Hier  viel niet over te praten. Ze  gaf  een licht knikje en stak  haar hand  uit naar de zijne. Hij pakte hem vast en drukte er een kus  op. Ze moest haar  best doen om een rilling te onderdrukken.  Hoe  durfde hij haar hier te komen opeisen, alsof ze  handelswaar was?

			‘Eliza… ik zie je vanavond.’ Als Henry Thomas al charmant probeerde  te doen, faalde  hij daar faliekant in.

			‘Ja.’ Eliza knikte. Dit was  een zakelijke  overeenkomst, meer niet. Ze hield  haar  adem  weer in tot Henry vertrokken was.

			Zodra hij weg was, liep haar  vader naar de deur, maar hij kwam terug. ‘Je brengt twee avonden met Henry  Thomas door.  Zie het maar  als het  begin van jullie huwelijksreis.’ Hij keek haar recht aan. ‘Daarna  tekent  meneer  Ellington de papieren voor  dit huwelijk.’  Zijn glimlach ebde weg.  ‘Wees  lief  voor hem,  Eliza. Ik ben al  met de planning hiervoor bezig geweest  sinds jij negen  was.’ Hij  raakte haar  wang aan.

			Elize wilde van  alles  tegen hem  gillen, maar zei alleen: ‘Dat weet ik.’

			‘Pas op met dat sarcasme,’ beet hij haar  toe. ‘Ik heb je alles gegeven, Eliza.  Heel je  leven lang.’

			Ze wendde haar blik af. Wat voor monster gebruikte zijn eigen dochter  op  deze manier? Voor een  zakelijke overeenkomst! Onmenselijk, dacht Eliza. En weer dacht ze aan haar droom over  een  ontsnapping. Wanneer Henry Thomas  vanavond haar  kamer weer verliet – hoopte ze – kon ze uit  The Palace ontsnappen en naar de politie stappen. Ze zou de agenten  alles vertellen  wat ze wist en  als  Henry  of haar vader haar zouden vermoorden, het  zij zo. Want hoe  kon ze met  Henry trouwen  in de  wetenschap dat dat nog meer drugshandel betekende, nog meer  meisjes in de  val gelokt en tot  seksslaaf gemaakt?

			Met  een bijna onbeweeglijke blik  leek haar vader haar te  bestuderen. ‘Stel  me niet teleur, Eliza.’ En na die woorden draaide  hij zich om en verliet  hij de kamer.

			Eliza stond op het  punt om over te  geven op de koude vloer. Haar  knieën knikten en ze had hoofdpijn. Wat  zou Henry Thomas deze avond  van haar verwachten? Ze dacht aan haar vader. Hij  moest de haat  in haar  ogen hebben gezien. Een golf van  misselijkheid overspoelde haar. Ze  zou haar vader maar al te graag van een klif af  duwen en zijn  lichaam beneden  op de rotsen te pletter zien slaan.  Maar zelfs dat verdiende hij niet. Dat zou  nog  een te makkelijk  einde zijn.

			Een van de kamermeisjes kwam binnen. ‘Juffrouw, je moet naar het strand. Je vader wil dat  je  nog wat zon krijgt.  En daarna moet je je gaan klaarmaken voor vanavond.’

			Eliza wierp  weer een  blik op het raam. Ze kon ervandoor gaan. Ze  zou  naar  het raam kunnen lopen, eruit springen en…

			Ze keek het  kamermeisje aan. ‘Ik…  ik wil me niet klaarmaken.’

			‘Je vader staat erop.’

			Elize kneep haar  ogen  dicht. De meisjes  hadden haar verteld  wat er stond te gebeuren. Zodra ze terugkwam van  het strand zou ze worden gebaad en worden ingesmeerd met  een geurende olie die haar huid nog zachter zou maken. En  daarna  zou  ze uitgebreid  worden opgemaakt. Haar vader  had  gelijk. Haar huwelijksreis, of eigenlijk huwelijksnacht, zou vanavond beginnen. De huwelijksnacht van  een macabere  bruiloft – een ceremonie die  aan het einde  van de week zou moeten plaatsvinden. Als  Henry Thomas  haar tenminste goedkeurde.

			De gebeurtenissen speelden zich in de verkeerde volgorde af, net als met alle andere dingen in  haar leven.

			Eliza  ging  naar haar  kamer, trok haar bikini aan en  sloeg haar omslagdoek om zich heen. Haar bruidegom  zou om acht uur vanavond terugkomen naar The  Palace. Wanneer de zon  onderging. Want de meest verschrikkelijke dingen gebeurden in het donker,  als het licht er  niet bij  kon. Niet kon blootleggen wat er  gebeurde. Dat had Eliza in  een van haar  boeken gelezen.

			En waar was  God  in dit alles?

			De  meeste andere  meisjes geloofden  niet  in  God. Of ze  waren boos op Hem. ‘Dit is allemaal Zijn schuld,’ zeiden ze vaak  wanneer  het  onderwerp ter  sprake kwam.  Eliza was het daar niet mee eens. God  mocht haar dan zijn vergeten,  maar  Hij bestond,  dat had haar  moeder  haar lang  geleden  geleerd. De duivel bestond ook. Vanavond  zou ze daar het  bewijs van zien.

			Er  moest dus een God zijn.

			Maar op dit  moment duurde  het nog heel wat uren tot het donker werd. De komende uren  zouden niet zo erg zijn, want het strand was de enige plek  die ze echt  voor zichzelf had en daar  voelde ze zich  echt mens.

			Wat betekende dat Eliza  de komende  uren  vrij kon ademhalen en  zich  het gezicht  van  haar  moeder kon herinneren.  En de  stem van de kleine Daniel.  Ze  kon lezen. Dat was iets wat ze vaak deed.  Vreemd genoeg had The  Palace een bibliotheek en Eliza ging  er  zo  vaak heen als ze  kon. Boeken  voerden haar mee  naar een andere wereld,  al hield die wereld op te  bestaan zodra de  laatste bladzijde was omgeslagen.  Alle  goede dingen in haar leven  gebeurden  daar aan de kust. En  dat was dan ook  de plek waar  ze vandaag – als ze geluk had –  misschien God zou zien.

			In  de golven, daar aan de rand van  de zee.

			***

			Er  klopte iets  niet.

			Anders McMillan  voelde het aan zijn water.  Dat  was dan ook de  reden waarom hij een vergadering belegde met vier van zijn mannen, zodra Eliza naar het  strand  was. Hij riep  hen bij elkaar in het kantoor  op de eerste verdieping. Zij zaten, maar hij ijsbeerde.

			De mannen wisten wel beter dan  de stilte te  verbreken. Dit was  Anders’ vergadering. Na drie minuten  stond  hij stil en keek  hij hen  aan.  ‘Wat vonden jullie  van  de mannen vandaag? De klanten?’

			Dit was niet de eerste keer dat Anders  hun  dat vroeg. The  Palace was  een riskante onderneming. Als ze slordig werden,  zou de federale politie uit de States  of zelfs de politie  van Belize hun organisatie oprollen. Dat zouden ze  allang  hebben gedaan als ze daar de kans  voor hadden gehad.

			Geen van zijn  mannen maakte  oogcontact met hem. Alsof  ze  niet  goed wisten  wat ze  moesten zeggen.

			Anders ramde met een vuist  op tafel. ‘Kom op!  Wat vonden  jullie van de klanten van vandaag?’

			‘Er zaten  maar een  paar  nieuwe bij.’ Zijn  belangrijkste mannetje  keek om zich heen. ‘Toch? Een  stuk of zes?’

			‘Zeven.’ Een van de andere mannen  knikte.  ‘Ik heb notities  gemaakt.’

			‘Oké.’  Anders rolde  met zijn  ogen. Hij had Xanax nodig. Of  whisky.  Iets om wat  rustiger van  te  worden. ‘Het waren er dus zeven. Ik zit niet te wachten  op  een inventarisatie.’  Misschien had hij een nieuw team  nodig. Hij begon zachter te praten en keek de mannen een voor een aan.  ‘Ik vraag jullie om jullie mening. Hebben jullie iets  gevoeld?  Verdenken  jullie iemand?’

			Asia,  zijn grootste en  gewelddadigste handlanger, stak een hand op. ‘Die jonge vent, met die lichtblauwe stropdas.’ Asia mat over  de twee meter en was  een voormalig  zwaargewicht cage fighter. De littekens  maakten  dat wel  duidelijk. De man kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik mocht  hem  niet.’

			‘Dat is Eliza’s bruidegom.’ Nu kwamen  ze tenminste ergens. Anders ging weer rechtop staan en  haalde diep  adem.  ‘Ik  ook  niet.’ Hij  begon weer te ijsberen. ‘Te jong. Te…  ik weet  het niet –  anders.’

			‘Het  was niet zijn leeftijd.’ De eerste man  schudde zijn  hoofd.  ‘We krijgen hier regelmatig jonge gastjes van  de jachtclub.  De zonen  van de eigenaars. Dat was het  niet.’

			Anders kreeg de neiging om de man een lel te  verkopen omdat hij  het oneens was met Asia. Maar hij had een punt.  Anders keek uit  het raam. ‘Ik sprak vorige week  de vader van Henry Thomas nog. Hij vertelde me dat  zijn  zoon jong  is. Wat  logisch is,  omdat Eliza  ook  nog jong is.’ Hij keek zijn mannen weer  aan. ‘Dus wat is het?  Waarom  mochten jullie hem niet?’

			‘Zijn  uiterlijk.’ Asia sloeg  zijn  armen over elkaar.  ‘Hij lijkt niet op zijn vader. Ik herinner  me Ellington de Derde nog.’

			‘Ik vind wel dat hij op zijn vader  lijkt,’  ging een  van  de andere  mannen ertegenin.  ‘Dat… vond  ik al vanaf het  begin.’

			Anders voelde woede  opwellen. ‘Asia  heeft gelijk.’

			‘Ik hoef geen reden te hebben.’  Asia  sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik mocht hem gewoon  niet.’

			Zo werkte het  gewoon bij  Asia. Hij ging af op  zijn intuïtie, net als Anders. Asia was  een  van  de redenen waarom  The Palace nog steeds  bestond. De  grote  man rook bedreigingen  voordat ze schade konden aanrichten.

			Anders  was hier klaar.  Hij wees naar  Asia.  ‘Jij  bewaakt vanavond  Eliza’s deur.  Zorg ervoor  dat de huwelijksnacht volgens het boekje verloopt.’ Hij aarzelde. ‘Als hij zegt wie hij beweert  te  zijn, is er niks aan de hand. Zo niet, dan weet  je wat je te doen  staat.’

			Asia knikte en Anders stuurde zijn mannen weg.

			Hij begon weer  langs het raam te ijsberen. Hij  wist heel wat over Henry Thomas  Ellington III. De twee hadden een paar jaar geleden zelfs  een maaltijd gedeeld.  Dus de zoon van de man zou geen probleem  moeten vormen. Maar wat als deze Henry Thomas niet  echt zijn zoon was? Wat als hij  deel uitmaakte van een undercoveroperatie? Anders  greep  het raamkozijn vast. Hij zou  zijn gegevens  even controleren en  zijn oude vriend bellen, om  zich ervan te overtuigen of alles klopte.

			En toen  herinnerde  hij  zich iets waardoor hij  zich een beetje  ontspande.  De bewaker die  had durven  tegenspartelen, had gelijk. De  oude  Ellington was  altijd een  erg  knappe vent geweest. Iemand die werd nagekeken. Bij  Ellington de Vierde was  dat ook het  geval.  En  de gelijkenis hield niet op bij  het uiterlijk. De  jonge Ellington  had dezelfde uitstraling als de oude. Hij had op dezelfde manier de  aandacht getrokken  toen  hij  vanmorgen The Palace binnenliep. Anders liet  luidruchtig  zijn adem ontsnappen. Alles zou op  rolletjes lopen. Natuurlijk was de jonge Ellington  wie hij beweerde te zijn.

			Zo vader, zo  zoon, toch?
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			‘Doe  recht aan  weerlozen  en wezen,  kom op voor verdrukten en  zwakken, bevrijd  wie weerloos zijn en arm,  red hen uit de greep van wie kwaad wil.’

			Psalm  82:3-4

			De afgelopen twee dagen  waren er vier agenten naar Belize City  gevlogen,  allemaal met een  andere vlucht. Jack had  alle gegevens in  zijn hoofd opgeslagen.  Al zijn bewegingen  waren  door het  team uitgedacht,  met de precisie  van een hersenoperatie.

			De  bende van  Anders McMillan zou verwachten dat hij  een paar uur  op  het  water doorbracht. Hij  had contact  gelegd met  Eliza,  dus nu zou hij van zijn vrije  middag kunnen genieten. Dit was tenslotte  zijn huwelijksreis. Jack was voor zijn eerste test geslaagd. Dat dacht  hij  tenminste.

			De FBI was voorzichtig geweest.

			Anders kende  Henry Thomas Ellington III goed genoeg om zich veilig  te voelen in de buurt  van diens zoon. Hij  had geen  reden om Henry IV verder na te trekken. Natuurlijk had  Anders er geen idee van  dat  Henry III zich gedeisd  hield. Of dat de echte  zoon  van de man de FBI  toestemming had gegeven om zijn identiteit te gebruiken voor deze undercoveroperatie.

			Dus Henry IV was weer iemand die de FBI moest  vertrouwen.

			De Blue Breeze Yacht Club lag  aan de noordkant  van dit bijna verborgen  strand. Daar was Jack eerst naartoe gegaan na zijn korte bezoek aan The  Palace. Niet  omdat hij voor deze gelegenheid  een jacht in de  haven had liggen. Een bezoekje  aan de jachtclub diende puur om  Jacks bezoek te legitimeren. Meer niet.

			Gewoon  een  zoveelste jonge miljonair met te veel tijd omhanden  en toegang tot de club van  zijn vader – en The  Palace. Een uitverkoren miljonair, die met  de  mooie dochter van Anders McMillan zou trouwen. Voor iedereen  die een beetje oplette, was een bezoekje aan de club  niet meer dan  logisch.

			De FBI  had elk detail  uitgedokterd.

			Jack  sloeg  een paar glazen  sodawater en een  colaatje achterover. ‘Die ouwe van  mij drinkt  iedereen onder tafel,’ had Jack eerder tegen de barman gezegd. Hij voelde  de gefingeerde  arrogantie uit elke porie van zijn  lichaam sijpelen. ‘Ik heb hem  beloofd  dat  ik anders zou zijn. En dus drink  ik niet.’  Hij  klopte op  zijn buikspieren. Zijn sixpack was  door zijn T-shirt  heen  te  zien. ‘Te veel  koolhydraten.’

			Er school een zekere waarheid in zijn verhaal. Henry Thomas Ellington III  was hier  jaren geleden ook geweest en  had veel te veel  gedronken. En nu bevond  hij zich kennelijk op  het randje van de dood door  zijn ongezonde drinkpatroon.  En wat  ook een  feit was,  was dat zijn  echte zoon  een  gezondheidsfreak was.

			Een playboy spelen  met miljoenen op zijn bankrekening en het ophanden  zijnde bezoek aan The Palace, vergde alles  van  Jacks acteertalent.  Hij  walgde van  elk  aspect van deze  operatie. Wanneer  hij  niet  met de andere leden van  de jachtclub  in gesprek  was, praatte hij tegen  zichzelf. Je bent meisjes  aan het redden, Jack. Hou je  hoofd koel. Blijf glimlachen.

			Hij bleef ongeveer  een  uur in de  club en babbelde wat met een handjevol leden.  Lang genoeg om zijn  verhaal geloofwaardig te maken. Hij  was Henry Thomas Ellington  IV en  stond op het punt om met Eliza te trouwen.  En om twee erg machtige criminele families met elkaar te verbinden.

			Toen hij het gevoel kreeg dat hij tijd genoeg in de  jachtclub had doorgebracht, liep  Jack terug naar zijn  Porsche en stapte in. Hij  checkte  zijn telefoon. Geen bericht van  Oliver. Geen veranderde plannen van de andere  agenten  in de stad. Hij  keek  hoe laat het was. Tijd om naar het strand  te gaan. Als het mogelijk was, zou  hij  proberen contact te  leggen met Eliza. Maar alleen  als de  ontmoeting een beetje natuurlijk overkwam. Hij  ging  langs bij zijn hotel om  zijn zwemspullen op  te halen en was er klaar  voor.

			Jack parkeerde zijn  auto bij het strand en  liep  via een smal pad naar het water. Het grootste  deel  van de stad had geen stranden.  Alleen maar een  stalen  reling en een strook rotsen.  Normaal  gesproken vlogen  of reden toeristen nog  een kilometer of driehonderd verder naar het zuiden, naar de Placencia Peninsula, waar enkele van de mooiste stranden  ter wereld te vinden waren. Jack en zijn familie hadden  daar elk jaar een deel van de vakantie doorgebracht, behalve dan die keer dat…

			Hij maakte de gedachte niet af.

			Het strandje  vlak  bij  Belize  was maar een paar honderd  meter  lang en moeilijk te  vinden.  Toeristen dachten  meestal dat het  een privéstrand was. Het had maar een  kleine  parkeerplaats met een palmentuintje dat  toegang  bood  tot het strand, allemaal tegen een  bergplateau aan genesteld dat meer dan  honderd meter boven het zand  uittorende.

			De plek  waar  The Palace  zich bevond.

			Leden van  de Blue Breeze waren hier  de  voornaamste  strandgangers. O, en de gevangenen van Anders McMillan. Vooral Eliza.  Door  de informatie van andere undercoveragenten wist Jack dat  Eliza hier  elke dag  rond  dezelfde tijd  naartoe  ging. Haar gewapende  bewakers liepen het pad af tot halverwege het strand  en  wachtten  daar dan. Ze liep zelf  de rest van het pad naar beneden af  en twee of drie  uur lang zat  ze dan in  de  zon te lezen, of ze  ging  in het warme  en  heldere water  zwemmen.

			Maar Henry Thomas Ellington IV  zou dat  niet hebben geweten.

			Dus  Jack zou moeten doen alsof hij helemaal niet wist  dat Eliza hier was. Hij keek niet om zich  heen  toen hij de open plek  bereikte. De in zijn hoofd gestampte instructies  echoden door zijn  hoofd. ‘Loop recht  naar het water.  Buig halverwege  onopvallend af naar links, een meter of vijftig. Als ze daar niet  is, zit ze twintig meter dichter bij de rotsen, in  de schaduw van  een paar palmbomen. Wat je  ook doet,  kijk  niet om  je heen. De bewakers houden elke  beweging bij haar  in  de  buurt in de  gaten.’

			Jack droeg een korte kaki broek  van Tommy Bahama, met  een donkerblauwe tanktop erboven. Hij deed per dag twee uur aan krachttraining en  dat was goed te zien. Zijn lichaam was een deel  van zijn werk. Over de  ene schouder  hing  een rugzak  en  over de andere een grote handdoek, ook droeg  hij een  strandstoel. Concentreer je, Jack. Niet om je heen kijken. Hou je blik recht naar voren gericht.

			Jack  voelde de blikken van de bewakers in  zijn rug  prikken.

			Zo gauw  hij het water bereikte  en zich omdraaide, zag hij haar. Een  meter of tien verderop zat ze in een lage  stoel te lezen, met haar blonde haar  in een losse paardenstaart, haar voeten in het water. Jack ging langzamer  lopen toen hij dichterbij kwam.

			Hun blikken kruisten elkaar en  Eliza schoof haar zonnebril omhoog  en  keek hem  strak aan. ‘Mijn bruidegom.’

			Jack haatte dit. ‘Ik  was…  Ik, eh…’ Hij  keek het strand uit en weer naar haar. Blijf in je rol, hield  hij zichzelf voor. ‘Ik had niet gedacht  je voor  vanavond nog te  zien.’

			‘Je ziet me ook  niet,’ sneerde ze. ‘Dit is geen  date.’  Haar  stem klonk gesmoord door  de haat  die erin lag. ‘Jij en je familie… hebben me gekocht. Dit is gewoon een  zakelijke overeenkomst. En vanavond kom  je je aankoop opeisen.’ Haar blik was zo  hard als staal. ‘Dat is iets heel  anders.’

			Wauw.  Jack  vocht tegen  de aandrang om zich te verontschuldigen, om Eliza te vertellen dat hij  nooit iemand zou  kopen.  Maar dit  was nou  eenmaal zijn werk  en als de missie succesvol verliep,  zouden ze haar leven  redden  en  dat van  elke tiener  die zich nog  steeds in de klauwen van Anders McMillan bevond.

			Jack wist verder  niets  te zeggen. Hij schudde zijn  hoofd en keek uit over zee, naar een boot. En toen liep hij verder.

			‘Wacht.’ Er  klonk  duidelijk  woede  door in haar stem. ‘Waarom?’ Haar blik  dwaalde afkeurend over hem heen. ‘Waarom heb  je ingestemd met  een gedwongen huwelijk? Heb je dan geen  keuze?’

			Jack voelde dat zijn spieren zich spanden.  Hij durfde  niet naar  het pad te kijken, waar de bewakers stonden. Eliza had daar een punt, maar hij was er  klaar voor. ‘Relaties zijn ingewikkeld.’ Hij  haalde  zijn schouders op en  hield zijn  hoofd  een beetje scheef.  Zorg dat je een air hebt, zei hij tegen zichzelf. Ze verwacht dat  je een  air  hebt. ‘Ik ben niet op zoek naar liefde, Eliza.’ Hij deed zijn best om geen  enkele  emotie  te  tonen. ‘Ik ben op zoek naar gehoorzaamheid.’

			Een paar seconden lang kon ze hem alleen maar met  halfopen mond  aankijken en  de weerzin droop van haar gezicht. Daarna liet ze haar zonnebril  weer op  haar neus  zakken,  greep de armleuningen van haar strandstoel en richtte haar  blik op de horizon.  ‘Dat  zullen we  nog  weleens zien.’

			Weer hield  Jack  zijn mond. Hij legde zijn spullen neer  en  sloeg zijn  armen over elkaar.  ‘De  deal is nog niet rond, Eliza. Vergeet dat  niet.’

			Haar blonde  haar bewoog op  de  wind en er vlogen een paar zeemeeuwen voorbij. Het duurde zeker een  minuut, maar  uiteindelijk keek  ze  hem weer aan. Deze  keer  lag  er een bepaalde angst  in  haar ogen.  Zelfs met haar zonnebril op  kon  Jack  dat  zien. Ze trok de omslagdoek strakker om  haar lichaam  heen.  ‘Het  spijt me. Alsjeblieft… laat me met rust. Tot vanavond.’

			Jack had geen idee  wat hij verder nog moest  zeggen. Hij  was haar bruidegom, niet de een of andere klant. Hij  vond zijn stem terug.  ‘Het spijt mij ook. Dat ik je heb lastiggevallen.’

			Nadat  hij honderd meter verder was gelopen over het strand,  zijn strandstoel had neergezet,  zich  had  uitgekleed tot op  zijn  zwembroek, door de branding was  gelopen en  een  duik in het gladde,  zilte water had genomen, hoopte  hij maar dat hij voor  weer  een aantal  testen was geslaagd. Had hij zich gemener, bozer moeten gedragen? Sarcastisch? Hij kon zich geen fouten veroorloven.

			Hij zwom  een  halfuur en  keerde daarna terug naar zijn  stoel.  Tegen  die  tijd was Eliza verdwenen. Hij zag haar het  pad de heuvel op lopen, waarna ze door de  twee bewakers werd  geëscorteerd richting  The Palace,  ongetwijfeld om zich klaar te  maken  voor  die  avond. Jack keek naar de plek waar ze had gezeten. Besefte ze dat ze een  slachtoffer was? Dat het illegaal en misdadig was dat haar vader haar vasthield op een  plek waar  hij meisjes verkocht  voor het genot van andere mannen? Of was ze  Anders’ medeplichtige, zonder enige gewetensbezwaren met betrekking tot wat  ze deed?

			Jack keerde  terug naar zijn Porsche en  reed naar de  Great House Inn aan Cork Street, in het noordelijke  deel van de  stad.  Het  was  hetzelfde hotel als waar hij  in  die vreselijke zomer met zijn  ouders en zijn  broertje had  verbleven. Dezelfde kamer. Hij  kon zijn ouders  en broertje  praktisch zien  rondlopen in de lobby,  door de gangen  en op de trappen. Hij  hoorde de  echo’s van hun lach.

			De zeep, de  lakens  en de  handdoeken  roken net zo vertrouwd als de herinneringen.

			Zijn koffer – met het leren tasje  van Ike erin – lag al  in zijn kamer,  de plek waar hij zou  verblijven tot de missie van donderdagavond, wanneer hij, als alles goed ging,  per helikopter met alle meisjes uit  The Palace zou vertrekken.  Of om het  leven zou  komen  terwijl hij dat  probeerde.

			De warme douche en de handgemaakte  kokoszeep  waren precies wat hij nodig had.  Hij liet het  warme water over zijn  gezicht  stromen. Ik  weet niet  of U me hoort, Heer. Hij deed  zijn ogen dicht en spoelde de shampoo uit zijn haar. Maar als dat  het geval  is:  ik heb vanavond Uw hulp nodig.

			Als de handlangers van Anders  het vermoeden kregen dat Jack vanavond alleen maar  een praatje zou maken met Eliza, of dat hij  niet  echt Ellington IV  was,  zouden ze  hem vermoorden en zijn lichaam in het kanaal dumpen. En dat zou het einde van deze operatie  betekenen. Hij stapte onder de  douche vandaan en droogde zich af.  Hij kon zo  tien  redenen verzinnen waarom God niet  echt bestond. Jack wilde ze niet nog eens allemaal doornemen.  Maar op dit soort momenten  beredeneerde hij dat het in  elk  geval geen  kwaad kon  om Hem om  hulp te vragen.

			Gewoon voor het geval dat.

			Hij  trok  een  witte broek en een wit overhemd met  korte mouwen aan.  Dure leren instappers. Geen sokken. Iets voor op een bruiloft. Hij had  nog steeds wat tijd over, dus  hij haalde  een broodje in de lobby en at dat op het terras voor  zijn kamer  op.  Hij  had hiervandaan uitzicht over de zee, de plek waar hij  voor het laatst  zijn  broertje levend had gezien.

			Hun gezin had Belize altijd een heerlijke  plek gevonden. En van alle kamers  had deze het beste uitzicht. Hij herinnerde zich dat hij samen met  Shane  op ditzelfde terras had gezeten, terwijl ze naar  de  wollige, witte wolken keken die hoog  over het water  dreven. Ze hadden allemaal een unieke vorm. ‘Die wolk is net een olifant,’ had Jack de middag  voor de  tragedie gezegd. ‘En daar gaat een tijger,’ had Shane  daarop laten volgen.

			Jack sloot  zijn  ogen.  Hij haalde  zich Eliza weer voor de geest.  Natuurlijk verafschuwde ze dat wat haar vader deed,  dat hij  haar simpelweg verkocht  met dit gedwongen huwelijk. Het feit dat ze  dat tegen  hem – een vreemdeling – had  gezegd,  maakte dat maar al te duidelijk.  Ze was wanhopig  en ze  zou blij zijn als  ze daar  weg kon.  Jack stond op  en zoog de warme zeelucht  zijn longen  in. Het was tijd  om te gaan. Eliza  zou algauw vrij  zijn.

			En vanavond was pas de eerste  stap om  dat voor  elkaar te krijgen.

			***

			Tijdens zijn  training had Jack geleerd om zich los te maken van zijn gevoelens en ze  om  te zetten  in feiten. Feiten hielden je in leven bij het werk van een  undercoveragent. Gevoelens konden je dood  worden. Dus  toen hij op de  parkeerplaats  bij  het strand uit zijn Porsche  stapte en het pad  nam naar  de trap die naar  The  Palace leidde, weigerde Jack  medelijden te voelen met  het mooie, gebroken  meisje met wie hij de avond  zou doorbrengen.

			Dit was een missie.  Elke  stap  was een punt dat  werd afgevinkt. Over een week kon hij vieren dat de redding  was gelukt en verdriet hebben over  wat de  meisjes hier hadden  doorgemaakt. Maar op dit moment moest  hij ervoor zorgen  dat  alles wat hij deed  en alles  wat hij zei,  klopte als een bus.

			Aan  de andere kant  van  de parkeerplaats zat een vrouw op  een rotsblok.  Het was de drieëndertigjarige geheim agent Terri Gunther,  die gekleed ging in een bohemien uitdossing  met bloemenpatroon. Ze  leek te mediteren. Net een strandhippie die zich concentreerde op een palmboom.  Maar Terri was een akelig goede scherpschutter en onder haar ruime kleding droeg  ze een  Remington 270 met het beste vizier dat er voor  geld te koop was.

			Zodra Jack uit het  zicht was, zou Terri zijn rugzak  uit  de Porsche halen en  terugkeren  naar  haar rotsblok. Daarna zou ze het palmenbosje in glippen en haar  vizier op Eliza’s raam gericht  houden  tot Jack terugkeerde.

			Als er  iets  misging, zou Terri  de eerste  zijn die het wist.

			Jack had geen  idee of de  bewakers  hem konden zien, maar hij ging ervan uit  dat dat het geval was.  Er stond een  tiental  andere auto’s  op de parkeerplaats, van de schoften die  hier  waren  voor hun speeltje. Als een man die op weg  is naar  een chic gala beklom  Jack langzaam  de trap. Met  een  houding  alsof heel  de wereld van  hem  was. Hij  was er klaar voor.

			Bovenaan de  trap  zakte hij door een knie om een van zijn veters te strikken. Tegelijkertijd liet hij een  telefoon en een geladen  Glock  in het gras  vallen. Hij liep zijn ontsnappingsplan nog eens na. Voor  als  Eliza niet wilde meewerken.  Voor  het  geval ze  zou gaan  gillen en de gewapende bewaker  voor haar deur zou proberen te waarschuwen, had  Jack een injectiespuit  met een verdovend middel in  een plastic houder in  zijn schoen.  Hij zou hem achter  zijn  broeksriem bewaren zodra hij met haar  alleen was.

			Als hij geen andere keuze had,  zou hij hem in haar been steken. Het  goedje werkte snel  en zou na twintig minuten  zijn  uitgewerkt, wat hem genoeg tijd bood om te ontsnappen.  Dan zou hij via haar raam  naar beneden  klimmen  en  naar de telefoon en het  wapen  sprinten  die  hij bovenaan de trap had achtergelaten.

			Door een enkele toets  op de telefoon  in  te  drukken,  zou elke agent in de buurt het sein krijgen dat  er problemen waren.  Een van de  twee  agenten die langs  de hoofdweg  geparkeerd  stonden, zou naar de parkeerplaats  rijden. Terri  en Jack  zouden  dan  in de  auto springen en een uur  later zou Jack – als monnik  verkleed – op het  vliegtuig  naar Miami  zitten. Oliver had het overzicht  over alle details, dus Jack  maakte zich daar  geen zorgen  over.

			Als hij moest ontsnappen, was elke minuut georkestreerd.

			Maar dat  zou niet gebeuren. Niet vanavond. Met alle  feiten  op een rijtje  begaf hij zich naar de  grote voordeuren  van The Palace. Een van de kamermeisjes  deed  open en wees  hem de  weg naar  een ruimte die met  de  foyer was verbonden. Het was  dezelfde  kamer als waar Jack eerder die dag aan Eliza was voorgesteld.

			Hij hoefde niet  lang te wachten. Er kwam  een grote man met  een  automatisch geweer  in zijn  handen binnen  en  zonder een woord te zeggen escorteerde  hij Jack  via een wenteltrap  twee verdiepingen omhoog. Jack  voelde zijn  hartslag versnellen. Zijn  de bewakers altijd zo? Zo  intens?  Jack hield het  hoofd  koel. Hij heeft iets tegen me. Maar waarom?

			Het  maakte niet uit.  Jack was er klaar voor.  Hij prentte elk detail dat  hij zag in  zijn geheugen.  Ramen en gangen, en  het aantal kamers dat elke verdieping  leek te tellen. Bewakers aan  het einde van elke gang. Wanneer  ze hier over  drie  dagen een inval zouden  doen, moest  hij weten waar  de uitgangen zich bevonden en hoe ze het beste met de bewakers konden afrekenen.

			De grote vent leidde Jack een gang op de tweede verdieping  door,  naar een deur met gouden  accenten. Hij  zag er veel beter uit dan de andere deuren  in deze  gang. Denk  niet aan wat er  achter  die deuren  gaande is, zei hij tegen  zichzelf. Ga  gewoon die kamer binnen en kijk wat je  kunt bereiken.

			Jacks begeleider deed  de deur  open. ‘Deze kamers hebben dikke muren. Je hebt een uur.’

			En toen stond  Jack in  Eliza’s  praktisch  geluiddichte kamer.  Alleen  met haar.
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			Dit zegt  God,  de HEER: Ik zal Zelf naar Mijn schapen omzien en Zelf voor ze zorgen. Zoals  een herder  naar zijn kudde op zoek gaat als zijn dieren verstrooid zijn  geraakt, zo zal  Ik  naar Mijn schapen  op zoek gaan en ze redden, uit alle plaatsen waarover ze zijn  verspreid op een dag van dreigende, donkere  wolken.

			Ezechiël  34:11-12

			Het maakte  niet uit hoe  onverschillig  of boos  Eliza wilde overkomen,  ze kon niet om de waarheid  heen. Ze  was doodsbang.

			Op het moment dat Henry Thomas de  kamer binnenkwam, stond Eliza  op  van haar enorme  bed met  satijnen  dekbed. Ze trok haar  dure  kimono om  haar  bevende lichaam  heen. Haar vaders stem echode door haar  hoofd. ‘Wees lief voor hem, Eliza. Ik  ben al met de planning hiervoor bezig geweest sinds  jij negen  was.’

			De bewaker voor  de deur  had haar een ander  soort  waarschuwing  gegeven.

			‘Stel je vader  niet teleur, Eliza.’  Dat  is  het  enige wat hij hoefde  te zeggen. De haat  droop van elk woord af.

			Eliza’s  haar was een  waterval van lichte krullen en haar make-up deed haar op  een model uit  een  bruidstijdschrift lijken.  Ze droeg een roze, zijden kimono die  tot op de grond reikte  en  ze  liep naar de andere kant van de kamer,  waar ze plaatsnam op een draaistoel met hoge leuning  die een prinses  niet zou misstaan. Henry Thomas deed de  deur achter zich dicht.

			Ze  keken elkaar aan, maar  na een paar seconden wendde Eliza haar blik al af. Over enkele  dagen zou ze  met deze  man getrouwd  zijn. Maar ze  kon het niet verdragen om  met hem in dezelfde ruimte  te  verkeren. Laat staan…  Ze  voelde  zich misselijk.

			Eerder  vandaag, op het strand, had hij haantjesgedrag vertoond, maar Henry Thomas had niet  de ogen van een demon. Na elf jaar in The Palace te  hebben  gewoond  en zo veel mannen te  hebben zien langskomen die  naar  de kamers van de  meisjes verdwenen, kende Eliza het verschil.

			Het was  tijd. Ze stond op en terwijl ze  dat deed,  viel haar  kimono net genoeg open  om heel even  een stukje been en een  tien centimeter hoge hak bloot te geven.  Stel je vader niet teleur… stel hem  niet  teleur. Als er een manier was om hier­onderuit te  komen, zou ze die met beide handen aangrijpen.  Ze knipperde twee keer met  haar ogen  en zei het enige wat ze  kon bedenken. ‘Dit… is mijn eerste keer.’

			Henry Thomas wendde  zijn ogen niet van de hare af. Hij trok zijn schoenen en overhemd  uit, liep langzaam  de kamer door en  legde zijn  handen op haar schouders. Zijn  vingers  raakten haar bijna  teder aan. ‘Eliza.’ Hij  keek onderzoekend in  haar ogen. ‘Ik ben niet Henry  Thomas.’

			‘Oké.’ Ze forceerde  een lachje,  haar kimono  weer  strak om zich heen getrokken.  Eronder  droeg ze een  nachtjapon  met open rug. Maar  geen enkele man  had haar ooit in  zulke weinig verhullende kleding gezien.  Ze zou het onontkoombare zo lang mogelijk uitstellen. Wees lief  voor hem… Eliza liet zich uit  haar  kimono glijden en leunde tegelijkertijd bij  hem  vandaan.  Wat bedoelde  hij  met dat hij Henry Thomas niet was? ‘Wil je dat ik je anders noem? Meneer Ellington, misschien?’

			‘Nee.’ Zijn uitdrukking veranderde. ‘Niet gillen.’ Zijn  handen lagen nog  steeds  op haar schouders. ‘Ik ben een undercoveragent van de FBI.  We staan  op het punt om  een  inval in  The Palace  te doen en  het  te  sluiten. We hebben jouw hulp nodig.’

			‘Wat? Nee!’ Eliza schudde haar hoofd. ‘Nooit!’ Haar  hart bonkte zo hard  dat  ze  bang  was dat het haar borst uit  zou wandelen. Hoe kon  dit  nou?

			Nog een  paar dagen en dan  zou ze trouwen, The  Palace verlaten en  een manier zien te vinden om te ontsnappen. En nu had deze… deze man uitgerekend haar  uitgekozen om hem te helpen haar vader  te pakken te krijgen? Ze zouden  allemaal  sterven. Ze probeerde  zich los te rukken, maar  hij liet haar  niet gaan.

			‘Stop.’ Zijn grip op haar werd sterker. ‘Laat het me uitleggen.’

			‘Blijf van me af!’ Ze wist hoe ze zich  van deze  vreemdeling moest ontdoen. Ze boog  haar hoofd achterover en wilde Asia  om hulp roepen.

			Maar voordat  ze kon gillen,  had  de man haar  bliksemsnel omgedraaid en  haar  ontblote rug tegen zijn borst gedrukt. Met  één hand  bedekte hij  haar  mond  en  met de andere hield hij haar in bedwang. ‘Eliza… ik  vertel  je de waarheid.  Ik heet in werkelijkheid Luke en  ik werk voor de  FBI. Je vader is een zeer gevaarlijk man.  Hij heeft je vriendin Alexa vermoord en  hij  zal hetzelfde  met jou doen als je  tegen  hem ingaat. Je  moet me geloven.’

			De angst vloog Eliza naar de keel en ze voelde haar vechtlust wegebben. Haar vader  had Alexa dus inderdaad laten vermoorden. Natuurlijk. En deze man  wist daar  alles van. Wat  betekende…  dat hij de waarheid moest  vertellen.

			‘Je hebt je vader geholpen om  de jongere meisjes hiernaartoe te lokken.’ De stem van de man klonk helder  en vastberaden. ‘Je gaat heel wat jaren de  gevangenis in, Eliza. Of hij vermoordt je.  Wanneer hij je niet  meer nodig heeft voor zijn machtsspelletjes.’

			Plotseling geloofde  Eliza  hem.  Deze  Luke vertelde de waarheid. Ze knikte en  hij haalde zijn hand voor haar mond vandaan. Ze veegde zijn smaak  van haar lippen  en draaide zich  naar hem om.  ‘Wat als… wat  als ik er gewoon vandoor  ga?’

			‘Waarom heb  je  dat nog  niet eerder geprobeerd?’

			De man had zijn huiswerk gedaan. Eliza  walgde  nog  steeds van hem,  zoals ze  van alle  mannen walgde.  Maar  ze moest  meer te weten zien te komen over haar vriendin. ‘Weet… weet je het  zeker? Van Alexa?’

			Er  verscheen een vleugje medelijden in  de ogen  van de man.  ‘De politie heeft haar lichaam een week na haar  vertrek  gevonden. Samen met  haar koffer  met kleren en wat  andere spullen.  Je vader  had zijn geld terug en maakte ruimte voor het volgende slachtoffer.’  Hij  klemde  zijn  kaken zichtbaar  op elkaar. ‘Hij heeft zijn sporen uitgewist. Dat doet hij altijd.’

			Ze kon nog steeds Asia roepen.  Ze  kon de inval nog steeds tegenhouden. ‘Maar  waarom hebben jullie mij nodig?’

			‘We hebben een getuige nodig, Eliza.  Iemand die iets heeft gezien of gehoord in verband met Alexa.’ Hij aarzelde. ‘En  natuurlijk weet  jij overal van af.  De drugs en de seksslavenhandel. Jij  bent de beste getuige die we maar  zouden  kunnen hebben.’

			Dat  was ze inderdaad.  Eliza  had  het gesprek van Anders  met zijn mannen gehoord en ze  had het  nooit aan iemand  verteld. Had  ze diep  vanbinnen niet al geweten wat  er met  Alexa was gebeurd? Was dat niet de reden waarom ze een mes  in  de lade van haar dressoir verborgen hield?

			Het mes! Eliza zou deze  man  kunnen doden en dan zou ze haar vaders held zijn. Iedereen die een FBI-agent beweerde te zijn…  iedereen die loog, was een  vijand van Anders McMillan. Ze deed  een stap naar achteren. ‘Ik… ik  heb  informatie.’ Ze draaide zich  om naar haar dressoir  en wierp een blik  over haar schouder. ‘Kom  kijken.’

			Luke volgde  haar en met  een snelle beweging griste Eliza het mes uit  de lade, draaide zich om en hief het op  naar Luke. Ze stond op  het punt  om  het  wapen in zijn  blote borst te steken, maar hij greep haar  pols. Met  geoefende bewegingen ontwapende hij  haar en gooide het mes de  kamer door. ‘Ik heb je  al verteld,  Eliza,’ siste hij haar toe, ‘dat je vermoord wordt of achter de  tralies verdwijnt, of je kunt  meewerken.’

			Ze zou alles wat in haar vermogen  lag  hebben gedaan  om niet met deze man samen  te werken. Nog vier dagen en ze  zou  zijn getrouwd en hier weg zijn. Tot ze  het juiste moment zou  vinden om aan haar bruidegom  te ontsnappen. Maar  dat was  allemaal niet echt  geweest. Nu zouden  ze waarschijnlijk  allemaal dood eindigen. En toen  herinnerde ze zich dat haar  droom was veranderd en  dat  ze er  niet langer  op  had  gewacht  om in  haar  eentje  in de een of  andere koude, Europese stad te  gaan wonen. Ze zou liever in bijzijn van de autoriteiten een boekje opendoen over de  vreselijke dingen  die hier  in  The Palace gebeurden.

			Maar  als deze Luke  de waarheid vertelde, moest  ze luisteren  naar wat  hij te  vertellen had. En  wel meteen. Ze dacht aan Asia,  die voor  haar deur stond. ‘De bewaker.  Hij kan  ons  op elk willekeurig moment controleren.  Als… als hij denkt  dat jij niet echt  mijn bruidegom bent,  zal hij je neerschieten.’

			‘Stap  in bed.’  Luke knoopte zijn broek los  en trok hem  uit.

			Eliza  begon haar nachtjapon uit  te trekken, maar Luke  stak  een hand op. ‘Niet doen.’  Hij schudde zijn  hoofd. ‘Doe de  bandjes naar  beneden, maar hou  hem aan.’

			‘Oké.’ De  haast in Lukes  woorden maakte haar doodsbang.  Hij wist duidelijk dat hij  in gevaar verkeerde.  En als hij  in gevaar verkeerde, zou  dat net  zo goed  voor  haar  gelden als ze besloot om hem  te  helpen. Ze gleed  onder het dekbed  en tussen de koele lakens.

			Luke hield zijn  boxershort  aan en  klom  toen  achter haar aan  in bed. ‘Kom iets dichter naar me toe. Ga op je zij liggen.’

			Waarom moest haar dit  overkomen? Eliza moest moeite doen  om genoeg zuurstof  binnen te  krijgen en deed wat hij haar opdroeg. Ze fluisterde nu:  ‘Als die deur opengaat, moet Asia ervan overtuigd  zijn dat we hier druk  bezig zijn. Ik hoop dat je  dat begrijpt.’

			Luke spande zijn  kaakspieren. ‘Hij hoeft niet te twijfelen.’

			Er liep  een rilling over Eliza’s  armen.  ‘Vertel  op, Luke. Wat moet ik weten?’

			‘Ik  kom  morgen  terug. Dan heb ik mijn tweede avond met jou en krijg je  alle details te horen.’

			‘Hoe…  hoeveel mensen zijn  hierbij betrokken?’

			‘Niet genoeg.’ Luke  raakte  haar niet aan, maar  zijn hand  bevond zich  vlak bij haar middel – vermoedelijk voor het geval  dat Asia zou binnenkomen. ‘Heel  wat politieagenten hier  in Belize werken samen met je vader. Maar dat  weet  je waarschijnlijk al.’

			‘Ik haat hem.’  Eliza kneep een  paar  seconden  lang haar  ogen dicht,  waarna ze Luke weer aankeek. Deze informatie was  nieuw voor  haar.  ‘Er komt hier  nooit politie  aan de deur, maar nu  begrijp ik waarom.’

			‘Precies.’ Luke bleef de  deur in de  gaten houden. ‘Maar er zijn ook mensen die aan onze kant staan. En we hebben FBI-agenten in de buurt. De inval moet op  donderdagavond plaatsvinden.’

			Donderdagavond. De dag voordat ze  twintig werd.  De dag  voor ze voorgoed uit The Palace zou vertrekken. Ze  keek  hem  recht aan.  ‘Ik heb  een gesprek gehoord. Over Alexa.’

			‘Mooi.’ Luke  slaakte een  zucht. ‘Daar hoopten we al op.’

			Ze vond dit nog steeds vreselijk. Haatte haar  vader. Maar op dit  moment moest ze zien te  overleven. ‘Wat verwachten jullie van mij?’

			‘Jij moet ermee instemmen om  ons te helpen.’  Luke  keek haar onderzoekend in de ogen.  ‘En  geen trucjes, Eliza.  Dan  ben je  alleen maar eerder dood.  Zo gauw je vader erachter komt dat je  een  uur met een  undercoveragent hebt doorgebracht, ben je er geweest.’

			Eliza geloofde hem.  Ze was er niet blij mee, maar ze had het  gevoel dat alles wat  deze man  vertelde, waar  was.  Het was gekmakend, maar gezien  haar opties,  had ze geen andere keuze. ‘Goed,  ik help jullie.’

			De  daaropvolgende minuten zette Luke zijn plannen uiteen. Dat hij  nog  meer informatie zou  verzamelen wanneer hij morgenavond  terugkwam.  ‘Je moet ervoor zorgen  dat de  jongere meisjes er  klaar voor zijn. Zorg ervoor dat ze je vertrouwen.’

			‘Dat doen  ze.’  Dat was  dan ook  de reden waarom Eliza  zichzelf vaak verafschuwde. Omdat de meisjes in The  Palace haar  vertrouwden. ‘Wat kan ik hun vertellen?’

			‘Zorg ervoor dat je  de bewakers  zover krijgt  dat ze  toelaten dat je wat tijd met  de meisjes doorbrengt voordat de klanten  donderdagavond arriveren. Met allemaal. Verzin maar een  verhaal, maar zorg ervoor dat het gebeurt.’

			Eliza had dat al  eerder gedaan, maar de  gedachte eraan bezorgde  haar een knoop  in haar maag. Want dat waren de momenten geweest dat ze  de meisjes had meegenomen naar de woonkamer of haar eigen slaapkamer,  en het er met  hen over  had gehad dat  ze goed  voor de klanten moesten zijn. ‘Ik… dat lukt me wel.’

			‘Ze moeten  daar  om halfacht  zijn. Om vijf over half  komen we door alle  deuren heen naar binnen en dan zullen de bewakers worden… geneutraliseerd.  Samen met een  andere agent haal ik jou en de  meisjes  op  en breng  ik  jullie naar  een bus die naar  een open plek rijdt,  waar we worden opgepikt door een helikopter.’

			Een helikopter? Het plan klonk krankzinnig. Hoe  kon  dat ooit werken? Ze begon weer te  huiveren. ‘Wat  als… wat als die niet komt  opdagen?’

			‘Dat doet  hij wel.’  Lukes zelfvertrouwen vertoonde  nog  geen haarscheurtje.  ‘Er is  geen tijd  om –’

			Eliza  hoorde  dat  de  deurknop werd omgedraaid.  Op hetzelfde moment rolde Luke op  haar, zijn lippen tegen de hare.  Hun  lichamen verstrengelden zich. Eliza had  dit nooit eerder gedaan, maar zijn  kus  was warm en er school een passie in die haar de adem benam. Het duurde maar een  paar seconden, terwijl Asia  toekeek.

			En toen, alsof  hij nu pas opmerkte dat er nog iemand in  de kamer was, hief Luke  met een ruk zijn  hoofd. ‘Hé… wat flik  je me nou!’ Hij wierp Asia  een boze blik toe. ‘Dit is geen show!’

			De bewaker bleef nog even  naar hen staan kijken. Jack lag  nog steeds  boven op  haar en bewoog  op een manier die  de bewaker zou overtuigen. De enorme vent grinnikte. ‘Je  tijd  is bijna om.’ Hij loerde nog een keer goed naar hen, deed uiteindelijk een stap naar achteren en sloot de deur.

			Jack rolde meteen  van  haar af  en ging  weer op  zijn zij liggen. ‘Het spijt me.’  Ze las alleen  maar frustratie in  zijn ogen.  ‘Hij moest ons geloven.’

			‘Ja. Ik denk dat dat  is gelukt.’  Ze  vroeg zich  af of hij haar  hart kon  horen bonken.

			Als deze FBI-agent al in de verleiding kwam… als hij in lichamelijke  zin  iets voor haar voelde,  liet hij dat in  elk  geval niet  blijken.  In plaats daarvan  bestudeerde hij haar gezicht. ‘Jij bent  hier een slachtoffer. Besef  je  dat?  Het  feit  dat je  vader  jou nooit  heeft verhuurd, betekent nog niet dat je geen  slachtoffer  bent.  Want dat ben je wel.’

			Ze fluisterden nu.  Eliza dwong zichzelf om niet aan zijn kus te denken.  ‘Maar je vertelde me zojuist dat ik een  misdadiger ben. Dat  ik in de gevangenis kan belanden.’

			‘Dat  zou inderdaad kunnen, ja. Maar wat je  hebt  gedaan…  die meisjes hierheen lokken, je kon niet anders.’ Zijn ogen leken dwars door  haar heen te kijken. ‘We  weten alles over je  vader. Het doel  is om jou te bevrijden, om hulp voor  je te  regelen,  zodat je  een  nieuw leven kunt beginnen.’ Hij  zweeg even. ‘Ook voor alle andere meisjes hier.’

			‘Wat als…’ Eliza’s ogen vulden zich met tranen  van  boosheid. Ze wist niet hoe ze zich moest  voelen. De interactie met mannen was  haar  in deze kamer altijd  bespaard gebleven. Maar  niet  met deze. Niet met Luke. ‘Wat als ik dit  allemaal niet wil?’

			‘Dat kan  ik  je  niet kwalijk nemen. Het enige  wat  jij hebt gekend,  is  gevangenschap.’ Voor het eerst  hoorde ze medeleven  in Lukes  stem. ‘Maar je  gaat me  wel  helpen.  Dat heb  je gezegd, toch?’

			Elize kneep haar ogen dicht,  in  een  poging de tranen te bedwingen. Dit zou haar dood worden. Ze voelde  al hoe de  kogel zich een  weg  door haar lichaam baande. Of misschien… heel misschien… Ze depte met haar  vinger de  tranen weg die  zich  toch in haar  ooghoeken  hadden verzameld  en keek  Luke weer aan.  ‘Ik haat dit. Maar…  ik  zal  je helpen.’

			De volgende tien minuten, terwijl ze onder het dekbed naar elkaar lagen te kijken, zette Luke nog een aantal  details over de  inval uiteen. Hij beloofde haar  dat hij haar de volgende  dag meer informatie zou  geven. ‘Dit soort missies wordt continu  aangepast en  verfijnd.’ Hij  lag dicht bij haar, maar praatte met haar alsof ze in  een zakelijke bespreking  zaten. ‘We moeten het  plan tot het allerlaatste moment openhouden.’

			Eliza wendde haar blik af.  Wat voelde ze nou eigenlijk?  Voor het eerst sinds  ze hierheen was gehaald, had  ze een man gekust. Een man die haar  met respect behandelde. Een  man die in  niets leek op de mannen die  normaal  gesproken The Palace bezochten. Ze had geen andere keuze dan meegaan in zijn plannen, hoe ze zich ook voelde over  die kus of  hoe  het  ook  voelde  om in  zijn armen te  liggen. Als  dit plan werkte, wist  Eliza één ding  heel zeker. Wanneer ze  eenmaal vrij  was, zou ze  nooit meer met een man het  bed  delen.

			Echt nooit meer.
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			Gelukkig  wie zorgt  voor de  armen;  in  kwade dagen  zal  de HEER hem  uitkomst geven.

			Psalm 41:2

			De missie liep. Eliza  had  ermee ingestemd om mee te werken, wat het enige positieve  van vanavond  was.

			Jack liep  met zijn koffie  naar het  balkon van zijn hotelkamer en keek om zich  heen. Deze middag dreven er geen wolken langs.  Hij  zag  alleen maar een uitgestrekt blauw.  Hij  nam voorzichtig een slokje van  het hete brouwsel  en schudde  zijn hoofd. Hij had  al  verwacht  dat Eliza’s bodyguard halverwege zou komen binnenstormen.  Intuïtie  noemde hij het –  het  aanvoelen dat er  iets zat aan  te  komen.

			Er waren grenzen die  een agent niet zou overschrijden  wanneer hij bezig was met  een  missie die tot doel  had een seksslavenorganisatie te ontmantelen. Jack  zou  niet toestaan dat een vrouw te ver bij hem zou gaan, en hij zou zelf  geen  fysieke avances maken. Behalve als zijn  of haar leven in gevaar verkeerde.  En  zelfs in  zo’n geval was de opdracht om  de zaken platonisch  te houden.

			Zo veel en zo lang mogelijk.

			Als Jack haar niet had  gezoend, zou hij nu dood zijn.  Dat  leed  geen  enkele twijfel. Jack was lang, maar die  bewaker  torende nog boven hem uit. Jack zou  geen enkele  kans maken  tegenover die  spiermassa en  zijn automatische wapen. En toch verafschuwde hij dat wat hij had moeten doen.

			En vanavond was de tweede ronde. Eerder die  dag was Jack bij The Palace  langsgegaan om een praatje  met Anders te maken.  Om duidelijk  te maken dat  hij  geen zin  had om nog  eens voor  peepshow  te spelen  voor de bewakers. Maar  Jack had hem  meteen  daarna verteld dat  hij  Eliza wel weer  wilde  zien. Dezelfde tijd. In  principe had  Eliza de  eerste  test doorstaan. De grote bewaker bleef hem tijdens zijn korte bezoek strak aankijken, maar Anders  leek tevreden.

			‘Ik zal je  vader  een  dezer  dagen eens bellen.’  Anders gaf Jack een goedmoedige  klap op zijn rug. ‘Zeg maar tegen hem  dat we  genoten  hebben van  je verblijf hier in The Palace.’

			Jack  vermoedde dat  hij, als hij ooit ontslag nam bij de FBI, zo in Hollywood aan  de slag kon. Hij viel geen enkele  keer  uit zijn rol en  lachte  maar eens. ‘Zeg maar dat hij me een spelletje golf  schuldig  is.’

			‘Dat is  goed.’  Anders knipoogde  naar hem. ‘Je  vader is daar smerig goed in, herinner ik me  nog.’

			Op de een of andere manier  had Jack daar  zonder over  zijn  rol te struikelen weten  weg te  komen. En hij had niet het idee dat hij was gevolgd  op de terugweg naar zijn hotel. Ook had er niemand op hem geschoten  en  was hij niet  van de  weg gereden. De  andere agenten stonden allemaal  op scherp  en  ze wisten stuk voor stuk dat de bewaker de vorige  avond  Eliza’s kamer was binnengegaan.

			Het schermpje van zijn telefoon lichtte op en Jack herkende  het  nummer. Oliver Layton.  Dit was het gesprek waar Jack op had gewacht. ‘Nog nieuws?’

			Oliver was  goed in het verzamelen van  de juiste informatie en die samen te vatten.  ‘Eliza’s bewaker van de vorige avond was waarschijnlijk  Asia.  Hij is een  van  de favorieten  van  Anders en hij wantrouwt iedereen.’

			Zijn  chef vertelde  verder dat een van de politieagenten  die  voor  Anders  werkte,  met bewijsmateriaal  was  gekomen. De man werkte nu samen met  politiecommandant  Averes. ‘Onze  informant  beweert  dat Asia  om de zoveel tijd de kamers van de meisjes binnengaat wanneer ze aan het werk zijn. Meestal  wanneer  Anders argwaan heeft.’

			‘Dat dacht ik al.’ Jack boog zich voorover en steunde met  zijn  ellebogen op zijn  knieën, met zijn blik op  de zee gericht.

			‘Blijkbaar heb je hem  weten te overtuigen.’  Oliver klonk vermoeid. ‘Heb je  het meisje gezoend?’

			‘Ja… een paar seconden.’ Jack wilde daar open  over zijn. ‘Ik had  geen andere keuze.’

			‘Dat  weet ik.’ Oliver  ademde  langzaam uit. ‘Dat  is een van de redenen waarom  we  jou  op de zaak hebben  gezet.  Jij  zult nooit te ver gaan.’

			‘Bedankt voor  het vertrouwen.’ Jack wilde dat hij zich inderdaad zo voelde over de keuze die hij had moeten  maken. ‘Dus…  zijn we  klaar voor  vanavond?’

			‘Ja.’  Oliver slaakte een zucht.  ‘Het blijkt  dat Henry de Derde een dagboek heeft bijgehouden. Bij zijn eerste  bezoekje aan The Palace zou hij  met Alexa, Eliza’s vriendin,  zijn geweest.’

			Jack  schudde zijn hoofd. Arme Alexa, wie ze dan ook mocht  zijn geweest en  waar  ze dan ook vandaan was  weggerukt. Haar leven was een  nachtmerrie geweest. Geen wonder dat  Eliza kwaad  was. Als dochter van  Anders had  ze dagelijks  onwillig  toegekeken  terwijl  de  andere meisjes leden. En dat jaar in,  jaar  uit.  Logisch dat Eliza een  grote hekel had aan mannen en daarom zou  ze ook een hekel  hebben aan  Jack. Hij streek met zijn vingers door  zijn haar. ‘Vreselijk.’

			‘Dat  is  het zeker.’ Oliver deed  er even het zwijgen toe.  ‘Een van onze informanten hoorde Anders  tegen iemand zeggen dat ze  de vorige avond een volle bak hadden. Hij was overdag  in de Blue  Breeze.’

			McMillan  was een smeerlap.  Jack  stond op en liep naar de reling van het balkon. Natuurlijk zou de man zich ’s avonds in de jachtclub verbergen.  Voor het geval er een inval kwam. Wat een lafaard. Donderdagavond  kon  hem niet snel genoeg komen. Hij  zou Anders maar al  te graag een  kogel door zijn hoofd jagen, als dat  nodig was.

			Zonder enige aarzeling.

			‘We moeten het  even over Anders hebben.’ Oliver was een en al  zakelijkheid. ‘Als hij donderdagavond in  de Blue  Breeze is,  moeten we iets verzinnen om  hem  op te  pakken. Zoals  jullie zullen begrijpen, wil ik  niet tegelijkertijd een inval in de jachtclub doen.’

			‘Mee  eens.’ Jack kon wel honderd  redenen verzinnen  waarom dat mis kon  gaan. Ze moesten  hun aandacht zo  veel mogelijk op één ding tegelijk richten.

			Oliver deed  zijn  idee  uit  de doeken. De politiecommandant zou de Blue  Breeze  voor vierentwintig uur laten sluiten voor een inspectie van de Voedsel en Waren Autoriteit. De inspecteurs mogen te allen  tijde een  controle doen wanneer er klachten zijn. En die  zijn er natuurlijk  opeens.

			‘Klinkt goed.’  Het telefoontje werd beëindigd en Jack dronk zijn koffie op. Hij moest in vorm zien te  blijven  en als hij in het veld was, zoals nu, kon  hij niet altijd naar  een  sportschool. Dus  gebruikte  hij het daaropvolgende uur zijn eigen lichaamsgewicht om zijn biceps, triceps, borst,  buik en benen te  trainen.

			Hij moest naar  het  strand  om te gaan zwemmen. Als hij niet genoeg  lichaamsbeweging kreeg,  kon hij zijn  hoofd er niet goed  bij houden. Tijdens zijn  opleiding had een meerdere hem  geleerd dat een geheim agent gedeeltelijk mens en gedeeltelijk  machine was. En  de machine moest sterk genoeg zijn  om het werk  in het veld aan te kunnen.

			Jack had nog genoeg tijd over,  dus na zijn work-out en  voordat hij naar het strand reed, ging hij weer op zijn balkon  zitten.  Shane, het  lijkt wel alsof we hier nog maar een week geleden waren.  Jack was  ervan overtuigd  dat zijn  broertje in de hemel was. Shane  had veel van God  gehouden.  Zij  allebei, in  die  tijd. Maar als hij geloofde dat Shane in de hemel was, moest  hij ook iets anders  toegeven. Want als  de hemel bestond, dan God ook.

			Want  als God  niet  bestond,  hoe kon de  hemel dan wel bestaan?

			Jack kon het zich  niet veroorloven  om hier dieper over  na te denken. Hij  zou nu  gewoon om hulp  vragen. Die  had hij namelijk hard nodig. Als U daar bent, God…  U kent de situatie waarin  ik me bevind. U  weet  waarmee ik vanavond word  geconfronteerd. Ik vraag  U  niet  om mij te beschermen, maar  kunt U alstublieft  die  meisjes beschermen?

			Vooral  Eliza. Jack was  nog steeds boos op zichzelf om wat  hij had gedaan toen Asia de slaapkamerdeur opendeed. Niet dat  hij  haar had gekust. Hij had wat  dat  betreft geen keus  gehad.  Nee, het was iets anders,  iets waarmee hij  worstelde en baalde sinds het  moment dat hij de vorige avond uit The Palace was vertrokken.

			Het feit dat hij  van  die  zoen had  genoten.

			***

			Jack was nog geen twee  minuten  in Eliza’s  kamer en  ze  lagen al in bed, nauwelijks gekleed, slechts  centimeters bij elkaar vandaan. Alles aan  de situatie voelde ongemakkelijk, vond  Jack, maar hij had  geen keus.  Dit  was de enige manier waarop  hij  de verdere details  van deze missie aan haar kon uitleggen  zonder  het risico  te  lopen dat  hij  werd  gesnapt.

			‘Oké…’  Jack  keek  in haar boze, blauwe ogen. ‘Herinner je je alles  nog  wat ik  je gisteravond heb  verteld?’

			‘Natuurlijk.’ Nu ze niet  met hem hoefde te trouwen, hem niet  hoefde te plezieren,  was Eliza boos.  ‘Doe je  je  broek  weer  uit, FBI-man?’ had ze gezegd voor  ze in bed stapten. ‘Ik bedoel…  je hebt me gekocht.  Of maakt dat geen deel uit van je werk?’

			Jack begreep waar haar  woede vandaan kwam, die  was bedoeld om haar  angst te maskeren. Ze was lang  geleden de controle over haar leven kwijtgeraakt. Als  Jack  zich aan haar wilde  opdringen, was  ze daar  klaar  voor.  Welke keuze had ze?  Als dat  deel uitmaakte van de  afspraak met de FBI,  zou ze niet tegenspartelen. Haar  angst voor haar vader – en misschien ook wel voor Jack –  was te groot.

			De enige manier  waarop  Eliza’s gewonde hart bereikt kon  worden, was door de  waarheid te vertellen. Zo vaak als  maar nodig was. ‘Eliza.’  Hij keek haar onderzoekend in de ogen. ‘Doen alsof ik  met je  wil trouwen,  is puur acteerwerk. Dat heb  ik je  al verteld.’

			‘Ik  geloof  je niet.’ Ze leek  zo jong, zo bang.  ‘Toen je…  me kuste.’ Ze  trok een wenkbrauw  op. ‘Volgens mij  vond je dat  prettig.’

			Ze had  gelijk waar  het de  kus betrof  en Jack vond dat vreselijk. Hij klemde zijn  kaken op elkaar en schoof  iets  verder bij haar vandaan.  Prima.  Als ze  dit moeilijk wilde maken, zou hij de uitdaging aangaan. Ze  was een  tiener,  een  gevangene. Agent of niet, hij wilde  haar alleen maar  redden.  Dat was alles.

			‘Eliza.’ Hij hoorde de overtuiging in zijn eigen stem.  ‘Daarvoor ben ik niet hierheen gekomen.’

			‘Alle mannen komen om  die reden hierheen.’

			‘Niet alle mannen.’ Hij was deze  avond gefocust en had alleen de  missie voor ogen. Hij haalde diep adem. ‘Ik ben een undercoveragent van de FBI, Eliza. Ik  heet  Luke.  Ik moest je kussen  omdat we hier donderdagavond  een inval doen… Ik  kuste je om je leven te redden… en  dat van alle meisjes hier.’

			‘Meen je  dat echt?’

			Er veranderde  iets in  haar  blik. Eindelijk,  dacht hij. Misschien drong hij  toch tot  haar door. ‘Jij bent  meer waard dan dit,  Eliza.’

			‘Noem mijn naam  niet.’ Ze  rolde op haar  rug en  staarde  naar het plafond. ‘Vertel  me niet  wat  ik waard ben terwijl je me niet eens kent.’

			‘Je  bent een kind. En elk kind is meer waard dan  het beseft.’

			Dat leek  haar stof tot nadenken te geven,  alsof ze zich voor het eerst  realiseerde dat Jack gelijk had.  Ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Ik ben  negentien. Ik ben geen  kind meer.’

			‘Ja, dat  ben je wel.’ Jack  bestudeerde  haar gezicht. Arme Eliza. Wat  voor  monster houdt zijn  eigen dochter opgesloten op een plek als deze?  Om haar  al die  tijd op  een  gedwongen huwelijk te laten wachten. Jack woog zijn  woorden  op een goudschaaltje. ‘Je was acht toen je vader je  ontvoerde en hebt sindsdien geen  normaal leven meer geleid. En terwijl je opgroeide, ben je er  getuige  van geweest dat de  enige vriendinnen die je had  avond na avond werden misbruikt. Negen jaar oud.’  Hij zweeg even. ‘Tot je hulp krijgt, zul je  altijd dat kleine  meisje blijven.’

			‘Die mannen  hebben mij  nooit  aangeraakt.’ Ze  keek hem  niet aan. ‘Ik had het beter dan de andere meisjes.’

			‘Dat  is  niet waar.’  Jack bestudeerde weer haar gezicht, waar een uitdagende uitdrukking op stond. ‘Niet elk  slachtoffer van seksslavernij is fysiek  misbruikt.  Het mentale misbruik dat jou is aangedaan,  is net  zo’n  zware  misdaad.’

			Eliza  leek zich te kunnen vinden in die laatste opmerking.  Of  misschien was ze  het zat om  met  hem te bekvechten, was ze het  zat  om  te proberen  in  te schatten hoe  hij werkelijk was.  Wat de reden  ook mocht zijn,  ze rolde weer op haar zij  en keek  hem  aan. ‘Vertel  het  me nog een keer. Wat  ik  moet  weten.’

			En dat deed Jack.

			Eliza’s  deel van  het plan  was maar  een klein beetje veranderd. De inval zou nu  om kwart voor acht plaatsvinden.  ‘Je moet de meisjes allemaal in één  kamer op  de begane  grond zien te krijgen.’ Hij keek haar  onderzoekend in haar ogen.  Ze  moest zich  op de instructies  concentreren.  ‘Vijftien  minuten daarvoor, dus. Begrepen?’

			‘Ja.’ Het was  duidelijk dat ze hem  niet mocht. Omdat hij een man was, omdat  hij haar geen andere  optie  bood dan met hem samen te werken. Omdat hij  haar leven in de waagschaal stelde.  Maar op  dit moment moest ze  aan zijn kant staan.

			‘We hebben  daar  een  soort vergaderruimte.’ Eliza’s  stem klonk  vlak. ‘Dat is de plek waar  de oudere meisjes de jongere  instrueren. Ik zal  een sessie  regelen.’ Er  verscheen een levenloze blik  in  haar ogen. ‘Anders vindt het geweldig  wanneer we de jonge  meisjes leren wat ze  moeten doen.’

			Jacks maag keerde zich om. Hij vroeg  Eliza  gedetailleerd te  beschrijven waar de ruimte zich  bevond,  wat ze zonder aarzelen deed. Deze  gevangenis was al  veel te lang  haar thuis geweest.  ‘Het  is mijn taak om de meisjes te  leren hoe ze lief moeten zijn.’  Ze spuugde  het  woord  zo’n beetje uit.

			Een ziekmakende  ironie. Jack keek haar  weer onderzoekend aan,  voor het geval ze over de details  loog.  ‘Goed dan.’ Hou je bij de feiten, Jack Ryder. ‘Zeker weten? Aan de achterkant van het huis, op  de begane grond?’

			‘Ja!’ In  eerste instantie was  dat  alles. Maar ze voegde eraan toe: ‘Ja,  Luke. Dat  weet ik zeker.’

			‘Mooi.’ Hij negeerde  haar koppige houding. ‘Zodra  de meisjes  daar  allemaal zijn,  zet  dan  de deur  vast  door  er  een wig  onder te duwen  en doe het raam open. Ik  leg een wig in de bovenste lade van je dressoir wanneer  ik straks vertrek.’

			Ze luisterde.

			‘Zeg tegen de jongere meisjes dat  ze stil moeten  zijn omdat je  vriend eraan  komt en hij hen zal meenemen op  avontuur.’ Dit had bij eerdere  undercoveroperaties gewerkt  en Jack was ervan overtuigd dat dat ook nu het geval zou  zijn. ‘Maak er  een spelletje van. Als de oudere meisjes  dit een beetje  vreemd vinden, knipoog dan naar hen of  glimlach, zodat  ze zullen meedoen voor  de jongere meisjes.  Zodat niks hun plezier  bederft.’

			Er  sloop twijfel in  Eliza’s  blik.  ‘Wat  als ze me  niet geloven?’

			‘Dat doen ze  wel.’ Jack  aarzelde. ‘Ik zorg namelijk  dat ik er op dat moment ben. Ik zal  je helpen.’

			Jack zou ervoor  zorgen  dat de meisjes door  het  raam zouden ontsnappen, de tuin door, de stenen trap  af en een wachtende schoolbus  in – die  door agent Terri zou worden bestuurd.

			‘Wie is  Terri?’  Nog meer  onzekerheid op Eliza’s  gezicht.

			‘Ze werkt met mij samen. Jij mag haar gegarandeerd.’ Jack keek op  de wekker op Eliza’s  nachtkastje  hoe laat het  was.  Hij  had nog twintig minuten. ‘Terri is een aardige meid  en zij zal ervoor zorgen  dat jullie in  veiligheid  worden gebracht.’

			‘En  wat  moet ik dan doen, wanneer  we  in de bus zitten?’ Eliza’s  ogen schoten vuur. ‘Hoe  weet ik zeker dat  jij  een echte undercoveragent bent  en niet  een  volgende schoft zoals  mijn vader, die ons  eenvoudigweg  naar een ander huis brengt? Naar nieuwe  klanten. Misschien wil jij wel gewoon voor jezelf beginnen.’

			‘Dat is niet zo.’ Alleen  de tijd zou  Eliza kunnen overtuigen. ‘Zo ben ik niet. En ik verzin dit allemaal niet.’

			Eliza deed bijna een minuut lang haar ogen dicht, alsof  ze  niet  wilde dat  Jack haar angstige blik zou zien.  Toen ze haar ogen weer opendeed, was de boosheid echter nog steeds  duidelijk  aanwezig. En dat gold ook  voor haar  angst.  Maar ze had  opnieuw  besloten  dat ze hem zou helpen. En deze  keer zou ze daar  niet  op terugkomen,  zo veel was Jack duidelijk.

			‘Goed,  ik doe  het.’ Ze spuwde de woorden  bijna in zijn gezicht. ‘Maar ik vertrouw  jou  niet, Luke. Ik  doe het alleen maar omdat ik  mijn vader  haat. En  omdat hij me, als ik  niet meega in zijn plannen, hoe  dan ook vermoordt.’ Ze nam  wat  gas terug. ‘Net als hij Alexa  heeft vermoord.’

			‘Ja.’ Jack had medelijden met haar. ‘Je hebt  gelijk.’

			Hij had nog één  puntje. Hij legde uit dat hij morgenavond  niet  zou langskomen  – woensdag. Maar hij  zou met  haar vader regelen  dat hij haar  donderdag weer zou zien, op de avond van de inval.  Op die  manier  zou hij de mannen van Anders niet verrassen als hij om kwart voor acht met  zijn Porsche kwam  voorrijden.

			‘Ik heb maar  één manier  om met je  te communiceren.’ Jack  legde uit dat hij zowel woensdag als donderdag rond het middaguur op het strand  zou zijn – dezelfde tijd  als zij.  ‘Als  ik een donkerblauwe zwembroek aanheb,  blijft het  plan hetzelfde.’ Hij  nam er de  tijd voor.  Dit  deel was cruciaal. ‘Mocht  er  iets veranderen, dan draag ik een gele  zwembroek.  Dan kom ik  net als  gistermiddag  naar je toe en dan vertel ik je wat je moet weten.’

			‘Maar hoe zit  het dan met de bewakers? Die houden  ons in de gaten.’

			‘Het is de bedoeling  dat  we aan het einde van de week trouwen, dus die zullen niet achterdochtig worden.’

			‘Dat is waar.  Ik snap  het.’  Ze wendde haar blik  af. ‘Bij een blauwe zwembroek gaat  het plan  door  en bij een gele is er iets veranderd.’

			‘Precies.’ Jack kon iets  vrijer ademhalen.  ‘En vertel  me nu  waar  de  uitgangen van dit gebouw zich  bevinden. Wees gedetailleerd. Bij welke deuren staan bewakers en  hoeveel? Alles wat je  weet.’

			Ze deed wat  haar werd gevraagd en toen zijn tijd  met haar bijna voorbij was, kleedde hij zich aan, maakte een puinhoop van de lakens en het dekbed, en gooide twee  kussens  op de  vloer. En daarna maakte hij nog een keer oogcontact met haar. ‘Donderdagavond. Meisjes om halfacht in  het vergaderzaaltje. Wig onder  de deur en raam open. Je  ziet me een paar minuten daarna verschijnen.’

			Ze zei weer niets, maar  deze keer knikte ze.

			En dat was alle bevestiging die  Jack nodig  had.

			***

			Er waaide een windje  vanaf de Caribische Zee  en dat  streek langs Eliza toen ze de volgende  dag  haar  strandstoel  uitklapte. Ze sloeg het boek Het  betoverde  land achter de kleerkast van C.S. Lewis  open en begon  te  lezen. Ze probeerde te  beslissen of ze vond dat  de kinderen  voor hun leven moesten rennen en of Aslan  de leeuw echt goed was.

			Op  dezelfde  manier probeerde ze Luke in te schatten.

			Ze  was ondergedompeld in de wereld  van Aslan, halverwege hoofdstuk acht, toen Luke het strand op slenterde.  Als hij een geheim agent  was, moest hij de manier hebben bestudeerd waarop rijke jongens langs  het  water paradeerden. Maar  wat als hij  niets anders dan een  volgende Anders McMillan was? Met de meisjes die  hij morgenavond zou buitmaken, kon  hij  wellicht zijn  eigen  zaak uitbreiden  en zijn winst  verdubbelen.  Hij zou de meisjes gewoon  ergens anders voor  zich kunnen laten werken.

			Als  hij  tenminste in dit  wereldje zat en  geen FBI-agent was.

			Eliza weigerde verder  over deze mogelijkheid na te denken. Ze kon  het zich  niet  permitteren  om zich blind te staren  op haar twijfels. Luke  was haar enige weg  om hieruit te komen, of ze  dat nou  leuk vond of niet. En omdat  hij  haar mes niet had meegenomen, had ze dat nog. Ze  moest  er  niet aan denken om  The Palace uit te vluchten  zonder iets om zichzelf en de meisjes  mee  te beschermen.

			Die trouwens geen  flauw  idee hadden van wat er stond te  gebeuren.

			Die morgen tijdens het ontbijt  had Eliza de neiging gehad  om  Rosa  apart te nemen  en haar alles  te vertellen. Rosa was  vijftien en keek tegen Eliza op, ook al had  Eliza er  de hand in  gehad dat ze bij The Palace terechtgekomen was.

			Ondanks  de warmte van de zon liep er  een rilling over haar  rug. Over een paar maanden zouden  twee andere  meisjes twintig worden. Zodra  ze weg  waren,  zouden de jongere  meisjes denken dat de twee naar Europa  waren vertrokken of hulp waren gaan zoeken voor de meisjes die nog steeds gevangen werden gehouden.

			In plaats daarvan zouden ze dood zijn, net als Alexa.

			Eliza  hield haar blik strak naar voren  gericht, met  het open boek  nog  steeds op schoot. Vanuit haar  ooghoeken zag  ze Luke  dichterbij komen. Ze  keek  op,  maar niet meer dan een paar seconden. En toen  rolde  ze met haar  ogen  en bracht het boek dichter naar haar gezicht,  zodat  ze  niet met hem hoefde te praten. Dat zouden  de  bewakers in elk geval denken. Huwelijk  of niet,  ze konden niet  te vriendelijk tegen elkaar doen. Iedereen in The  Palace wist  dat Eliza helemaal geen zin  had  in het gedwongen  huwelijk.

			Ze probeerde zich op het verhaal  te concentreren. Meneer Bever  legde uit dat de Witte Heks achter de  ontvoering van meneer Tumnus zat, zoals de heks achter alle ontvoeringen zat. En meneer Bever  vertelde de  kinderen  over Aslan, de grote Koning, de leeuw, en dat hij de ware heerser  van Narnia  was. De Witte  Heks  was niet echt van  koninklijken  bloede.

			Ze zag haar vader als de Witte Heks en ze probeerde  een gedachte te ontleden die haar ziel was  binnengedrongen en  daar  niet meer weg wilde. Toen de  kinderen wilden weten of het wel  veilig was om bij Aslan de leeuw in de buurt  te komen, of hij tam was,  vertelde meneer Bever  hun iets waarvan Eliza hoopte dat dat  ook  voor Luke gold.

			‘Hij is niet veilig, kinderen.  Maar hij is goed.’

			Maar zelfs met het boek  om Eliza af  te leiden, was het enige waar ze op dat moment – en de volgende middag,  toen ze weer op het strand zat te lezen  en  Luke terugkeerde  – aan kon denken iets wat schijnbaar onbelangrijk leek.

			Beide keren  was Lukes zwembroek donkerblauw.
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			Het huis  van goddelozen wordt  verwoest, voorspoed is er voor de woning van oprechten.

			Spreuken 14:11

			Anders’ twijfels over Henry Thomas Ellington IV  waren een stuk  minder  geworden.  Het was duidelijk dat de  jonge man naar The Palace was  gekomen om zijn bruid op te  eisen  en hun afspraak  te bezegelen  met  een huwelijk. En  zo zou hun misdaadsyndicaat voor altijd voortduren.

			Elke dag sinds  hij naar Belize was  gekomen, was Henry naar de Blue Breeze gegaan en ook naar het strand vlak onder  The  Palace. Maar  toch hadden  de bewakers de  opdracht gekregen om hem scherp in de  gaten te houden.  ‘Tegen  het  einde van de week  heeft hij  twee avonden met  Eliza  doorgebracht,’ had  Anders die  eerste  dag  tegen  hen gezegd. ‘Ik wil  weten of jullie een echte  connectie  tussen die  twee  zien.’

			En de bewakers hadden hun werk  gedaan. Volgens  hun rapport was  Henry de vorige dag zoals gewoonlijk op het strand verschenen en toen hij naar zijn favoriete plek liep, ten noorden van de trap  vanaf The Palace,  had hij een lange blik op  Eliza geworpen. Zoals elke man zou  doen.  Maar Eliza had alleen  maar haar gezicht in haar boek begraven.

			Alsof  ze  niets  met  hem te maken wilde hebben. Wat precies was  wat Anders had  verwacht.  Niets ongewoons.

			Het andere rapport was bij Asia vandaan  gekomen, de eerste avond dat Henry er was. Asia had  onaangekondigd de deur van Eliza’s kamer opengeduwd,  terwijl Eliza haar ‘huwelijksnacht’ beleefde.  En  wat de enorme  bewaker  betrof, had hij  bewijs genoeg gezien.  Henry was blij met  zijn  vrouw. Hij zou betalen en de  overeenkomst tekenen.

			Anders’  langetermijnplan, dat hij meer dan  tien  jaar geleden in elkaar had gedraaid, toen hij zijn vrouw  en kinderen liet halen, bracht  eindelijk  vrucht voort. Hij had de bewakers betaald om  zich te ontdoen van Susan  en Daniel. Hij had hen niet nodig gehad. Maar Lizzie –  Eliza – ja, Anders  had  altijd  geweten dat hij  een fortuin aan haar zou verdienen. Niet  door haar aan  de klanten van The  Palace te verhuren. Maar door haar voor te  bereiden… haar te bewaren voor  een moment als dit. Natuurlijk was Eliza het hier  niet mee  eens. En dat  was dan  ook de  reden  waarom Anders  niet had verwacht dat ze  blij zou zijn met Henry Thomas.

			Als  er wel  een  connectie  was geweest,  zou  Anders zich zorgen hebben gemaakt.

			In  plaats daarvan waren de rapporten van  de  bewakers goed  nieuws voor  Anders.  Zolang de jonge miljonair  niet in het  geheim allerlei plannetjes met Eliza aan het smeden was, was alles in orde. Want  Anders had één lastig probleem, waar het zijn  dochter betrof. Door  alle  boeken die ze  had gelezen, was ze het intelligentste meisje  in The Palace geworden. Als  vader was hij daar trots op,  maar nu, nu  hij haar absolute  gehoorzaamheid nodig had, maakte haar belezenheid hem nerveus.

			Een  slimme  meid zou  met  de politie samenwerken. Ze kon haar twijfels  ventileren  over wat er  met  de  meisjes van  The Palace gebeurde  wanneer ze twintig werden. En op die manier zou ze heel Anders’  imperium ten val brengen.

			Zelfs al was die  slimme meid zijn  eigen dochter.

			Anders ging op de witleren bank  in zijn privéappartement op  de derde verdieping van The Palace zitten. Hij  had het  beste uitzicht van  Belize: een smalle strook wit zand  en het mooiste blauwe water ter  wereld.

			Hij leunde achterover en slaakte  een zucht.  Groeiden kleine meisjes  maar niet op. Bleven  ze maar tiener.

			Maar ze groeiden wel op en dus had hij vanaf het begin  een plan uitgewerkt. Hij  behandelde de meisjes als dochters. Hij kocht mooie  jurken voor hen  en diademen voor in hun haar, om ze  het  gevoel te geven  dat ze  prinsesjes waren. Zolang ze maar deden wat hun werd gezegd.

			Anders was ervan overtuigd dat de  jongere meisjes van hem  hielden. Als van een vader. Wanneer de klanten hen bang maakten, konden ze bij  Anders aankloppen. Hij vertelde hun jaar na jaar hetzelfde. ‘Als iemand jullie ’s avonds pijn doet, kom dan naar  mij toe.  Dan zal  ik ervoor zorgen  dat het niet  meer gebeurt.’

			En de jonge meisjes  geloofden hem, zoals kinderen dat nou eenmaal doen.

			De kinderen keken ook op tegen de oudere meisjes, die  geen  andere keuze hadden dan ervoor  te  zorgen dat de jongere zich thuis voelden. Eén  groot, gelukkig  gezin. Dat was hoe Anders het zag. Tot de meisjes ouder werden.

			Wanneer de meisjes tieners  werden, zag Anders hun houding veranderen. ’s Morgens, wanneer hij hen probeerde te troosten, of naar de  voorbije avond vroeg, trokken ze  zich terug  als hij hen aanraakte.  Ze keken er  niet naar uit om hem  te zien.

			En dat was  de  reden waarom  het  ‘ontwaken’ zo belangrijk was.

			Na het  ontwaken wisten de tienermeisjes precies wat hun  plaats was. Ze maakten de jongere  meisjes blij, zorgden ervoor dat de klanten genoten en pasten er wel  voor op om  Anders McMillan  ooit dwars  te zitten. Anders  zou het  volgende ‘ontwaken’ een stuk onprettiger worden.

			De angst die hun op hun veertiende was aangejaagd, raakten ze tot hun  negentiende niet meer kwijt.  En dan leek er  op de  een  of andere manier weer een volgende schakelaar te worden  omgezet. Angst  veranderde in sarcasme en gehoorzaamheid in  arrogantie. Op dat  punt  hadden  de meisjes een hartgrondige hekel aan  hun  leven en waren ze slim genoeg om  een  ontsnapping  te plannen.  Of ze  nou  boeken  uit de  huisbibliotheek lazen of niet.

			En dus had Anders ook  daar  iets op verzonnen. Zo gauw hij  die  houding de  kop  zag  opsteken, kregen de oudere tienermeisjes een  nieuwe drijfveer. Werk hard, help de jongere meisjes, rekruteer  nieuwe kinderen en zorg goed  voor de cliënten. Als ze alles  goed deden, zouden ze op  hun twintigste verjaardag een envelop  met  geld krijgen. Tienduizend dollar.

			En  dan zouden ze vrij zijn om te  vertrekken.

			Anders  nam een slokje van zijn Tanqueray met tonic.  De meisjes  waren zo goedgelovig dat ze niet aan zijn belofte twijfelden.  Het  was niet bij  hen opgekomen dat Anders er niet over peinsde om zijn meisjes te laten gaan.  Niet wanneer ze over genoeg informatie beschikten om hem voor  de rest  van  zijn  leven naar de gevangenis te sturen.

			Niet met zijn  geld in  hun zak. Vrijheid was een illusie  voor  de meisjes van The Palace.  Tegen de tijd  dat  ze twintig werden,  verafschuwden ze hun leven.  En dus  zag  Anders hun dood als  een geschenk aan hen.  In bepaalde opzichten. Het geschenk  dat hij  hen uit hun  ellende bevrijdde.

			In het begin had  hij geprobeerd om de oudere meisjes langer vast te houden. Ze  waren  tenslotte goed in wat ze  deden. Zoals Alexa, die bracht goudgeld op.  Maar  de oudere meisjes bleven  proberen om te ontsnappen. Hij kon hen drogeren, maar dan deden ze hun werk niet meer zo goed. En dus had  Anders er  een gewoonte van  gemaakt om  de meisjes op een andere manier hun vrijheid  terug te geven.

			Permanent.

			Hij  nam een volgend slokje. De zee  was  deze dag  extra  mooi. Kalm.  Sereen. Al zijn meisjes hadden ditzelfde  uitzicht  vanuit The Palace. Elke  dag. Ze kregen goed te eten en  gingen  gekleed alsof  ze  van koninklijke  komaf waren.  Waarom  zouden ze ooit willen  vertrekken? Anders kon er met zijn verstand niet bij.

			Plots begon zijn  telefoon te zoemen. Nog een kwartier  en  dan was  het showtime. Er  waren vandaag  meer nieuwe  mannen de jachthaven binnengevaren  en een  paar van hen  waren  hier voor  het eerst. Anders glimlachte. De zaken gingen  uitstekend.

			Hij zette het alarm  uit en bleef  toen naar de telefoon zitten kijken.

			Hoe zou het  trouwens  met de oude Ellington gaan?  Het was veel te lang geleden dat de man  in The Palace  was  geweest. Zijn  zoon had hem  ondertussen natuurlijk over zijn  mooie bruid  verteld en de  samenwerking tussen  de twee families was vrijwel een  voldongen feit. Ergens  had Anders wel een telefoontje of tenminste  een  berichtje  van de vader van de  jongeman verwacht.

			Anders had  nog even  de tijd,  dus zonder er  verder over na te denken zocht hij  Henry  III op in  zijn  contacten en belde het nummer.

			Een praatje met de man zou goed zijn voor zijn  zielenrust. Henry en Anders. Gewoon  een stel gelijkgestemde zakenmannen  wier gezamenlijke imperiums  op het  punt  stonden te verdrievoudigen. Minstens. De telefoon ging  over. En  nog eens. En nog twee keer. Henry nam niet altijd meteen op.

			Maar toen hij bleef  overgaan, kreeg Anders  een onprettig gevoel rond  zijn middenrif. Tot  voor  kort –  toen  deze overeenkomst werd uitgewerkt  –  kreeg hij na  een  paar keer overgaan Henry’s voicemail. Maar bij  de zevende keer wist Anders dat er  iets  niet in de haak was.  Henry zou nooit  zijn mobiele telefoonnummer  veranderen.

			Anders zette  zijn drankje  neer. Hij verbrak de verbinding en belde  Henry’s advocatenkantoor. Na een paar seconden werd er  opgenomen door een  ernstig  klinkende vrouwenstem. ‘U spreekt met Ellington, Benson en Farmer.  Waarmee  kan ik u  van  dienst zijn?’

			Hij liet  langzaam zijn adem ontsnappen. Alles is in orde. Henry had  vast problemen met de verbinding of hij was misschien zijn telefoon kwijt. Anders  schraapte zijn  keel.  ‘Henry Ellington de Derde, graag.’

			Aan de andere kant van de  lijn werd het  stil. Pas na  vijf  seconden zei  ze weer iets.  ‘Sorry… met wie  spreek ik?’

			Anders dacht  snel na. ‘Mark Lewis, van Rhode Island. Een vriend van  Henry.  Hij nam zijn telefoon niet op.’

			‘O.’  De vrouw deed er weer  even het zwijgen  toe. ‘Het spijt me,  meneer  Lewis.  Ik vind  het vreselijk om u dit te moeten vertellen,  maar meneer  Ellington  is twee dagen geleden  overleden.’

			Anders kreeg  het  gevoel dat de vloer onder hem wegzakte, alsof  het plafond naar beneden zou komen. ‘Ach, nee.’ Anders moest  zich snel zien te herstellen. ‘Dat is vreselijk  nieuws. Ik had hem  eerder moeten zien te bereiken.’

			‘Ja. Het spijt me heel erg voor  u.’

			Anders’ gedachten draaiden overuren. ‘Hoe is het met Henry’s zoon, Henry de  Vierde? Ik neem aan dat hij de zaken van zijn vader overneemt.’

			‘Eh…’  De vrouw klonk ongemakkelijk. ‘Nee,  meneer. De  jonge  Henry… werkt  hier niet.’

			‘Ik  had altijd  gedacht dat hij in de voetsporen van zijn vader zou treden. Zo vader, zo  zoon.’

			‘Nee. Ik ben bang  van niet.’ Weer  een  stilte. ‘Wilt u  misschien  een bericht voor een van  de partners achterlaten? Wat bloemen  betreft, er worden donaties gedaan aan Henry’s favoriete –’

			Anders hing  op.

			Hij stond op  en botste  tegen de salontafel, waardoor zijn glas  omverviel.  Het brak op de  houten  vloer  en Anders staarde naar de puinhoop. Daarna hief hij zijn blik langzaam op naar  de  zee. Als Henry  Thomas  Ellington IV de firma van zijn vader niet had overgenomen, moesten  de twee bonje  hebben  gehad. En in dat  geval zou zijn rijke vader met  hem hebben gebroken.  Dan  zou hij niet hier in Belize City rondstruinen, in de Blue  Breeze aan de bar hangen  en op het  punt staan  om met Anders’  enige dochter te trouwen.

			Zijn handen balden zich tot vuisten en zijn ogen  vernauwden  zich. Waar was hij zojuist  tegenaan  gelopen?

			De  jonge man  kwam vanavond terug om Eliza te  zien.  Maar er zou Henry Thomas  een verrassing te wachten staan wanneer hij hier  aankwam. Anders  beeldde  zich de blik  op het knappe  gezicht van de man in wanneer hij er vanavond achter kwam dat hij door  de mand  was gevallen. De bewakers zouden met genoegen zijn  lijk in de rivier dumpen.

			Met gewichten eraan gebonden.

			‘Helen!’  schreeuwde Anders.  Bijna meteen verscheen  een van de  kamermeisjes in de  deuropening. Anders gebaarde  met  zijn hand naar de  rommel  op  de vloer. Hij was niet in de stemming  voor  beleefdheden. ‘Ruim dat  op.  Snel.’

			Anders  trok zich terug naar  zijn  balkon.  Rustig  aan,  hield hij  zichzelf voor.  Even diep ademhalen.  Hij was  achter  de  waarheid gekomen voordat het te  laat was. Waar de man ook  vandaan mocht komen en wat voor  zaken hij hier  in Belize ook mocht  hebben, hij stond  op  het punt om  een belangrijke les te leren.

			Lieg nooit  tegen  Anders  McMillan.

			***

			Jack kon het niet zien, maar het schip was er.

			Vijftien mijl uit de  kust van Belize lag een  amfibisch aanvalsschip  klaar, de USS Tripoli. De Tripoli kon zo’n duizend  bemanningsleden kwijt, afhankelijk van  de missie. Maar  het  schip was gespecialiseerd in  de ondersteuning van helikopters, voornamelijk voor het oprollen van grote drugskartels en  internationaal  opererende seksslavenorganisaties.

			Zoals die van Anders McMillan.

			De middagzon streek met haar  warme  stralen  over de kustlijn van  Belize toen Jack het zich makkelijk maakte  op zijn  balkon. Zijn vierde dag  in  het paradijs, waar het  Anders en  zijn mannen  betrof. Ze vermoedden niets. Daar was Jack van overtuigd. Vanaf  het balkon van  zijn hotel zag  hij niets ongebruikelijks.  Net als dat voor Anders en zijn mensen  zou gelden.

			De inval zou over  drie uur plaatsvinden.

			Net als voor elke missie gebruikte Jack deze dag voor het doornemen van alle details, waarbij hij in gedachten voor zich zag hoe de  gebeurtenis  zich zou afspelen, tot alles zo duidelijk voor  hem was dat het verloop  van de missie  voor  hem ging leven.

			Vanavond zou om één over halfzeven de  zon  ondergaan en  een  uur later zou het donker zijn.  Invallen  werden meestal  in de donkerste  nachten gedaan en  deze keer zou daar geen uitzondering op vormen. Morgen was  het nieuwe maan, dus vanavond  zou er  niet meer  dan een heel smal, gebogen  lijntje licht aan de hemel prijken.

			De USS Tripoli zou om precies  tien  over halfacht aan zijn deel  van  de missie  beginnen. Dat  was het moment dat  een  piloot en twee boordschutters van het  160th  Special  Operations Aviation Regiment samen met enkele Navy SEALs in een Black Hawk-helikopter zouden  opstijgen en vijf  minuten later boven het dak  van The Palace blijven hooveren. Het honderdzestigste regiment  was beroemd en stond bekend als de  Night Stalkers.

			Sommige mensen dachten dat het  Night Stalkers-team  fictie was  en alleen in actiefilms bestond. Maar  dat klopte niet. Dit waren de elitepiloten van het leger, die  onder  dekking van het duister de gevaarlijkste missies uitvoerden. Het  doel van  de Night Stalkers was om de elitetroepen te ondersteunen, ook  al kon hun  dat het  leven  kosten. Een van de beroemdste missies van deze divisie was die  om Osama  bin Laden uit te schakelen. Het motto van het  regiment  was eenvoudig: Night Stalkers don’t quit.

			En ze  haakten inderdaad  nooit  af.

			Jack had een  goed  gevoel  over hun deelname aan de inval van vannacht. Acht  Navy  SEALs zouden  zich uit de helikopter op het dak  van The Palace  laten  zakken. En tot ze het  sein veilig kregen, zou de helikopter boven het gebouw  blijven hooveren, met  de twee boordschutters  klaar  om  luchtsteun te  verschaffen.  Gewoon  voor het  geval dat.

			Eliza had Jack verteld wat  ze  bij  elke deur op elke verdieping konden verwachten. Als aanvulling had een  van de agenten vanaf  de  rand van het terrein een paar  van  de  ingangen bekeken. Eliza  mocht Jack  nog steeds niet, maar het bleek dat ze  de waarheid had gesproken. Ze had  waarschijnlijk bedacht  dat ze er niets  mee opschoot  als ze ervoor zou  zorgen dat ze  vanavond allemaal  het loodje legden.  De  inval zou met  of zonder haar hulp plaatsvinden en dat wist  ze.

			Verkeerde informatie  zou  hen  alleen maar ophouden.

			Er waaide  een  windje  over  het balkon en  Jack  ontspande zich iets. De afgelopen paar dagen was elk brokje informatie  doorgegeven aan Oliver,  die  het  geheel, inclusief  gedetailleerde plannen, weer had  doorgespeeld aan  de  landmacht en de marine. Het  plan  voor  deze avond  was van alle kanten bekeken  en geanalyseerd.  Het bracht flinke  risico’s  met zich mee.

			Bij  elke deur stonden  bewakers met automatische wapens. Op het moment  dat ze de helikopter boven hun hoofd  zouden horen of  dat er  iemand een deur  intrapte, zouden de kogels iedereen om de oren vliegen. Alle  SEALs zouden een helm met nachtzichtapparatuur en een  kogelvrij vest dragen. Ze  zouden  M4-karabijnen bij  zich hebben,  .45 handvuurwapens, Daniel Winkler-messen met  een lemmet van vijftien centimeter lang, M79-granaatwerpers  en M67-granaten. En hun  vuurwapens waren uitgevoerd met de  beste geluiddempers die er  op de markt waren.

			Ze zouden ook  betonscharen, tourniquets, verschillende gereedschappen en explosieven om  deuren te openen meenemen – kleine, zwarte kistjes die  ze snel  tegen een deur konden plakken en laten afgaan om een slot  eruit te blazen. Dit voor het geval de meisjes van elkaar gescheiden  werden en apart gered moesten worden.

			Elke SEAL zou ook  een camera op zijn lichaam  dragen – om  elk mogelijk  stukje  bewijs dat ze tegenkwamen vast te  leggen.  Dit was een multidimensionale  inval.  Het belangrijkste deel was het redden  van  de meisjes,  maar verder zouden ze vanavond  Anders  McMillan en al zijn mannen arresteren. Het was hun doel om hen levend  in handen  te krijgen, maar als  ze  met  tegenwerking te maken  zouden  krijgen, gingen ze neer. Punt uit. De missie  was op  elke mogelijke manier gerechtvaardigd.

			Jack  wilde  dat ze  genoeg bewijzen hadden gehad om dit  eerder  te doen.

			Anders zou worden meegenomen naar  de Verenigde Staten, waar hij genoeg beschuldigingen aan  zijn broek  zou krijgen om de komende paar  honderd jaar achter de tralies te verdwijnen.

			En terwijl de landmacht, de marine en de  FBI de inval in The Palace  deden, zou een onderdeel van de  politie van Belize  onder leiding van commandant Manny Averes Betsy  Norman aanhouden, een expat uit de VS die meehielp  om kinderen te ontvoeren  en ze naar The Palace te brengen. Betsy was  het grootste deel  van Eliza’s leven verantwoordelijk voor haar geweest. Ze had ervoor  moeten zorgen dat het meisje genoeg zon kreeg en dat geen enkele man ooit misbruik  van haar maakte. Niet tot  haar vader het zei. Uit de onderzoeken die door de  FBI waren gedaan, was genoeg bewijsmateriaal boven komen drijven om  de vrouw voor de rest van haar leven op te  sluiten.

			Jack vroeg zich af hoeveel  Betsy Normans  er op de  wereld rondliepen. Mensen die  bereid waren om meisjes te verhandelen,  puur om inkomsten  te genereren. Hij  hief zijn  gezicht op naar de blauwe lucht.  Zo veel details. En ze  zouden allemaal op  de  juiste manier in elkaar moeten grijpen om de missie te laten slagen.  Om  iedereen levend en  wel  weer thuis te krijgen. Hij wilde dat  hij  Shane  kon bellen… of  zijn ouders. Iemand die het iets uitmaakte dat  hij deze  avond zou overleven.

			Er  was echter niemand die hij  kon bellen. Maar  goed,  het enige waar Jack nu  om  gaf, was het succes van de reddingsoperatie.

			Eliza  had hem verteld  dat de meeste meisjes uit de Verenigde Staten afkomstig waren.  Van zichzelf  wist  ze het niet precies. ‘Ik  heb  alles  uit mijn  kindertijd  verdrongen,’ had  ze hem verteld. Jack wist niet of dat  waar was of niet. Hij  kon het  Eliza niet  kwalijk nemen dat  ze niet over haar leven wilde praten. Alles wat ze zei, zou haar  het leven  kunnen kosten. In elk geval tot  na deze missie.

			Zodra ze de meisjes  hadden gered, zouden ze hen meenemen naar Texas. Agenten in San Antonio zouden kijken  of ze terug  te vinden waren in de database van vermiste  kinderen. Als alles goed ging, zouden de meisjes vanavond in een veilig onderkomen buiten  de stad  slapen.

			En binnen een  paar  dagen zouden sommigen van hen misschien zelfs weer  thuis zijn.

			De rest  zou onder  de hoede  van de kinderbescherming komen, die  zou proberen om hun gezin  of naaste familie terug te vinden.  De paar Canadese kinderen zouden  de  komende weken terug naar hun  land worden gevlogen. En de overige meisjes,  die zonder  familie, zouden  in een kindertehuis en  vervolgens hopelijk bij een pleeggezin worden ondergebracht.

			Geen van hen hoefde  in  elk geval de  rest van hun  leven dit werk nog te doen.

			Jack  stond op en slenterde  naar  de reling. De adrenaline  stroomde  al door zijn  aderen.  Op de dag van  de inval was  wachten nog het moeilijkste deel van  de missie. Hij liet zijn  gedachten nog eens over de  plannen gaan. Zes SEALs zouden het gebouw omsingelen,  de  bewakers bij  elke ingang gevangennemen, twee andere zouden zich toegang  verschaffen  tot de derde  verdieping, waar Anders’ privévertrekken zich  bevonden. Ze zouden met  een zwaai  aan een touw door  de ramen trappen en hem hopelijk verrassen.  En dan zou hij net als  zijn mannen worden gevangengenomen of  geneutraliseerd.

			Als  de missie volgens plan  verliep, zou  dat deel  maar  een  minuut of  vijf in beslag nemen.

			Wanneer de bewakers  geen bedreiging meer vormden,  zou  Jack een signaal krijgen  dat  Terri en hij naar het vergaderzaaltje  aan  de  achterkant  van het  gebouw moesten  gaan  om  de meisjes daar  weg te halen. Ze was  niet  langer buschauffeur. Dat was TJ geworden. Terri zou bij de  meisjes blijven. Oliver dacht dat vooral de jongere meisjes een  vrouwelijke agent eerder zouden vertrouwen en  Jack was het  daarmee eens.

			TJ zou de bus  met de meisjes en  de  twee  agenten  naar  een  nabijgelegen open  plek langs de hoofdweg rijden, terwijl de SEALs de rest van  The  Palace  zouden  uitkammen  en Anders en zijn  mannen naar het grasveld bij The Palace zouden brengen.

			Enkele seconden nadat  de bus op de open plek arriveerde,  zou een Chinook-helikopter van de landmacht, bemand  door nog eens vier  Night  Stalkers, in de buurt van de bus landen,  waar  ze de meisjes en  de agenten  zouden inladen. De Chinook zou daarna naar het Placencia-schiereiland vliegen, bijna  drie  kwartier  naar het zuiden. Daar  zou  een privévliegtuig op  de Placencia Maya Airstrip staan  wachten om de groep naar  de luchthaven  van San  Antonio te brengen, waarvandaan ze over de weg naar  het FBI-kantoor zouden gaan.

			Zo  veel details. Jack haalde eens diep adem. Hij kon de inval al zien, horen. Hem voelen.

			De  zon weerspiegelde op het water en  leek diamantjes over de helderblauwe zee uit te  strooien. Hij zou vannacht nog in zijn eigen  bed slapen.  En  Anders en zijn mannetjes,  en ook Betsy Norman, zouden in  andere Black Hawk-helikopters op weg zijn naar  een federale gevangenis.

			



[image: ]

11

			Al  zouden de bergen  wijken en  de  heuvels wankelen, Mijn  liefde zal nooit meer  van jou  wijken.

			Jesaja  54:10a

			De inval  zou  bijna beginnen.

			Eliza had de meisjes bij elkaar  geroepen en  hen naar het vergaderzaaltje  gebracht.  Er  stonden  twee bewakers voor de  dubbele deur. Binnen  onderwees ze de  meisjes, zoals ze al veel te  vaak had  gedaan.  De  les van deze avond  ging over  vriendelijkheid.  Wat een onderwerp.

			‘Wees aardig tegen  de klanten, want dan doen  ze ook aardig  tegen jou,’ zei Eliza.  Ze walgde van zichzelf op  dit  soort  momenten, wanneer  ze de  meisjes opriep tot gehoorzaamheid, om naar haar  vader te  luisteren en hem  blij  te maken.

			Dit is in  elk geval de laatste  keer dat ik dit hoef te doen, hield ze zichzelf  voor.

			Rosa stak haar  hand in  de lucht en haalde  daarna haar  schouders op. ‘Dat  werkt niet  altijd. Eliza. Gisteravond…’

			Het  meisje begon aan een  verhaal, maar Eliza kon zich er niet op concentreren, ze  wilde de  details  niet horen.  Ze moest zich op  de  inval focussen.  Ze  hadden  nog acht minuten. Plotseling herinnerde  Eliza zich iets. Ze had haar mes niet meegenomen. Wat er ook zou gebeuren,  ze had niets om  zich mee  te verdedigen.

			Er flitsten beelden door haar  hoofd. Het  betoverde land  achter de kleerkast.  Vandaag op het strand had ze hoofdstuk  dertien uitgelezen,  het gedeelte waarin Edmund bijna  door de heks  werd vermoord, maar  Aslan  hem redde. Toen  pas was de Witte Heks met een onweerlegbaar  punt gekomen. Edmund  was een verrader en verdiende de dood.

			Eliza  knipperde met haar ogen. Dat was  zij, of niet? De  Edmund van  dit  verhaal.  Die elk meisje in deze kamer had verraden.

			Rosa’s trieste  verhaal was bijna afgelopen.

			Nog zes minuten. Eliza liep  naar  de deur  en deed alsof ze iets  van de vloer  raapte. Maar  in plaats daarvan  schoof ze de wig onder de deur. En ondertussen bleef ze praten.  ‘Vriendelijkheid  stelt  mensen op hun  gemak. En wanneer  mensen  op  hun gemak zijn…’

			Ze  liep de ruimte  door  en  deed het  raam open. ‘Het is warm. Even wat frisse lucht binnenlaten.’

			‘Eliza.’  Ze zag dat Rosa haar wenkbrauwen  optrok. ‘We  mogen  de  ramen  niet opendoen.’

			‘Dat weet  ik.’  Eliza probeerde zich te  herinneren wat Jack haar  had verteld. Knipogen en glimlachen.  Dan zullen  ze  meedoen voor de jongere  meisjes. De meisjes waren al gekleed voor  die avond, in een zijden nachtjapon en lange kimono. Ze hadden zware make-up en  lippenstift  op, en hun haar was gedaan;  ze zagen er  veel te volwassen uit voor hun leeftijd.  Samen leken ze op  een kudde lammetjes die klaar waren  voor de slacht.

			Vanavond niet,  sprak  Eliza zichzelf  moed in.  Nooit meer.

			Ze  deed eindelijk  iets goeds  voor de meisjes. Ook al werd het  haar dood. Over enkele minuten zouden ze hier vertrekken en de  meisjes  zouden nooit meer een klant hoeven te  bedienen. Schiet op,  Luke.  Schiet nou  op.

			Er hing  een klok aan de muur.  Dat is mooi,  dacht ze. Anders  zou  ze niet hebben geweten hoeveel  tijd ze nog had.

			In de verte hoorde ze  een luid, ritmisch  gegons. Nog vier  minuten. Het zouden de langste vier  minuten van Eliza’s leven worden. Wat was dit  voor gevoel? Tot Jack haar leven  binnenkwam,  had Eliza nooit  echt  angst gevoeld. Droefheid, walging…  zorgen over de plannen  die haar vader  voor haar had. Maar nooit  echte angst. Niet zoals  nu.

			Plotseling klonk het geluid van brekend glas en schreeuwende mannen.  Twee verdiepingen hoger. Misschien drie.

			De  meisjes keken haar met grote ogen aan. ‘Eliza… wat gebeurt er?’ riep  een van de  jongste  meisjes uit.  ‘Ik ben bang.’

			‘Ik weet het  niet precies.’ Eliza  slikte hard.  Dit was de laatste  keer  dat  ze tegen de meisjes  zou liegen.  ‘Maar wat het  ook mag  zijn…  ik zal jullie beschermen.  Dat beloof  ik.’

			Nog  twee minuten. Er klonken van boven gedempte explosies en felle,  ploppende geluiden. Eliza  klapte in haar handen.  ‘Weet je wat? Laten  we in de tuin  op avontuur  gaan!’

			Er flikkerde  doodsangst  in  Rosa’s  ogen.  ‘Nee, Eliza.’ Ze deed  een paar stappen  achteruit.  ‘We kunnen nooit… naar buiten gaan zonder Anders of de  bewakers. Dat  weet je best.’

			Nog zestig seconden.  Eliza  forceerde een glimlach.  ‘We vertellen het later  wel aan de  bewakers!  Het  geeft  niet – alleen deze ene keer. Ik  zal tegen mijn vader zeggen dat het mijn idee was!’

			Het werd stil op de verdiepingen boven hen.  En op dat  moment verschenen Luke  en een  vrouw voor het open raam. Deze keer ging Luke niet gekleed als  een van de  mannen uit  de Blue Breeze. Hij  had een donkere spijkerbroek  en een donkerblauw  poloshirt aan, en hij had een vuurwapen in zijn  hand.

			Hij zag er adembenemend uit. De  knapste man  die  Eliza ooit  had  gezien.

			Maar  Luke maakte geen oogcontact  met haar. Hij deed alsof hij  haar  nog nooit had ontmoet en  binnen een tel  was  het vergaderzaaltje één grote chaos. Luke en Terri  duwden  het raam verder open en keken  naar de  meisjes. ‘Kom mee.’ Luke klom snel naar binnen en glimlachte naar de meisjes  zoals een oudere broer dat zou  doen. ‘We moeten gaan. Nu meteen.’

			Eliza voelde zich tegelijkertijd misselijk  en uitgelaten.  Het ging dus echt gebeuren!  Ze zouden hier  werkelijk vertrekken, maar ze hadden niet meer dan een paar seconden. Dat is wat Luke haar had verteld.  En  na die paar seconden zou er iets vreselijks  kunnen  gebeuren.

			Een  van  de jongere meisjes  begon te jammeren en  Eliza haastte zich naar haar  toe.  ‘Niet doen!’ Ze  sprak op  zo’n indringend mogelijke toon.  ‘Dit zijn Luke en  Terri. Ik wist hiervan. Ze  halen  ons hier weg.’  Eliza wierp een blik op  Rosa. ‘Help  me alsjeblieft. We  hebben niet veel  tijd.’

			Rosa en de andere oudere  tieners leken  plotseling te begrijpen wat er op het  spel  stond. Alsof ze tientallen keren  voor dit moment  hadden  geoefend,  hielpen  ze  Eliza,  Luke  en Terri om de jongere  meisjes  een voor een het raam  uit en de tuin in te krijgen.

			Nadat  Terri het laatste  jonge meisje had  aangepakt en  de oudere meiden ook  naar buiten waren  verdwenen,  bleven alleen Luke en Eliza nog  over. Ze was bijna  door het raam  toen de  deur werd geforceerd en ze hem zag openvliegen. Haar  vader stond in de deuropening en  op zijn gezicht lag een  blik die het midden hield tussen haat en razernij.  Voordat Eliza kon bukken of gillen, richtte hij een  aanvalsgeweer op haar hoofd.

			Dit  was  het dan, dacht ze. Maar  op datzelfde moment wierp Luke zich als een menselijk schild  voor het raam, voor Eliza, en op  het  moment dat de  kogel  van haar vader  hem raakte,  schoot Luke terug.

			Haar vader ging tegen  de vlakte  en bloed verspreidde zich  over  de vloer.

			Eliza kon alleen maar naar hem staren. Ze beefde over haar hele lichaam. Ze leefde nog.  Wat was er zojuist gebeurd? Luke greep het geweer van haar vader en  rende terug naar het raam. Zijn  schouder bloedde, maar Eliza  keek alleen maar  naar haar vader en wachtte tot hij iets zou zeggen. Haar vader  had altijd het laatste woord. Maar deze keer niet. De man die haar sinds haar  negende  had geterroriseerd en gevangengehouden, stond  niet op.

			En  bewoog niet  meer.

			‘Kom mee.’ Luke  klom  uit het raam en begon over het grasveld bij het grote huis  vandaan  te rennen. Alsof hij niet zojuist door haar vaders kogel was geraakt en  hij geen pijn  voelde.  Hij keek achterom naar haar.  ‘Blijf bij me, Eliza.’

			Ze rende zo hard als  ze kon.  Ze had  geen andere  keuze. Op  het moment dat ze de stenen trap naar de parkeerplaats bereikten, werd  er vanaf  de zijkant van het  huis op  hen geschoten  en de kogels vlogen hun om de  oren. Ze zouden sterven, allebei. Maar meteen  regende  het kogels vanuit de helikopter, die nog steeds  boven het huis hing,  en op de grond  schreeuwde  iemand het  uit van de pijn. Het schieten hield  op.

			‘Rennen, Eliza!’ Luke  bleef achter haar toen ze de trap met twee treden tegelijk nam.

			Voor hen  zag  ze de andere meiden, die  in die  vreselijke  nachtjaponnen van  hen  zo  snel  mogelijk vooruit probeerden  te  komen.  Stap in  die  bus!  gilde ze  in gedachten naar hen. Heer,  zorg dat we  die bus veilig  in komen. En voordat ze  het  goed en wel in de gaten  had, waren ze  binnen. Luke ging naast de  chauffeur zitten en zo gauw  het  voertuig  in beweging  kwam, stond  Eliza op en begon ze te tellen.

			Zestien meisjes. Ze hadden  allemaal levend weg weten te komen.

			Elize  beefde nog steeds toen ze weer ging zitten.  Hoe  was  het met Luke? Zijn  donkerblauwe  T-shirt was doorweekt van het bloed. Was hij erg gewond? Eliza kon zich  daar op dit moment niet echt zorgen  om maken. Ze keek uit het raam hoe de witte veranda  van  The Palace uit het zicht  verdween.

			Haar vader was dood.

			Het vuurgevecht  had maar een paar  seconden geduurd  en  nu zaten  ze in de bus, en haar vader  zou nooit meer  een meisje kwaad  doen.  De bus reed  een onverhard  weggetje  op  en daarna  een met gras begroeide  klif, waar  de  chauffeur hem vlak  bij  de rand parkeerde. En plotseling begon  Eliza iets te dagen.

			Sinds ze hier was, was dit de eerste keer dat ze van het terrein van The Palace was  zonder  een vuurwapen  in haar rug.  Ze stond op en  gebaarde naar de  meisjes. ‘Kom  mee.’  De jonge  tieners haastten zich van hun stoel en door het gangpad.

			Rosa  legde heel even haar  hand op Eliza’s schouder toen ze haar passeerde. ‘Dank je.’

			Eliza knikte. Dat waren de beste woorden die ze de  afgelopen  elf  jaar had gehoord.

			Nog voordat iedereen was uitgestapt, landde er  een helikopter –  de  grootste die Eliza  ooit had gezien. Twee mannen met helmen op en  een complete militaire uitrusting  aan sprongen eruit en begonnen  de meisjes erin  te  tillen. En toen zag een  van de soldaten Luke  en  riep naar iemand in het toestel: ‘Help even! Hij heeft medische hulp nodig!’

			Een  andere  soldaat uit de helikopter hielp Luke naar binnen en nam hem  mee naar achteren. Ondertussen hielpen  agent Terri en de anderen  van  Lukes  team de meisjes naar de  twee rijen stoelen die tegenover elkaar stonden.

			Eliza zat drie plaatsen  bij  de achterkant vandaan, waar een man bezig was met de schouder  van Luke.  Vier van de meisjes huilden zacht, maar  de meeste keken alleen  maar  geschokt voor zich uit. Arme meiden, dacht  Eliza. Ze had hen  zelden  zien huilen.  In  The  Palace  was huilen niet toegestaan.

			Het geluid van de  helikopter werd luider. Een van de deuren stond nog steeds open,  maar  de mannen  in  uniform zaten op de rand, met hun benen buitenboord  en  hun wapens op de grond gericht. Alsof ze er klaar voor  waren om het gevecht aan te gaan met  iedereen die hun  kwaad  zou willen doen.

			Eliza sloot haar ogen. Het duizelde haar en ze probeerde alle details op een rijtje  te  krijgen. Haar leven in The Palace  was voorbij.  Haar  vader was  dood. En ze werd overvallen door de  angst die haar metgezel was geweest sinds ze Luke had ontmoet.

			Het was een ongecontroleerde  angst.

			In alle jaren  in The Palace had Eliza  zich nooit  bang gevoeld  als het  donker werd  en  ze  alleen was, en  ze  wist wat er verderop in de gang met haar vriendinnen gebeurde. Wel misselijk  en boos, ja. Maar ze had geweten hoe ze daarmee moest omgaan. Ze sloot eenvoudigweg haar ogen en  dan voelde ze zich meteen niet meer alleen  in haar prinsessenslaapkamer. Dan was  ze in  Lower Barton Creek, met  haar moeder en haar broertje Daniel. De zon scheen door het bladerdak  van een groepje palmen  en zij en Daniel speelden met  de  andere kinderen. En haar moeders stem zong bijna over het open veld, als  ze  riep: ‘Lizzie James, het eten is klaar!  En neem je broertje mee!’

			‘Ja, mama!’ Lizzie zag dan in de verte haar moeder staan, met dat lange, bruine haar  dat om haar schouders wapperde, met diezelfde lichtblauwe ogen als zijzelf. En daarna greep ze Daniels hand. ‘Laten  we gaan!  We  eten  kip. Jouw  favoriete eten.’

			Of was  het nou  rijstpudding?

			De herinnering  was door de tijd  heen  vervaagd en veranderd, alsof iemand een deel  had  uitgegumd. Maar wanneer ze  in gedachten  terugging naar een van die  mooie dagen  in Lower  Barton, kon Eliza  vergeten wat  er om haar heen gebeurde.  Wat de andere meisjes  moesten doorstaan.

			Eliza was niet bang  geweest, want als een van de  bewakers haar had vermoord,  zou ze bij  haar  moeder en broertje komen. Zelfs nu nog hoorde ze haar moeder zeggen: ‘Van al Gods  zegeningen  zijn jullie  twee de  grootste zegen.’

			Maar ze kon  de herinneringen op  dit moment niet vinden,  omdat de  angst  haar keel dichtkneep en ze niet genoeg  zuurstof leek binnen te krijgen. Wat ging er  met haar gebeuren? Zouden ze  haar  in de gevangenis gooien  vanwege haar aandeel in dit geheel? Waar moest  ze gaan wonen?

			Eliza deed  haar ogen  open en keek  naar  Luke. De  man in het uniform was nog  steeds met  hem  bezig en  rolde verband  onder  zijn arm  door en  over zijn schouder. ‘Hoe gaat het met  de pijn?’ vroeg de  man.

			‘Prima.’ Een snelle blik op Eliza. ‘Het gaat  wel.’

			Er welden schuldgevoelens op  in haar binnenste. Ze had hem heel vijandig behandeld, omdat ze hem minachtte. De manier waarop hij  haar  medewerking aan de  inval eiste… en het feit dat hij haar had gebruikt om  informatie te krijgen, net als haar vader haar had gebruikt  om zijn zaak  te laten floreren. Maar goed, Luke was  anders. Hij keek  niet naar haar en de andere meisjes zoals de klanten van The Palace altijd naar  hen keken.

			Haar  angst  ebde een beetje weg. Wat er verder ook mocht  gebeuren, Luke  was eerlijk tegen  haar geweest. Ze werden gered.  Ze leunde  achterover tegen  het  harde  kussen en terwijl  ze dat deed, werd  ze zich extra bewust van  haar  lange, witte jurk.  Haar  vader had erop gestaan  dat ze de  hele week wit zou dragen.  Ze  sloeg haar  armen over  elkaar. Wat  in  The  Palace normaal  had geleken, was  plotseling iets om je voor te schamen.

			Hoe  kwam het dat  ze niet  eerder had  geprobeerd te vluchten? Dat ze de meisjes  in het huis niet had  proberen te  redden?  Wat dan nog  als de bewakers haar hadden vermoord? Haar moeder en  broertje  waren in de hemel en  die  wachtten  op haar.

			Het geluid van de rotorbladen werd luider en  het leek  erop dat  de helikopter meer snelheid maakte. Zaten de mannen van  Anders hen achterna? Zouden de bewakers  altijd in de  buurt zijn? Net om het hoekje… waar ze zich  schuilhielden in  de  schaduwen?

			‘Hebben  jullie  ze allemaal weten  mee te krijgen?’ vroeg de geüniformeerde man aan  Luke.

			Eliza  deed  haar ogen  weer open en keek naar hen.

			‘Ja.’ Lukes gezicht vertrok. Hij had  dan misschien gezegd dat het  prima ging, maar hij leek enorm veel pijn te hebben. Het  witte verband begon al rood te worden van het  bloed. ‘Zeventien.’

			Zeventien?  Eliza’s ogen vernauwden zich  tot spleetjes. ‘Was dat hoe hij haar zag?  Niet meer  dan een  van de meisjes van The Palace? Ze was zijn  partner geweest,  zijn vertrouwelinge,  degene die hem had geholpen om deze missie  tot een goed  einde  te brengen. Ze was  niet als de  andere meisjes – haar vader had daarop toegezien. Maar nu… nu  was het alsof ze elkaar zelfs nog nooit hadden gesproken.

			Ze keek  naar de meisjes. Geen  van hen zei iets en  zelfs degenen die hadden gehuild, waren daarmee opgehouden. Ze hadden zo lang geen zeggenschap  gehad  over hun  leven. Ze  hadden  geen idee waar ze naartoe gingen of wat er van hen zou worden, en  dus zaten  ze daar maar gewoon, schouder aan schouder.

			Met een uitdrukkingsloos gezicht.

			Rosa zat tegenover  Eliza.  Ze stak  haar voet uit en tikte ermee tegen  die van Eliza. ‘Hé.’

			Eliza keek haar aan en  de meiden bogen zich naar elkaar toe.

			‘Waar  gaan  we naartoe?’ Ze  praatte hard  genoeg  om boven  de  herrie  van de helikopter  uit gehoord te kunnen  worden. Maar te zacht voor de rest.  ‘Waarom heb je me  niets verteld?’

			‘Dat had ik bijna  gedaan.’ Er ontsnapte  een zucht aan Eliza’s  lippen, maar  het geluid verdronk  in de herrie. Ze wierp een blik op Luke. ‘Maar dat mocht niet van  hem.’

			Rosa  keek haar geschokt  aan. ‘Dus  je hebt dit samen met hem bekokstoofd? En… en  wat nu?’

			Eliza schudde haar hoofd.  ‘Het  enige wat ik  weet, is dat we uit  The Palace weg  zijn en  naar Texas worden gebracht.’

			De tranen sprongen  Rosa  in de ogen. ‘Texas?’  Ze veegde met de rug  van haar hand langs  haar ogen. ‘Ik kom  uit Texas.  Ik  zat daar… in de pleegzorg. Voordat…’

			Eliza had andere meisjes over de pleegzorg horen praten.  Een  aantal van hen kwam uit een pleeggezin. En aangezien dit  echt  een  reddingsoperatie  was, hoopte Eliza  dat ze iets beters  konden verwachten dan dat elk van de meisjes moest terugkeren naar haar oude leven.  Wie zou  hen helpen  en waar zouden ze vannacht en de daaropvolgende  nachten doorbrengen?

			Haar hoofd  voelde zwaar  aan. Te  veel  vragen.

			Uiteindelijk begon  de  helikopter te dalen. Nadat hij  was geland, werden  de meisjes uit het toestel geholpen en over een  landingsbaan en  daarna  via een trap naar een  wachtend vliegtuig gebracht. Weer  zorgde Luke  ervoor dat ze allemaal  veilig en wel  aan boord  kwamen.  En weer keek hij niet  naar  haar. ‘Snel,’ zei  hij tegen hen. ‘Kijk  uit waar je je voeten neerzet,  maar schiet  op.’

			In de verte klonken sirenes en  Eliza huiverde. Haar vader had overal  in Belize mensen zitten. Het kon zijn  dat  een deel daarvan hen  achternazat.

			Eliza stapte als laatste van alle  meisjes het  vliegtuig in. Ze zag leren banken  en stoelen –  een  luxe interieur dat ze absoluut niet verwachtte. Ze ging  bij een raampje zitten en keek naar buiten. Ze had nooit  eerder gevlogen. Niet in een helikopter en niet in een straalvliegtuig. Maar de  meisjes hadden haar verteld  dat de mannen die  hen bezochten het soms  over Placencia,  Seine  Bight en  Maya Beach hadden gehad,  hier op  dit schiereiland. Dat waren de mooie  stranden van Belize. Ze hadden haar verteld over het  geweldige barrièrerif  van Belize en  de  twintig  kilometer aan  wit zand.

			‘Daar gaan  we een keertje samen naartoe,’ had Rosa nog  geen maand geleden tegen haar gezegd.

			‘Ja, dat zou erg  leuk zijn.’ Eliza had het  meisje willen omhelzen. Ze hadden toen nog geen idee gehad van wat  er zou gebeuren. ‘Ooit.’

			En het  zou leuk  zijn  geweest als ze hier samen met  Rosa naartoe had kunnen  gaan. Of in haar eentje…  met het geld dat  haar vader haar had beloofd.  Als ze  op het  strandje voor The Palace was, had ze zich nogal eens  afgevraagd hoe Seine Bight eruit zou zien. Hoe het voelde  om kilometers  door het  zachte, witte zand te lopen, om over de zee uit  te kijken  zonder  dat er een  geweer  op haar werd gericht.

			Een van de jongste meisjes kwam naast haar  zitten  en zodra  ze  tien minuten onderweg  waren naar  Texas begon ze weer  te huilen. Niet hardop. Alleen  maar  grote tranen die over haar  gezicht rolden. Ze heette Maggie Mae  en  ze had zachte, donkere krullen en  sproeten.  Dit  was een  van de meisjes die met hulp van Eliza naar  The Palace  waren gelokt.

			‘Maggie,  alles komt goed…’ Eliza draaide zich een kwartslag op haar stoel. ‘Vanavond zijn  we in veiligheid.’

			‘Ik… ik was veilig in The Palace.’ Er  rolden meer tranen over  haar wangen.  ‘Ik wil terug.’

			Eliza  klemde haar kaken op elkaar. Van alle vreselijke manieren  waarop haar vader en  zijn  mannen de  meisjes hadden behandeld, was het hersenspoelen nog wel de ergste.  Ze  hoorde in  gedachten de dingen die hij tegen de meisjes had  gezegd als hun  veertiende verjaardag eraan kwam.  ‘Zolang je hier  bent,  ben  je veilig.  Niemand zorgt zo  goed voor je als ik. Ga  hier  nooit weg, kleintjes. De buitenwereld is  heel erg gevaarlijk.’

			‘Maggie.’ Eliza  keek  het kind in de ogen. ‘Lieverd,  je wilt echt niet terug.’

			Achter  haar  hoorde ze  een van de soldaten zeggen: ‘Zo gauw we landen,  moeten we je  naar het  ziekenhuis brengen.’

			Eliza keek achterom. Lukes arm lag  nu op  een  kussen en zijn ogen waren  gesloten.

			‘Je hebt  waarschijnlijk wat bloed nodig,  Jack. Het verband houdt het  een beetje  tegen, maar je bloedt  nog steeds.’

			‘Jack?’  fluisterde  Eliza tegen zichzelf. Ze knipperde een paar keer met haar ogen. Jack! Dus hij had tegen haar gelogen over zijn  echte  naam.  Ze voelde haar woede  groeien. Natuurlijk was hij niet helemaal eerlijk tegen haar  geweest. Hij was tenslotte een man  en  alle  mannen logen. Ze  logen en misbruikten meisjes.

			Zelfs Jack.

			Eliza richtte haar aandacht  weer op  Maggie.  ‘Het komt allemaal goed, schat.’ Maar hoe  wist ze dat nou? Mannen waren  niet de  enigen  die logen. Hoeveel leugens had zijzelf niet aan de meisjes verteld? Ik wil dat het waar is, dacht ze. Laat het  alstublieft waar zijn.  Laat alles goed komen. Ze trok  het meisje  dicht tegen  zich aan. ‘Niemand zal  je meer kwaad  doen, Maggie.’

			‘Eliza… denk je dat echt?’ Maggie snufte  een paar keer  en sloeg  haar  blauwe ogen op. ‘Zal niemand  ons meer pijn doen?’

			‘Niemand.’ Eliza  knikte. En toen  sloot ze haar ogen.  Het moest wel.  Want deze kinderen  waren  hard toe aan  een  normaal leven wanneer ze  eenmaal in  Texas  waren geland.

			En plotseling kwam er een  nieuw  en vreemd idee bij Eliza  op – geen idee, maar meer een emotie. Het  leek op  woede, maar het was meer  dan dat. Een verlangen naar wraak en  gerechtigheid. Zij was er de  reden van dat de  meesten van deze meisjes in The Palace waren terechtgekomen. Ze zou nu  iets gaan doen om dat  recht te zetten. Ze zou haar uiterste best  doen om deze zestien meisjes te helpen een nieuw  leven op te bouwen en dat zou ze  voor zichzelf ook doen.

			Wat Jack dan ook  mocht  geloven.  Eliza was geen kind  meer. Ze was oud genoeg om iets te kunnen doen, oud genoeg  om deze en andere meisjes die verstrikt waren geraakt  in de seksslavenindustrie  te helpen. Want er moesten er nog meer zijn  en  als  zij  slim  genoeg  was geweest  om ze de seksindustrie in te lokken, moest  ze  ook  slim genoeg zijn om  hen eruit te krijgen.

			Het  idee begon te  groeien en nam steeds duidelijkere  vormen  aan en  toen  ze in San Antonio landden, was het  een besluit waar niet meer aan te tornen viel. Ze zou bij  de politie gaan, of… wat deed Jack  nu? FBI-werk? Ja,  dat  zou ze  gaan doen. Ze zou undercover gaan en de rest  van haar leven toewijden  aan het achter de tralies  krijgen van mensen  zoals haar  vader. Ze zou meisjes als  Maggie Mae  en Rosa  gaan redden.  Zolang ze leefde.

			En  daarmee  zou ze  haar verleden goedmaken.

			



[image: ]

12

			Mijn plan met jullie staat  vast –  spreekt  de HEER: Ik  heb jullie  geluk voor ogen, niet jullie ongeluk;  Ik zal je een  hoopvolle toekomst geven.

			Jeremia 29:11

			Jack bracht twee dagen in  het ziekenhuis door.  Een chirurg verwijderde Anders’ kogel  uit zijn schouder en  kreeg  een infuus met antibiotica om een  eventuele infectie te  voorkomen. De  kogel had gelukkig geen  vitale delen geraakt, dus hij zou  zijn schouder gewoon kunnen  gebruiken.

			Wat inhield  dat  hij zijn werk als geheim agent kon voortzetten,  omdat je twee armen nodig had  om een wapen te kunnen hanteren.

			Nu bekeek hij  de  wond in de badkamerspiegel. De incisie  was  kleiner dan hij had verwacht –  niet meer dan een  roze littekentje  dat bewees dat hij  terug was geweest naar Belize en het met Anders McMillan aan de stok  had gehad.

			Het was niets vergeleken met de prijs  die  hij  had betaald tijdens  de laatste keer dat hij in  het  land was geweest.

			Vandaag was zijn eerste dag terug op  kantoor en  Jack kon  maar aan  één iemand denken: Eliza Lawrence. De herstelplannen voor de  zestien minderjarige meisjes verliepen voorspoediger dan ze hadden verwacht.  Oliver had Jack  bijgepraat. Nadat ze een  paar  nachten  op een veilige plek  hadden doorgebracht, had de pleegzorg het  overgenomen. Vier van de meisjes waren  alweer verenigd met  het gezin waar ze uit  kwamen  – vaders en moeders  die waren blijven hopen dat hun  meisjes ooit nog  zouden worden gevonden.

			Jack  glimlachte. Hij kon  zich  het  weerzien goed  voorstellen.

			Natuurlijk  zou de  staat hen in de gaten  houden, om zich ervan te verzekeren dat de meisjes medische en psychische begeleiding  kregen. Dat zou nog lange tijd deel blijven uitmaken van  hun leven.  Misschien wel voor  altijd. De  andere twaalf meisjes waren  in  een weeshuis  geplaatst, in  een nieuw groepshuis. Oliver had  de twee  stellen  ontmoet die het  huis leidden.

			‘Hoe beroerd  het  leven tot nu toe voor die meisjes ook mag zijn geweest, ze hebben vandaag een geweldige plek gevonden.’  Oliver  had emotioneel geklonken. ‘De  pleegouders zijn lieve mensen, gelovig.  Ze hebben een paar jaar geleden hun  beroep als counselors  opgegeven, een stuk land  gekocht  en er  een  enorm groepshuis  op  gebouwd, zodat  ze kinderen konden helpen  die uit  de seksindustrie komen.’

			Dat  nieuws was beter dan waar  Jack  op had durven hopen.  Misschien luisterde  God uiteindelijk  toch wel. Volgens de commandanten van de betrokken Night Stalker-eenheid  en de Navy SEALs  had  de missie  niet beter  kunnen verlopen. Geen  van de mannen  was tijdens de  inval  gewond geraakt.

			Voor  de mannen van Anders was het  iets minder florissant afgelopen. Drie van hen hadden tijdens  de  gevechten het  leven gelaten,  samen met Anders zelf. Opgeruimd staat netjes, dacht  Jack. Zes andere bewakers  waren gearresteerd en naar  Los Angeles gebracht, waar meer van zulke  zaken werden berecht en ze  zouden  daar worden  vastgehouden tot aan hun rechtszaak,  zonder de mogelijkheid om op borgtocht vrij te komen.

			Betsy Norman was zonder enig probleem gearresteerd. Ze  was ondertussen voor zo  veel vergrijpen aangeklaagd  dat ook zij nooit meer op vrije voeten zou komen.

			Jack haalde  diep adem. Om meer kon hij niet  vragen.

			Zijn  arm hing  nog  steeds  in een mitella. En dus kleedde  hij zich met zijn andere hand  aan en een uur  later  zat  hij samen met Oliver in  diens kantoor. Het was de eerste keer sinds hun terugkeer  uit Belize dat Jack zijn  chef weer zag.

			‘Ik heb  Terri  gesproken.’ Oliver  leunde  achterover en  bestudeerde  hem. ‘De  kogel in  je  schouder. Je hebt  het leven van  onze  informant  gered. Eliza Lawrence.’

			Dat was  nou  precies waar Jack over wilde praten. ‘Waar is  ze eigenlijk?’

			‘Tja.  Daar  ben ik niet gelukkig  mee.’  Er gleed een  schaduw over Olivers  gezicht.  ‘We hebben wat  problemen  op dat vlak.’

			Dat had  Jack al  vermoed.  ‘Terri vertelde me dat  ze  naar  een  beschermde woongroep  zou  worden gebracht.’

			‘Dat  hebben we geprobeerd,  ja.’ Oliver  aarzelde. ‘Die zaten vol. En ze  is volwassen, dus ze  kon niet bij de andere meisjes blijven. De regelingen  die we voor kinderen hebben, zijn niet op haar  van  toepassing.’

			Jack begon gefrustreerd te  raken. ‘Maar dat  kan toch niet?’  Hij zag Eliza’s  blauwe ogen voor zich. ‘Wat dan nog als ze twintig is? Ze zou  net zo goed vijftien kunnen zijn. Ze  kent niets anders dan  The Palace. We kunnen haar niet zomaar op straat zetten.’

			‘Dat ben ik helemaal met je eens.’ Oliver stond op en keek uit het  raam achter zijn bureau. ‘Sinds het jaar tweeduizend hebben we naar de juiste manier  gezocht  om de  slachtoffers uit de seksslavenhandel te  helpen. Maar onze programma’s  zijn allemaal nogal specifiek.’

			Dat wist Jack maar al te goed. Als  slachtoffer van de seksslavenhandel – wat  ze  daadwerkelijk was, ook al was ze technisch  gezien nooit verhandeld  of verkocht – was het voor  Eliza geen enkel probleem om  het staatsburgerschap te krijgen.  En als  ze om een  kleine  lening vroeg  om een bedrijfje op te zetten, zou ze voorrang  krijgen. Maar  hoe moest ze  in de tussentijd  leven? Jack  greep  de armleuningen  van  zijn stoel vast.  ‘Waar is ze nu, meneer?’

			‘Ze is  geen inwoner van Texas, Jack,  waardoor ze  geen toegang  heeft tot bepaalde diensten hier. En de diensten waar ze  wel recht op heeft, zijn  al  overbezet.’ Hij deed er even  het zwijgen  toe.  ‘En om eerlijk te zijn, krijgt ze  in elke  staat met dezelfde situatie  te  maken.’ Oliver draaide  zich weer om naar Jack. Hij zweeg  langer dan gebruikelijk. ‘Ze zit nu in een daklozenopvang.  Ik heb haar voedselbonnen en een zak  kleding van het Leger des Heils gegeven. Ik had haar verder niets  te bieden, Jack.’

			‘En een hotel?’

			‘We hebben geen vouchers meer.  Ik heb een sociaal  werker  op de zaak gezet. Eliza  staat  bovenaan de lijst wachtenden, dus als  er iets vrijkomt,  is zij de eerste die  ervoor in aanmerking komt.’

			Jack  kwam overeind. ‘Dat  meent u  niet…’  Dat  kwam  er  harder uit dan  de bedoeling  was. Hij keek Oliver  even strak  aan en  liet  zich  weer  op zijn stoel ploffen. Dit  was niet Olivers schuld, dus moest  hij het  ook niet op hem  afreageren.  Maar Jack  kookte van woede. ‘Een  daklozenopvang, meneer? Echt  waar?’

			‘Ik mocht al van geluk spreken dat ze  daar in elk  geval  plek  hadden.’ Oliver bladerde  in  een dossier dat  op zijn bureau lag. ‘Er  is  een opvang  voor slachtoffers van  huiselijk geweld die over een maand of zo  misschien  een plekje vrij  heeft.’

			‘Wat?’ Jack kon zijn  oren  niet geloven.  Eliza zat dus  in een daklozenopvang ergens in  San Antonio? ‘U  zei  dat ze niet bij  de meisjes kon blijven.’  De  radertjes  in zijn  hoofd begonnen te  draaien.  De vloer  voelde een  beetje onvast  aan. Eliza zou  zich gegarandeerd  beetgenomen voelen. Hij zag haar  in  gedachten al op een matras op  de vloer  van een overvolle  daklozenopvang  liggen, met  heel  wat  vreemde en ongure types om  haar  heen. ‘Laten we  ervoor zorgen  dat ze een  uitzonderingsgeval wordt.’

			‘Dat gaat niet werken.’  Oliver schudde zijn hoofd. ‘Het nieuwe groepshuis heeft  alleen een vergunning voor minderjarigen. Ze  wordt  dan  gezien als  een risicofactor voor de jongere meisjes.’

			Een risicofactor? Jack ontplofte bijna. ‘Meneer,  ik vraag  u om toestemming om vandaag naar fatsoenlijk onderdak voor het meisje te zoeken. Ze  heeft mij ook geholpen.  Dat  is wel  het minste wat ik voor haar kan  doen.’

			Oliver aarzelde, maar niet lang.  ‘Goed.’  Hij slaakte een zucht. ‘Het  systeem  is  verre  van perfect,  Jack. Dat  weet je.’  Hij gaf  hem  het dossier  van het meisje. ‘Als je iets voor haar  kunt vinden,  wordt dat het beste nieuws  sinds  de inval.’

			***

			Jacks eerste adresje was het  groepshuis  waar de twaalf  meisjes verbleven. Stan en Melinda Largo namen hem mee  naar een  kantoortje.  De  twee waren in  Nigeria geboren en later naar  de States  verhuisd om  geneeskunde  te studeren.

			Ze luisterden naar Jack  toen hij over Eliza vertelde, dat ze een plek nodig had om te wonen terwijl ze op  eigen  benen leerde staan.

			‘Kunt u haar alstublieft helpen?’ Heer, als U luistert, alstublieft.  ‘Ze  zit  nu  in een daklozenopvang ergens in het  centrum van de stad. Ze  heeft u nodig.’

			Melinda zag eruit  alsof  ze op  het punt stond om in huilen uit te  barsten.

			Ondanks  haar vriendelijke bruine ogen  schudde haar man zijn  hoofd.  ‘Ik zou haar graag  helpen,  Jack. De jongere meisjes hebben  het continu  over haar.  Vooral Rosa.’

			‘Ik had  aan iets  tijdelijks gedacht.’ Jack stond op het punt om te  smeken.  ‘We zouden de staat misschien zover kunnen  krijgen  om een  uitzondering te maken.’

			‘Er zijn geen  uitzonderingen, Jack.’ Er verscheen een  frons op het voorhoofd  van Stan.  ‘De wet is er om de  kinderen te beschermen.’

			En weer draaiden  Jacks  hersens overuren. ‘Wat dachten jullie ervan…  om haar in te huren? Ze  zou schoonmaakster kunnen  zijn, helpen  met de afwas en de was. Ze zou de kinderen kunnen helpen met hun huiswerk.  Het is echt een  slimme meid.’

			Melinda’s ogen lichtten op. ‘Heeft  ze een strafblad?’

			‘Nee.’  Omdat  Eliza de  FBI  bij de  inval had geholpen, zou ze  niet worden aangeklaagd. Dit was het eerste lichtpuntje. Jack  sprong er meteen  op in. ‘Eliza is nieuw hier, maar  ik zou haar papieren morgen al in orde kunnen hebben.’

			Stan sloeg een arm om  zijn vrouw. ‘Misschien heb je  daar wel een punt.’ Hij  stond op en schonk een glas water  in, waarna hij dat aan  Jack  gaf. ‘Weet je zeker dat het veilig is om haar bij de  andere meisjes in de buurt te hebben?’

			Het  was  duidelijk dat Stan en Melinda de problemen  van slachtoffers uit dit circuit  kenden. Soms  werden  mensen die waren  misbruikt, zelf ook  misbruikers. Maar dat was bij Eliza niet het geval. Jack had  genoeg tijd met haar doorgebracht  om daar  zeker van te zijn. Dat  hoopte hij  tenminste. ‘Ze is te vertrouwen. We zullen  later vandaag  voor een  beoordeling zorgen.’

			‘Goed, dan.’  Stan  knikte. ‘We zullen haar in de gaten  houden.  Gewoon voor het  geval dat.’

			En nu moest  Jack Eliza  zien te vinden.  Voordat ze ervandoor ging  of  het opgaf.  Wanneer het systeem faalde,  kwam  het nogal eens voor dat  meisjes uit de mensenhandel weer terugkeerden  naar een  leven van slavernij. Omdat dat het  enige leven was  dat ze hadden gekend en  ze dan tenminste verzekerd waren van eten en  een plek om te  slapen.

			Rond kwart voor  één parkeerde Jack zijn auto voor de  daklozenopvang  in het  centrum van  San  Antonio. Hij wilde rechtstreeks  naar het woongedeelte achterin lopen,  maar de man achter de balie  stond op van zijn stoel. ‘Dit is privéterrein, maat.’ De man  was ergens in de veertig en hij zag eruit alsof  hij zo  met Jack  op de vuist zou  gaan. ‘Je moet eerst toestemming krijgen om naar achteren te lopen.’

			‘FBI.’ Jack stond stil en  liet zijn  badge zien.  ‘Ik  ben op zoek  naar Eliza Lawrence. Ze is ongeveer  een  week geleden hiernaartoe  gekomen.’

			De man keek hem achterdochtig aan. ‘Laat me  die badge nog eens zien.’

			Jack had haast, maar haalde zijn  badge nog eens tevoorschijn. Op eisende  toon zei hij: ‘Vertel me haar  kamernummer.’

			‘Iemand heeft haar een  voucher  gegeven.’ De vent sloeg zijn armen over  elkaar.  ‘Een hotelvoucher.’

			‘Wie?’  Jacks geduld raakte op.  Eliza zou overal kunnen  zijn. ‘Een sociaal werker?’

			‘Ja.’ De man haalde  nors zijn schouders op. ‘Ik denk dat ze in de Holiday Inn  zit.  Of misschien  het Courtyard. Een  van  die twee.  Als ik het  me goed herinner.’

			Jack ging ervandoor.  Zijn hart hield gelijke tred  met  zijn voeten.  Hij reed  eerst  naar het Holiday  Inn, maar de jonge  vrouw achter de balie vond Eliza’s naam niet terug in  haar gegevens. ‘Soms geven mensen een andere  naam  op wanneer ze  vouchers gebruiken.’ Ze fronste haar voorhoofd.

			Hij was  halverwege zijn  auto  toen  hij  haar  in het oog kreeg. Ze stak de straat over en  was op weg  terug naar  het hotel.  Ze droeg  een wijde spijkerbroek en een sweater, ondanks dat het een snikhete  dag was.

			‘Eliza!’ Hij  rende  op een  drafje naar haar toe.  ‘Wacht!’

			Ze stond stil en keek zijn kant op. Maar toen ze zag  dat hij het was, draaide  ze  zich om  en  haastte ze zich  naar de voordeur  van het hotel.

			‘Eliza,  wacht alsjeblieft.’  Deze keer  riep Jack nog harder, zodat hij zeker wist dat ze  hem zou  horen. ‘Ik moet  met je praten!’

			‘Waarom?’ Ze stond  met een ruk  nog eens stil en keek hem  woest aan. ‘Zodat je  nog eens  tegen me  kunt  liegen?’

			‘Ik  heb nooit tegen je gelogen.’ Jack bereikte haar, maar hield afstand. Hij wilde niet  dat ze zich bedreigd  zou voelen.

			‘Dat heb je wel gedaan.’ Ze liep naar een grasveldje, bij de  deur vandaan.

			Jack volgde haar. Hij zei zacht tegen haar:  ‘Eliza… alsjeblieft. Ik heb je verteld dat ik  bij de FBI zit. En  ik heb je verteld dat we een inval in  The Palace zouden doen en dat ik je  hulp nodig  had.’

			Ze keek hem woedend aan.

			‘Vertel me dan  wanneer ik tegen je heb gelogen.’ Jack probeerde  geduldig te  blijven.

			‘Je  hebt  me verteld  dat je  in  het  echt  Luke heette.’ Eliza  deed een  stap achteruit. ‘Maar in het vliegtuig… in het vliegtuig noemde de andere agent je Jack.’

			Hij ontspande  zich  een beetje. ‘Dat was geen leugen. Dat maakte  deel uit van  de  missie.  Ik sta onder  heel wat namen bekend.’

			‘En  hoe zit  het  dan met  de naam Jack?’ Haar  woede  begon duidelijk iets  weg te ebben  en maakte  plaats voor gekwetstheid en wantrouwen. ‘Maakt die naam ook deel uit  van  je werk?’

			‘Nee. Jack  is mijn  echte naam.’  Het  kon  nu geen kwaad meer dat ze dat wist. ‘Serieus.’ Ze klemde  de papieren tas  die ze in  haar handen had  tegen zich aan  en keek omhoog.  Haar  ogen vingen het  zonlicht  op. De mooiste  blauwe ogen die Jack ooit had  gezien. ‘Ik wil je helpen.’

			‘Hoezo? De missie is  voorbij.’  Ze keek naar het bord  van het Holiday Inn.  ‘Ik ben  nu vrij. Toch, Jack?’

			Het sarcasme  in haar  woorden  ontging  hem niet. ‘Luister  gewoon alsjeblieft even naar wat  ik  te vertellen heb.’

			Zeker een  minuut lang keek Eliza hem alleen maar strak aan. En toen, zonder verder  een woord te  zeggen, ging ze hem voor door het smeedijzeren hek naar  het buitenzwembad van het hotel, naar een tafeltje  in  een hoek van de  patio. Ze nam plaats op een van de stoelen  en hij ging  tegenover haar zitten.

			‘Vertel  maar, Jack. Je  hebt  vijf minuten.’

			Misschien zou  dit niet  werken. Jack  steunde met zijn onderarmen op het tafeltje en  keek haar  recht aan. ‘Ik  hoorde vanmorgen pas dat je waarschijnlijk  in  de  daklozenopvang zat. Gelukkig  tref ik  je in een hotel.’  Hij slaakte  een  zucht. ‘Maar  jij verdient beter, Eliza.’

			Lange tijd keek ze alleen  maar naar hem, waarna  ze de tas opendeed en drie taco’s tevoorschijn  haalde. ‘Vouchers.’ Ze maakte  geen oogcontact.  Langzaam en met precieze bewegingen at ze  een  van de  taco’s op. En toen nog eentje.

			Jack keek naar het zwembad.  Over  heel de wereld  riskeerden agenten hun leven om mensensmokkelorganisaties op te rollen. En dan werden  de slachtoffers hier in de Verenigde Staten zo  behandeld?  Drie taco’s? Was dat haar diner?  Had  ze  vandaag  nog iets anders gegeten?

			‘In  The Palace gaven ze ons  tenminste nog fatsoenlijk te eten.’ Ze  kauwde nog steeds op het goedkope  fastfood. ‘We hadden het hele  jaar door een  bed om ’s avonds in te  kruipen.’ Uiteindelijk keek ze hem aan.  ‘Maar ik ben  nu  gered,  of niet, Jack? Maar… wat moet  ik als de  vouchers op zijn?’

			Ze had  gelijk.  Jack  vouwde zijn handen achter  zijn hoofd en keek haar aan.  ‘De FBI wil je helpen. We  zullen  ervoor zorgen  dat je  je  staatsburgerschap  en een ID krijgt,  en  wat geld. Iets om een nieuw leven te beginnen.’

			‘Wat  als ik helemaal  geen staatsburger van dit land wil zijn?’  Ze  klonk  al minder boos.  Ze zei het  meer  langs  haar neus  weg. ‘Ik hoor in Belize thuis. Interesseert dat jullie dan helemaal niet?’

			‘Eliza, je vader heeft  in  heel  Belize mensen zitten.  Je leven zou elke dag in gevaar  zijn.’

			‘Daar ben ik aan gewend.’ Haar woorden kwamen er snel uit  en klonken scherp. ‘En het zou me niet uitmaken als ik sterf. Sterker nog, de dood zou  een zegen  zijn.’

			Jack dacht  er  hetzelfde over, maar  dat  kon  hij haar  niet vertellen.  Ze was  pas twintig. Ze was intelligent, mooi en ondanks haar vreselijke verleden  had ze nog een heel leven voor zich. ‘Jij  wilt niet dood. Je leven  is nog maar  net begonnen.’

			‘Je  zit  er goed naast.’ Voor  het eerst sinds hij  haar had ontmoet, klonk ze niet boos  of  geïrriteerd. Ze hief haar  gezicht weer naar de lucht. ‘Ik  dacht  eraan om hier bij de  politie te  gaan.  Om  te  proberen meisjes  zoals die in The Palace te redden.’  Ze  zweeg even.  ‘Maar  wie hield ik nu helemaal voor de  gek? Ik heb  geen familie.  Ik kan nergens  naartoe, kan niet  in mijn  eigen  onderhoud voorzien. Ik  heb geen vriendinnen.’ Ze aarzelde. ‘Ja,  de dood zou een geschenk  zijn.’

			Arme Eliza. Hij keek nietsziend naar een punt ergens op het tafeltje.  ‘Wat is  er  met je moeder gebeurd?’

			‘Ik heb  geen  zin om daarover te  praten.’ Ze slaakte een zucht. ‘Begrijp je dat,  Jack? Waarom  ik liever zou sterven?’

			‘Ja.’ Zijn  kaakspieren spanden zich.  ‘Ik voel soms hetzelfde.’

			‘Jij?’ reageerde ze meteen. Dat was snel. ‘Een coole  geheim agent.  Een mooie kop en  een geweldig  lichaam.’ Ze lachte, maar de  lach wist haar  ogen niet te bereiken. ‘Jij zit gebakken, Jack. Waarom zou jij in vredesnaam liever  dood  zijn?’

			Hij was niet van plan om haar nu  zijn levensverhaal  te vertellen en  dus  deed hij er het  zwijgen  toe.

			Uiteindelijk wendde ze haar  blik af.  ‘Ik ben  een  keer bijna  doodgegaan. Wist je dat?’ Ze  wachtte niet  op  zijn reactie. ‘Ik was negen jaar oud  en er  hield een orkaan huis  in  de Caribische  Zee. De onderstroom was enorm.’

			Jack  vertrok  zijn gezicht. Zo jong. ‘Ging je op die leeftijd  al elke dag naar het strand?’

			‘Ja.’ Er gleed een  kille uitdrukking  over haar gezicht. ‘Mijn vader stond erop. Ik  was toen al een  jaar in The Palace.’ Ze  pakte haar  laatste taco en legde  die op  een servet. Maar na een paar seconden  pakte ze hem weer  in  en gooide ze  hem terug  in  de papieren zak. Haar blik kruiste de zijne weer. ‘Die dag werd ik door iets  gegrepen… net een monster. Ik keek  zelfs naar beneden omdat  ik dacht  dat er  een  enorme octopus of een ander groot zeedier aan mijn benen  hing. Maar het was  de  onderstroom.’ Er stond  nog steeds een kille blik in haar  ogen. ‘Mijn tante stond  op het strand,  zoals altijd in die periode.’

			Jack probeerde zich het tafereel  in  te beelden.

			‘Ik kon amper  mijn  hoofd boven water houden, maar om de een of andere reden gilde ik.  En mijn  gil trok de  aandacht van mijn tante.  En van  een paar  jongens op het strand.’

			Een paar… Jack voelde  de kleur  uit zijn gezicht wegtrekken.  ‘Was dat… elf jaar geleden?’

			‘Ja.’ Ze wendde haar  blik weer af.  ‘Twee blanke jongens, waarschijnlijk toeristen. Ik had hen nooit  eerder gezien. Hoe konden ze weten dat ik niet meer wilde  leven, dat ik niet  wilde dat ze me zouden redden? Ik zei  tegen mezelf dat ik  me  moest laten gaan,  gewoon wegzinken onder het wateroppervlak. Maar ondanks de  onderstroom die aan me  trok, bleef ik maar naar het wateroppervlak omhooggaan.’

			Wat? Jack moest bewust  weer ademhalen. Dat  kon  niet! Was  ze  als negenjarige gered?  Op het strand voor The Palace? Was zij dezelfde… Jacks  hart bonkte zo wild dat  hij ervan overtuigd  was dat ze het kon horen.  Was zij… was Eliza  het kind  dat hij die dag uit zee had gered? Hij zag  haar nog steeds  voor zich, dat kleine meisje, in paniek, haar mond wijd  open.

			Nat blond  haar  en… erg blauwe ogen.

			Jack had  even  nodig om dit tot zich te laten  doordringen, maar die tijd had hij niet. Hij moest zich  blijven concentreren op haar  verhaal en  haar laten praten. Hij kon haar niet laten merken wat  hij  voelde. Het enige  wat er nu toe deed, was dat hij  haar  vertrouwen  won.

			Ze was  duidelijk  nog niet klaar met haar verhaal.  Eliza keek  in de verte. ‘Er was iets met een  van  die jongens,  want er waren mensen  van een ambulance op het strand met hem bezig toen ik gered was.’ Ze schudde  haar  hoofd.  ‘Maar  wat er  precies aan  de hand  was,  weet  ik niet, want  mijn tante nam  me meteen mee terug naar The Palace. En ze heeft  me  daar zeker een  halfuur lang  op mijn  kop gegeven en geslagen omdat ik zo  ver  de zee in  was  gegaan.’

			‘Wat?’ Er welde woede  op in  zijn hart.  ‘Dat was niet jouw  fout.’

			‘Mijn tante werkte voor mijn vader. Als  mij iets was overkomen, zou hij haar hebben vermoord.’ Ze verplaatste haar blik weer  naar hem. ‘Dat pak slaag was een waarschuwing.’

			Jack voelde  zich duizelig. Natuurlijk, die vrouw op het  strand was Betsy  Norman geweest. Dat verklaarde waarom ze boos  was geweest, in  plaats  van bang. En  waarom  ze Jack niet  had aangekeken.  Hem nooit had bedankt.

			Ze was  alleen  maar bang voor  haar  baan geweest.

			Jack kreeg er een  knoop  van in zijn  maag  en voelde  zich misselijk.  Hoe kon Eliza, van alle meisjes die er op aarde rondliepen, degene zijn die hij  had  gered?  Hij probeerde zijn hart tot rust te manen, zijn reactie  te onderdrukken.

			Maar Eliza ging op  in  haar verhaal en merkte het niet.  ‘Als ik die  dag was doodgegaan, zou ik in de hemel wakker zijn geworden. Waar mama  en Daniel  zijn.’  Ze  keek  hem aan. ‘Maar  in plaats daarvan werd ik wakker op een plek die het tegenovergestelde was.’ De weerzin droop van elk  woord af. ‘Bij mijn vader en zijn mannen.’

			Jack had geen  idee  wat hij moest zeggen. Hij had zijn eigen broertje verloren bij haar  redding. En het meisje had niet  eens gered  willen worden.  Had hij toen maar geweten  dat zij een slachtoffer  van haar vader  was.  Dat ze gevangen gehouden werd. Als ze het hadden geweten, zou Jacks vader  contact met de  autoriteiten hebben opgenomen en  zouden ze  The Palace dezelfde dag nog hebben gesloten.

			Zelfs  al lag  Shane dood in het ziekenhuis.

			Hij haalde diep  adem. ‘Wat erg  voor je.’

			‘Tja, nou ja…’  Eliza  maakte een  prop van  de papieren zak. ‘Daar zit ik dan.  Alweer gered.’  Ze keek hem in de ogen. ‘Maar ik wilde  nog  steeds dat ik die  dag  zou zijn verdronken.’

			Jack  kon zich nauwelijks concentreren. Ze was hetzelfde meisje!  Ze was het echt.  Hij duwde het opzij. Hij kon het haar nu niet vertellen, omdat hij  bang was daardoor het  fragiele vertrouwen tussen hen  te beschadigen.  ‘Misschien  wil je dat toch liever niet als je het nieuws hoort dat ik voor je  heb.’

			En toen legde Jack uit  wat hij had  bedacht in verband  met het baantje als huishoudelijke hulp waar de andere meisjes nu woonden. ‘Je verdient daar  tien dollar per uur en  helpt hen ook met hun huiswerk. Maar je hebt  je  eigen kamer. En je bent vrij om te  komen  en te gaan  wanneer  je wilt.’  Iets wat  Eliza nooit had  gekend.

			Ze zei niets, maar zijn  woorden hadden  doel  geraakt.  Hij  zag dat  ze blij was met deze kans, want haar ogen vulden zich met tranen. Dezelfde blauwe  ogen als  die van  het meisje dat hij ook zo veel jaar geleden al had gered. Op een plek  die Jack zich  zou  herinneren zolang hij leefde, de laatste  plek  waar hij zijn  broer  Shane  in levenden  lijve had gezien.

			Een verre  kust in het hart van Belize.
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			Een  mens maakt allerlei  plannen, wat wordt  uitgevoerd, is het plan van de HEER.

			Spreuken 19:21

			Voor  Eliza diende  Jack maar één doel: als haar  uitweg.

			Hij had  al een plek  om te  wonen  geregeld en  ervoor gezorgd  dat ze geld kon verdienen.  In  haar nieuwe thuis kon ze de meisjes  van The Palace eindelijk behandelen zoals ze behandeld  hoorden te  worden. Met  vriendelijkheid en respect. Met eerlijkheid.  En  nu ze in het groepshuis  was, werd Eliza zich er steeds meer van bewust dat  ze niet op zo’n  plek  wilde werken.

			Ze wilde echt voor  de FBI aan de slag. Ze  wilde mensenhandelaars van de straat oppikken en hen  achter de tralies  krijgen. En dan wel zo veel mogelijk. En  meiden  zoals zijzelf en  de zestien  uit  The Palace  redden.

			Tot  nu toe  had  Eliza geen  toegang  tot het internet gehad. Maar in het groepshuis stond een computer voor het schoolwerk. Ze had Stan en Melinda om een uur  internettijd gevraagd en dat mocht.

			‘De  browser is  afgeschermd  tegen  onfatsoenlijke inhoud,’ had Melinda haar verteld. Het  was een aardige vrouw, maar  ze  vertrouwde Eliza nog  niet helemaal. ‘We kunnen nagaan  wat er allemaal is opgezocht.’

			‘Dat  is  prima.’ Eliza  wilde maar één  ding  weten:  hoe het informantenprogramma  van de FBI werkte. Dat  vertelde  ze dan ook aan Melinda  en de daaropvolgende paar  dagen vond Eliza  wat ze  wilde weten.

			Het was maandag 19  juli, ruim een  week  later dan haar verjaardag, en Jack was op  weg om haar op te halen. Hij  nam haar mee naar het FBI-kantoor, voor een afspraak  met zijn chef, Oliver  Layton,  die al wist waarover ze wilde praten.

			Ze  was klaar voor de  ontmoeting.  De afgelopen week had Melinda haar meegenomen  naar een kapster om haar haar in laagjes te laten knippen en daarna was ze met Eliza gaan winkelen. ‘Als je voor de FBI wilt werken, heb je de  juiste  kleren nodig,’  had Melinda gezegd.

			Eliza verliet de winkel  met  een nette zwarte broek, laag gehakte,  zwarte laarsjes  en  een  donkerblauwe blouse.  Professioneel, maar mooi. Toen ze de  outfit paste, had Eliza in  de  spiegel gekeken en naar  adem  gehapt.  Ze had zichzelf nooit zo gezien. Gewoon een normaal  persoon. De laatste elf jaar van  haar  leven had ze  zich zo’n beetje alleen maar in  kimono’s en bikini’s  gehuld.

			En nu  stond  ze dus buiten te wachten  tot Jack haar  kwam ophalen.

			Ze zag dat  hij haar  er mooi  vond  uitzien.  Het maakte  niet  uit dat  hij haar tijdens  de  redding als een kind had behandeld.  Eliza wist heel goed wanneer  een man  haar aantrekkelijk vond. Hij  stapte uit  en hield het portier  aan de passagierskant  voor haar open. ‘Hoi.’  Hij  deed een stap achteruit.  Alsof  hij bewust wat afstand hield. ‘Je ziet  er leuk  uit.’

			‘Dit  is een belangrijke dag voor mij.’ Ze glimlachte niet, maar deed wel haar best om niet  bits te klinken. Er begon hoop  in Eliza’s ziel te groeien, een hoop  die  haar een reden gaf om  vooruit te kijken. En als  er  één persoon rondliep  die haar  leven op dit punt  een  wending  kon geven,  was het  Jack Ryder wel. Ze wist nu hoe zijn volledige naam luidde. En ze hoefde hem niet  aardig  te  vinden.

			Maar ze kon zich  in elk geval fatsoenlijk opstellen.

			***

			In alle jaren dat hij voor de FBI werkte, had Oliver nog nooit met  een situatie als  deze te maken gehad. Het was zijn taak om internationaal  opererende drugskartels en  mensenhandelorganisaties op  te  rollen. Daar  verdiende  hij zijn  brood mee.  Hij organiseerde en orkestreerde invallen  en nam de  beste  agenten in dienst om dat voor elkaar te krijgen.

			Ja,  er  waren momenten, zoals bij  de recente missie in Belize, waarbij een agent moest infiltreren om  iemand binnen de organisatie te  vinden die  wilde  meewerken. Zulke personen konden heel wat aanklachten verwachten, en  de belofte dat er  geen  aanklachten  zouden  komen wanneer  de  insider zou meewerken,  was vaak genoeg  om hen zover te krijgen dat ze het  Bureau hielpen.

			Maar nu had Eliza  Lawrence zich helemaal vastgebeten in  het idee  dat ze voor de FBI wilde werken. Dat  ze wilde helpen  bij andere geheime invallen en operaties. Voor zover Oliver wist,  was dat in San Antonio nog nooit gebeurd.  In elk geval  niet zo kort na  een redding.

			Eliza en Jack liepen  die  morgen  net  voor tien uur het kantoor binnen. Op  het moment  dat Oliver de twee samen  zag,  wist hij het. Jack had bepaalde gevoelens voor het meisje. Oliver zag het aan de manier waarop hij de deur  voor  haar  openhield en beschermend naast haar liep.

			Hij kon die observatie niet uitspreken, niet  met  Eliza  erbij. Maar hij  sloeg  het  wel op in zijn geheugen. Hij zou het er  later met  Jack over hebben. Ook  al was  Eliza nooit verkocht,  ze  was  nog steeds een slachtoffer.  Ze  had  gevangen  gezeten in een leven dat voor altijd littekens  zou achterlaten. Een liefdesrelatie  tussen Jack en het meisje was daarom  dan  ook  uitgesloten.

			Niet als  ze voor het Bureau  zou  komen werken  en ook niet als dat niet  het  geval was.

			Ze zochten  een  plekje en Oliver nam de  leiding. ‘Eliza, ik vind het vreselijk om je tijd te  verknoeien, maar  ik kan je op  geen  enkele manier  inhuren.  Je hebt  geen ervaring  en bent hier ook niet voor opgeleid. Je bent ook  nog eens te jong en om  eerlijk te zijn,  zul je als slachtoffer nog heel wat begeleiding nodig  hebben.’

			Eliza’s vastberadenheid was net  zo onmiskenbaar als haar schoonheid.  Ze zat roerloos rechtop  op haar  stoel en wachtte  tot Oliver was uitgepraat.  Daarna  keek ze  hem recht  aan. ‘Meneer, ik wil dat u  me aanklaagt voor  seksslavenhandel.’

			Oliver zag Jack  in  de stoel naast haar heen en weer schuiven.  Alsof  hij niet  blij was met deze  uitspraak, maar die hem ook niet verbaasde. Als Jack het hoofd van  deze jonge  vrouw had  volgestopt met dit soort ideeën, kon  hij een flinke uitbrander verwachten. Eliza had hulp nodig,  in plaats van  dat ze halsoverkop voor de leeuwen werd  geworpen.

			‘We zijn niet  van plan om  je aan te klagen.’  Olivers blik verplaatste zich naar Jack en toen weer  terug naar haar. ‘Dat had blijkbaar duidelijker met je moeten worden gecommuniceerd.’

			‘Dat  is  ook gebeurd.’  Eliza wendde haar blik niet af. ‘Maar wat  ik  heb gedaan,  de  meisjes The  Palace in  lokken, was verkeerd  en ik wil dat u me  aanklaagt.’

			Plotseling  begreep Oliver  waar  dit naartoe ging. ‘Wat  is je eigenlijke reden hiervoor, Eliza?’

			‘Dien aanklachten tegen  me in,  zodat ik  die kan wegwerken.’ Ze  ging op  het puntje van haar stoel  zitten en er verscheen een intense blik in haar ogen. ‘Ik wil een CI  worden… een vertrouwelijke  informant.’ Ze aarzelde. ‘Behalve dan als  u me bij de moeilijkste  missies zou willen  inzetten, wat mijn  voorkeur  heeft.  Dan zou  ik  een HLCI willen  worden, een  informant op hoog niveau.’

			Oliver  was ervan overtuigd dat dit bij Jack  vandaan kwam.  Hij  keek  de jonge  agent aan. ‘Heb jij  haar dit  aangepraat?’

			‘Nee, meneer.’ Jack knipperde zelfs niet  met zijn ogen.  ‘Ze heeft zelf onderzoek gedaan en  is zonder  mij op dit idee  gekomen.’

			Jack had nog nooit  tegen  hem  gelogen.  Oliver haalde diep adem en keek Eliza  weer aan.  ‘Jij  hebt  counseling nodig,  jongedame. Je hebt meer dan tien jaar lang  vastgezeten  in een criminele organisatie.’

			‘En  ik  heb het  overleefd.’  Ze hief haar kin  een beetje. ‘Ik wil geen  wasgoed opvouwen en de keuken  schoonmaken in een  groepshuis,  meneer. Er zijn maar weinig mensen die zo  veel inzicht hebben in mensenhandel  als ik. Geef me een kans.’

			Oliver keek  nog  eens  naar Jack,  maar zijn favoriete agent haalde alleen maar zijn schouders op.

			Oliver  stond op en begon te ijsberen. Hij moest toegeven  dat Eliza  een  interessant voorstel  deed. Vorige week hadden de hoge heren toevallig nog een vergadering  belegd over de  internationale seksslavenhandel. Er was  besproken dat dit soort organisaties in gebieden zoals  de  Bahama’s, Colombia en  andere Midden-  en Zuid-Amerikaanse landen nogal  vaak buiten schot wisten  te blijven. Eliza had gelijk. Haar  in het team hebben kon hun  weleens heel veel voordelen opleveren.

			Hij draaide zich naar haar om.  ‘En hoe zit  het met de counseling?’

			‘Die neem ik echt wel. Hoe sneller, hoe  beter.’ Ze had genoeg zelfvertrouwen.  ‘Dan kan  ik iets  betekenen voor andere meiden, zoals Alexa,  Rosa en  Maggie.’  Ze liet een korte stilte  vallen. ‘Er worden op dit moment  overal ter wereld meisjes verhandeld. Als u vijf jaar geleden iemand als ik had gehad, zou The Palace waarschijnlijk  veel  eerder  zijn gesloten. Voor Alexa twintig was geworden.’

			Oliver keek  een paar seconden  naar  de vloer  en  daarna weer naar Eliza. Zou het  meisje er echt klaar  voor zijn  om als informant  te fungeren? Hij zou haar willen onderwerpen aan  een psychologische test  en haar een intensieve  counseling willen  laten ondergaan voordat  ze  zou worden  ingezet bij een missie.

			Maar Eliza had zijn aandacht.

			Het  gesprek  ging zo nog een uur door  en voor elke  vraag waar Oliver mee op  de  proppen  kwam, had Eliza een antwoord. En uiteindelijk wist  ze hem  te overtuigen. Jack had gelijk: ze had haar huiswerk gedaan. Oliver beloofde dat hij met  zijn  meerderen  zou  gaan praten over het hoe en wanneer.

			De volgende  dag had ze  haar tweede psychologische test al achter de rug en was ze op weg om informant te worden.

			De chefs van Oliver waren het  er met elkaar over  eens dat Eliza een  goede keuze  zou  zijn als HLCI. Het papierwerk  zou met de grootste  precisie  moeten  worden opgesteld.  Er  werden aanklachten  tegen  Eliza op  papier gezet,  samen met  haar bereidheid  om voor de  FBI aan  de  slag  te gaan om haar misdaden  weg te werken. Ze beloofde dat ze binnen de grenzen van de wet zou blijven en  altijd eerlijk zou  zijn.

			Oliver regelde zelfs  een financiële compensatie voor een driejarige overeenkomst,  waar Eliza maar  al te graag mee instemde. Ze kwam onder leiding van Oliver te staan.

			Elk  detail  moest voldoen  aan de  richtlijnen  van de procureur-generaal  voor informanten en  toen de papieren uiteindelijk klaar waren,  bracht Jack Eliza naar het Bureau om ze te  tekenen. Vijf agenten,  inclusief Terri, die deel had uitgemaakt van de reddingsactie  in  Belize, waren als getuigen aanwezig bij het  zetten van de handtekening.

			Al de tijd  dat Eliza daar was, hield Oliver Jack in de gaten. Hij was ervan overtuigd dat hij  het die eerste keer goed had gezien. Jack had gevoelens voor  de jonge vrouw. Hij zag het aan de tedere  blik in  zijn ogen  wanneer hij  naar  haar  keek. Zo zouden veel  andere mannen waarschijnlijk niet  naar haar kijken.

			Jack zag eruit als  een man die verliefd  was.

			Eliza  leek  het niet in de gaten te hebben. Ze tekende de papieren en richtte haar aandacht op Oliver. ‘Dank u, meneer.’  Ze  keek  het kantoor rond, maar  vermeed  het om Jack  aan  te kijken. Haar blik kruiste die  van Oliver weer. ‘U zult hier geen spijt  van  krijgen, meneer.’

			En zo was Eliza  Lawrence dus niet langer een voormalige  gevangene van een  seksslavenorganisatie met een kamer  in het Holiday Inn.  Ze was  nu Masey Benson, een betaalde  informant van  de  FBI.

			Toen de  bijeenkomst  was afgelopen, zei Oliver tegen zijn  nieuwste informant: ‘Voorlopig wil ik je hier op kantoor hebben.’ Hij aarzelde. ‘Je zou kunnen beginnen met een virtuele surveillance van een  tiental plekken  waar we  zo onze bedenkingen bij hebben.’

			‘Virtuele surveillance?’ Eliza  schudde haar hoofd.  ‘Nee, meneer. Ik  wil niet in een  kantoor zitten. Een camera kan geen subtiele  details oppikken.’  Ze aarzelde. ‘Anders had  u al veel eerder een inval  in The Palace gedaan.’

			Ze had  een punt. Maar  haar nu al in het veld  inzetten,  maakte hem  nerveus.  ‘Je volgende counseling  is morgen.  Dit gebouw, begane grond.’ Hij  dacht even  na. ‘Laten we daarna verder  praten.’

			De  eenheid Transnational Organized Crime had  een  psychiater in de  arm  genomen die  in de hulp aan  slachtoffers van mensenhandel was gespecialiseerd. Eliza was niet het gebruikelijke slachtoffer, omdat  ze  zelf nooit was verhandeld. Maar ze was opgegroeid  met meisjes  voor  wie dat wel  gold  en mede  door de dreigementen van  haar  vader had ze absoluut hulp  nodig. De psychiater zou de komende vier weken  elke dag een sessie met haar hebben. Daarna, ook al zou de counseling gewoon doorgaan,  zou Oliver een gesprek  met  de counselor aangaan.

			Als Eliza er niet klaar voor was, zouden ze daar snel genoeg achter komen.

			De komende paar uren  zou  Eliza les krijgen in het  functioneren  als informant en kreeg ze  veel gegevens en details  te horen die niet op  het internet te  vinden  waren. Terri zou haar hierbij  begeleiden  en dus verlieten de twee het kantoor.

			Alleen Oliver  en Jack bleven achter. Oliver keek zijn  agent aan.  ‘Ik moet jou even  spreken.’

			‘Meneer?’ Jack  leek zich  niet betrapt  of iets dergelijks te  voelen. Misschien had hij  zelf niet  eens door  welke  signalen hij afgaf waar het Eliza betrof.

			‘Bij mij op kantoor.’

			‘Ja, meneer.’

			Oliver ging hem voor en eenmaal in het kantoor, gingen de  mannen tegenover elkaar  zitten. Oliver  nam  er de tijd voor en keek Jack  lang aan, probeerde hem in te schatten. ‘Vertel me eens  iets meer over  het meisje.’

			Jack  aarzelde. ‘Het meisje?’ Hij  boog  zich voorover. ‘Eliza?’

			‘Ja.’ Oliver trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je  weet best wie ik bedoel.’

			Er lag een blanco  uitdrukking op Jacks gezicht. ‘Wat is er met haar,  meneer?’

			Oliver had  geen zin om  zijn tijd of die van Jack  te verknoeien. ‘Ik wil iets van je  weten.’ Hij haalde langzaam en diep  adem.  ‘Ben je verliefd op haar?’

			Op het moment dat hij zijn vraag had  gesteld,  zag Oliver twee  dingen. Ten  eerste dat hij  het  bij het  rechte  eind  had.  En  ten tweede dat Jack het niet zou toegeven,  omdat  hij  de waarheid zelf nog niet onder ogen zag.

			‘Meneer…’ Ondanks  zijn  gebruinde  gezicht werden  de wangen  van de jonge  agent rood.  ‘Absoluut niet.’ Hij  klonk meer geschokt dan dat hij in de  verdediging  schoot. En toen veranderde  zijn gezichtsuitdrukking  langzaam. ‘Maar  ik moet zeggen,  meneer…  dat er  meer aan deze situatie vastzit.’

			‘Ik luister.’

			En toen vertelde Jack hem  een verhaal  dat zo  uit  een  film  kon zijn  overgenomen, iets wat te toevallig voor  woorden  was. Was Eliza het kleine meisje  dat Jack uit  het water had gered? Die  zomer  dat  zijn broertje in Belize was verdronken?

			Oliver voelde het zweet op zijn voorhoofd  staan. Dit  maakte het een en ander er absoluut ingewikkelder op. ‘Weet je dat zeker?’

			‘Jazeker, meneer. Ze herinnerde  zich zelfs  nog  dat ze mijn broertje op het strand  had zien liggen met  het ambulancepersoneel erbij.’ Hij  dacht even na. ‘Maar  ze heeft  het  er  niet over  gehad  dat  hij is overleden. Ik  vermoed  dat ze niet  weet wat er is gebeurd.’

			‘Dat is  het dus.’ Oliver bestudeerde Jack. ‘Je  hebt  haar  als kind gered en  nu…  heb je  gevoelens voor haar.’

			‘Nee.’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet  zo, meneer. Niet meer dan toen we net uit  Belize terug waren.  Ik  wil  dat dit haar lukt. Ik  wil dat ze  hier  iets  kan betekenen.’ Jack sloeg zijn armen over elkaar.  ‘Ik wil dat ze een reden heeft om te leven.’

			Oliver  dacht lang  na. En toen  knikte hij.  Wellicht was dat het.  Misschien was  Jack  toch niet verliefd  op het meisje. Hoe dan  ook, het  kon geen  kwaad  om hem nog eens op de  regels te wijzen. ‘Je weet,  Jack, dat  agenten  geen liefdesrelatie met een informant  kunnen hebben.’

			‘Daar ben ik me  maar al te goed van bewust, meneer. Natuurlijk.’  Jacks wenkbrauwen  bewogen zich  iets naar elkaar toe. ‘Ik  zou zeggen dat u  me beter  kent dan  dat.’

			‘Nou  ja… het  is  een regel die goed is om af en toe te herhalen.’ Oliver dempte zijn  stem. ‘Je  weet maar nooit.  Het zou kunnen gebeuren dat jullie twee  in de toekomst af  en toe moeten samenwerken. En dan  moet duidelijk zijn waar jullie  staan.’

			‘Altijd, meneer.’ Jack  leek  volledig  overtuigd.  ‘De regels zijn helder.’

			***

			Maar  het bleek dat Oliver het  wel voor Jack moest herhalen. Tegen  beiden,  om precies te zijn. Want vier weken later besloten de hoge  heren dat ze Eliza  konden  gebruiken voor een surveillance  in  Nassau, in de Bahama’s. En  Jack was de perfecte operationele agent om met haar  mee te gaan. Hij  zat wat  leeftijd betreft  het  dichtst bij haar en was de agent  die ze het beste kende en het meest  vertrouwde.

			Ondertussen hadden Oliver en zijn meerderen uitgebreid met Eliza’s counselor gepraat. De vrouw had geen enkele reden  gevonden om Eliza niet in  te zetten. ‘Met een missie meegaan is momenteel  de  belangrijkste reden voor haar bestaan,’ had  de therapeut gezegd. ‘Ze is enorm  gefocust. Ze  is  niet bang en ze maakt zich geen zorgen.  Geen  nachtmerries. Heel anders dan slachtoffers die daadwerkelijk zijn verhandeld.’

			De  psychiater vervolgde dat ze mogelijk later  nog problemen zou krijgen met wat haar was overkomen. ‘Jack kent  haar het best. Ik  denk dat het goed is  als die twee samenwerken. Hij zal het meteen merken  als ze  het niet meer trekt en dan kan  hij dezelfde  dag nog met haar terugkeren.’

			De details van  de missie werden grondig  maar  snel uitgewerkt.

			De afgelopen drie  maanden waren  er in Nassau zes ervaren mensenhandelaren aan het werk  geweest, die  met een ongelofelijk  tempo zowel meisjes als  klanten rekruteerden. Maar er was een probleem. De FBI  had te  weinig gegevens over de  groep. Op dit  punt zou het  een vergissing zijn om daar  een razzia te  houden.

			Het Bureau  moest daarom ter plekke een surveillance uitvoeren.  Ze  hadden  iemand nodig die  de  mannen de stad  in volgde en achterhaalde  hoe  ze  solitaire jonge meisjes aanspraken. Ze hadden bij  de FBI momenteel niemand die daar zo  geschikt voor was als  Eliza. Zij zou het door haar ervaring meteen herkennen.

			Jack en Eliza zouden twee weken lang samen trainen  en foto’s bestuderen van het  stuk strand en de omgeving ervan waar  de ronselende  mannen zich voornamelijk  ophielden. Ze namen  surveillancescenario’s door  en oefenden op  situaties waarin er van alles misging.

			Deze missie zou minder gevaarlijk worden dan  de meeste andere. Het zou een goed beginpunt  voor beiden zijn, omdat de  hogere chefs  hadden besloten  dat het waarschijnlijk goed  was dat de twee in de toekomst vaker zouden samenwerken. Ze  zouden naar Nassau vliegen en zich voordoen  als een pasgetrouwd stel. Ze zouden op  Paradise Island  in het Reef-hotel  verblijven, een deel van het Atlantis Resort.  Een Topaz-suite op  een  hoek van  het  gebouw zou hun uitvalsbasis zijn, een luxe  accommodatie  met twee  aparte slaapkamers  en twee apart afsluitbare ingangen achter een gezamenlijke  voordeur.  Van daaruit zouden ze dagelijks via de witte boogbrug een paar kilometer Nassau in  wandelen, naar de rij met viskramen en toeristenstalletjes.

			Voordat Eliza  instemde met  de  missie, hadden Oliver en zijn  meerdere  eerst een overleg met haar gehad om te  vragen of ze zich  erin kon vinden dat zij  en Jack  deden alsof ze getrouwd waren. ‘Jij en Jack  zullen bijvoorbeeld veel hand in hand moeten lopen.’ Oliver  bestudeerde de  jonge vrouw.  ‘Je  zult  moeten doen  alsof je van hem houdt. Anders gaat deze missie niet werken.’

			‘Dat is prima,’ zei ze zonder te verblikken of verblozen.

			Olivers chef viel hem bij. ‘Jullie hoeven elkaar niet te zoenen, of het moet nodig zijn voor jouw of Jacks veiligheid. En  natuurlijk  krijgen jullie  allebei  je eigen  kamer.’ Hij keek haar  aan.  ‘Wanneer jullie je kamers uit  gaan, spelen jullie je rol zo overtuigend  mogelijk, maar  wanneer jullie  in de suite  zijn, verblijven jullie op je eigen  kamer.’

			‘Meneer…’ Ze  zei het  schijnbaar zonder enige  emotie. ‘Ik heb  heel mijn leven al  moeten  acteren. Onder andere om meisjes te verleiden  om naar The Palace te komen.’ Haar blik leek  zelfs nog meer vastberadenheid uit  te stralen.  ‘Ik ben niet  geïnteresseerd in romantiek, liefde  of seks.  Net doen alsof  zal niet  moeilijk zijn… vooral niet met agent  Ryder.’

			Dat stelde Oliver  gerust.  Hij hoefde niet bang te  zijn dat Jack  en Eliza verliefd op elkaar zouden worden.  Ze  vormde  geen  risico wanneer het  om romantische gevoelens met betrekking tot Jack ging.  Of met welke agent van het Bureau dan ook.  Terri had  het meisje na  haar  redding uitgebreid ondervraagd. Feit was  dat Eliza  maar één  soort gevoel voor  mannen had.

			Ze verafschuwde hen.
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14

			Hoe lang  nog wordt  mijn  ziel gekweld door  zorgen  en  mijn hart door verdriet overstelpt,  dag aan dag?

			Psalm 13:3a

			De waarheid die Jack tegenover  niemand kon toegeven en die hij zelf eigenlijk ook niet wilde erkennen,  was dat wat Oliver Layton beweerde  te  hebben gezien  klopte. Dat Jack voor  Eliza viel.

			Hij  wilde  geen gevoelens voor het meisje  hebben. Jaren geleden  had hij al besloten om  nooit van zijn leven verliefd te  worden. Hij zou  nooit  trouwen en nooit kinderen  krijgen; hij zou  liever  zijn leven  wagen bij  het uitoefenen  van zijn beroep.

			Steeds  maar weer.

			En als hij daarbij het leven liet, was dat prima. Dit was  het enige leven dat  het waard  was om geleefd te worden.

			Maar  nu, voor het  eerst sinds hij was  beëdigd, hechtte Jack er belang aan  dat hij na  elke missie  weer thuiskwam.  Omdat  hij  Eliza wilde zien. Omdat hij bij haar in de buurt  wilde zijn. Zijn gevoelens  verwarden hem,  achtervolgden hem,  staken de draak met hem wanneer hij ’s nachts  wilde slapen.

			Niet  dat  hij nou om haar  gaf zoals een normale  man om een normale vrouw  zou  geven.  Dit had  niets met romantiek, liefde  of vlinders te maken. Het ging  om dat ene ongelofelijke feit, dat ene detail waar  Jack  niet  omheen kon.

			Het feit dat  Eliza het  kleine meisje was dat hij had  gered.

			De laatste tijd  trok  de gebeurtenis  steeds weer aan zijn  geestesoog  voorbij. Dan zwom hij met de  stroming mee,  op weg naar  het meisje. En juist  toen hij haar  bijna had bereikt, werd er achter hem naar  hem geroepen. En op het moment dat hij achteromkeek, zag hij dat Shane achter hem aan zwom.

			En  weer hoorde  Jack zichzelf denken dat  Shane wel bij  zinnen zou komen en terug zou zwemmen naar het strand.  Het  meisje had  hem nodig.  Wie moest haar anders redden? En  elke keer dat hij terugdacht aan dat moment, koos Jack voor  het meisje. Echt elke keer.

			Haar leven… of dat  van zijn broertje.

			Jack had  zich altijd afgevraagd  of het  had uitgemaakt  dat hij het kind had  gered. Was ze na haar  vakantie naar  huis gegaan en in de loop van de  jaren vergeten  dat het hele gebeuren  had  plaatsgevonden? Maar  nu kende hij de  waarheid. Dus ja, hij had gevoelens voor haar.  Natuurlijk had hij die.  Hij herinnerde zich nog steeds hoe stevig ze zich aan hem  vastgeklemd had toen hij naar  de kant zwom. Hij  voelde  nog steeds haar verzwakte lichaam dat  tegen zijn borst  opgekruld  lag toen hij het strand oprende. Hij had  haar aan de wachtende vrouw overhandigd en zag  nog  steeds voor zich hoe ze  slap in haar armen had gelegen.

			En door deze steeds terugkerende  herinneringen merkte  hij dat hij  aan God  dacht zoals hij  al  jaren niet  meer  had gedaan.  Iemand die  hetzelfde  verlies had  geleden als  hij, zou misschien  niet meer  in God geloven. Of je  moest geloven dat God  je  expres pijn liet lijden.

			Maar nu was  Jack daar niet zo zeker meer van.  Dat  kleine, blonde  meisje  was terug in zijn leven en stond op  het punt om  samen met hem  op een  missie naar de  Bahama’s  te gaan. Hoe  kon hij nou niet het gevoel hebben dat God hier de  hand  in  had?

			Jack had zijn tas  ingepakt. Een  SUV  van het  Bureau  die  eruitzag  als een Uber  zou hem over een  halfuur  oppikken.  Eliza verbleef in een Marriott-hotel in de buurt  van  het vliegveld.  Ze stond ingeschreven onder haar  schuilnaam, zodat  er geen twijfel zou bestaan over wie ze was.  En  wie niet. Vanaf vanmorgen was  ze  niet langer Eliza. Hij  kon  haar  daar niet  meer  mee aanspreken  en ook niet met  die naam  aan haar  denken.

			Ze heette nu Masey. En hij was  Luke.

			Hij  keek de kamer rond en zag de oude, leren bijbel van zijn  vader boven op  zijn boekenkast liggen.  Hij snoof. Sinds de  dood  van  Shane had hij geen bijbel meer ingekeken. Hij liep  de kamer door en pakte het boek van de  kast. Dit was  de bijbel waaruit  zijn  vader altijd op zondagavond aan zijn gezin had voorgelezen, als voorbereiding  op de nieuwe week. Jack bladerde naar zijn  vaders favoriete  Bijbelgedeelte. Zijn  vader had  het uit zijn hoofd gekend. Jack ook.  Maar  hij  wilde de woorden nu zelf  lezen. Zoals hij al zo veel  jaar niet meer had gedaan.

			Het was Psalm 23.

			Hij begon  bij het begin en las stilzwijgend de woorden: Een psalm van David. De  HEER is mijn Herder, het ontbreekt mij aan niets. Hij laat mij  rusten in groene weiden  en  voert  mij naar vredig  water, Hij geeft mij  nieuwe kracht  en leidt mij langs veilige paden  tot eer  van Zijn Naam. Al  gaat mijn weg door  een donker dal, ik  vrees geen gevaar,  want  U bent  bij  mij, Uw stok en Uw  staf, zij geven  mij moed. U nodigt mij aan  tafel voor  het oog van de  vijand, U zalft mijn hoofd  met  olie, mijn beker vloeit  over.  Geluk en genade  volgen mij alle  dagen  van mijn leven, ik verblijf  in  het huis van de HEER tot in lengte van dagen. 

			Jack streek  met zijn duim over de dunne,  versleten bladzijden. ‘Ik mis je,  pa.’ Hij fluisterde de  woorden. ‘Meer  dan je beseft.’

			Of God nu  bestond of niet,  of  Hij nu voor of tegen hem  was, Jack had hulp  nodig bij deze missie.  Niet omdat de missie nou  zo gevaarlijk was, want dat  was ze niet. Niet vergeleken  met de inval in Belize.

			Maar door Eliza.  Als hij zijn hart nu  niet voor haar  afsloot, voordat de missie  begon, hoe zou hij  dan afstand  kunnen houden als ze  eenmaal  in de  Bahama’s  waren? Vooral nu hij over haar wist  wat  hij wist? Iets  wat hij  haar  niet durfde te vertellen. Hij  kon  het risico niet nemen,  niet  op dit punt, met  een missie in het verschiet.

			En  ze hadden een paar dagen geleden ook  nog eens een botsing gehad. Oliver had  hen  bij  elkaar geroepen en hun gevraagd of ze misschien  nog  twijfels hadden. Wat dan ook.

			Jack had  Eliza aangekeken. ‘Ik  maak me een beetje zorgen over je leeftijd,  Eliza. Je hebt nog nooit een  date gehad  of…’  Hij hoefde zijn zin niet  af te maken.  ‘Weet  je  zeker dat je dit wilt? Een  getrouwde vrouw spelen?’

			Eliza’s  ogen hadden vuurgespuwd. ‘Ik ben in een  bordeel opgegroeid. Ik denk dat ik het wel  aankan  om  met jou getrouwd te  zijn.’

			‘Ik  probeerde alleen maar  –’

			‘Jack.’ Oliver had zijn hoofd geschud. ‘Ze redt  zich wel.’

			Achteraf had Jack het beter  niet kunnen vragen. Maar hij vond  nog steeds  dat hij een  punt had wat  haar leeftijd betrof. Uiteindelijk  wist Oliver hem ervan  te  overtuigen  dat het niet relevant was.  Eliza  zou niet meer hoeven doen dan naast Jack lopen en zijn hand  vasthouden.

			‘Haar counselor denkt  dat ze  er  klaar voor  is,’  had Oliver hem de volgende dag  verteld. ‘Ze heeft de benodigde training gehad en ik denk dat  ze het  aankan.’

			Het incident  zorgde echter voor een  nog  grotere  kloof tussen hem en Eliza. Het  verbaasde hem dat ze niet om een andere agent voor deze  missie  had gevraagd.  Hij begreep nu dat  hij  haar door zijn vraag in  een nogal onprettige positie had gemanoeuvreerd. Ze keek hem niet eens meer  aan,  alsof ze  een hekel aan hem had. Jack begreep het. Zelfs voor het  gesprek  bij Oliver had Eliza hem al niet gemogen – nog niet  eens een klein beetje. Ze  tolereerde hem, maar dat was dan ook alles. Ze gebruikte hem  om  te  krijgen  wat ze wilde: een kans om mensenhandelaren achter  de  tralies te krijgen.

			Hetzelfde als wat Jack  wilde. Meer niet.

			De vorige dag, tijdens hun  laatste gezamenlijke briefing, had Jack  gewacht tot  alle anderen het  zaaltje uit waren. En daarna  had hij haar  aangekeken. ‘Ik twijfel er niet aan of je dit aankunt. Maar  weet je zeker dat je  dit wel  wilt?  Doen alsof  we zijn getrouwd?’

			‘Ja.’  Ze  wendde haar blik af en schoof haar dossier  in elkaar.  ‘Met jou… is doen alsof makkelijk. Of niet, Luke?’

			Ze baalde dus  om meerdere  dingen van  hem. Inclusief het feit, ongetwijfeld, dat hij  een man  was. Hij wilde graag meer van  haar weten, over haar kindertijd  en familie, over waar ze  was opgegroeid en of  ze zich nog  mensen  uit  haar verleden herinnerde. Was ze  ooit naar Lower Barton Creek geweest,  of naar Spanish Lookout, zoals Lizzie James, de  achterkleindochter van  Ike Armstrong? Maar die vragen zouden moeten wachten  tot  ze iets opener werd.

			Als  dat ooit gebeurde.

			Nee, op de  een of  andere manier zou hij het allemaal voor  haar moeten verzwijgen.  Zijn vragen,  zijn  gevoelens  en wat  hij zich herinnerde van die  vreselijke zomer. En al die tijd moest hij  net  doen alsof  hij Eliza’s  kersverse echtgenoot was, op een eiland met  enkele van  de mooiste stranden in de  Caribische Zee.  Normaal  gesproken  zou Jack hier zijn hand niet voor  hebben omgedraaid. Hij zou  er geen moment aan hebben  getwijfeld of hij  dit  wel kon. Hij was wat dat betreft net  een machine.

			En undercoveroperaties  met  een agente  waren ook niet nieuw  voor hem.  Die  had hij de afgelopen  paar jaar wel  vaker gedaan.  Maar niet in een situatie als deze, met een meisje op wie hij  niet verliefd probeerde  te raken. 

			Op dat  moment stopte de SUV  voor  het Marriott  en Eliza kwam naar  buiten en liep naar het voertuig toe. Ze zag er prachtig uit en was net een  blije bruid  die op weg was naar haar huwelijksreis. Ze  droegen  allebei een trouwring. Terri had haar uit winkelen genomen, maar deze  keer voor designerkleding en een  nieuwe zonnebril. Op het moment dat  Eliza  achter in de SUV stapte  en naast hem kwam zitten, voelde Jack  dat  er iets was  veranderd. Het  duurde maar een  paar minuten totdat  hij besefte  wat.

			Eliza was geen slachtoffer meer.

			Ze zat niet meer vast in een situatie waarin ze  geen eigen keuzes kon maken en ze niet aan  haar  vader  kon ontsnappen. Ze had er zelf voor gekozen  om  als  informant te  gaan  werken. Dat  was wat  ze  met haar leven wilde doen en  dat straalde ze uit. Dat wist hij voor ze ook maar  iets  zei.

			De chauffeur was een agent, dus  ze hoefden nog niet te doen alsof. Jack ging  iets  verzitten, zodat hij  haar beter kon  zien.  ‘Je  ziet er goed uit.’

			‘Dank je.’ Ze schoof haar zonnebril iets verder op  haar  neus en keek uit haar raampje. ‘Is  het in  de Bahama’s net zo  warm als in Belize?’

			Dit  zouden  vier  lange dagen worden als ze hem niet wilde  aankijken. Maar Jack moest vertrouwen in  haar hebben. Ze had tegen  Oliver  gezegd dat toneelspelen in The Palace  haar tweede natuur was geworden.  De  tijd zou  het  leren.

			‘Ja.’ Hij pakte  zijn eigen zonnebril  uit zijn  rugzak en zette hem op. ‘De  zomer in de Bahama’s is warm en vochtig.  En er  zwemmen in augustus meer  kwallen rond dan gewoonlijk. We zullen  moeten oppassen.’

			‘Op elk terrein.’  Ze  slaakte  een zucht  en keek  recht voor zich  uit, langs de  chauffeur heen. ‘Als ze meisjes ronselen zoals het Bureau verwacht, zullen  we hen  identificeren, want dat  zie ik meteen.’ Ze keek hem uiteindelijk aan. ‘Ik wil  honderd kinderen redden voor elk kind dat  ik  ervan heb  weten te  overtuigen om mee  te gaan naar  The Palace. En zelfs dat is  niet genoeg.’

			Haar  kennis van  het wereldje en haar zoektocht naar  gerechtigheid maakten van Eliza een waardevolle informant.  Hij wendde zijn blik af.  Eliza’s lichte parfum vulde de auto.  De vraag was niet  zozeer of  Eliza de operatie  die  voor hen  lag  wel zou aankunnen.

			De  vraag was of hij dat kon.

			***

			Hun vlucht vertrok vanaf  Dallas – Fort Worth International  Airport – vier uur rijden bij San Antonio vandaan. Maar het was  de  rit waard. Op  die  manier  zouden ze een directe vlucht naar Nassau hebben en  net voor zessen landen.

			Minder kansen  om  fouten te maken.

			Jack zou een vermogen hebben overgehad  om te  weten wat er  tijdens de rit door Eliza’s hoofd speelde, maar ze zei vrijwel  niets meer. Ze staarde voornamelijk uit haar  raampje. Misschien had ze geen hekel  aan hem.  Misschien  kwam haar houding voort uit  de haat die ze voelde  voor de mensen  die kinderen  verhandelden. Of misschien was ze  wel heel  erg op de missie geconcentreerd. Op de ernst ervan. Het gevaar.

			Hij had nog steeds heel veel vragen voor haar, maar de  enige daarvan  die  belangrijk was voor de missie, had hij al  gesteld en daar betaalde hij nog  steeds de prijs  voor.

			Vanaf het moment dat ze uit  de SUV  stapten en  hun tassen pakten, voelde  Jack iets in Eliza veranderen.  Ze  liep dicht  tegen hem  aan en keek  naar  hem  met een bewonderende  blik die  hij  nooit eerder had gezien.  Ze  was een echte actrice.

			Toen ze de rij voor  de check-in-balie bereikten, streek  ze met  haar  vingers  door zijn haar en kuste  ze hem op  zijn wang. ‘Niet te geloven dat  we nu  echt zijn getrouwd.’

			Jack moest zich heel  snel  herstellen. ‘Inderdaad.’ Hij liet een arm om haar schouders  glijden. ‘Eindelijk.’

			Eliza  viel  niet één keer  uit haar rol.  Ze  gingen bij de gate naast elkaar zitten  en ze vervlocht haar  vingers met  de zijne. En daarna  leunde ze achterover op  haar stoeltje,  alsof zijn hand vasthouden net  zo  natuurlijk was als ademhalen. Toen ze de  hare wegtrok om een slokje van haar koffie  te  nemen, keek  ze naar  haar linkerhand en bewonderde ze haar ring. En  daarna glimlachte ze  weer  naar  hem.

			Jong,  mooi  en  verliefd.

			Niemand zou  aan  haar hebben getwijfeld.

			Er zat  ook een gewapende federale agent in het vliegtuig, gewoon voor  de  zekerheid. Je  kon nooit weten of ze werden gevolgd. Hij moest ondertussen  heel wat vijanden hebben. Eliza ging bij  het raampje zitten en Jack  nam de middelste stoel. De  stoel  aan het  gangpad  was leeg – opgekocht door het Bureau.

			Eliza  keek het grootste deel  van  de tijd  uit haar raampje, zoals ze in  de  SUV  had gedaan. Waar denkt ze aan? vroeg Jack zich af. Wat speelt er in  haar hart?

			Om de  tien minuten  draaide  ze zich naar  hem om en kuste ze hem op  zijn wang,  of legde  ze haar hoofd  even  tegen zijn schouder. Dit is alleen maar een  missie en  ze doet maar alsof, hield Jack zich  voor. Maar voor hem kon het nooit voor honderd procent een rol zijn, wat hij Oliver dan ook  mocht hebben verteld. Omdat dit het meisje was dat  hij had gered. En nu had God  hen weer samengebracht, zoals  alleen  Hij dat kon. Of  heel  dit gebeuren moest  één grote toevalligheid  zijn.

			Voordat  ze  in Nassau landden, keek Eliza hem  aan. ‘Ik heb nooit een  grote bruiloft gewild.’

			‘Nee…  ik ook niet.’  Hij  keek onderzoekend naar haar  gezicht.  Ze dreef dit een  beetje  te ver door.  Niemand van de  kinderhandel in de Bahama’s  kon hen hier tenslotte horen. En  ook al  zou er  iemand van die  bende in  het  vliegtuig  zitten, dan zouden ze dit gesprek  niet hoeven te  horen om ervan overtuigd te zijn dat  Jack  en  Eliza niets anders  waren  dan een pasgetrouwd stel.

			‘Maar  wat een  bruiloft, hè?’ Haar ogen  sprankelden.

			Prima. Als ze er helemaal voor  wilde gaan, zou hij het spel meespelen.  Hij  keek haar diep in haar ogen. ‘Bijna net  zo  mooi als  jij.’

			‘Hmm.  Dank je.’ Ze streek met haar vingers liefdevol over zijn  wang.  Zelfs haar  stem  klonk anders. ‘Hij  zal  me voor altijd  bijblijven.’

			Ze praatten nog steeds zo  met elkaar toen de piloot aankondigde  dat  ze  zouden gaan landen. En toen  deed  Eliza iets wat hij absoluut niet had verwacht. Ze nam  zijn gezicht  tussen haar  handen en  kuste  hem op zijn  lippen. Niet verleidelijk,  maar liefhebbend. Langzaam en  natuurlijk,  alsof ze dit al duizend keer had gedaan.

			Haar ogen keken dwars door  hem  heen en ze glimlachte. Het was de  enige  glimlach die  Jack zich  van haar kon herinneren. ‘Ik  vind het heerlijk om met  je getrouwd  te  zijn, Luke.’

			Als ze zich niet in een openbare ruimte  hadden bevonden,  zou  Jack op de  lege  stoel naast  hem zijn  gaan  zitten. Het was  niet de bedoeling  dat ze  elkaar zo zouden kussen. Dat  maakte deel uit van  de afspraak. Genegenheid, bewondering,  verliefde blikken – prima. Maar meer ook niet.  Of het moest absoluut noodzakelijk  zijn.

			Er was  een zekere overwinning in  Eliza’s  ogen te lezen. Alsof ze wilde laten  weten dat ze deze missie aankon. Ondanks  haar gebrek aan ervaring  waar het relaties betrof. Ze kuste hem nog  een keer op zijn mond,  kort nu,  en keek toen weer uit het  raampje.

			Wat moest hij anders?  Hij kon  zich niet terugtrekken of ongeïnteresseerd lijken. Voor het geval er inderdaad  toevallig  een mensenhandelaar in het  vliegtuig zat. Dat was niet aannemelijk, maar toch. Jack  sloot  zijn  ogen en leunde  achterover. Haar  kus liet hem niet los; hij  had  Jack de  adem benomen en hem in de war  gemaakt. Met als gevolg  dat  hij  vijf  minuten later  nog steeds alleen maar aan dat gevoel kon denken.

			Alles  in hem wilde niets anders dan haar in zijn  armen nemen  en haar  kussen. Op de  manier  waarop ze  hem had gekust.  Maar  dat zou  niet werken. Hij  was de ervaren agent,  die de  regels kende en wist  welke prijs hij zou  moeten betalen als hij die overtrad.

			Hoe eerder  hij haar dat kon  vertellen,  hoe beter.

			Ze  probeerde hem niet te zoenen  toen  ze uit het  vliegtuig stapten en door de  douane  gingen, en ook niet toen ze hun bagage ophaalden  en buiten het  vliegveld een shuttle namen om hen  naar Atlantis te  brengen.  Ze deed heel enthousiast  over  de vlucht  en  maakte opmerkingen over het intens blauwe water en het witte zand.  Alsof ze nog nooit  op  een strand was geweest.

			Maar ze kuste hem  niet.  Ze deed  niet  meer dan zijn hand  vasthouden.

			‘Dit wordt echt een  geweldige week.’ Ze liet haar hoofd  weer tegen zijn schouder rusten toen ze over de brug naar Paradise Island reden, waar hun hotel  stond.  ‘Ik  hou van  je, Luke.’

			‘Ik ook van jou, schat.’  Hij glimlachte naar haar en  wierp toen  een blik op  de achteruitkijkspiegel. Plaatselijke bewoners  die  betrokken waren bij de  mensenhandel, werkten soms  als  chauffeur om hun illegale  activiteiten  te verdoezelen.  Dus overal, behalve als ze zich achter de gesloten  deuren van hun  suite in het hotel bevonden, moesten ze  hun rol  blijven spelen.  Jack kuste  Eliza op haar voorhoofd.

			Jack had die  laatste  woorden  al eerder uitgesproken in dit soort  situaties,  maar deze keer voelden ze anders aan. Ze  deden zijn  knieën bijna knikken. Hou op, vermaande hij  zichzelf. Dit is een missie. Je bent een machine, Jack Ryder.  Laat haar  niet te dichtbij  komen.  Ze probeert gewoon te bewijzen  dat ze klaar  was voor deze  missie.  Dat moest het zijn.

			Hij  haalde diep adem en  voelde zich vanbinnen ontspannen.  De dingen  die ze had gezegd, waren niet meer dan woorden die bij haar  rol pasten. Ze hield niet van hem. Dit  was werk. En  ze speelde een rol.

			Ze checkten in bij  de balie van  het Reef-hotel, het mooiste  van de  zeven  hotels die samen  Atlantis vormden.  En eventuele  nog overgebleven  twijfels over  Eliza’s gedrag  verdwenen  als  sneeuw voor  de  zon toen ze eenmaal  in  hun suite  waren.  Het waren  echt  twee van  elkaar gescheiden gedeeltes.

			Eliza’s glimlach verdween zodra de piccolo de deur achter hen  dichttrok. Ze wees naar het rechtergedeelte.  ‘Die kant neem ik.’ Ze greep haar tas, deed de  deur van slot en glipte zonder  om te  kijken naar binnen.

			Jack keek  haar na. Dit  was de laatste missie die hij samen  met  Eliza Lawrence  zou doen. Als ze  een hekel  aan hem had, als ze er plezier in schepte om hem  een ongemakkelijk gevoel te geven,  werkte ze maar met  iemand  anders samen.  En  dan zou hij  zijn best  doen om haar voor  altijd uit  zijn  gedachten te bannen.

			Mocht hij het tenminste  voor elkaar  krijgen  om  te vergeten hoe  ze  hem had  gekust.
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15

			Hoor! Mijn Lief! Kijk!  Hij komt, springend over de bergen, dansend  over de heuvels.  

			Hooglied 2:8

			De  muur  rond Eliza’s hart  was overeind blijven  staan nadat  ze hem die  eerste dag in The Palace, toen  ze erachter  kwam dat haar moeder en broertje niet meer  leefden, had opgetrokken. Hij bestond  uit  stevige bakstenen met  prikkeldraad erboven en niemand zou  er ooit een bres  in kunnen slaan.  Maar vandaag was er iets anders gebeurd: het  fort  dat ze had gebouwd om zichzelf te  beschermen was begonnen af  te brokkelen.

			Allemaal door Jack Ryder.

			Jack was  anders. Hij was de eerste man die  ze  ooit  had  ontmoet die haar lichaam niet wilde hebben. Hij was ook de eerste man die ze ooit had  gekust, hoewel hij ook  dat niet wilde. Dat was wel gebleken in het vliegtuig. Hij dacht dat ze niet capabel  genoeg was  om informant  te zijn, alsof ze het niet voor elkaar zou  krijgen om  te doen alsof ze  getrouwd en smoorverliefd was. Maar toch behandelde hij haar  om  de een of andere reden vriendelijk.  Niet  zoals  ze sommige mannen  andere  meisjes in  The Palace had zien behandelen.  Daardoor  was  Eliza  echter in een situatie terechtgekomen  waarmee  ze niet  vertrouwd  was. In  plaats van  een  hekel aan Jack te  hebben om het feit dat hij niet in haar geloofde, merkte  ze dat ze  verliefd  op hem werd,  hem  nodig  had.

			De manier waarop ze Jack eerder die dag  had behandeld,  voelde helemaal niet  aan als alleen  maar een rol.

			Jack stond op haar  te  wachten  toen ze later die dag haar  kamer verliet. Ze moesten het gebied verkennen en  zich gedragen als  een normaal stel dat op huwelijksreis was. Nadat  ze  de  regels had overtreden  door hem te kussen, verwachtte Eliza dat Jack  amper meer iets tegen haar zou zeggen.

			In  plaats daarvan stak hij  een hand uit. ‘Ik draag je spullen wel.’ Hij glimlachte  naar haar. ‘Als je dat wilt.’

			‘Nee, het is  goed  zo.’ Eliza klemde haar wat  grote leren  tas  tegen zich aan. Ze had  nooit een handtas  gehad  en in deze zaten een telefoon, een fles mineraalwater, wat  make-up,  een sjaaltje  en haar parfum.

			Ze zou hem door  niemand anders laten dragen.

			Jack zag  er gebruind en  gespierd uit, en  had hetzelfde overhemd met korte mouwen en korte kaki broek aan  die hij in Belize had gedragen. De zon  stond nog laag aan de  hemel en scheen door het raam aan het einde van de gang, en Eliza wierp een blik op Jack. Hij droeg geen zonnebril, maar Eliza wel.  En ze  was van plan  die op te houden.

			Het was een  volgende poging om te  voorkomen dat haar  muren verder  zouden instorten.

			Eliza slaakte  een overdreven  diepe zucht,  alsof  ze verveeld was, in  plaats van  afgeleid door het  luchtje dat hij op had.  ‘Vertel me nog eens wat het  plan is.’

			‘Oké.’ Als haar koele houding Jack  al frustreerde, liet hij  dat niet merken.  ‘We lopen  hiervandaan  naar Marina Village  aan de  andere  kant van het eiland,  gaan dineren en  lopen dan terug.’  Hij  reikte naar haar hand. ‘Zoals zo veel  andere  pasgetrouwde  stellen.’

			Eliza zei niets. Voordat  ze  op  de liftknop kon drukken, stond Jack plotseling  stil.  Ze  had geen  andere  keus dan hetzelfde  te doen.

			‘Wacht even. Ik  moet je  iets  zeggen.’ Jack draaide zich naar  haar  toe en nam ook haar andere hand  in de zijne. Hij  sprak  zachtjes.  ‘Zoen  me niet nog  eens.’

			Die opmerking stak. Eliza liet  zijn handen los en  zei,  omdat ze wist dat het waar was: ‘Je vond  het  prettig.’

			‘Nee.’ Hij keek ernstiger dan  ze  hem tot nu toe had  gezien. ‘Dat maakte deel uit van de afspraak, Eliza. Behalve  als  dat echt noodzakelijk  is,  zoenen we niet. Dit  is  een missie… geen vakantie.’

			Ze  wilde iets snedigs terugkaatsen.  Wat  wilde hij doen?  Haar terug naar huis sturen? ‘Weet je, Luke…’ Ze  ging  iets meer rechtop staan  en verblikte of verbloosde  niet.  ‘Je kunt  me er in elk geval niet van beschuldigen dat ik niet in mijn  rol zit.’

			‘Eliza.’ Zijn blik  doorboorde haar, zelfs door haar zonnebril  heen. ‘Je zei dat je er  klaar voor was om naar Nassau te gaan. En  dat  betekent dat we dit volgens de regels doen.’

			Daar  had  je het  weer.  Zijn twijfels over of  ze dit wel aankon. ‘Ik  moest mezelf bewijzen.’

			Hij knipperde niet met zijn ogen. ‘Bewijs jezelf dan… door  de regels  op te volgen.’

			Zo.  Haar muren waren weer intact. Hij gaf duidelijk niets om haar. Ze  wierp  hem een gemene blik toe. ‘Begrepen.’

			Ze  keerde zich  een  kwartslag  naar de lift toe  en  drukte op de knop.  Waarom zei ik  dat? Ze wilde  niets van Jack Ryder.  Geen  vriendschap, geen bewondering  –  en vooral geen  liefde.

			In de lift  pakte  hij haar hand weer.  Toen een  ander stel  halverwege de begane  grond instapte, fluisterde hij in haar oor: ‘Je ziet  er vanavond schitterend uit.  Mocht ik je dat nog niet  hebben verteld.’

			Niet geloven, hield ze zichzelf voor.  Dit is werk. Meer niet. Ze  wierp hem een fake glimlach  toe. ‘Je bent een schatje.’

			Ze slenterden  door  de  lobby  van het Reef-hotel, naar buiten en de trap op naar  de Cove,  het  terrein naast het  hotel waar ze  verbleven. Eliza  had  gedacht dat The Palace  chic was,  maar het was niets vergeleken met de weelde  en de grandeur van Atlantis.

			Het wandelpad  slingerde zich onder enorme, verbijsterend mooie kroonluchters door die  aan  metalen bogen hingen. Er kwam jazzmuziek uit de  speakers die in de tropische tuin verborgen waren opgehangen en er  stroomde water uit rijk versierde ornamenten. Ze sloegen ergens af en na tien  minuten in  stilte verder  te zijn  gelopen, bevonden  ze  zich in de  Royal  Tower.

			Hij kwam een beetje dichter  bij haar staan.  Zijn glimlach was breder dan ze tot nog toe had gezien. ‘Er gaan geruchten dat  Michael Jackson hier eens de complete bovenste verdieping afhuurde.’

			‘Echt waar?’ Ze  deed haar  zonnebril af en stopte die  in haar handtas.  Ze glimlachte weer, maar alleen aan de buitenkant. ‘Interessant.’ Wat voelde ze nou eigenlijk?  Had  ze een  hekel aan hem en  zou ze hem  het  liefst nooit meer  willen zien? Of zou ze het  liefst  hebben dat hij  haar kuste?  Dat hij haar aantrekkelijk vond, maar  dan  echt?

			Ze stonden op het punt  om het  casino  binnen te gaan, toen een enorme uitsmijter hun  de weg  blokkeerde. Hij leek op Asia, uit The Palace. ‘Hé, je moet tweeëntwintig zijn  om hier naar binnen te mogen.’

			‘Ik… sorry.’ Ze drukte  zich dicht  tegen Jack aan. Wat  was die duisternis die om het hoofd  van de man  hing? Of lag het aan haar ogen?

			‘Ze is drieëntwintig.’ Jack deed  een stap naar  voren. ‘Laat ons erlangs.’

			De  frons  in het hoofd van de  man werd dieper  en Eliza  kon eenvoudigweg  niet  naar hem kijken. De  duisternis die om  hem  heen hing, was net zo beangstigend  als  vertrouwd. Uiteindelijk draaide de man zich om  en  liep weg.

			Elize beefde over heel haar lichaam. ‘K-kunnen we  via  een  andere route  gaan?’

			‘Natuurlijk.’ Jack  sloeg een arm om  haar heen en  leidde haar het casino uit  en door  een zijdeur naar buiten. Toen ze een klein stukje hadden gelopen,  stond hij stil  en keek hij haar aan. ‘Het spijt me. Ik had geen idee waarom  hij  –’

			‘Ik wel.’ Ze  beefde nu  nog heviger. ‘Hij… zit in de business.  Ik kon… het  voelen.’  Ze  waren alleen op dit slecht verlichte pad  van het resort. Ze liet haar voorhoofd  tegen zijn borst leunen. ‘Zag je  het?’

			‘Wat  moet ik hebben gezien?’  Jack  streelde haar haar en hield haar vast.  Alsof  hij  echt om haar gaf.

			‘Die zwarte vlekken. Kleine zwarte wolkjes.’ Ze  hief  haar ogen naar hem op.  ‘Ze  hingen  om  die man heen.’

			Jack  keek haar alleen maar onderzoekend aan. Uiteindelijk schudde hij zijn  hoofd. ‘Nee. Maar ik geloof je.’

			En weer brokkelde er een stukje van de muur om haar hart af. Niemand keek  naar hen. Geen enkele toerist, uitsmijter en  geen een personeelslid was in de buurt en dwong hen om de façade in stand  te  houden. Maar Jack  hield haar  nog steeds vast. En haar hart bonkte  nog steeds.  ‘Hij wist  het ook. Daarom hield hij  ons  tegen.’

			‘Wat wist  hij?’  Jack  deed een stapje naar achteren en legde een  hand tegen haar wang. ‘Je leeftijd, bedoel je?’

			‘Nee.’  Ze  voelde  zich smerig, alsof  ze ergens mee besmet was. ‘Dat  ik ook… dat ik ergens heb gewoond waar meisjes  hun  lichaam  verkochten en  dat  ik  heb geholpen om hen The Palace  in te lokken  en dat… ik een…’ Ze  liet  haar hoofd hangen.

			‘Een  slachtoffer ben?’  Er lag een tederheid in Jacks  stem die ze niet  eerder had gehoord. ‘Dat  is de  reden waarom je nog steeds counseling nodig  hebt, Eliza.  Zodat je in staat bent om te  geloven wat de rest van ons gelooft.’ Hij nam nu  haar gezicht voorzichtig in beide  handen.  ‘Dat je een slachtoffer bent. Anders  dan de andere meisjes, maar hoe dan  ook een slachtoffer. Niets in de afgelopen elf jaar was ooit jouw schuld.’

			Eliza knikte  en na  een paar seconden liepen ze verder. Jack hield zijn arm  om haar heen geslagen en ze  keek tussen de palmbomen  door  naar de sterrenhemel. Waarom deed  Jack zo aardig tegen haar? En  wat hij had gezegd, dat ze een slachtoffer was, was niet waar. Ze  was goed in haar werk  geweest. Ook al was het tegen haar wil  ingegaan,  ze had er geen enkel probleem mee gehad om andere  meisjes  ervan te overtuigen naar The Palace  te  komen. Ze  was een  vreselijk persoon.

			En  waarom voelde ze  zich zo  kwetsbaar als  ze bij  hem in de  buurt  was? Wat  het  ook mocht  zijn, ze was  er absoluut niet  blij mee.

			In Marina  Village liepen ze langs een tiental  superjachten met een helikopterplatform en een dek waarop personeel de  rijke gasten  bediende. Alleen al het  zien  van de jachten maakte  Eliza onpasselijk. De  klanten van The Palace  hadden ook  vaak een  duur jacht  gehad.

			Ze liepen verder. Misschien had ze het bij het verkeerde eind  gehad.  Misschien was het inderdaad nog te  vroeg  voor een missie.  Ze haalde diep adem en hield haar  blik naar  voren  gericht. Nee, ze  had er  niet naast  gezeten. Dit was wat  ze moest doen. Ze  dacht aan Alexa en Rosa. Vergeet die jachten en  de  man in het  casino, zei ze  tegen zichzelf. Ik ben er meer  dan klaar voor.

			Als zij  Jack niet hielp om de betreffende criminelen en de risico lopende kinderen op dit eiland te identificeren, wie dan wel?

			Ze aten  bij Carmine’s en omdat Eliza het even spuugzat was om haar rol te blijven spelen en  er niemand binnen  gehoorsafstand zat, ontspande ze zich een  beetje. ‘Waar  kom jij vandaan, Jack?’

			‘De  oostkust.  Maryland.’ Hij hield haar  blik even vast. ‘En jij?’

			Het enige  wat ze de FBI –  en Jack – had verteld,  was dat ze een  mennoniet was geweest.  Meer wilde ze  niet loslaten. Wat als het  Bureau Lower  Barton  Creek  wist te vinden? Ze wilde  de  veilige  wereld  van  haar kindertijd  niet  verbinden  met deze.

			Eliza  nam er de tijd voor. ‘Er zijn mennonietengemeenschappen in  de  Verenigde  Staten.’ Ze tilde het kristallen glas  met  sodawater op  en nam een slokje. ‘Wist je dat?’ Ze  had  nog  nooit in zo’n soort restaurant gegeten,  maar ze  wilde niet dat hij  dat wist.

			‘Ja.’ Jack keek  niet verbaasd.  Hij  reikte over hun tafeltje heen  en  greep  haar  hand. ‘Daar ben ik geweest. In Pennsylvania en Ohio. Aardige mensen.’

			‘Inderdaad.’ Eliza haalde zich  haar  moeder en Daniel  voor de geest, en haar overgrootvader Ike. De grazige weiden  van Lower Barton  Creek. ‘Heel aardig.’  Ze  knipperde een  paar keer  snel achter  elkaar met haar ogen om  de opwellende  tranen terug te dringen. ‘En  je ouders? Vertel  eens  wat over hen.’

			Niemand kon  horen wat ze zeiden. Het  getinkel van de  glazen en getik van het  bestek, samen  met het geroezemoes van gedempte gesprekken,  vormden een perfecte barrière. Jack glimlachte alleen  maar. ‘Dat is  een  lang  verhaal.’

			‘Ik  heb  de tijd.’ Dat was waar. Hun eten was nog  niet eens  geserveerd.

			‘Het is geen prettig verhaal.’ Zijn gezichtsuitdrukking verzachtte  nog iets meer.

			‘Dat van mij  ook niet.’ Dit voelde nauwelijks aan als toneelspelen voor hun missie. Hun vervlochten vingers gaven haar een veilig gevoel. Haar glimlach voelde nu  anders aan. Echter. ‘Vertel.’

			‘Oké.’  Hij liet haar  hand los  en ging  iets meer rechtop zitten. ‘Ik  had een broertje. Hij  was twee jaar  jonger  dan ik.’ Jack  zweeg even. ‘Shane  overleed toen ik zestien was.’

			Eliza voelde en  vreemde pijn  voor de man die tegenover  haar zat. ‘Wat erg.’

			‘Een paar jaar lang rouwden mijn  ouders in stilte. Ze waren  er meestal bij wanneer  ik een wedstrijd had – football en honkbal – maar  ook al  brachten  ze nog  meer tijd met me door dan daarvoor, ze werden  nooit meer  hetzelfde.’ Een  korte stilte. ‘Een paar jaar later waren ze  in het Midden-Oosten, waar ze een bezoek  brachten aan een  legeronderdeel,  toen hun voertuig op een  bermbom stuitte.’ Hij keek  naar zijn glas  water.  ‘Het leger heeft me verteld dat ze dood waren voordat ze beseften wat er  gebeurde.’

			Eliza wist niet  wat  ze moest  zeggen. ‘Waren ze… militairen?’

			‘Diplomaten.’ Jacks glimlach  kostte hem  nu duidelijk moeite. ‘Ik zat in het laatste jaar van de middelbare school.’

			Hun  maaltijd  werd geserveerd  en  ze praatten  weer  over  koetjes en  kalfjes. Maar tijdens  de wandeling terug naar het Reef stond Eliza  stil  en keek ze hem  aan. ‘Ik vind het  echt rot. Van je familie.’

			‘Dank je.’ Er  stak  een licht briesje op en  Jack veegde een lok haar uit haar gezicht. ‘Ik  ben lang alleen geweest.’

			Weer wilde  ze hem kussen,  maar deze keer niet  om zich te bewijzen. Ze  wilde hem kussen omdat  ze  zich  nog nooit had gevoeld zoals ze zich nu  voelde.  Ze hield haar gevoelens echter  voor zich. ‘Is dat  de reden  waarom  je undercoveragent bent geworden?’

			‘Min of meer.’  Er kwam een ander  stel aan en  Jack kuste Eliza op haar voorhoofd. Ze kwamen weer  in beweging,  maar langzamer dan daarvoor. ‘Ik zou  Navy SEAL worden. Oliver  zocht  me op nadat ik was afgestudeerd aan  de marine-academie. Hij was de  beste  vriend van mijn vader geweest, toen ze jonger waren.’

			De puzzelstukjes van zijn verhaal begonnen in  elkaar  te grijpen. ‘Was  het Olivers  idee om voor de  FBI te gaan werken?’

			Jack zweeg een lang moment. Alsof hij een deel van het verhaal niet wilde vertellen. Nog  niet, in  elk geval. ‘Iemand  bij de  marine  wist  dat Oliver en mijn  vader  vrienden  waren geweest. En Oliver kreeg  het  bericht dat ik misschien de SEAL-training niet  zou halen.’

			‘Hoezo niet?’ Dat leek niet echt logisch, gezien Jacks fysieke  en mentale kwaliteiten.

			‘Ik  was  te roekeloos. Het maakte me niet uit  of ik in leven  zou blijven of  niet.’ Jack haalde zijn schouders op.  ‘Oliver  was ervan  overtuigd dat  die  houding beter bij de  FBI tot zijn recht zou komen.’

			Eliza bleef in  beweging. Ze hadden meer gemeen dan ze had  gedacht, deze  FBI-agent  en zij. Toen ze  langs het casino kwamen, sloeg  Jack weer  zijn arm om haar  heen. Eén keer, toen er twee bewakers hun kant  op  liepen, stond hij stil en  nam hij haar in  zijn armen.  Weer kuste hij haar voorhoofd. ‘Ik hou  van  je, Masey. Het is pas  een paar dagen, maar ik vind  het heerlijk om met je getrouwd te zijn.’

			Masey. Dit  was voor de mannen. Voor het geval ze iets met de  mensenhandel te maken  hadden. Ze liet  haar gezicht  tegen  zijn borst rusten. ‘Ik ook.’

			‘Ik  hou  van  je’ of iets van die strekking had ze zo’n beetje elke dag in haar leven gehoord. De klanten hielden  van de meisjes in The Palace. Haar  vader hield van haar. De mannen van de jachtclub hielden ervan hoe ze eruitzag. Ze was de prinses, dus hielden ze  meer van haar dan van alle andere meisjes.

			Maar hier, zelfs  al deed hij maar  alsof, voelde ze door de manier  waarop Jack het  had gezegd iets wat ze  nooit eerder had gevoeld. Ze sloot haar ogen en kon maar  aan  één ding denken: hoe  zou het voelen  als hij de  woorden die hij uitsprak ook  echt meende?

			***

			De  volgende  morgen was  het tijd om  aan het werk te gaan. Eliza kon niet wachten.

			Gekleed in een korte broek en  kleurrijke tanktop reden ze in een taxi  de brug over en Nassau in. Ze wandelden langs  de viskraampjes,  waar je gebakken  vis kon  kopen, de toeristenwinkeltjes en de bankjes  die op West Bay  Street  stonden. Jack was een kop groter  dan zij,  maar hun lichamen pasten perfect bij elkaar. Alsof  ze elkaar  al jaren kenden en  van elkaar hielden.

			Voor hen  lag het drukste strand van  Nassau. Alles  aan  het lawaaierige gebied  voelde vertrouwd aan.

			Eliza kreeg hen vrijwel meteen in de gaten. Twee mannen in witte overhemden en nette zwarte broeken stonden  bij een  schommel en praatten met  een jong  meisje. Het kind was hooguit acht of negen, en ze  ging armoedig  gekleed. Haar ouders leken niet  in de  buurt te zijn.

			Eliza spande onbewust  haar spieren. ‘Daar.’ Ze  glimlachte naar Jack. Alleen  maar blijdschap, hield ze zichzelf voor. Blijven glimlachen.  Hun leven stond hier op het spel.  ‘Bij de schommels.’

			Jack vertraagde  iets en nam haar mee  naar een  bankje dat in de buurt stond.  Daarvandaan hadden ze een perfect  overzicht over de speeltuin. ‘Vertel  me wat je ziet.’

			‘Ze staan op  het punt  om het meisje op de schommel over te halen.’  Een meter  of drie  bij de mannen vandaan stonden twee oudere tienermeisjes bij elkaar, die nerveus en onzeker om zich heen keken. ‘En die meisjes werken al voor hen.’  Ze  lachte,  alsof ze iets grappigs zei.  Alles om de  façade in stand te houden. ‘Hou hen  even  in  de gaten.  Ze wachten  op een signaal van  de mannen.’

			Hij  trok haar naar zich toe en  kuste haar deze keer op haar wang. Ze keken allebei recht voor zich, alsof ze naar het strand voorbij de schommels  keken. En  inderdaad, de mannen lieten plotseling het meisje met rust en  liepen weg. Meteen daarop gingen de twee  oudere meisjes naar hen toe en  ze  liepen opeens  te giechelen en  te grijnzen.

			‘Dat jonge meisje heeft misschien  nog  vijf minuten.’  Eliza  kon  zich niet eens herinneren hoe vaak  ze dit had zien gebeuren. Op die momenten  was zij degene  geweest  die een argeloos kind ervan had  weten te overtuigen dat al haar  dromen  zouden uitkomen –  als  ze maar met Eliza mee  naar  The Palace gingen.

			Nee! Eliza’s hart leek bijna op hol te slaan. Nee, niet  hier. Niet nu. Er was nog steeds tijd  om dit meisje te redden. Ze stond  op  en trok  Jack overeind. Maar toen, zonder  op hem  te  wachten, haastte ze naar de schommels toe. ‘Hé, meiden!’

			De twee oudere meisjes keken naar  haar en  toen  naar het kind. Ze  schoven dichter  naar het  jonge meisje toe. Eliza wist wat er  met  het kind zou gebeuren als de  tieners haar  wisten mee  te  krijgen.  Dingen waar Alexa en Rosa  haar over hadden verteld.

			‘Schat!’  Jack stond al naast haar.  ‘Zal ik  je  duwen?’  Hij grijnsde naar de oudere  meisjes. ‘We zijn op  huwelijksreis.’

			De tieners glimlachten  niet. In plaats  daarvan wierpen  ze steelse blikken op  de mannen die in de buurt  van de  bomen stonden te wachten.  Ze hielden het tafereeltje  in  de  gaten  en deden een  paar stappen in de  richting van de  schommels,  waarna ze weer stilstonden.  Eliza had de blik in  hun ogen eerder gezien.  Ze  zouden echt niet staan  toekijken  terwijl  Eliza dit voor hen verknoeide.

			Ze ging  op de  andere schommel zitten, liet haar hoofd achterover hangen en schopte haar voeten  naar voren. ‘Schommels… gewoon bij het  strand!’

			Jack gaf  haar  een  duwtje. ‘Wat  je maar wilt, schat.’

			Vanuit  de schaduwen kwamen de mannen dichterbij. Vandaag  niet, monsters. Eliza klemde haar  kaken  op elkaar en sprong van de schommel, terwijl  ze breed bleef glimlachen. Ze haastte zich  naar  het jongere meisje  en  hurkte voor haar neer. ‘Wil je  een ijsje? Ik zag je mama daar.’ Eliza stond  op  en wees  naar een punt verderop op het strand. ‘Kom,  lieverd. Wie  er het eerst is.’

			Het  kind  keek haar verward aan.  Maar  toen ze het woord  ‘ijsje’ hoorde, sprong  ze meteen van de  schommel  en rende met Eliza mee.  Jack rende vlak  achter hen aan. Eliza had  zich nog nooit zo veilig gevoeld.

			‘Hé!’

			Eliza stond stil en zag vanuit  haar ooghoeken dat  een van de  mannen hen  achternakwam. Maar toen greep de  ander  hem bij een  arm. De tweede man fronste en schudde zijn hoofd, alsof hij wilde zeggen dat  ze gewoon een  nieuwe zouden  proberen.

			Maar  deze  zullen  ze niet krijgen. Eliza liep naar het meisje en stak een hand uit. ‘Hoe  heet je?’

			‘Bella.’  Ze  keek op  en was duidelijk  bezorgd.

			‘Ik  heet Masey.’  Eliza en hurkte  neer om op  ooghoogte met het  kind  te komen.  ‘Alles komt goed.’

			Ze  namen Bella mee  naar  het  dichtstbijzijnde ijstentje en kochten een ijsje met vanillesmaak voor  haar. Eliza  hurkte nog eens  voor  het meisje neer. ‘Waar is mama, kleintje?’

			Het meisje knipperde alleen maar met  haar ogen  en at van  haar ijsje. Na een paar  seconden  haalde ze  haar  schouders op. ‘Ik heb geen mama.’

			Jack sloeg een arm om Eliza  heen en mengde  zich in het gesprek. ‘We gaan hulp voor je zoeken.  Waar woon je?’

			Het meisje was een  latina. Geen  idee hoe die  in de  Bahama’s was  terechtgekomen.  ‘Daar.’ Ze wees  naar een straat die bij de zee vandaan  voerde.

			Eliza schudde in  gedachten haar hoofd.  Waar  het  meisje ook  mocht wonen, haar ouders,  of wie  er dan ook verantwoordelijk  voor haar was, maakte het blijkbaar  niet uit dat ze over straat zwierf.  Het kostte Eliza elke gram zelfbeheersing om niet  boos te worden. In wat  voor situatie het meisje  zich ook mocht  bevinden, dat zou vanaf vandaag veranderen.

			De mannen keken waarschijnlijk nog steeds toe. Eliza  greep  Bella’s hand weer  en  draaide  zich om naar  Jack. ‘We  moeten haar  hier weg  zien  te krijgen.’

			‘Dat weet ik.’ Om de schijn op te houden, drukte  Jack  zijn wang teder tegen de hare  en fluisterde: ‘Volg me.’

			Jack hield een taxi aan en  ze stapten  met z’n drieën in. Eliza liet haar adem ontsnappen. Die had ze ongemerkt  veel te lang  ingehouden. Ze keek over  haar schouder  naar de speeltuin.  De  mannen en de oudere meisjes  waren  verdwenen.

			Zelfs nu moesten ze voorzichtig  blijven. De chauffeur  kon  banden met de mensenhandelaren hebben. Jack had zijn arm  om Eliza  heen  geslagen, die in  het midden zat, met Bella  aan haar andere kant.  ‘Nou, Bella, het wordt  tijd dat  je naar huis gaat.’ Jack grijnsde  naar haar.  ‘Maar laten we  eerst  even iets  eten.’

			Jack gaf de chauffeur opdracht om hen naar Solomon’s Fresh  Market  te brengen, niet ver bij de  brug  naar Atlantis  vandaan. Jack  zorgde ervoor dat  het klonk alsof  ze een leuk uitje  hadden. ‘Daar ben ik al eerder geweest. Ze hebben  de beste koekjes van de stad.’

			‘Oké.’ Bella  zei niets wat hen  zou  kunnen verraden. Bijna alsof  ze wist  dat ze hen kon vertrouwen.

			Zo  gauw  ze de  auto uit  waren, nam Jack  Eliza bij  de hand en zij deed hetzelfde bij Bella. Ze hadden het  hier eerder over gehad; als ze een  kind wisten te redden,  zouden ze het  hierheen brengen. Er werkte  een plaatselijke informant in de  christelijke boekhandel  van Logos, een  paar panden  bij Solomon’s  vandaan.

			Als ze  op de  juiste manier  aanklopten, zou de deur de  komende  dagen op  elk  mogelijk  tijdstip worden opengedaan. Op dit moment was dat niet nodig, omdat de boekhandel  geopend was. Met z’n drieën liepen  ze de  winkel  binnen. De medewerkster achter  de balie moest  Jack hebben herkend. Ze was  een jonge vrouw van  voor in de twintig, een oorspronkelijke bewoner van  de  Bahama’s die  met een aantal betrouwbare politieagenten samenwerkte, die  zich er allemaal van  bewust waren dat hier een mensenhandelorganisatie actief was.

			Als er in deze  stad  een razzia zou worden  gehouden, zou dat deels mogelijk zijn door de hulp van deze  vrouw. Het kon haar haar leven  kosten, maar daar  deinsde ze niet voor  terug.

			‘Ik ben  op zoek naar een oud album van Michael W.  Smith.’  Jack glimlachte naar de  vrouw. ‘Vinyl.’

			‘Ach,  ja. Vinyl.’ Er  leken geen andere klanten in de winkel te  zijn, maar ze zouden geen enkel risico nemen. ‘Vinyl staat daar achterin.’

			Ze  leidde  hen naar een ruimte  achter in  de winkel en daarvandaan  belde Jack zijn politiecontact in Nassau.  Hij zette de telefoon  op speaker, zodat  Eliza kon  meeluisteren. De winkeldame nam Bella mee naar een belendend  kantoor,  zodat ze  niet zou horen wat er gaande  was.

			De politieagent  wist te achterhalen dat Bella  in een opvanghuis  had gewoond  waar een en ander misging.  Er waren  de afgelopen  maanden  kinderen verdwenen  en niemand  wist waar  ze waren. De  autoriteiten deden hun  best om het huis te  sluiten.

			De man  zei dat  hij een onopvallende auto naar de achterkant van de winkel  zou sturen. ‘Er is een  stel uit mijn  kerk dat hun huis heeft  opengesteld.’ De agent klonk hoopvol. ‘Bella zal daar worden ondergebracht. We  gaan ons best doen  om dit kind  onder de  voogdij  van dat  stel te laten plaatsen.’

			Eliza leunde tegen de achtermuur van het  kantoortje. Haar hartslag keerde langzaam weer terug naar zijn normale ritme.  Ze had  het gedaan!  Ze had een meisje uit handen van mensensmokkelaars  gered! Ze  waren net  op tijd geweest en hadden hun dekmantel  in de  waagschaal gesteld om haar uit de klauwen van  die mannen te redden.

			Nooit  eerder in  haar leven had  ze iets ervaren wat zo goed  aanvoelde. In elk geval niet nadat  ze uit Lower Barton  Creek was weggegaan.

			Jack keek haar aan en nam  haar toen in zijn armen. Lange tijd  hield  hij haar alleen maar vast, zijn hand lichtjes  om haar achterhoofd,  terwijl hun harten  eenzelfde  ritme  leken aan  te houden.  Eliza had dit gevoel nooit gekend; ze wist niet  hoe het voelde om  te  worden beschermd. Ze sloot haar ogen. Misschien voelde liefde zo aan.  En  toen kwam  er een andere gedachte  bij haar  op.  Er  was  hier  niemand die hen kon  zien. Wat maar één ding kon betekenen.

			Hier,  op dit moment,  speelde Jack geen  toneel.
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			Mijn hart gaat tekeer, mijn kracht ebt  weg, mijn  ogen verliezen hun glans.

			Psalm 38:11

			Jack kreeg die ochtend bericht van  een informant die nog steeds in Belize was. Ike Armstrong,  de  historicus van Lower  Barton Creek, was in zijn slaap overleden. Hij  was uiteindelijk  toch  niet verenigd met zijn familie. Het  nieuws kwam  hard  aan. Jack zette koffie  en nam die mee naar  zijn balkon. Het Topaz had een  groter  balkon  dan  alle andere suites in het  Reef. Hij draaide zijn  ligstoel  in  de  richting van  het water.

			Arme  Ike. Hij was  er zo van  overtuigd geweest dat hij op een dag  zijn familieleden zou  terugzien, dat ze  op de een  of andere  manier zouden  worden gevonden en weer  naar huis zouden komen.

			Jack nam  een slok  van zijn koffie en  staarde  naar  de zee. Misschien bevonden Ike en  zijn familie zich nu  toch op dezelfde plek. De  plek  waar Jacks  ouders  en broertje  woonden… als God echt  bestond. Hij  trok een knie op en dacht terug aan de redding van  de vorige dag.

			Toen Oliver voor het eerst had  laten vallen dat  hij hem  bij  deze missie aan Eliza  wilde koppelen, had  Jack  duidelijk  zijn bedenkingen gehad.  Niet  dat hij niet vier  dagen lang samen met  haar wilde rondlopen over de stranden  van de  Bahama’s, maar hij had zich afgevraagd of ze wel  van  toegevoegde waarde zou zijn voor  de surveillance die ze  moesten uitvoeren.

			Jack  had niet  aan haar moeten twijfelen.

			Eliza had al snel  door wie mensenhandelaars waren, wie slachtoffer en welke kinderen  op het punt stonden om erin te worden geluisd. Ze voelde  het gewoon. Maar er  was een probleem.  In haar drang om te  helpen, had ze bijna  hun dekmantel verraden. Jack dacht terug  aan de gebeurtenissen. Als hij  niet meteen achter Eliza aan was  gegaan en een verhaal had verzonnen over dat Eliza schommels  zo leuk vond,  hadden  er weleens vervelende  dingen kunnen zijn  gebeurd.

			Want  de twee mannen waren gegarandeerd gewapend geweest.  Bij een van hen had hij duidelijk de kolf  van  een  pistool door  zijn kleren  heen  kunnen zien.  Eliza had het  ook opgemerkt, maar  het had haar niet kunnen schelen. Ze had alleen  dat jonge  meisje  maar willen redden. Ze is net als ik,  dacht  Jack.  Maar Eliza  zou  voorzichtiger moeten  zijn  en hij  zou  ervoor  moeten  zorgen dat haar niets overkwam.

			Hij moest opnieuw aan de achterkamer  van de boekwinkel denken. De overwinning was zo  tastbaar geweest,  zo belangrijk voor  haar, dat hij niet anders  had gekund dan haar  in zijn  armen nemen. Ja,  ze waren er de  afgelopen twee dagen aan  gewend geraakt om  een getrouwd  stel te spelen.

			Tot ze terugkeerden naar  hun suite. Op dat moment had ze zich teruggetrokken  en  had  ze zich meteen een stuk afstandelijker opgesteld,  wat precies was wat ze  moest  doen  gezien hun  werk. En  toch, tijdens die paar minuten in  dat kantoor in de  boekhandel hadden  ze iets echts gedeeld. Heel erg echt.

			Jack nam nog een volgende  slok koffie. Ze is een informant,  hield  hij  zichzelf voor. Denk niet aan  haar. Maar  hij kon het niet helpen. En  hij  kon  haar al helemaal niet  de waarheid vertellen: dat hij  verliefd op haar begon te worden.  Ze  was tenslotte  een slachtoffer. Alles wat verderging dan vriendschap was verboden.

			En hoe  zat  het dan met hem? Hij was bij de FBI gegaan omdat hij  nooit een  vrouw wilde liefhebben, nooit aan een gezin  wilde  beginnen. God had  hem de drie mensen afgenomen van  wie  hij het meest  hield, dus had hij geen enkele reden  om ooit  nog lief te hebben, toch?  Het was beter om op zijn eigen eilandje te blijven, om keihard te werken, mensen te redden,  criminelen  achter slot  en grendel  te krijgen en de  ene missie na de  andere  uit  te  voeren. Tot een kogel  op een  dag  niet  alleen  zijn schouder… maar ook zijn hart doorboorde. Of zijn hoofd.

			Adem  in, adem uit,  zei  hij tegen  zichzelf. Heer, hoe zit het met Eliza?  Ze weet niet  eens wat  liefde is, vermoed ik. Een  deel  van  hem wilde haar duidelijk maken wat  liefde  is,  wilde ophouden  met doen  alsof en haar laten  zien hoeveel hij  om haar gaf, het kind dat hij zo lang geleden  had  gered. Maar goed,  ze  konden in elk geval vrienden  worden.

			Die mogelijkheid  verdampte meteen weer.  Dat  was allemaal niet mogelijk. Ze hadden vandaag  nog meer werk voor de boeg en over een paar dagen zouden  ze terug  zijn in  San  Antonio. En dan zou  hij  blij zijn dat hij zich op zijn werk had gefocust en  voorkomen had dat hij echt  voor  haar was gevallen.

			Hij zou dankbaar zijn voor momenten zoals  die achter in de  boekwinkel, omdat  die niet  vaak  voorkwamen.

			***

			Er  kwam meer beweging in  wat er op het strand gaande was, had Eliza hem verteld. Jack spreidde een deken uit  op het zand en ze  gingen naast elkaar zitten; ze leunden achterover op  hun handen  en hun  schouders  raakten elkaar.  Het was pas tien uur ’s morgens en  er waren maar een paar andere stelletjes op het  strand, maar ze  wilden gewoon  vroeg zijn om niets te missen.

			Zodat er geen kinderen meer zouden worden  meegelokt voordat Jack en Eliza  de kans hadden gehad om  te helpen.

			Eliza droeg een strooien hoed met  brede rand en een strandjurkje  over haar  badpak.  Hij  had de donkerblauwe  zwembroek  aan  die hij  in  Belize had  gedragen, maar zonder T-shirt erboven. Zo zou hij kunnen doorgaan  voor toerist en niet voor agent worden aangezien.

			Jack ademde de aangename zilte  lucht in. Hij greep met  zijn pink  die  van haar. ‘Ik kreeg vanmorgen triest nieuws.’ Ze was nu  een informant. Daarom mocht ze best  iets over zijn  werk weten. Vooral wanneer  het over  Belize ging.

			‘O ja?’ Eliza  leunde iets meer tegen hem aan. ‘Een van de agenten?’

			‘Nee.’  Hij rook de shampoo die ze gebruikte,  haar  zonnebrandlotion. Je bent aan het werk, Jack. Zet  haar uit  je gedachten.  ‘Op de dag dat ik jou ontmoette, ben ik eerst  naar een mennonietendorp geweest. Lower Barton Creek.’

			‘O  ja?’  zei ze  nog eens. Ze ging rechtop  zitten en  keek hem aan. ‘Waarom heb je  me dat  niet verteld?’

			‘Het ging niet  over jou.’ Hij kwam  ook overeind. ‘Ik  ben  op bezoek geweest bij de geschiedschrijver van het dorp, een man van  wie ik  hoopte  dat hij  me informatie  kon verschaffen over  de verdwijning van een ander klein mennonietenmeisje.’

			‘O.’ Ze had haar  zonnebril  weer op, maar hij  zag de verwarring op haar gezicht. ‘Ik hoop dat hij je verder heeft kunnen helpen.’

			‘Dat heeft  hij inderdaad gedaan. Maar ik kreeg zojuist bericht… dat hij is overleden.’ Jack  schoof  iets  dichter naar  haar toe en trok  haar zachtjes tegen zich  aan. Ze keken samen uit  over het water  en er ontspon zich een ontspannen  gesprek.  Weg was haar bitse toon van  toen ze net in Nassau waren  aangekomen.  ‘Hij  vertelde me dat er op een  dag een  Amerikaanse vrouw  kwam opdagen, een  familielid, die de  kinderen  cadeautjes gaf en zei dat  ze welkom waren in haar huis  aan het strand.’

			Weer  ging Eliza  rechtop zitten. Deze  keer ging ze  op haar  knieën zitten  en keek  ze hem  aan. ‘Hoe… hoe heette die  historicus?’

			‘Ike. Ike  Armstrong.’

			Eliza hapte  naar adem en stond plotseling op. ‘Loop even met me mee.  Alsjeblieft.’

			Jack had  geen idee wat er  met Eliza aan de hand was, maar  hij deed wat hem werd gevraagd. Hij greep zijn kleine rugtas,  waarin  alles zat wat  hij  nodig had, mocht er vandaag iets  misgaan. Met  zijn vrije hand greep hij de hare. ‘Eliza.’ Er was niemand binnen gehoorsafstand, dus gebruikte  hij haar  echte naam. ‘Wat is  er?’

			Ze  wilde  het op een lopen zetten, dat  voelde hij aan de manier waarop ze zijn hand vasthield, maar ze  paste zich aan zijn tempo  aan. Toen ze een heel eind verder  op het strand waren, stond ze  stil en keek  ze hem aan. Als  een geliefde die  niets liever wilde  dan haar  kersverse  echtgenoot diep  in de  ogen  kijken, omvatte  ze met beide handen zijn gezicht. Ze beefde helemaal.  ‘Jack, Ike Armstrong… was mijn overgrootvader.’

			Jack  moest enkele  seconden nadenken, maar schudde toen zijn  hoofd. ‘Nee… nee, hij heeft me verteld hoe zijn achterkleindochter heette. Hij maakte zich grote zorgen om haar.’  Hij keek haar  onderzoekend aan. ‘Het meisje heette –’

			‘Lizzie.’ Eliza  vleide  zich in zijn armen en hief haar gezicht tot  vlak  bij het zijne. ‘Lizzie  James, Jack. Dat ben  ik.’ Ze liet haar  handen zakken en haar  armen om  zijn blote middel  glijden. Daarna drukte ze haar gezicht tegen zijn borst en deed iets wat  absoluut geen  toneelspel kon zijn, iets wat Jack  nooit  van  Eliza had verwacht. Ze begon te huilen.

			‘Ik had  je moeten vertellen dat ik uit Lower  Barton Creek kwam. Ik probeerde… ik probeerde mijn twee werelden uit elkaar te houden. Dat  was het deel van  mijn  verleden dat  ik voor mezelf wilde houden.’ Ze  sloot heel even  haar  ogen  voor ze hem  weer  aankeek.  ‘En nu… nu is mijn  overgrootvader er  niet meer.’

			Ze huilde te  zacht en ze waren te ver bij  iedereen vandaan om te worden  opgemerkt. Maar hij voelde haar tranen  over zijn  huid  glijden. Het maakte Jack ook  niet uit  als  iemand  hen zag.  Hij streek met  een hand over haar  haar  en  sloeg toen zijn  armen om haar  heen.

			Dit kon niet!  Eliza was dus Lizzie James? Dat betekende  dat de vrouw over wie Ike het had gehad, Agnes Potter,  waarschijnlijk  Betsy  Norman  was. Zijn maag deed vreemde dingen. Hoe  kon het  dat hij dat niet eerder had doorgehad?

			En waarom had hij  niet doorgevraagd om erachter  te  komen waar ze  vandaan kwam? Ze  had hem verteld dat ze zich dat  niet kon  herinneren, maar  toch…  En nu  bleek dat ze uit Lower  Barton Creek  kwam.  De puzzelstukjes  vielen allemaal in elkaar.

			‘Eliza,  wat erg voor je.’  Hij trok zich een heel klein stukje terug en keek haar  aan. ‘Ik wist niet dat je uit Lower… Hoe kan het nou dat ik dat  niet doorhad?’

			‘Je  bedoelt…  dat  je wist  dat  Lizzie  James zijn achterkleindochter was?’  De tranen stroomden nog steeds over haar gezicht. ‘Heb je  mijn overgrootvader ontmoet?’

			Jack voelde zich vreselijk. ‘Hij  was een… ontzettend sympathieke  man, Eliza.’ Hij bracht  haar hand naar zijn lippen en kuste die. Hij  vergat  compleet welke rol hij moest spelen.

			Eliza  hield een hand boven haar  ogen om ze  af te schermen  tegen het zonlicht. ‘Wat zei  hij…  over  mij?’

			‘Hij  was ervan overtuigd dat je  nog steeds in  leven was. Jij, je  moeder en je broertje.’ Weer zag  Jack  de ernst in  de ogen  van de  man voor zich. ‘Hij  vertelde  me hoe oud je nu zou zijn. Ik denk dat hij  er een paar jaar  naast zat.’ Er trok een teleurgestelde blik over Jacks gezicht. ‘We hadden berekend dat zijn achterkleindochter ergens  rond de drieëntwintig moest zijn. En  er waren geen meisjes van die leeftijd in The Palace.’

			Eliza sloot haar  ogen. Toen ze  die weer  opendeed, was  het  duidelijk dat ze het  hem niet kwalijk nam dat hij zich  niet eerder had gerealiseerd wie ze was. ‘Wat heeft hij  je  allemaal verteld?’

			‘Dat die vreemde vrouw,  die  beweerde dat ze Agnes Potter heette, naar het dorp was gekomen en dat hij meteen had aangevoeld  dat het geen  fris type  was. Ik had er geen  idee van  dat het om dezelfde vrouw als Betsy Norman ging.’ Zijn hart deed pijn omwille van Eliza. ‘Je overgrootvader vertelde  me dat er,  toen je moeder, je broertje en  jij niet thuiskwamen,  bericht kwam dat jullie allemaal  verdronken waren.’  Jack  trok haar weer tegen zich  aan. ‘Je overgrootvader  wist dat we een  inval in The  Palace  zouden  doen. Hij kon  er niet  bij dat  er zoiets verdorvens in Belize bestond.’

			‘Mijn overgrootvader…’ Ze keek op en er welden  verse  tranen op in haar ogen. ‘Hij  was zo’n lieve man. Hij hield… zo veel van  me.’

			Iedereen  die hen  zo zag, zou waarschijnlijk denken dat de twee tortelduifjes  maar al te graag  terug naar hun hotel zouden gaan. Niemand zou vermoeden dat ze het belangrijkste  gesprek van  Eliza’s leven voerden. Jack  voelde  tranen in zijn eigen ogen prikken. ‘Dus… Agnes Potter heeft haar naam in  Betsy Norman veranderd?’

			‘Ik vermoed van wel.’  Eliza snoof. ‘Ik ken haar niet anders dan  als tante  Betsy.’ Ze hield hem iets minder  stevig  vast  en keek onderzoekend naar zijn gezicht. ‘Jij zegt dus dat  Betsy is teruggekeerd  naar Lower  Barton Creek  om mijn overgrootvader te vertellen dat ik samen met mijn moeder en broertje  was verdronken?’

			‘Ja.’  Jack  streelde  haar  over  haar  wang. Haar huid was zachter  dan lucht. ‘Er waren politiefoto’s  van  drie stel voetafdrukken die naar de zee  leidden. Maar niet meer eruit.  Hoe de mannen  van je  vader  dat precies voor  elkaar gekregen  hebben, weet ik niet, maar het  leek  erop dat er  drie mensen waren verdronken: je moeder, jij en je broertje.’

			Eliza schudde haar hoofd. Ze bestudeerde hem. ‘Mij  vertelden ze  die dag dat er twee paar voetstappen  waren gevonden, dus heel hun verhaal was  duidelijk een  leugen.’ Er verscheen een  boze blik op  haar gezicht.

			‘Voorzichtig.’ Hij  kuste haar op haar  kruin. ‘Het kan zijn dat  we in de  gaten worden gehouden.’  Hoe langer ze op het  strand bleven,  verloren in elkaars ogen, hoe geloofwaardiger ze over zouden komen.

			Eliza  deed haar  best om haar  glimlach terug  te krijgen.  ‘Wat  als mijn moeder  en broertje nog  steeds in leven zijn?’

			Dat  was de  vraag die Jack zichzelf  ook  al een tiental  keren had gesteld sinds zijn  ontmoeting met  Ike  Armstrong. Niet omdat hij had vermoed  dat  Eliza familie van de man  was, maar omdat  hij had gehoopt dat  een andere agent  naar Little Belize  – een andere mennonietengemeenschap  iets  verder  naar  het noorden – zou  gaan om te zien of de man  gelijk had.

			Maar meer kon hij Eliza  op dit moment niet vertellen. ‘Het Bureau weet  van  Ikes  vermoedens.’ Jack schudde  zijn hoofd. ‘We hebben geen enkele reden om aan te  nemen  dat je  moeder en broertje nog in leven zijn, Eliza. Het spijt me.’

			De daaropvolgende  seconden voelde Jack iets in Eliza veranderen.  Ze voelde  iets meer gespannen en minder verdrietig  aan. Ze zette haar zonnebril  af  en veegde  in haar ogen.  Alsof de wind er wat  zand in had geblazen.

			Daarna greep ze zijn  hand en keek  hem  aan.  ‘Kom, laten  we wat kinderen gaan redden.’

			Het werk dat  ze die  dag deden,  was zinniger voor de  komende razzia dan  ze tot dan toe  hadden  verricht.  Ze kochten een ijsje en gingen op  het bankje  in  de buurt van  de speeltuin zitten. Eliza ging af en  toe schommelen, zodat haar verhaal van de  vorige  keer,  dat ze  zo  van schommelen hield, geloofwaardiger werd.

			En in de daaropvolgende  paar  uur identificeerde ze vier mannen  die het  strand afwerkten. Ze  knikte  naar het  noorden. ‘Die twee  bij die gele  auto. Dat zijn de ervaren bendeleden. De mannen op het strand zijn nieuw, als ik er niet naast  zit. Zij moeten meisjes binnenbrengen, anders  worden  ze  de  laan uit gestuurd.’

			Ze hoefde niet uit  te leggen wat dat voor hen zou betekenen. Jack  wist maar al te goed  hoe gevaarlijk dit soort operaties voor de criminelen  zelf waren.  Toen de  mannen in de auto stapten, rende Eliza  naar een  wachtende taxi, terwijl ze met haar druipende ijsje lachend achteromkeek  naar Jack. Haar lange, blonde haar  wapperde  in  de wind. Zodra ze in de taxi  zaten, deed ze iets wat hij nooit zou hebben gedaan.

			‘Zie je  die gele  auto?’  zei ze giechelend tegen de  chauffeur.  ‘We  kennen die jongens! We  hebben ze een paar jaar geleden ontmoet, toen we  hier met vakantie waren.’ Ze leunde naar voren en glimlachte naar de chauffeur.  ‘Kunt u hen volgen? Alstublieft?’

			Jack bleef ook glimlachen.  ‘Ja, het  zou leuk zijn om hen weer te zien.’

			Als  de chauffeur de  mannen  in de  andere auto kende, zou hij  weten dat Jack en Eliza logen. Hij zou  de mannen zelfs  kunnen appen en dan waren ze de klos. Dan zouden ze  aan het einde van de  rit worden opgewacht.

			Het  maakte  Jack niet  uit.  Dit  was een handige zet van Eliza. Het Bureau had geen  idee waarvandaan de bende opereerde en ze hadden het vermoeden dat ze zich constant verplaatsten.  Maar  Jack had het gevoel  dat  ze de mannen nu naar een hoofdkwartier volgden. Een  locatie die  vaker als uitvalsbasis werd gebruikt, omdat de mannen steeds op hetzelfde  stuk strand opereerden. En  als  de FBI die locatie had,  konden ze gericht een inval doen.

			De chauffeur  draaide  de taxi  en zigzagde  een beetje  door het verkeer tot hij een  paar auto’s achter de gele auto zat.  Jack hield zijn adem in. Dit was riskant, maar  risico’s nemen was nou eenmaal nodig bij dit soort  operaties. Risico’s brachten vaak bendes op hun knieën. Zonder  een gok  te  wagen, zouden ze nooit een overwinning boeken.

			Dus waarom leek  alles deze  keer  anders  aan te voelen? In plaats van  stalen zenuwen voelde Jack alleen maar zijn arm  om  de  schouders  van Eliza,  op  de achterbank van de  taxi. Hoe haar huid  onder zijn vingers aanvoelde. Hij had twee keer zijn  leven in  de waagschaal gesteld om het hare te redden.  En nu… nu reden ze samen  het  gevaar tegemoet. Wat als ze nooit  naar Atlantis zouden terugkeren?

			Hou op,  zei hij tegen  zichzelf. Doe gewoon je werk, Jack.  Hij boog zich naar voren, waardoor er eindelijk wat ruimte tussen hem en  Eliza ontstond. Goed. Nu kon  hij nadenken. ‘Ik  dacht al dat ze hier ergens zouden wonen.’

			‘Inderdaad.’ Eliza speelde  mee.  Ze klonk opgewonden.  ‘Niet te  geloven dat  we  hen  toevallig zagen.’

			De  gele auto leidde hen van de ene smalle straat de  andere in.

			‘Ik  hou  dit niet bij.’ Hun chauffeur fronste  in  de binnenspiegel. ‘Het laatste  wat ik  kan gebruiken, is  een boete voor te  snel rijden.’

			‘Ik begrijp het. Het is prima als u  zich aan  de maximumsnelheid houdt.’ Jack  was  blij dat de  mensenhandelaren zo  hard reden. Anders zou de taxi vlak achter hen blijven  zitten en  dan zouden ze gegarandeerd worden opgemerkt.  Jack  verschoof het  pistool achter zijn broeksband iets.

			Hij  hoopte dat hij het  niet  nodig zou  hebben.

			Jack zag de gele auto een paar blokken verderop de oprit  van een  witstenen  huis  van twee  verdiepingen op rijden. ‘Weet je…’ Hij leunde naar voren en tikte hun  chauffeur op  een  schouder. ‘Ze zijn het  niet.’

			‘Echt?’ Eliza  klonk teleurgesteld. ‘Ze  kwamen me zo  bekend voor.’

			‘Nee.’ Jack leunde  weer achterover. ‘De jongens  die wij hebben leren kennen,  woonden bij een grote kerk  in de buurt. Weet je nog?’

			‘O  ja.  Je hebt gelijk.’ Eliza slaakte  een zucht. ‘Nou,  dan kunnen we maar beter naar het  strand teruggaan.’

			‘Liever terug naar Atlantis.’  Jack sloeg een arm  om Eliza’s  schouders en trok haar  dicht tegen zich aan. ‘Ik heb  vandaag wel weer  genoeg  zon gehad.’ Hij knipoogde naar haar.

			‘Ik  ook.’ Ze draaide zich een  beetje naar hem toe en keek hem  lang  aan. En toen nam ze zijn  gezicht in haar handen en deed  weer wat  ze niet zou  moeten  doen. Ze  kuste hem… op de  lippen. Langzaam  en sensueel, tot hij een  hand  op  haar schouder legde en zich  terugtrok. ‘Schat, niet hier!’

			Als  de taxichauffeur banden zou hebben met de criminelen, zou  hij  er in elk geval van  overtuigd zijn dat  Jack  en Eliza  niets  anders waren dan  doodgewone toeristen  die op  huwelijksreis waren. Jack  zei niets meer tot  ze de hoofddeur van hun  suite in het Reef  achter zich hadden dichtgetrokken.

			‘Ik  heb  het  je  al  eerder  gevraagd…’ Hij zette  zijn rugtas op de grond en keek  haar onderzoekend in haar ogen.  ‘Alsjeblieft… zoen  me  niet meer op  die manier.’

			‘We moeten  doen alsof we getrouwd zijn.’ Ze klonk gekwetst. Ze zette haar  tas neer en kwam iets dichter  bij hem  staan. ‘Ik voelde  me onveilig en  dus kuste  ik je.’

			Jack  kende ondertussen het klappen van de zweep waar het dit soort missies betrof, maar hij had nog nooit zo veel  moeite moeten doen om degene  met wie  hij samenwerkte niet in  zijn armen te nemen en te vertellen hoe hij zich echt voelde. Hij raapte  zijn gedachten bij  elkaar. ‘Het is mijn taak om te bepalen wat wel of  niet veilig is.’ Hij moest moeite doen  om zijn  ademhaling onder controle te houden. En  toen deed hij een stap  achteruit en hief  hij een hand op.  ‘Eliza, alsjeblieft… doe  dat gewoon niet nog eens. Dat is alles wat ik je vraag.’

			‘Prima.’  Ze draaide zich om, stak  de  sleutel in het  slot van  haar eigen  deur  en  liep haar kamer binnen. De  deur ging met een flinke klap achter haar  dicht.

			Jack  greep zijn rugzak, deed  de deur van zijn  eigen kamer open en  stapte  naar  binnen. Hij liet zijn adem  pas ontsnappen op het moment dat hij hem weer in het slot hoorde  vallen.

			Bijna. Hij  liet zich op de bank  ploffen. Hij  had haar  net  bijna  gekust. Niemand zou het hebben gezien. Niemand zou er ooit achter komen.

			Dank  U, dacht hij.  Help  me  om geen domme dingen te doen, Heer. Alstublieft.

			Het komende uur had hij voor zichzelf.  Jack stond op en  liep  naar  het balkon. Hoe was hij in deze  situatie verzeild geraakt? Waarom had hij ermee  ingestemd om  een  missie  samen  met Eliza te doen? Hij  had zich al tot  haar aangetrokken gevoeld sinds de eerste  keer  dat hij haar had ontmoet.

			Jack greep de reling  met  beide handen vast.  Het duurde een  volle minuut tot hij weer iets rustiger werd.  Heer, ik heb Uw hulp nodig.  Als ze me  nog  eens zoent…

			Hij maakte zijn stille gebed niet af. God  – als  Hij al luisterde  – moest weten  wat voor problemen  Jack had.  Eliza en  hij  hadden nog vierentwintig  uur samen op Paradise Island voor de boeg.  Als Jack dat zonder kleerscheuren overleefde, zonder  te zwichten voor  zijn  gevoelens en Eliza te kussen  wanneer  hij de kans kreeg, zou dat een wonder zijn. En  hij  moest dit  zien  te  redden, want  dit  was zijn  werk  en er stonden mensenlevens op het  spel. Hij had het lef niet om  zijn  orders te  weigeren.  Maar één ding was zeker.  Zodra hij terug  was in  San Antonio,  zou hij  een praatje met Oliver Layton moeten gaan maken.

			Want hij  zou absoluut nooit meer  samen met Eliza een missie zoals deze kunnen  doen.
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			Laat beschaamd en vernederd worden wie  mij naar het  leven staan, met schande terugwijken wie mijn ongeluk  zoeken.

			Psalm 40:15

			Ze  waren terug in San Antonio en Eliza had Jack nog  steeds niet  vergeven  voor hoe hij haar  had  behandeld. Ja,  hij was aardig geweest. Hij  had  naar haar geluisterd, haar getroost  en iets over zijn verleden verteld.

			Maar hij  had haar  ook afgewezen. Niet alleen als  vrouw, maar  ook als informant. Hij had  erop gestaan dat alleen  hij kon beslissen wanneer ze wel en wanneer  ze niet moesten kussen.  Ze had nog  eens geprobeerd hem te  kussen  toen ze het ondergrondse Dig Aquarium bezochten  en toen ze langs het strand aan het bodysurfen waren.  Als er  een plek was  waar een  pasgetrouwd stel elkaar  zou kussen, was het  wel in  de branding van een Caribisch  strand.

			De kus in de golven  was de enige keer geweest  dat  Jack niet tegen haar  inging, haar niet wegduwde, geen afstand  nam. In  plaats daarvan had  hij haar in zijn armen  genomen en  de kus beantwoord.  En een heerlijk moment lang –  het beste moment  in  haar leven  – had Eliza zichzelf toegestaan om te geloven  dat Jack  Ryder echt van  haar hield.

			En dat hij haar wilde hebben  zoals  zij hem wilde hebben.

			Maar  toen  had  hij  zich teruggetrokken voordat zij dat deed. Zijn ogen hadden boekdelen gesproken. Dat hij zich  tot haar aangetrokken  voelde en dat haar avances een gevoelige snaar raakten. Maar misschien zat ze ernaast. Misschien vond hij haar niet  echt een  aantrekkelijke optie – ongetwijfeld vanwege haar verleden. Haar leven in The Palace. Want die kus in zee had er alleen maar voor  gezorgd dat Jack emotioneel  gezien  nog  meer afstand van haar  leek  te nemen.  Er stond  haar nog  helder voor ogen hoe hij, zonder  nog een woord te zeggen of naar  haar te kijken, het  water  uit zijn haar had  geschud en naar het  strand was  teruggegaan.

			Zodra  ze terug waren  in hun suite, had ze hem min of meer ter verantwoording geroepen. ‘Jij kuste me daar echt. Dat voelde ik. Maar nu doe je  alsof je me nauwelijks kent.’

			Jack was een en  al  zakelijkheid  geweest.  ‘Ik wilde ons allebei in leven houden. Iedereen kon ons  zien.’ Hij keek  haar  strak aan. ‘Wat voor  keuze had ik?’

			Daarna  had Eliza het  niet  meer geprobeerd. Zijn afwijzing maakte haar  boos. En dus had ze daarna haar rol naar  beste kunnen  gespeeld,  maar  met een  bezeerd en  boos  hart. En toen hij haar de  vorige avond had afgezet  in  het groepshuis,  had ze niet eens gedag gezegd.

			En nu hadden ze hun briefing met Oliver, samen met enkele andere agenten en meerderen van hem. Het maakte  niet uit hoe ze zich over Jack voelde  –  ze  hadden in Nassau  goed  werk  verricht.  Ze  hadden een kind gered en wisten nu hoeveel  en  welke  mannen er het strand afstruinden  naar jonge meisjes. Ze hadden ook foto’s weten te maken  van de tienermeiden die de taak  hadden om  de jonge meisjes de handel in te lokken.  En ze wisten  ook nog eens waar het  kopstuk van  de organisatie woonde.

			Aan het  einde van de briefing bekeek  Oliver  hun gezamenlijke  notities en knikte. ‘Uitstekend werk.  We  sturen er  een aantal  agenten  naartoe om de  inval  op te zetten.’  Nadat de andere agenten de ruimte hadden  verlaten,  keek Oliver  Jack en Eliza om beurten aan. ‘Hoe  zouden jullie erover denken om opnieuw een  huwelijksreis te maken, maar nu naar  San Pedro Sula? De  politie van Honduras  heeft onze  hulp nodig  bij een andere mensensmokkelorganisatie.’

			Eliza stond op het punt om nee tegen de man te zeggen. Ze kon met geen  mogelijkheid meer een volgende missie met Jack doen. Maar voor  ze iets kon zeggen, schraapte  Jack  zijn keel. ‘Het  spijt me, meneer. Ik denk niet dat dat een goed idee is.’ Hij wierp een  korte  blik op haar en keek  toen  zijn  chef weer  aan. ‘Ik stel voor dat ze meer counseling krijgt voordat ze weer het veld  in wordt gestuurd.’

			‘Neem me niet kwalijk!’ Eliza was al overeind  gekomen. ‘Ik heb  niet nog meer counseling nodig.’ Ze  keek Jack met een woeste blik aan. ‘En ik wilde juist voorstellen om  me  met een andere agent  te laten samenwerken.’  Haar stem kon niet bijtender hebben geklonken.  ‘Meneer Ryder  en ik…  passen  niet  bij elkaar.’ Ze voelde dat  haar  glimlach een gemeen  randje  had. ‘Ik ben bang  dat ik uiteindelijk toch niet zo goed  kan doen alsof.’

			Oliver verplaatste  zijn blik van Jack naar Eliza en weer  terug.  De man zag duidelijk dat hier meer  gaande was. Maar  als Oliver  al  doorhad wat het  probleem  was, liet  hij dat niet merken. In  plaats  daarvan pakte hij zijn  dossiers en maakte er  een net stapeltje van, waarna hij Eliza aankeek. ‘Wat  zou jij graag  willen  doen?’

			‘Iets met  sport.’ Ze  hief haar kin een beetje op. Ze zou niet toestaan dat  een undercoveragent haar  het gevoel gaf dat ze niets waard was. ‘Stuur  me naar de  ruigste school die  u  maar kunt verzinnen. Waar meisjes grote kans  lopen om in de mensenhandel te  verdwijnen.’ Ze hoefde  niet  te vragen of  zo’n  rol gevaarlijker  zou zijn dan die ze de  afgelopen dagen had  moeten spelen.

			Natuurlijk was dat het geval.

			Het maakte  Eliza niet uit. ‘Verberg een  microfoontje in mijn kleding  en plaats me tussen  de ergste schoften.’  Ze wierp Jack  een vuile blik toe. ‘Dan  kunt  u zien wat ik waard ben voor het Bureau.’

			Oliver knikte.  ‘Oké. Ik  zal met het team  gaan praten en kijken of dat  een mogelijkheid is.’ Hij  gebaarde  naar  de deur. ‘Eliza,  als je Jack  en  mij even een  minuutje alleen wilt geven.’

			Ze aarzelde, maar had  geen  keus.  Prima. Ze liep  de vergaderruimte uit en deed de deur hard achter  zich dicht. Ze had  een  droge keel, dus ze liep  naar  de kantine en pakte een  flesje  water. Ze had geen afluisterapparatuur nodig om  te weten  wat er op  dit  moment over haar werd gezegd. Jack zou uitleggen dat Eliza  verliefd  op hem  was en hem elke keer weer probeerde  te zoenen. En dat ze  te onvolwassen was om als informant te werken  – in  elk geval  met hem.

			Hij zou overkomen als een FBI-expert en zij… zij zou overkomen als  een dwaas  meisje.

			Ze  liep  terug en  bleef een eindje  verderop in  de  gang  wachten tot ze weer naar binnen zou worden  geroepen. Toen   Jack  naar buiten  kwam, kreeg  Eliza het niet voor elkaar om hem aan te kijken of met hem te  praten. Hij moest hetzelfde  hebben  gevoeld, want hij liep zonder een woord tegen  haar  te  zeggen  voorbij.

			Hoe kon  het dat  ze ooit iets voor  hem had  gevoeld? Hij was kil en gevoelloos, zonder ook  maar  een spoortje  echt medeleven. Zijn vriendelijkheid was niet meer geweest dan een rol die hij  speelde.

			Ze had daarna nog een gesprek met Oliver, dat maar een paar minuten duurde. Hij beloofde haar om  te  kijken of hij haar  als  undercover naar  een  middelbare school  kon sturen, waar ronselaars vaak meisjes zover wisten te  krijgen dat ze in  hotels zouden gaan  ‘werken’  tijdens grote  sportwedstrijden.

			Terug in het groepshuis dwong Eliza  zichzelf om niet  aan hem te denken.  Ze  zou nooit meer met Jack  samenwerken. Elk vriendelijk woord en  teder moment was  een zoveelste  leugen van hem  geweest. Voor zijn werk, zou hij tegen  haar  zeggen als  ze hem daar de kans  voor  gaf. Maar wat kon  zij daarmee? Gaf hij dan niet om haar gevoelens?

			Twee dagen  later had Oliver de details uitgewerkt. Ze  zou inderdaad als  informant naar een van de ruigste middelbare  scholen van San Antonio gaan. Het Bureau had besloten dat Eliza’s gebrek aan schoolervaring geen  probleem  was. De  tieners met wie  ze zou omgaan, hadden  die  ervaring zelf ook nauwelijks.

			Eliza  was er blij mee.

			Als ze meer training nodig had, zou  ze die volgen – wat dan ook om maar het  veld in te  kunnen om  criminelen zoals haar  vader te helpen oppakken. De  man die haar  kindertijd had gestolen en  haar  bijna  had uitgehuwelijkt. Ze  was emotioneel  beschadigd en daar zou  ze altijd  last van blijven  houden. Omdat haar vader ook  nog iets anders van  haar had gestolen.

			Hij had haar de mogelijkheid ontnomen om  in  de ogen  van een man als Jack  Ryder aantrekkelijk  te  zijn.

			***

			De training was  intensiever dan Eliza had verwacht. Ze had nooit op  een middelbare school  gezeten, laat  staan eentje  in het  ruigste gedeelte van San Antonio. Terri en een team agenten leerden haar hoe ze moest praten, zich  moest kleden  en hoe  ze  moest  lopen als iemand uit het  oostelijke deel  van de stad. Dit  was  geen  gebruikelijke undercovermissie zoals  de  gewone politie die zou  uitvoeren. Hier waren  nationale mensenhandelorganisaties bij betrokken die het  op tienermeiden  in bepaalde wijken hadden  gemunt, om ze in te zetten  bij sportmanifestaties.

			En  dan vooral professionele sportevenementen.

			‘Het wordt al moeilijk genoeg om  hen te laten geloven  dat je een  blank meisje  met gedragsproblemen  bent dat  toevallig op hun school  terechtgekomen is.’ Camille was zwart en wist  waar ze over praatte. ‘Je  haar  moet er een beetje chaotisch  en ruig uitzien, en je moet op een arrogante  manier lopen.  Niet glimlachen. Draag zware make-up. Je praat anders  en zit anders, en gedraagt je als een bitch,  zodat ze je niet alleen accepteren, maar ook respect voor je hebben.’

			Eliza wist precies wat Camille bedoelde. Ze had jarenlang gezien hoe de  oudere meisjes in  The Palace  dat gedrag perfectioneerden.  Maar dat zei ze  niet  tegen Camille.

			In plaats daarvan werkte Eliza zich een slag in  de rondte  om dat  te  worden wat  het Bureau nodig had. En in haar vrije tijd las ze  in boeken die  ze van Camille  kreeg over hoe tieners zich op  middelbare  scholen  gedroegen en hoe succesvolle informanten te werk  gingen. Ze studeerde van ’s morgens vroeg tot  ’s avonds laat en stopte  alleen om te  eten  en te  slapen.

			Op  een zondagmiddag  zag  Rosa dat  ze in de  woonkamer van het groepshuis haar lesschema’s uit haar hoofd zat te leren. ‘Het werk  dat je doet… is dat  gevaarlijk?’ Het meisje keek  haar bezorgd aan.

			Eliza  glimlachte  naar haar. ‘Niet echt.’

			‘Mooi.’ Rosa slaakte  een opgeluchte zucht. ‘Jij bent mijn  beste  vriendin, Eliza. Ik  zou niet graag  zien dat er  iets  met je gebeurt.’

			Eliza keek haar  enkele  lange momenten aan. ‘Je begrijpt toch  waarom ik  dit  doe,  hè?’

			‘Nou?’ Rosa was jonger dan zij, maar niet  heel veel jonger.

			‘Voor jou. Voor  alle meisjes.’ Ze  glimlachte naar  haar vriendin. ‘Ik  zou morgen mijn leven geven als ik daarmee mannen zoals mijn vader achter de tralies kan krijgen.’

			Er verscheen  angst in Rosa’s ogen. ‘Maar…  je  zei…’

			‘Ja.’ Ze zorgde ervoor dat  ze haar stem luchtig hield.  ‘Ik red me wel. Ik wil alleen maar  zeggen dat  ik er niet  mee stop als mijn  werk gevaarlijk  zou worden.’ Haar stem  was nu nauwelijks meer dan een  gefluister.  Ze wilde  niet dat Stan en  Melinda zich  zorgen om haar zouden  maken.  ‘Ik zou mijn leven geven om  meiden zoals jij te redden.’

			‘Oké.’ En op dat  moment verscheen er  een  andere  blik in Rosa’s ogen.  Een blik  vol trots. ‘Misschien ga ik dat ooit ook  wel doen.’

			‘Tja.’ Eliza  gaf Rosa een klopje op  haar  schouder.  ‘Maar  nu moet  je je  vooral  druk maken om wiskunde.  Ik  wil dat  je de beste in je klas wordt.’

			Later dacht Eliza daarover na.  Zij  wilde  ook de slimste van haar klas zijn. En in  de komende weken  betekende dat dat ze moest  doen alsof ze een complete mislukkeling was. Ze  kende haar  rol  ondertussen  vanbinnen en vanbuiten.  Ze kwam  van een school in Dallas  en woonde bij haar tante  en oom. En ze had een strafblad met veroordelingen voor drugsgebruik, winkeldiefstallen en andere vergrijpen.

			Van goede cijfers  halen  zou niemand op  deze  school  onder de  indruk zijn. Juist precies het tegenovergestelde.

			***

			Eliza’s training  bevatte ook martial arts. Een meid van de straat zou weten wat ze  moest doen  als  een opgeschoten joch iets bij haar  wilde  proberen. ‘Hij moet al  op de grond liggen  voordat hij zijn naam kan uitspreken,’  vertelde Camille haar.

			En  toen  liet ze het  Eliza zien.

			Na drie dagen trainen was Eliza ervan overtuigd dat  ze  in zo’n omgeving haar mannetje kon staan.  Ze zou zich  aansluiten bij het gajes van  de school en meegaan wanneer  ze  hun  gebruikelijke uitjes naar  het verlaten winkelcentrum  aan de  andere kant van de straat maakten. Blijkbaar  keek de  directeur  nogal makkelijk de andere kant op,  zelfs wanneer  de slecht presterende  leerlingen er halverwege de dag vandoor  gingen.

			‘Er  is te veel criminaliteit  en drugsgebruik om  iets aan de  situatie  te veranderen,’ zei Camille. ‘De meeste leerkrachten zouden hun  best  doen om de kinderen te helpen, maar dit  schoolhoofd vindt het gewoon  te  veel werk. Een onbegonnen zaak.’

			Dat was in dit geval een voordeel voor  Eliza.  Ze wilde niet door de directeur van school worden geschopt. Ze wilde het liefst dat de FBI haar slag zou slaan in het winkelcentrum.  Want juist in dat verlaten winkelcentrum, vertelde Camille haar, ronselden de betreffende criminelen de meisjes  van Northeast San Antonio  High.  De  FBI verdacht twee van  de  oudere  meisjes  ervan dat ze door de criminelen werden ingezet om andere  meisjes  zover te  krijgen dat ze meegingen  naar het winkelcentrum. Als het lukte en de meisjes in het aas hapten  en  aan  het ‘werk’ konden  worden gezet, kregen die oudere meiden geld.

			‘Ik ben onder de indruk.’ Camille sloeg haar  armen  over elkaar  en glimlachte  toen Eliza een van de mannelijke agenten onderuithaalde. ‘Jij redt je  daar wel, Lawrence.’

			Eliza hield van  Camilles pit.  Ze kende het levensverhaal van de vrouw niet,  maar  ze  had het gevoel dat  ze  in haar verleden  aardig wat obstakels had moeten  overwinnen. Dat was  waarschijnlijk de reden waarom ze voor dit vak  had gekozen.

			Camille gaf  haar ook les in  het  leslokaal. De gebruikelijke seksslavenhandel verschilde  van die  in The Palace. Eliza leerde continu nieuwe dingen. Van de vijfentwintig miljoen mensen die wereldwijd in de  mensenhandel  verzeild  raakten,  kwam vijfentwintig  procent in de seksindustrie terecht. Maar  lang niet allemaal  werkten ze  in zo’n luxe tent als The  Palace.

			Veel slachtoffers  werkten overdag voor hun pooiers. De mannen lokten  jonge meisjes –  en soms jongens – de handel in  door hun sieraden of geld  te beloven. In eerste instantie  voelden de slachtoffers  zich de koning te  rijk.  Veel van  hen waren door hun ouders of  verzorgers verwaarloosd, dus de aandacht die ze van de loverboys kregen, vonden  ze geweldig. Maar zo gauw de meisjes zich realiseerden  dat  ze werden gebruikt en  wilden  ontsnappen, zetten  de  loverboys hen klem met  allerlei bedreigingen. Camille had een van  de  meisjes gesproken die  naar de politie was gestapt, waarna het Bureau  in kennis was gesteld van  de bende die in  het oosten van San Antonio opereerde.

			‘Weet je wat ze me  vertelde?’ Camilles ogen stonden helder en scherp.

			Eliza schudde haar hoofd.  Ze had geen idee.

			‘Ze vertelde me dat ze een  alleenstaande moeder  had die drie banen had om  eten  op  tafel  te krijgen en  de huur te kunnen betalen. Een goede vrouw.’  Camille zweeg even. ‘Maar zo  gauw  het meisje een keer voor dat tuig had  gewerkt, zei haar loverboy dat hij  haar moeder zou vermoorden als ze er niet mee doorging.  Dus zelfs al kwam het meisje  gewoon elke dag thuis, de vrouw had  er  geen flauw  idee van wat er overdag met haar dochter gebeurde.  Omdat  het meisje de pooier op zijn woord  geloofde.  Ze was doodsbang. Als ze  niet werkte,  zou ze haar  moeder kwijtraken.’

			Eliza  wist hoe dat voelde.  Ze staarde nietsziend uit het raam van het kantoor. Er  was zo veel pijn in de wereld. De  duisternis zou te veel zijn geweest als ze  niet zelf  al in dat  wereldje  had geleefd en ze niet tientallen  meisjes avond in, avond uit  seksueel uitgebuit  had zien worden. Ze kon nauwelijks wachten tot ze zich onder de schooljeugd van East  San Antonio High kon begeven en de  schoften  die op hen joegen kon gaan  identificeren.

			Uiteindelijk  was haar laatste trainingsdag aangebroken. Eliza had  Jack al  twee  weken niet gezien. Hij werkte samen met  de FBI in Dallas en bereidde zich voor op  de razzia in  de Bahama’s.  Deze keer zou  hij  in Nassau doen alsof hij een klant was.  Het was volgens Camille een  van de beroerdste jobs  die een agent maar kon hebben.

			In  zekere zin  voelde Eliza zich schuldig over hoe ze  Jack  had behandeld. Hij had tenslotte gewoon zijn werk gedaan. Zijn desinteresse en afwijzing, het feit dat hij  haar had gekust… hij  had het  allemaal precies volgens de regels  gedaan. Dat  had  ze  zich moeten realiseren  en ze had  zich  niet zo afgewezen  moeten voelen. Als ze zijn onverschilligheid had getolereerd en had geaccepteerd dat  hij alleen maar had gespeeld  dat hij om haar gaf, zouden ze van de  week samen op weg naar Honduras zijn  geweest.

			In  plaats daarvan  namen ze ver bij elkaar vandaan elk deel  aan een  verschillende  gevaarlijkere missie.

			Eliza wilde hier echter niet bij  blijven hangen. Ze wilde hoe dan ook niet meer met Jack samenwerken.  Hij had moeten  beseffen dat dit hele undercovergedoe nieuw voor haar  was.  Het was niet meer dan logisch  dat ze er  moeite  mee had om haar werk en haar privéleven van elkaar te scheiden.

			Maar  er waren  ook momenten  dat ze niets liever wilde dan dat ze weer op Paradise Island  was en  ze  hand  in hand met Jack Ryder door dat witte zand liep. Wanneer ze bijvoorbeeld in het groepshuis  was  en via de  achterdeur naar buiten glipte om  op de  schommel te gaan zitten. Daar,  onder de sterren, keek ze  op een heel  andere manier terug  op haar  tijd  met  Jack in de Bahama’s.

			De aanraking  van zijn handen op  haar huid, dat ze zich in zijn armen  veilig en compleet had gevoeld. En zelfs de blik in zijn ogen wanneer ze  elkaar hadden gekust. Vooral die laatste keer, in de branding bij  het strand van Bay Street. Voelde Jack zich maar  echt tot  haar aangetrokken. Maar dat was  niet zo.  Anders zou hij haar wel hebben verteld –  achter gesloten deuren, uiteraard – dat hij gevoelens  voor haar had en  dat hij haar alleen  maar op  afstand hield  omdat hij  vanwege zijn werk  geen liefdesrelatie  mocht aangaan met  een informant.

			Maar dat had  hij nooit  gezegd, omdat  dat niet zo  was. Zijn  gebrek  aan  gevoelens voor  haar  was net  zo helder als  de Caribische Zee.

			Aan het  einde van de training van  twee  weken was  Eliza weer in het FBI-gebouw en ze was ervan overtuigd dat Jack in  Dallas  was en daarvandaan naar Nassau  zou vertrekken. Om die reden hapte ze  die middag  naar adem toen hij  langs het bureau liep waaraan ze zat te werken.  Jack bleef een halfuur in het  kantoor van Oliver en kwam toen naar haar  toe. Ze was juist bezig met het  doornemen van de namen van leerkrachten en  foto’s van  leerlingen met wie  ze  contact zou moeten leggen.

			‘Hoi.’ Hij  bleef een meter of anderhalf bij haar vandaan staan.  ‘Stoor ik?’

			Ze wilde nors doen en hem afwijzen  zoals hij  haar had  afgewezen.  Maar  kon zich  er gewoon niet toe zetten.  Zijn stem was het beste wat ze had gehoord  sinds  hij naar Dallas vertrok. Ze duwde haar  stoel iets achteruit en leunde achterover. ‘Het verbaast  me dat je samen  met  mij  wilt worden  gezien.’

			‘Eliza…’ Maar daar bleef het bij. Het leek  erop  dat hij meer wilde zeggen, maar in plaats daarvan vroeg hij  haar  naar haar training en de missie die in het  verschiet lag en die  maandag zou  beginnen. ‘Je zult voorzichtig moeten zijn.  De  loverboys  die op die school  actief zijn,  zijn  gegarandeerd gewapend.’

			‘Ja.’ Ze stond op  en liep naar hem toe. ‘Dat  hebben ze me verteld,  Jack. Camille is goed  in haar vak. Ze heeft  me alles verteld wat ik moet weten.’

			Hij kauwde op de binnenkant van zijn lip.  ‘Je hebt nooit op straat gewerkt.’

			‘Ik  heb ergere dingen  meegemaakt.’ Kon het hem iets schelen wat er  met haar  gebeurde?  Was dat het? Ze voelde dat er een iets mildere uitdrukking  op  haar gezicht  verscheen. ‘Ik red me wel.’

			Jack knikte. ‘Mooi.’ Hij aarzelde. ‘Ik vertrek morgenochtend.’

			‘Dat hoorde ik, ja.’

			‘Hé, eh…  ik heb veel lopen nadenken, Eliza.’ Hij keek haar nogal ongemakkelijk aan. Alsof hij een grens overschreed  door dat te zeggen. ‘Ik zou  graag met je willen praten. Misschien vanavond? Bij de River Walk?’

			Als hij haar had  verteld dat hij ontslag nam bij  het Bureau, zou Eliza minder verrast  zijn  geweest. Ze had  geen idee waar hij  het over  wilde hebben,  maar ze was er  nieuwsgierig naar.  ‘Goed.’ Ze  hield haar  verdedigingsmuur intact. Hij wilde zich waarschijnlijk alleen maar verontschuldigen. Voor de manier waarop  hij haar  in  Nassau had  afgewezen.

			Hij  zei dat  hij haar om zes  uur zou  oppikken en om tien uur weer zou afzetten. Hij stopte  zijn  handen in zijn zakken.  ‘Ik wil het niet  te  laat  maken.’

			‘Ik ook niet.’ Ze zou niet toestaan dat  hij bepaalde wat zij wel of niet deed. Ze was prima in staat om  haar  eigen grenzen te bepalen.  ‘Ik ben  liever om negen uur  terug.’

			‘Dan wordt  het negen uur.’ Hij glimlachte bijna  naar  haar. Daar leek  het in  elk geval op. Maar hij  hield zijn  gezicht  in  de  plooi  en knikte. ‘Je ziet me  om zes  uur  verschijnen.’

			En Eliza  kon maar aan  één  ding denken.

			Wat  moest ze in vredesnaam aantrekken?
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			Houd de gastvrijheid in ere, want zo  hebben sommigen zonder  het  te  weten  engelen ontvangen.

			Hebreeën 13:2

			Jack had besloten om Eliza  de  waarheid te  vertellen: dat  hij gevoelens voor haar had. Hij kon het niet ontkennen. Maar goed,  er kon  verder niets tussen hen  opbloeien  zolang zij nog een HLCI was en werd betaald om missies voor  de FBI uit te voeren en hij FBI-agent  was.

			Maar ze moest  weten wat hij voor haar  voelde. Zodat  hij  alles  kon uitleggen.

			Ze was boos  op hem, en God had hem duidelijk gemaakt waarom. God had heel wat dingen  duidelijk gemaakt tijdens de achterliggende weken. Wat ook iets was  waar  hij het  met Eliza over wilde  hebben.

			Die avond, toen hij op weg was om haar op te pikken, dacht  Jack na over de dingen die de afgelopen twee weken waren gebeurd. Hij en zes andere agenten verbleven in een  luxe appartement in  de  mooie Lakeside Tower  aan Lake Grapevine, een korte rit  bij  het FBI-kantoor  in  Dallas  vandaan. Het appartement  was eigendom van een vriend van het Bureau, een  man  die momenteel in het buitenland verbleef.

			Ze trainden drie keer per week twaalf uur per  dag in de ruime eetkamer van het appartement.  Op de andere dagen konden de agenten  doen wat ze wilden – golfen, de stad bekijken, of  gewoon tijd voor zichzelf hebben. Arbeidsrelaties werden  vaak opgebouwd en  versterkt op de golfcourses  om en  in Dallas, daarom gingen veel  agenten golfen. Maar Jack had aan een andere relatie  willen werken.

			Zijn relatie  met Jezus.

			En dus  had hij voor het laatste  gekozen: tijd voor zichzelf. En  wat  hij tijdens die  momenten deed, was de  wandelroute Northshore Trail verkennen, die zich niet ver  bij het appartement vandaan bevond. Hij had buitensportkleding  en lichte bergschoenen  meegenomen  en  tijdens die eerste week was hij elk  vrij moment op  het pad te  vinden. Het pad slingerde  zich  zo’n dertig  kilometer lang langs de noordelijke kust  van Lake  Grapevine, tegen  heuvels op en door dicht  struikgewas  heen, met regelmatig uitzicht over het uitgestrekte, donkerblauwe water. En het werd  door zowel mountainbikers  als  wandelaars gebruikt, maar het  was niet  bepaald terrein voor beginners.

			Aan het  begin van  de tweede week huurde Jack een mountainbike. Hij had in zijn tijd bij de marine-academie vaker  gemountainbiket en  hoe uitdagender het parcours, hoe beter. Het pad langs het meer  was  een van de moeilijkere  die Jack had gereden en hij ging er elke keer  vol in; dan racete hij  langs steile kliffen  en vloog tegen hellingen op  zonder zich druk te  maken om zijn eigen veiligheid.

			Die  donderdag  verliet Jack al vroeg het appartement en reed op  zijn mountainbike naar het begin van het  pad. Hij was van  plan om de route  helemaal te  volgen en de  obstakels  op het pad te overwinnen  zoals hij dat met de blokkades in  zijn leven deed.

			De  ene kilometer ging over in  de  andere  en Jack stopte nergens voor.  Hij  knalde met zijn mountainbike over  gespleten stukken rots en  over richels die nauwelijks  breed genoeg  leken om met een mountainbike  overheen te kunnen. In bepaald  opzicht  deden  de kliffen  hem aan de Cliffs  of Moher denken,  waarover hij een keer  tijdens  een missie in Ierland had gelopen.

			Hoe sneller Jack die dag reed,  hoe  meer  hij  in zijn eigen wereldje verdween. Alsof hij  zich  niet in Texas  bevond. In eerste  instantie kon hij niet snel genoeg vooruitkomen om de problemen achter zich te laten die hem  achtervolgden. Maar  toen,  stuk voor stuk, kwamen de vragen bovendrijven. Vragen waren  goed, had zijn vader hem altijd voorgehouden.

			Omdat de antwoorden nooit ver weg konden  zijn.

			Waarom  kon  het hem niets schelen of hij  bleef leven of niet? Zouden zijn ouders en broertje  hebben  gewild dat hij  zo in het leven stond? En  hoe zat  het met  de liefde? Wilde hij  echt  de  rest van zijn  leven  in zijn eentje slijten?  En dan Eliza. Wie zou er  voor haar zorgen? Haar liefhebben? En natuurlijk de belangrijkste vraag  van allemaal: bestond God en zo ja,  waarom had Hij  Jack dan zijn  familie afgepakt?

			De vragen bleven door zijn hoofd malen. Hoe harder hij ertegenaan ging – hoe  meer hij van de mountainbike  en zijn longen eiste – hoe luider de vragen klonken, tot hij  een  bocht omging  en plotseling op een open plek terechtkwam.

			Het was zonder twijfel de mooiste  plek bij  Lake  Grapevine die  hij had gezien.

			Jack hijgde. Hij liep met zijn mountainbike de met gras  begroeide heuvel op  tot hij de  top ervan bereikte. Daar legde hij  de mountainbike neer en ging op een plat rotsblok zitten.  Opeens zag hij  zijn  hele leven  voor zich uitgespreid liggen. De  kerstochtenden, de zomers in Belize, de  gesprekken  rond de eettafel  en dat  zijn drukbezette ouders  meer tijd met hem  hadden  doorgebracht nadat Shane was overleden.

			Jack zag  elk detail, alsof hij naar een film zat  te kijken.

			En toen hoorde hij een stem, een stem  die hij niet meer  had  gehoord sinds  hij een jongen was.

			JACK, IK  HOU VAN JE MET EEN  NIET-AFLATENDE LIEFDE. IK HOU NOG  STEEDS VAN JE.

			De  woorden waren  zo duidelijk te  horen  dat Jack opsprong en snel om  zich  heen  keek. Hij bracht zijn hand omhoog  naar  zijn middel, klaar  om naar  zijn  wapen te grijpen. Maar er was hier niemand  anders. Het  was vandaag rustig op het pad. Jack was alleen een paar  wandelaars  tegengekomen.

			Hij  liet zich langzaam weer op het rotsblok zakken.  ‘Heer… bent  U dat?’

			Er kwam een zwoele wind  van over het  water aanwaaien, die langs  hem heen streek. IK WEET  WELKE PLANNEN  IK MET JE HEB, JACK.  PLANNEN OM JE  HOOP  EN EEN TOEKOMST TE GEVEN…  EN NIET OM JE KWAAD TE DOEN.

			Agenten huilden niet. Dat was een  regel  die Jack zichzelf had opgelegd toen  hij bij de FBI  in dienst trad. Hij  zou  niet blijven hangen  in zijn verdriet over het verlies van Shane en zijn  ouders.  En  dus waren zijn hart, gedachten  en ziel een apparaat geworden. Hij was een machine die  deed wat  nodig was  om zijn missies tot een  goed  einde te brengen.

			Daarom had hij zichzelf getraind om geen verdriet te voelen.

			Tot dat moment op die  heuvel.

			De tranen welden op in zijn  ogen. ‘Houdt U van me?’  vroeg Jack  hardop. ‘U hebt me  mijn ouders en mijn  broertje  afgenomen!’

			Er kwam geen  antwoord; er klonk  geen  stem  in de  wind. Maar er kwam  hem  iets in gedachten wat zijn moeder regelmatig aan  de kleine Jack en Shane had verteld, nog voordat ze  naar  school gingen.

			‘Een jongen bedenkt plannen,’ had ze dan  met een hand  op hun  schouder gezegd, ‘maar  God bepaalt welke stappen hij zet.’

			In eerste instantie had Jack niet begrepen  waarom  zijn moeder haar vrije  vertaling van die Bijbeltekst aanhaalde. Maar door de tijd heen  waren haar  woorden geland. Kinderen van  God  moesten hun  lijstjes met dingen die  ze wilden  ondernemen niet  met onuitwisbare  inkt schrijven, maar met een potlood. Want uiteindelijk had God  het laatste  woord.

			‘Deze wereld is niet ons thuis,’  had  Jacks vader tegen hem gezegd nadat ze Shane hadden  begraven.  ‘God  bepaalt het aantal dagen dat we op aarde rondlopen. Het  wonder  was  dat we Shane hoe dan  ook  een  tijdje  bij ons hebben gehad. Elke dag van zijn leven  was een geschenk, een zegen van God.’

			En  zo hadden ze  hem  nog meer  dingen voorgehouden. Zijn moeder had  tegen hem gezegd dat hij  de klei was en God de pottenbakker. ‘Hij  geeft je  dagen vorm  zoals Hij wil.  Zolang  jij  blijft liefhebben,  Jack. Hou  van God. Hou van mensen.  Hou nooit op met liefhebben.’

			De  herinnering  aan haar woorden  had  op die eenzame heuveltop zijn hart gevuld  en  hij sloot zijn ogen. ‘Hou van God. Hou van mensen.’ Jack  was  goed in zijn  werk,  maar die  beide dingen  had hij  niet gedaan. Hij had niet van God  gehouden en zeker niet van mensen. Omdat  ze zomaar door een enkele onderstroom of door de  ontploffing  van een bermbom uit dit leven konden  worden  weggerukt en dat  zo’n pijn  deed.

			Daar op  die platte rots,  met uitzicht over Lake Grapevine,  kwam alles wat zijn ouders hem  ooit  hadden verteld, alles wat hij  ooit  in de Bijbel  had gelezen,  met een kristalhelder besef  bovendrijven. En hij begreep iets wat  hij nooit  had begrepen.

			Hoewel  hij  zijn leven  had ingezet bij de  FBI om iets goeds te doen, was hij vergeten om  echt te leven.

			De tranen sprongen hem  in de ogen.  ‘Plannen met mij… zelfs nu  nog, Heer?  En dat moet ik geloven?’

			En  op dat moment gebeurde er iets heel  vreemds. Alsof  hij  uit  het niets  verscheen, kwam er een man de heuvel op lopen. Hij stond  stil zodra  hij  Jack  in  het  oog kreeg, veranderde vervolgens van richting en kwam zijn kant op.  Het was een zwarte, atletisch gebouwde jonge man  met  lichtbruine ogen die vrede uitstraalden.

			‘Hoi,’ zei hij. ‘Is het  goed als ik hier ook  even uitrust?’

			Jack voelde  dat zijn spieren zich automatisch spanden. Hij  keek met samengeknepen ogen naar de  man en stond op scherp.  Had  hij Jack gevolgd? Maakte  hij deel uit van een  criminele organisatie  die hem achter Jack aan  had  gestuurd om hem te vermoorden? Jack had  natuurlijk een vuurwapen  op zak, maar  toen  hij de  man bestudeerde, wist hij het antwoord op zijn onuitgesproken vraag. Hij voelde  het  diep  vanbinnen. Hij zou zijn wapen niet nodig hebben. De man was duidelijk niet  van  plan om een gevecht met hem aan te gaan. En als dat  wel  zo was,  zou Jack er snel genoeg  achter komen. Hij aarzelde even voordat hij antwoord gaf. Een knikje. ‘Natuurlijk.’

			De  man leek ergens halverwege de twintig te zijn,  net  als Jack. Hij veegde wat  bladeren van  een  andere platte rots, een meter of  twee verderop,  en ging zitten. En  daarna  keek  hij  Jack  recht aan.  ‘Ik ben Beck.’  Hij deed er heel even het zwijgen  toe. ‘Je ging knap hard,  Jack.’

			Er  liep een rilling over  Jacks rug. Dus toch.  De  man  moest hem zijn gevolgd, hem in de gaten hebben  gehouden. Waarschijnlijk een  huurmoordenaar die op hem afgestuurd was door een  van de drugsbaronnen die  hij achter de tralies had  helpen te  krijgen.  Hij begon  op te staan en wilde naar zijn wapen grijpen.

			Maar voordat Jack iets kon  doen  of  zeggen, begon  Beck  te glimlachen.  ‘Ik wil je geen kwaad doen, Jack. Ik breng je goed nieuws.’

			Jack keek nog eens  om  zich heen. Hoe kende deze vent zijn  naam? Zat er een mol  bij  de FBI van Dallas? Of had hij keihard  zijn hoofd  gestoten  en lag hij nu ergens  op  het  pad te ijlen? Hij  knipperde een paar keer  met zijn ogen en keek de man verward aan. ‘Beck, zei je?’

			‘Ja.’ Hij boog zich voorover en pakte een  hand losse aarde. ‘God is de pottenbakker. Wij zijn de klei.’ Hij keek Jack weer aan. ‘Dat zei je moeder altijd.’

			‘Hoe…  hoe weet je dat?’ Jacks mond  voelde opeens erg  droog  aan. Hij wist niet of  hij ervandoor moest gaan of  op  zijn knieën vallen.

			‘Weet je, Jack…’ De vreemde man liet de aarde tussen zijn vingers  door glijden.  ‘Ook al zijn we niet meer dan klei, God houdt van ons.’ Zijn  ogen keken Jack  recht aan. ‘Hij houdt van jou.’  De  man grinnikte zacht.  ‘En ja, God bestaat. Maar goed… dat  wist  je al.’

			Het daaropvolgende  halfuur had  Beck met hem gepraat  over wat het betekende om  te leven en  lief te  hebben. Om alle angst voor verlies  af te leggen en het  leven in de armen te sluiten. ‘O, en nog iets anders…’  Beck steunde met zijn ellebogen  op zijn knieën  en keek  Jack recht aan. ‘Shane en je ouders…  die maken het uitstekend.’ Zijn glimlach vervaagde. ‘Maar ze gunnen je meer. Wij allemaal, trouwens.’

			‘Mijn  familie is  dood.’

			Beck schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet zo.’ Hij  keek uit over het meer, waarna hij  zijn ogen  ophief naar de blauwe hemel erboven. ‘Ze vertrouwden op Jezus.’  En  weer  keek hij  Jack aan. ‘Ze leven niet langer  hier,  maar ze  leven meer  dan  ze ooit hebben gedaan.’

			Jack wist niet meer waar  hij  het moest zoeken. Wie was deze vent en waarom zei hij al deze dingen?  Hoe  kwam het  dat  hij niet alleen  Jacks  naam kende, maar ook wist dat hij  een broertje  had gehad dat Shane heette… en dat zijn ouders hier  niet meer  waren?

			Er viel een  lange stilte. En toen stond Beck op, liep  twee stappen bij de rots vandaan en  draaide  zich om naar Jack.  ‘Haal uit  je leven  wat  erin  zit, Jack. Jezus  is gestorven om  dat voor  ons mogelijk te maken.’ Becks vriendelijkheid drong tot diep in  Jacks binnenste  door. Het was duidelijk  dat Beck de  waarheid kende. Jack  staarde naar het water. ‘Ik heb heel  wat  verkeerde keuzes gemaakt. Nadat  mijn  ouders  waren overleden.’ Dat was inderdaad zo.  Jack was op zich geen verkeerde vent,  maar hij was van het ene meisje naar  het  andere  gerend.

			Leuke  meiden  aan  de haak  slaan  was net  zo gemakkelijk geweest  als  goede cijfers  halen.  Hij  had geen idee hoeveel  hij  er door de jaren heen had versleten. Het  had  Jack toen allemaal niet kunnen schelen.  Tot  hij Oliver  Layton ontmoette. Er klonk  schaamte door in  zijn stem  toen hij dat aan Beck vertelde.

			Maar de man knikte alleen maar.  ‘Alle mensen zondigen. Iedereen  schiet tekort.’ Hij zweeg een ogenblik. ‘Ook  jij. Dat is de  reden waarom je een  Redder nodig hebt, Jack. Het is nooit te laat,  wat  er  dan ook mag zijn gebeurd. Voor niemand.’

			Waarom had Jack dat nooit  eerder begrepen? Hij had  gedacht dat zijn kansen bij God – als  Hij bestond – allang verkeken waren. Met zijn  verkeerde keuzes en roekeloze  levensstijl had hij  die deur achter zich dichtgegooid. Maar Beck  had natuurlijk  gelijk.  Er  was nog steeds tijd  om  een draai van  honderdtachtig  graden te maken.

			Jack had niet  goed geweten wat  hij moest  zeggen.

			Na  een paar seconden  had Beck een hand uitgestoken en Jack had  die geschud. Toen hun handen elkaar raakten, voer er weer een huivering  door  Jack  heen. Beck  zei  zacht, alsof dit het  belangrijkste  deel  was: ‘God is  altijd maar een ademtocht bij  je vandaan.’ Hij glimlachte. ‘Laat het verleden los, Jack. Hou  van God. Hou van mensen…  leer  weer lief  te hebben.’

			Daar had je het weer – hetzelfde als wat zijn moeder hem  altijd had voorgehouden. Hou  van God. Hou van mensen.

			De  tranen  stonden Jack in de  ogen en daar,  met die onbekende erbij,  deed Jack iets wat hij  nooit  eerder had  gedaan als er  anderen in  de buurt waren, niet nadat Shane was overleden. Hij  begroef zijn gezicht in zijn  handen en begon te huilen. Hij  miste hen  zo enorm,  zijn ouders en  zijn broertje. Omdat  hij  zichzelf  had getraind om  niets te voelen, om zich  alleen maar druk te  maken om zijn missies, had hij zichzelf ook dit ontzegd: de  kans om te rouwen.

			‘Heer…’ Hij hield nog  steeds zijn handen voor zijn gezicht. ‘Het  spijt me. Ik… ik heb U  nodig.’  Hij wilde  weer liefhebben, echt.  En  in het licht  van dit  gesprek  zouden Eliza  en hij…  misschien…

			Hij maakte de gedachte  niet af.

			Jack  wilde Beck  bedanken,  wie  hij dan ook mocht zijn en waar hij  al zijn informatie  dan ook vandaan mocht hebben, dus liet hij zijn handen  zakken. Hij wilde de man vertellen dat  dit gesprek voor antwoorden  had gezorgd op vragen waarmee  hij  tien jaar lang  had rondgelopen.  Maar toen  hij zijn ogen opendeed…  was  de man verdwenen.

			‘Beck!’ riep  hij, hard genoeg  om tot op  een  redelijke afstand  te horen te  zijn. Maar op het geluid  van  wat vogeltjes na was het doodstil. Geen geritsel, geen  krakende  takjes of voetstappen om te kunnen vaststellen welke kant Beck op was  gelopen.

			De man  was eenvoudigweg verdwenen.

			Jack keek naar het platte rotsblok naast hem, waar  Beck had gezeten. De bladeren en andere rommel die Beck eraf had geveegd,  lagen  weer  op  hun plek.

			Het  duizelde  Jack en hij sloeg zijn handen  nog eens  voor zijn gezicht. Wat was er gebeurd? Hoe  had  de man gewoon kunnen verdwijnen? En hoe kon het  dat hij Jacks verleden had  gekend en  had geweten wat  er met hun gezin  was gebeurd?

			Maar zijn pogingen om de  feiten op  een rijtje te krijgen hielden  maar even  stand. Hij liet zijn  handen  weer  zakken en keek  uit over het water.  Er kwam  een andere gedachte bovendrijven. Een  herinnering aan zijn moeder, die hem vertelde over  de boodschappers van God, die van Hem de opdracht kregen  om deel  te  nemen aan  reddingsacties of missies – hemelse  soldaten met  een woord van de Heer.

			Op  een dag  had  ze  hem verteld: ‘Engelen bestaan echt. Niet alleen maar in  het verhaal over de geboorte  van Jezus. Maar  vandaag de dag.  Ze zorgen voor jou en mij  en je vader. Voor iedereen.’

			Een  engel? Was Beck  een boodschapper uit de hemel?  had hij zich  afgevraagd,  terwijl hij daar  op de heuvel  zat.  Die naar me toe was gestuurd om met me te praten?  Hoe langer Jack over die mogelijkheid  nadacht, hoe logischer die klonk. Beck moest een  engel zijn geweest. En  de woorden die  Jack had gehoord toen hij net de  heuveltop had bereikt, waren de waarheid.

			God hield van hem. Dat had  Hij altijd  al  gedaan.

			De aarde was… nou ja, gewoon de  aarde.  De eeuwigheid  bevond zich aan de  andere kant.  Elke dag  van iemands leven aan  deze kant van de hemel was  een  geschenk. Meer  niet.  Geen garanties voor morgen.  En met die wetenschap  verlangde God maar  één ding van hem.

			Jack had  het op dat moment allemaal  heel helder  voor zich  gezien. Zijn  Vader in de  hemel  wilde dat hij  het verleden zou  loslaten en naar  de toekomst  zou  kijken. ‘Hou  van God. Hou van mensen.’ En God had  een meisje in zijn leven gebracht dat op Jack leek. Het maakte haar  niet uit of ze zou blijven  leven of  dat ze doodging. Ze hield niet van God  en hield niet van mensen.

			Eliza  Lawrence.  Lizzie  James.

			In  heel de wereld was Jack de  enige die  haar begreep.  Die wist  hoe het  voelde  om alles  te verliezen en een hekel te hebben aan  de  wereld en het  leven zelf. En  dat  allemaal tegelijk.  Hoe  het  voelde om alleen maar te leven voor de missies die  in het verschiet lagen.

			Terug in het hotel greep  Jack meteen  naar zijn bijbel. Hij  las Psalm 23  en daarna  het tweede  hoofdstuk van  Hebreeën en heel de eerste  brief van Johannes.  De  woorden vulden  Jacks ziel en  brachten een verandering  in hem teweeg. God hield  van Jack en om die  reden  wilde Hij  dat Jack  van mensen zou houden.

			Vooral van  Eliza.

			Niet in romantische  zin, hoezeer hij zich ook  tot haar aangetrokken mocht voelen. Of vanwege  het  werk. Maar met de liefde van  God,  zodat Eliza zou begrijpen  wat  ze waard was. Zodat  hij  haar kon vertellen hoeveel God om haar gaf. En over het nieuwe leven  dat Hij haar  aanbood. En hemzelf.  En zodat  ze  zichzelf zou kunnen  zien zoals God haar  zag:  als  een bevrijd kind van wie God oneindig veel hield, gedefinieerd door liefde  en niet  door wat haar allemaal was overkomen. Door genade,  niet  door de  ellendige dingen waartoe ze in  The Palace  was gedwongen, zoals jonge meisjes de  prostitutie in lokken.

			De liefde  van God was een liefde  die Eliza  verschrikkelijk  hard  nodig had. Net als Jack.

			De herinnering  aan die  dag  in Dallas vervaagde en Jacks handen  klemden zich om het stuur. Loop niet te hard van stapel,  hield hij zichzelf voor. Ze verwacht dit niet. Neem er  de tijd voor. Terwijl hij  de laatste paar meter aflegde,  deed hij zijn  best om  zich te ontspannen. Hij had geen idee hoe hij haar  dit  allemaal zou gaan  vertellen,  maar hij moest  het proberen. Morgen  zouden  ze allebei met allerlei gevaren  worden geconfronteerd.

			Na vanavond zou hij misschien geen  tweede  kans krijgen.

			***

			Ze  parkeerden op de eerste  de beste vrije  plek  die Jack kon vinden.  Hij vroeg zich nog steeds  af of dit nou wel  zo  handig was, zo  kort  voor een missie,  maar hij had geen keuze.  Hij  wilde haar zien voordat ze allebei hun eigen weg gingen, vooral gezien de missies die voor hen lagen.

			‘Ik  ben hier  nog nooit geweest, maar heb er  wel  iets  over  gehoord.’ Eliza droeg een mouwloos,  wit broekpak. Ze  zag  er  zo  mooi  uit,  dat het Jack  de adem benam.

			‘San Antonia staat bekend om de River  Walk.’  Hij  wilde zo  graag haar hand  vasthouden. Maar dit was geen werk en  hij zou  die  grens niet overschrijden. Dat was  gewoon niet goed.  ‘Ik heb een  verrassing voor  je.’

			‘Een  verrassing?’  Ze  klonk op haar hoede,  maar hoopvol.

			Jack probeerde  zich voor te  stellen wie Lizzie James  zou  zijn geweest als ze de  kans had gehad om in  Lower  Barton Creek  op te  groeien.  Onder de oplettende,  liefhebbende blik  van  Ike  Armstrong. Hij zette  de gedachte van zich af.

			Het was op  een vrijdagavond altijd druk  op  de River Walk en vanavond vormde daarop geen  uitzondering.  Af en  toe  kwam Jack hier  om mensen te kijken, maar vanavond zou hij iets gaan  doen wat hij alleen andere  mensen  had  zien doen.  Hij nam Eliza mee op een dinner cruise.

			Ze was vanavond op de een of  andere  manier anders. Zachter. Aardiger. Alsof ze lekkerder in haar vel zat. Misschien hadden de twee weken zonder  hem en  de counseling  haar goedgedaan.  Zodat ze zich  iets  meer kon ontspannen  nu. Niet dat counseling haar trauma’s helemaal  kon wegnemen,  dat  besefte  hij ook. Maar misschien  zou ze er daardoor  wel  beter mee  om  kunnen gaan.

			En zou ze durven geloven dat haar  leven een doel had, nu de ellendige  toekomst  die  haar vader voor haar in gedachten had  gehad geen werkelijkheid zou worden.

			Toen ze in de  buurt van de aanlegplaats  van het varende  restaurant kwamen,  zag Jack twee mannen van middelbare leeftijd  hun kant op komen  rennen.  Ze hadden het duidelijk  niet op Jack en Eliza gemunt, maar  straalden wel iets agressiefs  uit. Jack  sloeg  een  arm  om haar  schouders  en trok haar opzij. Hij liet haar  meteen  weer los en keek  haar  aan. ‘Sorry. Maar ze knalden bijna  tegen  je aan.’

			‘Dank je.’ Ze haalde even diep  adem. ‘Ik ben niet gewend aan  zo veel mensen op een kluitje.’

			‘Kom.’ Jack nam haar bij de  hand.  Ik  overschrijd  hiermee geen  grenzen,  hield  hij zichzelf  voor. Hij hielp  haar alleen maar  om tussen alle wandelaars  door  te  navigeren. Hij  grijnsde  naar  haar. ‘Waar we naartoe  gaan, zijn  niet zo veel mensen.’

			Hij leidde haar een  trap af naar een kiosk waar  ze kaartjes  verkochten  en even later  hielp  hij haar om op  een soort roze pontonboot te stappen. Jack liep met haar  naar een plekje  achterop. Op het reserveringsbordje stond de naam ‘Luke’.

			‘Dat  meen je niet.’  Eliza’s  blijdschap was oprecht.  ‘Voor mij?’ Alsof  ze gewoon een gemiddelde twintigjarige was.  Alsof  ze niet haar halve  leven gevangen had gezeten.

			Ze had een wit  met geel lint in  haar haar en  toen ze ging zitten, bleef ze glimlachen.  ‘Ik heb nog nooit zoiets  gedaan.’

			Dat klopte.  Toen ze opgroeide in The Palace,  had ze nauwelijks aan normale  activiteiten deelgenomen, wist  hij.  ‘Het lijkt  een beetje op  Venetië,  in Italië,’ zei Jack. ‘Vind  je ook niet?’

			Er  klonk een  zacht lachje. ‘Ik heb het  een en ander  over Venetië gelezen, maar… ik ben er nooit geweest.’

			‘Nee, dat zal niet.’  Ze  hadden in bepaalde opzichten zo  weinig  gemeen.  En tegelijkertijd ook zo veel. ‘Nou, nu  weet je  in elk geval een beetje hoe Venetië eruit moet zien.’

			Nu hij tegenover  haar zat,  geloofde Jack bijna dat  dit hun  eerste  date was. Bijna.

			Zodra de  cruise  onderweg was,  haalde  Jack  diep  adem. Er was geen makkelijke manier om  te  beginnen.  ‘Eliza… het spijt me.’ Hij liet zijn handen onder tafel op zijn knieën liggen,  zodat hij niet weer in  de  verleiding zou komen om  de  hare  te pakken. Het laatste wat hij wilde, was verwarring zaaien  over  hun relatie. ‘Ik  heb je meegenomen hiernaartoe  om me te verontschuldigen.’

			‘Je hebt niets verkeerds gedaan.’  Haar woede  was verdwenen.  Dat  was het verschil. En  die verandering maakte haar er alleen maar mooier op.

			‘Dat heb ik  wel. Ik ben niet  eerlijk tegen je geweest.’  Hij boog zich iets dichter naar  haar toe. Dit  gesprek  was alleen  voor hun oren bestemd. ‘Je dacht dat  ik het  niet prettig  vond om net te doen alsof ik  je  man was, toch?’

			‘Ja.’ Ze sloeg heel even haar  blik neer. ‘Dat was  duidelijk.’

			‘Goed… dat is dan ook de  reden waarom  ik sorry zeg.  Omdat dat niet het geval was.’ Hij streek met zijn vingers door zijn haar.  Er  was geen gemakkelijke manier om te zeggen wat hij wilde zeggen.  ‘Eliza… je zult me niet geloven.’  Hij  grinnikte. ‘Maar  ik denk dat ik  een  engel heb ontmoet.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe dan  ook, ik heb  met God gepraat.  Echt.  Ik denk echt  dat Hij wil  dat ik met je praat.’

			‘Heb je met  God gesproken?’ Haar ogen vernauwden zich.  ‘Je zei dat je  niet eens wist of je  wel gelooft. Door… wat  er  was gebeurd.’

			‘Klopt.  Dat was daarvoor. Maar de afgelopen paar weken  ben  ik  me  gaan realiseren  dat  ik Hem  nog steeds om hulp vroeg als ik  Hem nodig  had.’ Hij keek naar  de voorbijglijdende River Walk en  daarna  weer naar haar.  ‘En dus vroeg ik Hem nog eens om hulp en toen kwam… die onbekende vent  opdagen. Daar kan ik  je  later meer over vertellen,  maar  toen hij  vertrokken was, vroeg ik God naar jou.’

			‘Naar mij?’ Ze leek bij  hem naar  binnen te kijken.  ‘Hoezo?’

			‘Ik was ervan overtuigd dat  ik  je  pijn had gedaan.’ Jack  moest ervoor zorgen dat ze het  begreep. Hij  woog zijn woorden op een goudschaaltje. ‘Maar nu weet ik waarom  ik je pijn heb gedaan.’

			Deze keer reageerde ze niet, maar  haar  ogen lieten  de zijne geen moment los.

			Hij kon  niet langer wachten met wat hij haar te vertellen had. Hij  stak zijn  handen uit en vervlocht zijn  vingers met de hare. Dat konden vrienden doen, toch?

			Op dit moment leken alleen de rivier, de  hemel  boven  San  Antonio en zij twee te bestaan.

			Hij streek met  zijn duimen over  haar zachte handen. ‘Eliza, het was  niet zo dat ik  het niet prettig  vond om je echtgenoot te spelen.’  Hij  verdwaalde in haar  ogen. ‘Ik  kon  gewoon niet doen alsof ik  dat niet wilde  zijn.’

			Er gleden twijfel en ongeloof over  haar gezicht.  Ze trok haar  handen terug en leunde achterover op haar stoel.  ‘Wat… wat bedoel je?’

			‘Wat ik bedoel is…  dat ik je niet kon kussen. Omdat… ik  verliefd  op je  begon te worden.’

			Haar gezichtsuitdrukking  veranderde  met elke ademteug. Vertrouwen en geloof.  Blijdschap, dankbaarheid en hoop. In één  ogenblik  leken zijn  woorden  haar  te  bevrijden van haar  diepste  angst:  dat hij haar  vanwege haar  verleden niet  waardig genoeg vond.

			Hij  wilde haar nog zo veel vertellen, maar op dit  moment  kon hun  relatie  niet verder gaan dan vriendschap,  vanwege het belangrijke werk dat hun  te wachten stond.  Maar het zou een  vriendschap worden die dieper ging  dan ze beiden  ooit hadden  gekend. Met  God  als middelpunt. Voordat  hij die  gedachte echter onder  woorden kon brengen,  deed Eliza iets  wat Jack duidelijk maakte dat alles goed zou komen.  Ook al  konden ze geen liefdesrelatie beginnen en ook al zouden  ze  elkaar nooit meer  kussen, ze had in elk  geval geen hekel meer aan hem.

			Ze vergaf  hem.

			Jack  wist het. Omdat ze  op dat moment  zijn hand  in de hare nam.

			En deze keer lieten ze geen van tweeën los.
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			Zo  waar de  HEERE  leeft en uw ziel  leeft, ik  zal u  niet verlaten.

			2 Koningen  2:2 (HSV)

			Eliza droomde. Dat was de enige manier om  te  kunnen verklaren wat  er gaande was. Had Jack  Ryder  zojuist echt  gezegd dat hij  verliefd op  haar aan het worden  was? En dat dat de reden was geweest  waarom hij haar niet had  willen kussen? Ze  moest alles op alles zetten om zichzelf in de hand  te houden.

			Ik wil nog steeds geen  liefde  in mijn leven, dacht ze.  Ik wil niets met hem beginnen.

			Maar ze  begreep nu in elk  geval wat er gebeurd  was  toen ze in de Bahama’s waren. Jack voelde zich tot haar aangetrokken.  Niets van wat hij in de Bahama’s had gedaan, was een afwijzing geweest. En ook al deed ze nog steeds  haar  best  om de muren rond  haar hart overeind  te  houden, ze brokkelden  met de minuut verder af.  Omdat Jack was veranderd. Hij  was  anders dan welke man dan ook die ze had gekend. Het enige wat ze nu wilde, was hier zijn. Dit moment koesteren. Voor het  geval dit  slechts een  droom  was.

			Uiteindelijk werd hun diner geserveerd. Eliza wilde de tijd stilzetten, zodat ze kon horen wat Jack  had bedoeld. Hoezo had God hem verteld dat  hij  met haar moest  praten?  En  hoe zat het met die engel?  Als dat er echt  eentje was geweest. Nadat ze klaar waren met eten, vouwde ze haar  handen  in  haar schoot. ‘Dank je.  Dat je me dat van de  Bahama’s hebt  verteld.’ Ze  keek  hem  deze keer niet  aan. ‘Ik dacht  dat het  door… The Palace kwam.’

			‘Ik  weet het. Dat begrijp ik ondertussen.’ Jack schudde  zijn  hoofd.  ‘Dat ligt achter je,  Eliza. Dat was  een ander leven.’  Er gleed iets donkers door zijn blauwe ogen. ‘En  trouwens… ik heb  ook een verleden.’

			Wat hij daarmee ook  bedoelde, zijn verleden zou  gegarandeerd worden overschaduwd door het hare. Maar Eliza liet  het onderwerp  varen.  ‘Dus… we kunnen vrienden zijn.  Is dat wat  je  bedoelt?’

			‘Inderdaad.’  Er  lag  een oprechte blik in zijn ogen. ‘Ik moet  leren  om weer om mensen  te geven.  Ook  dat  heeft God me de afgelopen  week duidelijk gemaakt.’

			‘En heeft Hij erbij gezegd dat  je om mij moet geven?’ Ze kon het niet geloven. Was dat wat  hij  haar  wilde  vertellen? Dit was wel het  laatste wat ze had verwacht.

			‘Ja.’ Zijn handen kwamen opnieuw  langzaam over het  tafeltje naar  haar toe. ‘Is  het oké als we  elkaars handen vasthouden?’ Hij aarzelde. ‘We  moeten voorzichtig zijn.’

			‘We zullen voorzichtig zijn.’  Ze  haalde lichtjes haar  schouders op. ‘Vrienden  houden  elkaars  handen vast.’

			‘Precies.’  Zijn blik liet  de hare geen moment los.  ‘Eliza… ik ben alleen  geweest sinds mijn ouders overleden. Ik  heb sindsdien met niemand meer  echt een band gehad.’

			Een van haar  muren viel om.  ‘Ik ook niet.’ Ze  bewoog haar handen in de  richting van de zijne. Tot  nu toe dan, wilde ze zeggen. Maar ze wilde geen  verkeerd  signaal afgeven. Ze zou best een  vriend in dit  nieuwe leven kunnen  gebruiken.  Maar meer niet. Hoe dan ook, op  het moment  dat  hun vingers  elkaar  raakten, werd ze doorstroomd  door een geweldig gevoel. Alsof  ze voor het  eerst sinds ze uit  Lower Barton Creek was vertrokken onbelemmerd kon ademhalen.

			***

			Ze liepen terug naar de auto toen het  gebeurde.

			Jack  was even naar het  toilet en liet haar  achter aan een goed verlicht tafeltje aan de zijkant van  het wandelpad.  Eliza had lang geleden al geleerd  hoe  ze moest voorkomen  dat  mannen naar haar  bleven kijken. Maak geen oogcontact.  Als  je een man aankeek,  had hij soms het idee dat hij het  recht had  om je te  benaderen.

			En dus  hield Eliza  haar aandacht op  de rivier  gericht,  op een boot die  langsvoer.  Maar  opeens  hoorde  ze iemand roepen. Ze draaide zich om en zag een man aan een tafeltje  aan de  andere  kant van het pad zitten. Hij keek haar recht aan.

			‘Hé, schoonheid!’  Hij was lang, had  donker haar en  droeg een tanktop. Er zaten drie andere mannen  bij hem.

			Eliza wendde  haar blik  af.

			De man moest dronken zijn, want hij werd  kwaad  en schold haar uit. ‘Negeer me  niet!’  Hij kwam  overeind  en een van zijn vrienden probeerde zijn arm te  grijpen.  Maar de man liet zich  niet tegenhouden.

			Als hij haar  aanraakte, zou ze hem keihard  onderuithalen,  zoals  Camille  haar tijdens haar  training  had  geleerd. Maar wat als hij een  mensenhandelaar  was? Wat  als hij  haar wilde ontvoeren? Ze werd bang  en keek  in de richting  van het paviljoen. Als  Jack nu niet  terugkwam, zou ze het  op een lopen  zetten. Maar  als ze ervandoor ging, hoe  zou hij haar dan terugvinden?  En op dat moment realiseerde ze  zich dat ze  tegenwoordig een telefoon had  en ze Jacks  nummer  kende.

			Ze  stond op, maar tegelijkertijd  stormde  de man over het pad  heen naar haar toe.

			Kom op, Jack. Eliza wierp  een  blik op  de  ingang naar de openbare toiletten. Ze was te laat met beslissen welke  kant ze op  zou rennen, want de man had haar  al bereikt.  Hij greep  haar bij haar schouders en trok haar naar  zijn bezwete  lichaam toe. Vlug sloeg  Eliza haar rechtervoet om zijn enkel en  probeerde  hem tegen de grond  te werken.

			Hij was echter  te groot en te sterk  voor  haar.

			‘Hou op…’ begon ze, maar voordat het geluid  goed en wel haar keel verliet, werd  de vent door iemand  vastgepakt.  Jack.

			Hij greep de man bij  een schouder en  plantte een vuist in zijn  gezicht. Eliza’s aanvaller struikelde  achteruit en viel op zijn knieën. Op hetzelfde moment kwamen zijn  vrienden eraan.

			‘Hé,  sorry,’ zei een van hen tegen Jack. ‘Te veel bier. Hij zal jullie  niet meer lastigvallen.’

			Jack keek nog  steeds naar de vent die op de grond zat.  Alsof hij hem wilde  vermoorden.  Hij  zei niets tegen de andere drie,  maar  wierp de man een laatste dreigende blik  toe  en keek  toen  naar  haar. ‘Gaat  het?’  Hij streek haar haar glad en legde een arm om haar schouders. ‘Het spijt me, Eliza. Dat… dat had nooit mogen gebeuren.’

			‘Ik  probeerde hem onderuit  te halen.’ Haar tanden klapperden er helemaal van. ‘Maar…  maar  hij was  gewoon sterker.’

			‘Je bent sterker dan  je denkt,  Eliza. Je  hebt gewoon  meer oefening nodig.’

			‘Ik dacht dat hij  me wilde ontvoeren.’

			‘Nee.’ Jack  keek haar onderzoekend aan. ‘Dat zal niemand ooit meer met je doen. Kom.’ Hij  leidde haar tussen alle wandelaars door. ‘Ik wil je graag ergens  mee naartoe nemen. Is dat  goed?’

			‘Ja.’ Ze aarzelde  niet.  Het was bijna  negen uur, maar  dat  maakte Eliza niet uit. Vanaf  morgen zouden ze elkaar maandenlang  niet  zien. Misschien wel nooit meer. Op dit moment wilde  ze alleen maar  bij Jack Ryder zijn.

			Hij reed  haar  naar het  FBI-gebouw. ‘Dit duurt niet lang.’

			‘Mag je hier wel komen  na sluitingstijd?’ Het was vrijwel overal donker. Achter  slechts enkele ramen brandde licht.

			‘Vierentwintig uur per dag.’  Hij knipoogde naar haar. ‘FBI-agenten hebben flexibele werktijden.’

			Hij  parkeerde zijn auto en haastte  zich om  de  motorkap heen om het  portier voor haar  open te doen. Hij behandelde haar als een echte prinses.  Ze had in boeken over mannen  zoals  hij gelezen,  maar had nooit  geloofd dat ze ook echt bestonden.

			Dat er  een  man  zou  zijn  die zoiets deed  voor  een  meisje  zoals zij.

			Jack  toetste  een code in op een  paneeltje naast de lift en  ze  gingen  naar de bovenste verdieping. Eliza voelde haar hart bonken  toen Jack samen met haar naar een deur liep waarop ‘opslag’ stond. Hij  keek haar aan terwijl  hij de sleutel in het slot  stak.  ‘Nu denk  je dat ik gek geworden ben.’

			‘Klopt.’ Ze lachte  en  wachtte  af. ‘Maar dat dacht ik al lang.’

			Hij stapte naar binnen en na enkele seconden  kwam hij weer naar buiten  met een leren  tas, die er nogal versleten  uitzag.  De  oude  tas kwam haar op  de een of andere manier  bekend voor.  Jack wees naar boven. ‘Ben  je al eens op het  dak  geweest?’

			‘Hier  op het  Bureau?’ Ze  had geen idee wat hij  van  plan was. ‘Heeft  dit gebouw een plat dak?’

			‘Laten  we gaan kijken.’

			Ze moest  lachen. ‘Ga  jij maar voor.’

			Jack  nam haar bij de hand en toen ze weer in  de lift stonden, drukte hij op ‘D’. Hij grijnsde. ‘De D van  dakterras.’

			‘Je  leert hier elke dag  weer iets  nieuws.’ Eliza bestudeerde hem. De lijnen  van zijn  gezicht en zijn gespierde armen. Morgenochtend zou hij op  een vlucht naar Nassau zitten.  Voor een  razzia.

			Maar op  dit moment leek Jack meer  op een joch van de middelbare school dan  een onbevreesde undercoveragent.

			De liftdeuren gingen  open  en  ze stapten een overvloedig beplante tuin in.  Bomen en struiken,  en een pad  dat ertussendoor  slingerde. Allemaal  boven op het FBI-gebouw. ‘Schitterend. Ik had geen idee dat dit bestond.’

			‘Een oase in de Hill Country van Texas.’ Jack  leidde  haar over  het pad naar  een  overdekte schommelbank met  uitzicht over de stad. ‘Je… zei  dat je van schommelen hield.’

			Ze schoot in  de lach. ‘Zie je  wel. We  zijn  al vrienden.’ Eliza  ging zitten.  ‘Moet je zien hoe goed je me al kent.’

			‘Zeker  weten.’ Hij ging  naast haar op de schommelbank zitten en legde de  versleten tas op zijn schoot. Het ding  was niet groter dan  een attachékoffertje. De sfeer werd voelbaar ernstiger en na enkele lange momenten keek hij opzij en gaf hij haar de tas.  ‘Deze is van jou.’

			‘Van mij?’ Ze  pakte de tas  aan. Geen wonder  dat  hij  haar zo  bekend voorkwam. ‘Hoe… waar  kun  jij  iets  hebben gevonden wat van mij is geweest?’

			‘Ik kreeg hem mee van je overgrootvader.’ Jack zette de schommelbank in  beweging. Langzaam  en soepel. ‘Voordat  ik  die dag dat ik hem bezocht vertrok, gaf hij me dit.  Hij wilde  iets vertellen over  alles wat  erin zat. Die spullen waren belangrijk voor hem. Hij vroeg me om ze  aan jou  te geven.’ Hij  keek haar aan. ‘Voor  het geval er  een wonder  zou gebeuren en ik  Lizzie James levend  terugvond.’

			Eliza  drukte de  tas tegen  zich aan. Ze herinnerde zich hoe hij aanvoelde. Haar overgrootvader had zo veel van  haar  gehouden. Ze hief haar  ogen weer op  naar Jack. ‘En daar zitten we dan.’

			‘Inderdaad.’ Jack ging iets verzitten, zodat hij  haar beter kon  aankijken.  ‘Daar zitten we dan.’

			Ze wist niet  of  ze nu wel naar de inhoud wilde kijken,  maar Jack  wachtte af, bestudeerde  haar. En dus deed ze de tas open en haalde  de spullen er een  voor  een uit.  Haar best gelukte schrijfoefeningen.  Een blaadje met  rekensommen.  Een tekening van  het gezin,  met haar naam eronder.

			Lizzie James.

			Daarna kwam er  een tekening van hun huis tevoorschijn en uiteindelijk een ingekleurde tekening van de  zee. Eliza bleef daar lang naar zitten  kijken. ‘Ik heb  altijd al  van water gehouden.’

			‘Daar kon je God zien.’ Jack  legde  zijn arm op  de rugleuning van de  schommelbank. ‘Dat  herinner ik me.’

			‘Ja.’ Ze  haalde het  teddybeertje  waar  ze vroeger zo  verknocht  aan  was geweest uit de  tas. Ze drukte hem tegen haar gezicht en bleef lang zo  zitten. Ze rook nog steeds haar vroegere thuis  in zijn  vacht. Ten  slotte zette ze de tas op de bank en sloot haar ogen.  ‘Ik zag Hem… daar  op  zee.’ Na enkele  momenten  deed ze  haar ogen weer open en stopte de spullen terug in de tas. ‘Mijn moeder vond  mijn  tekeningen altijd mooi.’

			Hij keek  naar haar  zoals hij in  de Bahama’s naar haar had gekeken als hij  had vermoed dat mensen op hen letten. Maar  nu keek er  niemand  naar hen. Dit gevoel, dat aanvoelde als elektrische spanning, moest hij ook hebben gevoeld,  want  hij  streek lichtjes  met zijn  vingertoppen  over haar blote schouder.

			Vrijwel  meteen sloeg  hij zijn  armen over elkaar  en  hij bestudeerde haar  lange tijd. ‘Zal ik je  iets over die engel vertellen?’

			‘Dat is goed.’ Ze  ademde  uit. Hij had gelijk  dat  hij  van onderwerp  veranderde. Als ze alleen vrienden zouden  zijn, konden ze niet  in dit soort momenten blijven hangen. ‘Je bedoelt… een  echte engel? Met vleugels?’

			‘Nee.’ Hij  glimlachte.  ‘Hij heette Beck en hij zag er gewoon  uit als een  mens. Hij  had  een  politieagent  kunnen zijn, of zo. Of een atleet. Hij  dook op uit  het niets toen ik  langs een  pad  in de  buurt  van een meer zat uit te rusten.’

			En toen  vertelde  hij haar dat  hij op een gehuurde mountainbike als een  gek over  dat pad had geragd en  vraag na vraag op God had afgevuurd. ‘Over het leven en over mijn ouders en broertje.’ Hij aarzelde. ‘En over  jou.’

			Ze wilde  heel graag  weten wat hij  over haar  aan God  had  gevraagd. Maar dat kon wachten.  Ze keek hem afwachtend aan.

			‘Ik zat daar op een heuvel  waarvandaan ik  uitkeek over het  water en  al die verhalen kwamen terug  – dingen uit de Bijbel die mijn  ouders me hadden geleerd.’

			De  woorden kwamen  hard aan. Ze was in eenzelfde soort  gezin opgegroeid. Met een moeder die  Daniel en haar verhalen uit de Bijbel had verteld.

			Jack vervolgde zijn verhaal; vertelde  over Beck  die  plotseling was opgedoken. ‘Hij wist hoe ik  heette.’  Jack gaf  de  schommelbank weer een  zetje. ‘En toen vertelde hij me  iets wat niemand kon weten. Hij zei dat het goed ging met mijn ouders en broertje.’

			‘Je ouders en broertje?’ Ze voelde de haartjes op haar armen overeind gaan  staan. ‘Verwarde hij  je niet met iemand anders?’

			‘Nee.’  Jack keek naar de donkere lucht.  ‘Hij wist hoe ik heette, Eliza. En hij kende mijn ouders  en mijn broertje.  Hij wist dat  ze niet meer hier  waren. Maar  hij vertelde  erbij dat ze meer leefden dan ze ooit hadden gedaan.  Omdat ze op  Jezus hadden vertrouwd.’

			De woorden  vulden  Eliza’s hart. Meer dan ooit? Gold dat ook voor haar moeder en Daniel? Liepen die  nu rond in een stad  die onzichtbaar voor haar was? En  telden ze de  dagen af dat  zij daar ook naartoe  zou gaan? Zou zijzelf daar  nu ook zijn als  ze op  die dag niet uit zee was  gered?

			Jack vertelde haar  elk detail van de  ontmoeting met de engel. Beck had hem  verteld dat zijn  familieleden hem meer  gunden.  En  God  ook.  En dat dat  de  reden  was dat hij met Jack was komen praten. ‘En aan het  einde zei hij tegen me dat God maar  een ademtocht bij  me  vandaan is en dat ik het verleden achter  me moet laten.’ Jack keek haar weer aan. ‘Hij  zei dat God wil dat ik weer leer  liefhebben.  En  toen verdween hij.’

			Ze zat  doodstil naar hem  te luisteren en zei niets.

			‘Eliza, ik denk dat hij  jou bedoelde.’ Hij nam weer haar hand in de zijne en bleef haar aankijken.  ‘Ik heb niemand anders  om van  te  houden, niemand om wie ik echt  kan geven, alleen jou.’

			En  zij  had niemand anders om  van te  houden dan hij. Maar dat  zei  ze  niet. Dit was niet  het juiste moment, nu ze samen hier  op dit dak zaten. Nu  hij zo  dichtbij was dat ze alleen maar wilde dat  hij haar zou kussen.  Hij was ongemerkt  dichterbij komen zitten terwijl  hij zijn  verhaal vertelde. Ze vertrouwde zichzelf  niet meer,  dus  maakte  ze  zich van  hem los en stond op.  ‘Het is mooi hier.’

			‘Dat  is het  zeker.’ Hij liep naar haar toe  en  bleef naast haar staan. Maar hij raakte haar niet aan, greep niet meer  naar haar hand.  ‘Waar jij naartoe gaat…  East San Antonio High, daar is het gevaarlijk,  Eliza.’

			‘Ik weet het.’  Ze draaide zich naar hem toe. Het maanlicht in  zijn  ogen was iets  wat ze zich  voor  altijd zou  herinneren.  ‘Jouw missie ook.’

			‘Ik realiseer  me altijd dat ik weleens niet  terug kan komen. Bij elke  missie opnieuw.’  Hij wendde  zijn blik  niet af. ‘En dat  vond ik altijd prima. Omdat er  thuis  niemand op me zat te wachten.’

			Ze voelde  zijn aanwezigheid, ook al stond hij bijna een halve meter  bij haar vandaan.  Eliza keek  hem onderzoekend aan. ‘En nu?’

			‘Ik weet  niet wat er morgen zal  gaan gebeuren. Of volgend jaar. Of  het jaar  daarna.’  Hij stak zijn handen naar haar uit. ‘Ik weet alleen maar  dat ik weer  thuis  wil komen. Dat  ik jou  weer wil zien.’

			Wat kon  ze  anders doen dan  zijn handen grijpen? En toen ze dat  deed, overbrugde hij die laatste paar  decimeter tussen hen en nam hij haar zachtjes  in zijn armen. ‘Wees voorzichtig,’  fluisterde hij vlak  naast haar gezicht.  ‘Alsjeblieft,  Eliza.’

			‘Dat  zal ik  doen.’ Ze drukte haar wang tegen de  zijne. De warmte van zijn lichaam deed  vreemde  dingen met  haar hart. ‘Jij ook.’

			Hij deed een stap terug, maar  de connectie  tussen hen bleef  voelbaar. ‘Ik… ik  heb aan  Jezus gevraagd om me  te vergeven.’ Hij haalde langzaam en  diep adem. ‘Ik zal nooit echt weten wie Beck was of waarom hij  op dat specifieke moment naar me toe  kwam, maar van  één ding ben ik zeker.’

			‘Je weet dat God echt bestaat.’ Ze zag het in zijn ogen. ‘Dat is het,  of niet?’

			‘Ja.’  Zijn gezichtsuitdrukking  veranderde. Alsof hij haar gedachten probeerde te  lezen.  ‘Jij weet dat ook, of niet,  Eliza?’

			Het antwoord was het afgelopen uur langzaam  komen bovendrijven. Ze knikte. ‘Ja,  dat is  inderdaad zo. Anders zouden we  hier niet staan.’

			Jack omhelsde haar nog eens en ze  wiegden een minuutje  of twee heen en  weer. Uiteindelijk pakte hij  haar handen vast en  liet zijn adem ontsnappen. ‘Gewoon vrienden zijn is lastig.’

			Ze  was  blij  dat het donker was,  want nu zag hij vast niet dat  ze bloosde. ‘Na morgen kan ik hier niet  terugkomen,’ zei hij. ‘Oliver zei dat ik aangewezen  ben  op het  kantoor in Dallas.’

			‘Ik  weet het.’ 

			Hij legde een hand tegen haar wang en streek met zijn duim haar haar naar achteren. ‘Het duurt  wel  een tijdje voordat  ik je weer zie.’

			Kuste  hij haar maar. Vrienden konden elkaar  kussen, toch? Ze  duwde  de gedachte van zich af. Dat was  niet  het  soort vriendschap dat  ze nu konden hebben.  Dat  was niet toegestaan, wat ze ook voor elkaar mochten voelen.

			Jack slaakte een diepe zucht.  Hij  had  het er  duidelijk ook moeilijk mee. Ze begreep  wel dat de lichamelijke verleiding  groot was, zoals hij haar tijdens het eten had verteld.

			En  toen  zei Jack  iets  wat ze nooit had  verwacht.

			‘Eliza… mag  ik voor je  bidden?’

			De tranen  welden  zonder waarschuwing  op  in  haar ogen. Sinds haar  moeder in zee was verdwenen, had niemand meer  voor  haar gebeden.  Ze kreeg geen woord over haar lippen en  was  niet in staat om hem aan te kijken. Ze sloot haar ogen en knikte alleen maar.

			‘Vader,’  begon hij, ‘we  zijn  allebei  alleen in deze wereld.’  Jack  hield haar handen iets steviger vast. ‘Maar we  hebben ook U.  En  we hebben  elkaar.’ Zijn  aarzeling maakte haar duidelijk dat hij met  zijn emoties  worstelde. ‘Bescherm Eliza alstublieft, Heer. Als Beck een engel was…  omring ons dan allebei  met Uw engelen.’ Hij trok haar nog een keer tegen zich aan en  ze voelde zijn adem door  haar haar  strijken. ‘Tot we weer samen  kunnen zijn.  In Jezus’  Naam, amen.’

			Alle mannen die Eliza de afgelopen tien jaar had gekend,  zouden op een avond  als deze misbruik hebben gemaakt van de situatie. Maar Jack Ryder niet. En toen ze de lift naar de begane grond namen, hij haar thuisbracht, haar  portier voor haar  openhield en haar ten afscheid een knuffel gaf, kwam er  een mooie gedachte in haar  op.

			Voor  het  eerst  in haar leven  had ze God ergens anders gezien dan in de zee.
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			Tijdens de gevechten riepen ze  God aan, en  omdat ze hun  vertrouwen in Hem stelden, verhoorde Hij hun  gebed.

			1 Kronieken 5:20b

			De missie voelde  deze keer  anders aan.  Jack zag  om elke hoek gevaar en had  het gevoel dat  er overal vuurwapens op hem werden gericht en mensen langer naar  hem  keken dan nodig  was. Alsof  iedereen aan hem  kon zien dat  hij  een agent was en geen klant.

			Maar misschien verbeeldde  hij  het zich maar. Misschien was hij zelf wel  veranderd. Na zijn gesprek met Eliza  op het dak van het  FBI-gebouw wilde hij voor het eerst sinds hij dit werk deed meer dan  een  succesvolle missie.

			Deze keer wilde hij dit overleven.

			Hij had verder  niets meer van Eliza  gehoord, maar dat was niet  zo vreemd.  Ze had een nieuwe telefoon, een nieuwe naam en een nieuwe identiteit. Crystal Caldwell.  Een  bitch uit Dallas. Die  dekmantel  vonden ze  geschikt voor haar. Haar laptop, haar telefoon, haar  iPad, ze  waren allemaal afgestemd  op haar nieuwe identiteit. Ze kon  hem e-mailen via de  server van het Bureau, maar  pas wanneer ze het gevoel had dat ze  haar  plekje  in haar nieuwe omgeving had  gevonden. Hij  hoopte  dat dat snel zou gebeuren.

			Op dit moment was het  niet bepaald handig voor  haar om  contact te zoeken met  een  FBI-agent die Jack Ryder  heette.

			Ze waren ondertussen drie dagen in  Nassau aan het werk  en Jack en de andere agenten stonden op het  punt om  een volgende  zet te doen.  Jack speelde de rol van een rijke student  die wat  rondhing op het strand. Hij  was niet  gladgeschoren zoals dat  het  geval  was  geweest toen hij hier met Eliza was, maar Jack was de enige agent in deze operatie die de mannen in levenden lijve had gezien. Hij wist  hoe  ze werkten,  wat voor auto’s  ze gebruikten en  vanuit welke basis ze opereerden.  Hij  zou de mannen herkennen en ook  de tienermeiden die  ze  gebruikten  om de  jongere meisjes mee te lokken. Jack wilde  deze  missie absoluut  tot een goed einde  brengen,  maar hij wilde daarna  ook weer levend en  wel thuiskomen.

			De razzia zou  die middag om elf over  drie  plaatsvinden. Die precieze  tijd was doelbewust  gekozen. Een van de verhandelde meisjes was kortgeleden vermoord en haar lichaam was in de buurt van  de viskramen  aangespoeld.  Ze was op  11 maart  jarig geweest.

			Jack keek op zijn  telefoon om  te zien  hoe laat het  was. De  mannen hadden hem een paar  keer benaderd  en  hem proberen in  te schatten, waarna ze een vaag aanbod hadden  gedaan.  Na drie dagen had Jack hun vertrouwen weten te winnen. Om tien  over drie stond hij op en rekte  zich uit. Zijn tas stond in een auto van de agenten die  hem naar een privévliegveldje zouden brengen zodra de missie voorbij was. Dat zou al over een kwartier zijn, als  alles goed ging. Een deel van  de reden  waarom de  criminelen  hem  vertrouwden,  was omdat  hij geen rugzak of tas bij zich had.

			Alleen een  Smith  &  Wesson achter  zijn broeksband.

			Hij slenterde naar de speeltuin waar hij  de vorige dag met de  mannen  had gepraat. Deze is  voor jou, Eliza.  Help me, Heer. Laat  me dat tuig van de straat halen. Hij  leunde tegen een  palmboom en wachtte af.  Hij hoefde echter niet lang te wachten.

			Na een paar seconden  kwam er  een vent naar  hem toe. Het was  een van het tweetal dat het kleine  meisje  had proberen mee te lokken toen Jack hier met Eliza was. ‘Zoek je iets?’ De  man maakte geen oogcontact. Hij bleef bezorgd en  steels om zich heen  kijken.

			‘Alleen maar een  beetje plezier.’ Dat was de code.  De mannen hadden  de vorige dag  tegen hem gezegd dat ze manieren wisten om  toeristen  te vermaken.  Als hij geïnteresseerd  was, hoefde hij alleen  die woorden uit te spreken. En dat  had hij nu dus gedaan.

			De man  knikte en stak een  sigaret op. ‘Kom mee.’ Hij  knikte ten teken dat Jack  hem moest volgen. Er  werd verder  niet gesproken,  maar honderd meter verderop  op  Bay Street zag Jack de gele auto aankomen. Het maatje van deze vent zat ongetwijfeld achter het stuur.

			Na een minuutje stopte de auto vlak voor hen. De vent  die Jack  had opgepikt  ging voorin zitten en  Jack nam plaats op  de achterbank.  Vanaf  dit punt tot aan het huis  was  hij op  zichzelf aangewezen.  Als  ze  achter  zijn  ware identiteit waren gekomen, zouden  ze hem meenemen  naar een afgelegen plek en hem vermoorden. En niemand  zou ooit zijn lichaam terugvinden.

			Jack deed zijn best om zijn rol zo goed mogelijk te spelen.  ‘Hé…  heb  je een sigaretje voor me?’

			‘Nee,’  beet de chauffeur hem toe. En toen lachte hij – een misselijkmakende lach. ‘Ik heb iets  beters voor je.’

			Deze twee achter  de tralies krijgen zou een  van de hoogtepunten in Jacks carrière worden.  Hij  klemde  zijn kaken op  elkaar en  keek uit  het raam.  De chauffeur leek een  andere weg te nemen dan de vorige keer  en Jack had  het  gevoel dat zijn hart een  slag oversloeg. Wat was dit?  Zouden de andere agenten weten waar ze hem naartoe brachten?

			Ze reden  nog tien minuten verder en  stopten bij  een verwaarloosde boerderij met een  hoog hek eromheen en een tuin vol  gras dat tot aan je middel reikte. Dit was absoluut  niet het  juiste huis. Het was belangrijk  om losjes te blijven doen. ‘Dit lijkt me nou niet echt iets wat  ik onder  plezier maken versta.’

			‘Hou je kop.’ De man  naast de  bestuurder keek  met woeste blik over zijn  schouder naar Jack. ‘We moeten hier iets  ophalen.’

			De  chauffeur keek ook achterom.  ‘Tweehonderd  dollar. Contant.’

			‘Bekijk  het maar.’ Jack liet  zijn  hoofd iets zakken en keek  uit  zijn  raampje naar het huis.  ‘Niet voordat ik weet wat ik  voor mijn geld krijg.’

			De  twee  keken alleen maar naar hem, bestudeerden hem. Het  voelde aan als het langste moment van zijn  leven. En toen  zei de  chauffeur iets tegen zijn maat, die daarna  uitstapte. Jack  vermoedde dat hij wat cocaïne zou gaan oppikken. Des  te beter. Geen enkele surveillance had kunnen  aantonen dat de  mannen  ook in drugs  handelden, maar hoe  meer aanklachten, hoe beter.

			Zodat dit tuig hierna nooit meer een straaltje daglicht zou  zien.

			Het voelde aan als een  uur, maar nadat er een paar minuten waren verstreken, kwam de man  terug  en stapte weer  in.  Hij had een  grote  boodschappentas bij zich.  Het ding  zag er zwaar uit. Hij  wierp Jack een norse blik toe. ‘Je hebt  niks  gezien. Begrepen?’

			Jack  stak  beide handen op. ‘Hé… jullie zijn degenen die iets  proberen te verkopen,  maat.  En als  je  niks verkoopt, breng me dan maar terug naar het  strand.’

			Dat bleek  de juiste opmerking te zijn.  Want beide mannen richtten hun aandacht weer  op de  weg en na  een rit van nog  enkele minuten  stopten  ze  bij het witte  huis  dat  Jack had  gezien toen hij  hier samen  met Eliza  in  de  taxi voorbijgereden was. Het was een flink herenhuis. In  elk geval voor  dit  gedeelte van Nassau.

			Elke zet,  elk woord was nu belangrijk. Jack stapte uit en stak zijn handen in de zakken  van zijn  korte broek. ‘Dit ziet er  beter  uit.’

			De chauffeur kwam naar hem toe en bleef voor hem staan. ‘Nu betalen.’

			Dat was  een test.  Niemand zou op zo’n moment betalen, zonder bewijs  dat  er  aan de andere  kant van die voordeur  een meisje  op hem  stond te  wachten.  Jack  lachte.  Hij keek naar  links en naar rechts voor hij  zei: ‘Wat is dit? Zijn jullie soms van  de politie?’  Hij ging nog iets dichter bij de  man staan. ‘Neem  me  mee naar  binnen of breng  me terug naar het strand. Ik  wil  eerst zien wat ik koop. Zo werkt het nou  eenmaal.’

			Zonder  zich om te draaien hoorde Jack een auto verderop in de straat. Misschien zelfs twee. Agenten die zich klaarmaakten voor de inval. Hij verplaatste zijn  gewicht van zijn ene  been  naar zijn andere. ‘Weet  je, vergeet het ook  maar.’

			En  weer ontspande de  opgefokte man  zich.  Ze waren ongeveer even lang,  maar  de ander zag eruit als een  worstelaar en was  een  en al spieren  en tatoeages.  Hij was echter  duidelijk niet de bendeleider. Die  lafaard  verliet het  huis  gewoonlijk niet voor het donker was.  Dan scharrelde hij rond als een kakkerlak. Wanneer niemand  keek.

			Jack  volgde  de  worstelaar  naar de voordeur. De kleinere man  die  op de passagiersstoel had  gezeten, was al  met zijn tas  met  waarschijnlijk drugs erin naar binnen gegaan. Dit kon  nog steeds een hinderlaag  zijn. Jack  was gewapend,  maar daar zou  hij niet veel  mee  opschieten zolang hij geen  back-up had.

			Vier tegen één  was op zijn minst gezegd een flink probleem.

			Help me, Heer… Ik  heb U  nodig. Jack liep achter  de grote  vent  naar  binnen en had even tijd nodig om  zijn ogen  aan  het donker te laten wennen. Het huis  was schamel verlicht met kaarsen en er brandde wierook in de entree en op de tafeltjes in de lange gang die naar  achteren  liep.  Smerig, dacht hij.  Volgens  alle informatie die ze  te  pakken hadden  kunnen krijgen, werkten  hier tien tienermeiden in de kamers die  op deze gang uitkwamen.

			Verderop in de gang ging er  een deur  open en de kleinere man stak zijn  hoofd  om de  hoek. Daarna trok hij vanuit de kamer een van de twee meiden tevoorschijn die  Jack en Eliza op  het strand hadden gezien.  Ze zag  eruit alsof ze onder  invloed was. Ze stond  wankel  op  haar benen  en  had veel te veel make-up op  haar gezicht.  Haar  korte, zwartzijden niemendalletje liet maar weinig aan de fantasie over.

			‘Hier!’  riep de man. ‘Hier  heb je wat plezier!’

			Hij trok het meisje  de kamer weer in. Jack was erop getraind om zijn hartslag in dit soort situaties onder  controle te houden. Blijf langzaam ademhalen  en richt je op  objecten in plaats van op mensen. Maar ook  nu weer was alles anders.

			Ondertussen zouden twee geheim  agenten en de politie van de  Bahama’s het  huis  hebben omsingeld. Op het dak van de losstaande garage  zou  een sluipschutter zitten,  zijn vizier gericht op  de vent die geld van  hem  wilde zien.

			‘Je  hebt gezien wat je krijgt.’ De  man sloeg zijn armen over elkaar en keek hem dreigend aan. ‘Tweehonderd dollar.’

			Jack haalde  zijn  portemonnee  zonder bevende  of  zwetende handen uit  zijn zak.  Haal  me hier weg, Heer. Red me  alstublieft uit deze  situatie. Hij  pelde tien  twintigjes van een stapeltje  bankbiljetten  en gaf  die aan  de man. Meteen braken er overal ruiten.

			‘Politie!’  werd er  vanuit alle  hoeken  van het huis geschreeuwd.

			‘Wat krijgen we…’  Het was de bedoeling dat Jack naar  buiten zou rennen, zoals een klant zou doen als  er inval werd gedaan.

			Maar de  grote vent  duwde Jack  tegen de muur  en voor hij  ook  maar  iets kon doen, hield de  man  een pistool tegen zijn hoofd gedrukt. ‘Blijf allemaal waar  je bent!’ Hij spuugde Jack  in  zijn gezicht. ‘Of  jullie knappe informant is  er geweest.’

			Hij had het  dus geweten.  Dit was de beroerdste uitkomst  die je maar kon verzinnen. De agenten die  langzaam dichterbij  kwamen, durfden duidelijk  niets te doen,  uit angst dat  Jack  zou worden  neergeschoten. Hij sloot zijn ogen. Heer, als U me niet helpt, ben ik er geweest.

			De kleinere man kwam met  opgeheven  wapen  een van  de kamers uit  rennen, maar  voordat hij  de trekker  kon overhalen, draaide de worstelaar zich een kwartslag en joeg een kogel  door  het voorhoofd van de man.

			‘Dat krijg je als je me  verlinkt.’  De grote vent keek  toe hoe zijn  maat met  het gezicht naar voren tegen de grond sloeg.  Daarna  zei  hij tegen Jack:  ‘Doe je  ogen open, varken. Ik wil dat mijn gezicht het  laatste  is wat je ziet.’

			Maar  Jack hield zijn ogen dicht. Hij was niet van plan te doen wat de man zei. Hij  was  ervan  overtuigd dat  zijn  leven  voorbij  was. Zorg voor  Eliza, Heer. Ze heeft U nodig.

			Toen klonk er een enkel  schot. Jack  deed zijn  ogen open  en  zag de  grote vent in elkaar zakken.

			Dit  sloeg nergens op.  Jack had klemgezeten en  kon geen kant op. Dus hoe  kon het dat…

			‘Wegwezen!’  Het was een plaatselijke  politieagent in uniform.  ‘Via de voordeur naar buiten.’

			Jack aarzelde maar  heel even. Iets aan de man  kwam hem bekend voor, maar… dat was onmogelijk. Hij rende naar buiten en in het  gebouw brak een vuurgevecht los. De schietpartij duurde  maar een seconde of  tien,  waarna  geheim agenten en politiemensen  naar buiten stroomden.

			Kort daarna  kwamen  twee  agenten en Camille met  de meisjes naar buiten. Ze hadden in totaal  drie mensenhandelaren gedood en twee andere  gearresteerd. Geen van de  FBI-mensen of de politieagenten was gewond  geraakt.

			En dat allemaal door die ene  agent. Jack moest terug  naar  Texas, maar eerst  moest  hij de goede  man zien te vinden. Jack had  geen idee hoe  de man het gebouw binnen was gekomen, maar hij  had een perfect schot afgevuurd, dat de worstelaar  had uitgeschakeld voordat hij Jack kon vermoorden.

			Een halve  seconde later en Jack zou er niet meer  zijn geweest.

			Hij liep tussen de mensen door die nu allemaal in  de voortuin stonden,  en  daarna om het huis heen. Maar hij  kon  de man niet vinden. Hij vroeg aan een paar plaatselijke  politieagenten  waar de man gebleven kon zijn, maar niemand leek hem te kennen. ‘Geen  van  onze agenten was in  het huis  toen dat schot werd afgevuurd,’  vertelde de  kapitein aan  Jack.

			En op dat moment  drong  het tot hem  door op  wie  die agent  had geleken. Natuurlijk.

			Op Beck.

			***

			Jack  wachtte tot  hij in het  vliegtuig zat voordat hij zijn laptop tevoorschijn haalde. Misschien was er vandaag wel een e-mail van Eliza. Als ze een  goede  plek  had gevonden en ze voelde zich veilig,  zou ze  kunnen inloggen en hem alles vertellen wat hij  zo  graag  wilde weten.

			Eliza zou de server ook  gebruiken om met  haar meerderen  te communiceren,  om hun  te  laten weten of er ongebruikelijke dingen  gaande waren, of als ze  daar snel moest  worden weggehaald. Alles  wat via die server ging,  werd  in  de gaten gehouden, maar dat kon Jack niet schelen.

			Hij  had het met Oliver over zijn vriendschap met  Eliza gehad en ook dat het  absoluut niet meer was.  ‘Ze  heeft iemand nodig die om haar geeft,’ had  Jack  aan hem uitgelegd  voordat hij  vertrok.

			Oliver  had geaarzeld.  Hij was tenslotte  de eerste geweest die Jacks gevoelens  voor het meisje uit  Belize had opgemerkt. Maar uiteindelijk had zijn chef  ermee ingestemd. ‘Alles wat je aan haar schrijft, wordt door zeker tien mensen gelezen. Het  is maar dat  je  het weet.’

			Jack had geknikt. ‘Ik heb  niets te verbergen, meneer.’

			En dus begon Jack  te  schrijven.

			Beste Eliza,

			Ik  leef  nog. De  missie is  geslaagd, maar  ik zal niet tegen je liegen. Het  werd  aan het eind  nogal spannend.  Ik denk liever  niet na over wat  er had kunnen  gebeuren, maar  op  het allerlaatste moment heeft een plaatselijke politieagent mijn  leven  gered. Hij leek nogal op Beck – weet je nog? De man over  wie ik je  vertelde?

			Jack was niet van plan om het in zijn mail  over engelen te  hebben, omdat iedereen  dit kon lezen. Zijn meerderen  zouden denken dat  hij zijn verstand kwijt was. En misschien was dat ook wel zo. Misschien had hij zich  alles met betrekking tot Beck alleen maar verbeeld. En was  het  puur Gods manier geweest om  zijn  aandacht te trekken. Het maakte niet  uit. Eliza zou  begrijpen wat  hij bedoelde.  Hij typte verder.

			Hoe dan ook, ik mankeer niets en de operatie is achter de rug.  De meisjes  zijn allemaal gered. Camille was erbij en heeft  dat verder geregeld. Let goed  op jezelf.

			Tot  de volgende keer,

			Jack

			Hij had niet veel meer te melden. Dit zou voorlopig voldoende zijn. Hij verstuurde  de e-mail en zag er  bijna  tegelijkertijd eentje  binnenkomen.  Hij was  van de agent in Belize.  Het onderwerp luidde  eenvoudigweg ‘antwoorden’.

			Jack opende hem en las hem zo snel  hij  kon.

			Jack, ik wil je even laten weten  dat ik voorzichtig  wat onderzoek naar de mennonieten-gemeenschappen in  Belize heb gedaan. Het Bureau was  het met  je eens dat  Ike Armstrong misschien op het juiste spoor zat. We hadden gehoopt  de moeder  en het  broertje  van Eliza Lawrence te  vinden, omdat zij geweldige getuigen  zouden zijn  geweest in  onze zaak tegen Betsy Norman.

			Helaas wonen de vrouw en haar zoon niet in Belize.  In elk geval niet in  een van  de  mennonieten-gemeenschappen. We  gaan het onderzoek  afsluiten. Dat wilde ik je gewoon even laten  weten.

			CJ

			Nee… Moedeloos deed  Jack zijn  laptop dicht. Hij had Eliza niet verteld dat hij om een onderzoek in de  kleine mennonietengemeenschappen had gevraagd. Ike  Armstrong had  het gevoel gehad dat ze daar  ergens konden  wonen, ervan uitgaand  dat ze nog  leefden. Diep vanbinnen had Jack  het gevoel gehad  dat Ike  weleens  gelijk kon hebben.

			En na enkele  jaren  dit  werk te hebben gedaan,  zat hij er qua onderbuikgevoel meestal niet ver naast. Maar deze keer dus blijkbaar wel. Als Eliza’s  moeder en  broertje zich niet  in  een van de mennonieten-dorpen  in Belize  bevonden, bleef  er maar één  conclusie  over.

			Ze waren in de  zee verdronken op de dag voordat  Eliza  door haar vader en Betsy Norman  letterlijk gevangen was  gezet.

			Deze  keer had Jack ernaast gezeten.

			***

			Er  was  een halfjaar voorbijgegaan en Eliza moest nog steeds  aan Jack denken.  Het enige contact dat ze hadden, was via e-mail en dan nog maar sporadisch. Soms, wanneer ze in  bed lag, dacht  ze terug aan de  Bahama’s. Of aan de River Walk en  het dakterras. Aan  de dingen die hij tegen  haar had  gezegd.

			Zodat  ze  zijn stem niet zou vergeten.

			Eliza had  drie maanden op het East San Antonio High  gezeten  toen het was gebeurd: de mensenhandelaars hadden haar proberen te ontvoeren. Ze had zich flink verweerd, maar ze hadden haar  te pakken gekregen en haar naar een wachtende auto gesleept.  Het was  het angstigste moment  van haar leven geweest.

			Laat  me  niet sterven, Heer, had ze zachtjes gebeden.  Het waren woorden waarvan ze niet had  verwacht  dat  ze  die  ooit nog zou uitspreken. En  plotseling,  als in een  film, kwamen er uit alle richtingen agenten  met getrokken wapens op hen af.

			‘Ik  wist dat je een undercover  was,’ zei de  leider van het  stel toen  hij  door agenten werd  afgevoerd.  Door haar  werk  kon de  criminele organisatie,  die  twee  jaar actief was geweest, worden opgerold.

			Daarna werd Eliza  naar Dallas gebracht. Daar  werkte ze drie weken op  een middelbare school  voordat  ze een drugs- en  mensenhandelorganisatie blootlegde die vanuit een  schimmig restaurant  opereerde.

			En de afgelopen twee maanden had ze in Fort Worth  doorgebracht. Het was niet ver bij Dallas vandaan, maar ver genoeg. Volgende  week  zou  het voorjaarsvakantie zijn, een mooie kans om een seksslavenhandel  op te rollen. De handel was gecentreerd rond een  tankstation met een  minimarkt erbij.

			Het had Eliza niet meer dan een dag gekost om  erachter  te komen dat  de sigaretten en loterijloten alleen maar een  dekmantel waren. In het losstaande  magazijn achter  het tankstation runden vijf mannen  en een vrouw een  bordeel  in provisorische slaapkamers achter in het  raamloze gebouw.

			Eliza  merkte dat ze  haar  wilden hebben. Als iemand  dat  kon aanvoelen,  was zij  dat wel. Maar ze hadden er de tijd voor genomen. Ze  had met  een groep meiden een  beetje over straat geslenterd en rondgehangen bij de achterdeur van de minimarkt  – die toegang bood tot  het magazijn.

			Telkens als de mannen haar zagen, hadden  ze met haar  geflirt. Maar ondanks de onverholen seksueel  getinte opmerkingen, hadden  ze zich gedeisd gehouden. Tot die middag.

			Eliza had de laatste paar uren  gespijbeld en liep  naar het tankstation, samen met  Veronica,  een meisje dat zonder twijfel in het  bordeel  werkte. Het  meisje was het afgelopen  weekend zelfs  een keer  met haar  naar huis geweest. ‘Je hebt het  nooit over  je ouders,’ had Veronica op  uitdagende toon tegen  haar gezegd. ‘Ze  zullen  wel verschrikkelijk zijn.’

			‘Ik ben alleen met mijn moeder.  En die is… nou  ja, altijd dronken.’  Eliza had  haar  schouders opgehaald. ‘Kom mee naar mijn huis. Mijn moeder bewaart wodka in het  gootsteenkastje.’

			En dus was Veronica  gekomen. Ze vermoedde dat dat puur was om haar verhaal te controleren.  Eliza woonde samen met een gepensioneerde agente in een groezelig appartement. De vrouw  deed  zich voor als Eliza’s aan  alcohol verslaafde moeder. Toen ze die dag waren binnengekomen, lag de oudere  vrouw voor pampus op de bank en zag er dronken uit – precies zoals  Eliza had  gezegd. Maar toen ze onder de gootsteen keken, stond  daar alleen nog maar een lege drankfles. Ook deel van het  plan. Informanten dronken niet. En Eliza  had het spul nog nooit aangeraakt.

			En nu ze bij het tankstation  aankwamen, leek Veronica nogal afstandelijk. Ze knikte naar de  vitrinekoelkast. ‘Ik pak  even  een biertje.’

			‘Doe mij er  ook een,’ zei Eliza. Ze had een vreemd gevoel dat  het meisje  opeens haar vriendin  niet meer  was.

			Er was iets  niet in orde.  Eliza  slenterde  door het stoffige gangpad met snacks, naar achteren toe, dichter  naar de deur  die de bordeelhouders gebruikten.  Waarom  had nog niemand  haar gepeild?  Misschien hadden ze al genoeg meisjes,  of misschien  ging het  nu gebeuren.

			Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en toetste de alarmcode in – drie cijfers die FBI-agenten in de buurt waarschuwden dat ze weleens in gevaar zou kunnen verkeren.  Ze had  amper  de code  verstuurd toen er een deur openging en er een magere  vent met  een baard de winkel  in kwam. ‘Hoe voelt het?’

			Eliza  keek  over haar  schouder en sneerde toen naar  hem: ‘Volgens mij ben jij  in de  war.’

			‘Nee, eigenlijk niet.’ Hij greep haar bij een arm  en trok haar mee naar binnen, waarna hij de deur  dichtknalde. Ze  had zelfs  geen tijd  gehad om te gillen.

			Achter  de  deur  bevond  zich  een donkere opslagruimte.  Ze leken de enige  twee mensen hier te zijn. ‘Ik  vroeg’  –  hij gaf een ruk aan haar arm  – ‘hoe voelt het?’

			Laat hem niet  zien dat je bang bent, hield ze zichzelf  voor. ‘Ik ken je niet eens.’

			‘Nee.’  Hij keek haar vuil aan. ‘Maar dat komt vanzelf.’ Hij schudde haar nog eens  door elkaar. ‘Hoe  voelt het… om je voor te  doen als iemand  anders?’

			Ze had  het afgelopen halfjaar vaak genoeg  met  dit  bijltje gehakt om  niet  meteen  met  een mond vol tanden te staan:  ‘Tja, niet heel  het dorp hoeft  het  te  weten,’ beet ze hem toe.

			Hij  trok haar met een ruk mee naar de achterkant van  de ruimte en  door een smalle  deuropening naar buiten. Er bevond  zich maar  een paar  meter asfalt tussen de  achterkant van  het tankstation  en de  loods die als bordeel werd gebruikt.  Als hij haar daar naar binnen wist  te krijgen, had ze  geen idee wat er zou gebeuren.

			En of ze ooit nog  daglicht  zou zien.

			Ze waren nog maar twee stappen bij de loods vandaan toen  er drie onopvallende  auto’s  en twee  politieauto’s de hoek om  kwamen scheuren. Er werden  zes vuurwapens  op de man gericht voordat hij dat van hemzelf kon  trekken.

			Camille was een van de agenten en zodra het veilig  was, nam ze Eliza  mee naar  haar auto.  Eliza  had gezien hoe de  meisjes van The  Palace soms  door mannen  werden  mishandeld –  soms  in de gangen, wanneer ze  niet  wisten dat  ze  toekeek. Maar zijzelf was  hiervoor nog  nooit door  iemand aangeraakt. Ze wreef over haar arm. Er  werden al  blauwe plekken zichtbaar.

			‘Gaat het?’

			‘Ja, hoor.’ Ze keek  uit het raampje. Het  enige wat  ze wilde,  was lang genoeg in  leven  blijven om zich weer in  Jacks armen te nestelen. Om hem nog  een keer  te  kunnen zien.

			En toen herinnerde ze zich iets. Haar handler bij de FBI had haar verteld dat ze haar dekmantel heel even kon opgeven en een enkel telefoontje mocht  plegen als het een keer voorkwam dat ze niet  wist of ze  haar missie als  HLCI wel kon afmaken,  omdat ze  bang  was. De agent die op dat moment bij  haar  was, zou haar eenmalig  zijn of  haar versleutelde FBI-telefoon laten gebruiken, zodat het gesprek  niet  terug te leiden  zou  zijn  naar  Eliza.

			Ze  voelde de tranen over haar wangen  rollen. Ze  had haar ademhaling nog steeds niet onder controle.

			Dit  was het moment.

			‘Camille…’  Ze klappertandde. ‘Mag ik… alsjeblieft een telefoontje  plegen?’

			‘Natuurlijk.’ Camille keek haar  bezorgd aan. ‘Waardeloos voor je  dat  dit gebeurde, meid.’ Er kwam een bericht  binnen en ze  keek op het schermpje van haar telefoon. ‘Ze hebben de boel binnen  onder controle.  Misschien  dat je je daardoor iets beter  voelt. Ze zijn nog  steeds bezig om mensen  te arresteren en kinderen daar weg te  halen.’

			Eliza knikte. Daar was  ze blij om.

			‘Wie  wil je bellen,  Eliza?’

			Dit was  waarvoor  ze  had getekend  en  ze zou zo  weer een missie doen. Maar  op dit  moment was  er maar  één iemand met wie ze wilde praten. Het lukte  haar lang  genoeg om op te houden met klappertanden om de vraag te kunnen beantwoorden.

			‘Jack Ryder.’
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			Want God had de  wereld zo lief dat Hij Zijn enige Zoon heeft gegeven, opdat  iedereen die  in Hem gelooft niet verloren gaat, maar eeuwig leven heeft.

			Johannes  3:16

			Er waren dagen dat Eliza voor Jack meer aanvoelde als een droom, als een product van zijn verbeelding. Niet als iemand van  vlees  en bloed.  Maar vandaag, na ruim anderhalf  jaar, zat  Jack achter in een zwarte  SUV en  zou hij  haar  over een uur of twee eindelijk  zien.

			En dat voelde heel goed.

			Eliza  woonde nu in Houston,  waar ze  net een opdracht in  een  criminele buurt van  de  stad had afgerond.  Jack  leunde achterover en sloot zijn ogen. Eliza  deed het goed bij de FBI. Haar naam was zelfs al  in het hoofdkantoor in Washington D.C. genoemd.

			Ze was perfect als informant. Eliza was nu bijna tweeëntwintig, maar ze zag er  nog jong genoeg uit  om op een middelbare  school niet uit de toon  te vallen.  En ze was  heel intelligent, terwijl ze  ook nog  een  zesde  zintuig leek te  hebben voor wat er gaande was  in het wereldje waar ze  uit  kwam en zich nu in bewoog. Tot dusver  had ze  geholpen  met het  oprollen van  acht  mensenhandelorganisaties en één  drugskartel,  wat  haar  was gelukt omdat niemand  haar  verdacht. Maar het werk was haar niet in de koude  kleren  gaan zitten.

			Ze was drie keer  bijna  vermoord en één keer was ze vastgebonden en gekneveld  in de kofferbak  van een auto gegooid.  Maar elke keer had ze het overleefd.  God  had haar gered,  daar was Jack ondertussen van  overtuigd. Daar had  hij sinds dat moment bij Lake Grapevine niet meer aan getwijfeld.

			En zijn eigen  missies waren  al net zo gevaarlijk geweest.

			Ze hadden vandaag maar om één reden met elkaar afgesproken.  De  komende vier dagen hadden  ze  weer  een  missie  waarbij ze  zich moesten voordoen als  getrouwd stel –  deze keer in  Cancún.

			In  eerste instantie had Eliza de opdracht willen weigeren. Ze wilde hem graag zien, had ze in haar mailtje geschreven, gewoon even een paar dagen bijpraten. Iets om  de maanden  tussen  de mailtjes die ze elkaar  hadden geschreven  te  overbruggen.

			Maar ze wist niet  of ze kon doen  alsof ze zijn  vrouw was.

			Pas na hun laatste mailwisseling had  Jack gemerkt  dat haar houding  ten opzichte van  deze missie aan het veranderen was. Ze  durfde te geloven dat de maanden die waren verstreken genoeg  waren om hun  missie goed te kunnen uitvoeren. Om geen last te hebben van hun gevoelens  voor elkaar.  Ik  zie je echt  alleen  maar als vriend, Jack. Dat had ze geschreven.

			Zoals altijd  was ook die  e-mail langs Oliver  gegaan.  En langs  Eliza’s handler.

			Oliver had  hem  een  paar  dagen geleden nog  even aan zijn jasje getrokken, om er zeker  van te zijn dat er  geen reden was om de missie af  te blazen. ‘Ik wil dat ze wat tijd met je  doorbrengt. Ik denk dat ze dat nodig heeft.’ Hij keek hem recht aan. ‘Ze is een  machine,  Jack. Net  als jij.’

			‘Ik weet  het.’ Jack was trots op  haar.  Maar hij maakte zich  ook zorgen om  haar. ‘Dus die missie… is  ook een soort rustpauze  voor haar,  begrijp  ik?’

			‘Het gaat om wat licht surveillancewerk.  Er is geen contact nodig.  We willen informatie over bepaalde gebouwen en opties  om binnen te komen.’ Oliver aarzelde.  ‘Maar om je vraag  te beantwoorden, nee.’

			‘Nee?’ Jack was even in de war.

			‘Ze heeft  contractueel nog  een  jaar te  gaan. Je  hebt haar bij deze  opdracht nodig.’ Oliver stond op en liep om  zijn bureau  heen. ‘En… we  hebben misschien  informatie over haar familie.’

			Jack trok zijn  wenkbrauwen op. ‘Over Eliza’s  moeder en broertje?’

			Oliver pakte een dossiermap van  zijn bureau en gaf die aan Jack. ‘Hier. Lees maar. Er  bestaat een kleine kans dat  ze zich ergens in Lancaster County  in  Pennsylvania  bevinden.’  Oliver vertelde hem dat een  politieagent in Belize een tip had gehad van iemand in Little  Belize. Een vrouw  en haar jonge zoontje  waren rond  de tijd van de  verdwijning naar het dorp gekomen.  Niet lang daarna waren  de twee echter met een aantal  andere gezinnen vertrokken en een nieuwe  buitenpost  dieper in de bergen opgestart.

			‘Maar waarom  denken ze  dan  dat moeder  en zoon nu in Pennsylvania kunnen  zijn?’

			‘Omdat twee van de andere gezinnen daar zijn gaan wonen.’ Oliver  aarzelde. ‘Het punt is dat Susan James en haar zoontje  naar Lower Barton Creek terug  hadden moeten gaan. Terug naar  Ike Armstrong.  En dat is  de reden  waarom ik aan de tip twijfel.’

			Jack zou dit niet aan Eliza vertellen, want hij  wilde haar  geen valse hoop geven.  In  elk geval niet  tot haar  moeder en broertje daadwerkelijk waren gevonden.  Tot dan ging hij  ervan uit  dat ze dood  waren.

			De reis naar Cancún  ging  in elk geval door. Jack dacht terug aan Eliza’s mailtje. Ik zie je echt alleen maar  als  vriend, Jack. De woorden  stemden hem nog steeds verdrietig. Als ze  eerlijk was geweest in  die e-mail, betekende  dat dat haar gevoelens voor  hem waren verdwenen.

			Daar zou Jack het  mee moeten doen.  Ze was een vriendin –  de  enige echte  die hij had – en dat gold  andersom ook. Vanaf het moment dat hij  had  gehoord van de kans dat hij weer met  haar zou  samenwerken, had hij  de dagen afgeteld.

			Twee uur later  stopte de  SUV voor het hotel waar ze verbleef, waar Eliza in de lobby op hen zat te wachten.

			Jack stapte uit  om haar  met haar tas te  helpen, maar in  plaats daarvan kon hij niet anders dan  alleen maar naar haar staren. Het duurde maar twee seconden voordat hij  zich afvroeg  of  alles wat ze  in die laatste e-mail  had geschreven,  misschien  niet  meer was geweest dan  een manier om bij de FBI  geen  slapende honden wakker te  maken.

			Zodat de komende vier dagen voor  hen alleen waren.

			Ze zag  er  jonger uit, als dat al  mogelijk was.  Misschien kwam dat  wel doordat ze zich al zo lang  als zeventienjarige  voordeed. Hoe dan ook, hij stond als aan de grond genageld. ‘Eliza.’ Dat was  het  enige  wat er over zijn  lippen kwam. Alleen haar  naam.

			En  zonder  dat  een van hen verder  nog iets  zei, vloog ze  hem in  zijn armen. ‘Je bent er  echt.’  Ze  klemde  zich aan hem vast  en drukte haar wang tegen zijn borst. ‘Ik dacht dat ik je nooit meer terug zou zien.’

			Jack wilde dat  hij de tijd stil kon zetten. Nu  hij  bij  haar was, wilde  hij niet dat de zon  zou  ondergaan, niet dat de  komende vier  dagen voorbij  zouden gaan in een sfeer van onverschilligheid.

			Ze waren  nu undercover als  stel dat op huwelijksreis ging, dus  dit gedrag paste daar prima  bij. Maar  voor  hem was  dit geen toneelspel.  Ze deed een stapje terug  en kuste hem  op  zijn wang. Ze  nam  er  de tijd voor. ‘Ik heb  je elke dag  gemist,  Jack,’ zei ze zacht, zodat niemand  hen kon horen.

			‘Ik jou  ook.’ En weer kreeg  hij twijfels  over de missie. Hoe  kon hij nou straks  weer afscheid van haar  nemen? Na tijd met haar te  hebben  doorgebracht  op het strandresort? Na  met haar te hebben gepraat en  haar hand te hebben vastgehouden? Na te hebben gedaan alsof ze zijn  echtgenote was?

			Jack dacht daar maar liever niet verder over na. Hij zou er wel  uit  komen. Er  was werk aan de  winkel  en omdat  dit werk was, kon hij het zich  niet veroorloven om meer voor  haar te voelen dan vriendschap. ‘Je  bent een machine, Jack.  Gedraag  je dan ook als een machine.’  Dat  was Olivers opdracht.  Ook al  kostte dat Jack elk grammetje concentratie en  zelfbeheersing dat hij  bezat.

			Als hij dat niet  deed,  zou het hun zelfs  bij een minder  gevaarlijke missie  zoals deze hun leven  kunnen  kosten.

			***

			Ze hadden  de sleutels  van  hun hotelkamer gekregen en liepen  op  de achttiende verdieping naar de  suite aan  het einde van  de gang.  De  indeling van  de suite was zo’n  beetje hetzelfde  als die van de suite  die ze in de Bahama’s  hadden  gedeeld –  een enkele deur waarachter zich een  halletje met twee deuren naar twee kamers bevonden. Andere pasgetrouwden zouden de complete suite  alleen  maar hebben gehuurd voor wat privacy.  Maar voor hen was de  situatie hetzelfde als de keer ervoor. Jack en Eliza hadden allebei hun eigen kamer.

			Na een uur op hun  kamer te hebben  doorgebracht, begaven ze zich naar het strand.

			Surveillance  van een paar weken geleden op dit deel  van  het  strand had duidelijk gemaakt dat  de loverboys  waarschijnlijk  in het  hotel werkten, of pina  colada’s aan de toeristen  serveerden.

			Jack droeg een duur, zwart T-shirt met  witte, korte  broek. Eliza zag  er adembenemend uit in een  luchtig,  strapless jurkje. Haar hoogblonde haar was  langer geworden  en  reikte tot halverwege haar rug. Hij greep haar hand  en probeerde niet  naar haar  te staren.

			Hoe ga ik dit redden, Heer?  Ik had deze missie nooit moeten aannemen.

			Met elk moment dat hij langer met haar doorbracht,  was Jack zich  er bewuster van hoezeer hij  in  de problemen zat. Het idee om alleen  een  vriend van Eliza Lawrence  te zijn,  leek nu belachelijk. Deze  opdracht aannemen was de  slechtste  beslissing uit zijn carrière.

			Jack keek nog eens naar  haar. Of was het juist de beste  beslissing?

			Toen ze een paar meter verder waren gelopen over  het strand, draaide hij  zich naar haar toe  en  greep  ook haar andere hand. Hij kon  met geen pen beschrijven hoezeer  hij zich tot haar  aangetrokken voelde. ‘Niet te geloven dat je hier  bent.’ Niemand kon  horen  wat  ze zeiden,  omdat ze werden overstemd door het geluid van de branding.

			‘Waar  dacht je dan dat  ik  zou zijn?’  Ze glimlachte en plaagde  hem. ‘Dit is onze  huwelijksreis.’

			Was het maar waar. Jack trok haar zachtjes in zijn  armen  en hield haar tegen  zich  aan. De branding spoelde over hun  voeten en hij zou daar wel voor altijd kunnen blijven  staan.

			Er moet  hier werk  worden verzet,  Ryder. Hij liet haar  los  en ze  liepen verder. Maar honderd meter verder  stond hij nog eens stil. Hij kon het niet helpen. Weer  nam hij haar in zijn armen en deze keer keek hij onderzoekend in haar  ogen. ‘Vind je het goed als we op  jouw  balkon gaan  zitten, Eliza? Sinds we afscheid  van elkaar hebben  genomen,  heb ik elke  dag bij je willen zijn.’

			‘Ja.’  Ze legde haar  hoofd tegen zijn  borst. ‘Dat zou ik heel fijn  vinden.’

			Twee mannen liepen  hun kant op en richtten hun aandacht vooral  op Eliza.  Alsof ze  op de een  of andere manier wisten dat ze een informant was. Een van de  mannen zei iets tegen de  ander en ze  begonnen langzamer  te lopen.

			Zonder verder na te denken, nam Jack haar gezicht in zijn  handen. ‘Niet naar hen kijken, Eliza.’  En toen, met een nauwelijks ingehouden passie, kuste hij  haar  langzaam en teder, zoals  hij haar had willen kussen  sinds die keer in de golven in Nassau. Jack had geen idee wie of  wat de  mannen  waren.

			Maar het protocol was duidelijk  dat hij haar in zo’n situatie  moest  kussen.  Zodat  niemand eraan twijfelde dat ze  een getrouwd  stel waren. Ze  reageerde duidelijk op  zijn  zoen,  bijna hongerig.  Wat er ook na deze missie mocht gebeuren,  één ding was zeker. De zoen had het bewezen. Ze stonden hier  niet toneel  te spelen.

			En Eliza Lawrence  kon nooit alleen  maar  een vriendin van hem zijn.

			***

			De FBI verbood het Jack niet  om in Eliza’s  kamer te komen,  maar het moest  wel  een  gezamenlijke beslissing zijn. En ze mochten  alleen samen zijn  in het zitgedeelte of op  het balkon. Nooit in de  slaapkamer.

			Dat zou geen probleem vormen. Jack was niet  van plan  om  dingen te doen die  voor Eliza  nadelig  konden  uitpakken. Omwille van haar  verleden en omdat  hij  nu begreep wat God met zijn leven wilde.  En vanwege zijn toewijding aan de FBI. Nee, hij zou haar met alle egards behandelen.  Gewoon vriendin of eventueel meer.  God had hem duidelijk gemaakt dat hij haar  moest  liefhebben  en tijdens dit  reisje zou hij haar de betekenis van dat woord  duidelijk maken.

			Ze gingen op het balkon op  de luxe strandstoelen zitten. Zo dicht bij elkaar dat zijn  arm die van haar  raakte. Lange  tijd bleef  het stil. Uiteindelijk was  Eliza degene die als eerste iets  zei. ‘Ik heb in  de Bijbel zitten  lezen.’

			‘O ja?’ reageerde Jack verrast. ‘Waarom heb je me dat niet eerder  verteld?’

			‘Tja, ik vind  het niet echt prettig  om  mijn gevoelens in  een e-mail te  beschrijven  die door het halve Bureau  wordt gelezen.’ Ze haalde een schouder op. ‘Want dat is vreemd, of niet?’

			Hij dacht daar even over na. Zijn  e-mails waren  al net zo oppervlakkig geweest als  de hare. ‘Ja,  inderdaad.’ Hij  slaakte  een zucht. ‘Ik  vind het vreselijk dat dat  de  enige manier  is waarop we  kunnen communiceren.’

			‘Ik ook.’  Ze keerde  haar  gezicht naar de zon  toe. ‘Maar omdat ik  je  niet kon bellen  wanneer ik  maar wilde, heb ik  een tweedehands  bijbel gekocht.’ Ze glimlachte naar hem. ‘En ik kan niet  meer stoppen met lezen.’

			Voor hem gold hetzelfde. ‘Ik hou van de  psalmen. David  was vaak in gevaar.’

			‘Hmm. Net als wij.’ Hun gesprek voelde ontspannen aan, alsof ze elkaar kortgeleden nog  hadden gezien.  ‘Er  is iets  wat ik  graag  wil  doen terwijl we  hier zijn. Als  jij me  zou willen  helpen?’

			‘En  dat is?’ Hij zette zijn beste Jimmy Stewart-stem op. ‘Wil je dat  ik  de maan voor je vang, Eliza? Is dat wat  je  wilt?’

			‘Wat?’ Ze schoot hardop in  de lach. ‘Je  klinkt nu  precies  als hij.’

			‘Jij  zegt het.’  Hij  grijnsde en bestudeerde haar ogen,  haar gezicht. ‘Je schreef  dat je de film hebt gezien, dus… zal ik je  moeten  geloven.’  Haar zachte lach was mooier  dan alles wat hij ooit had gehoord. Want het betekende dat ze aan het genezen was. Zelfs  terwijl  ze  de ene gevaarlijke  opdracht na de andere uitvoerde, liet ze  langzaam haar  verleden achter zich.

			Haar  ogen  sprankelden toen ze naar  hem wees.  ‘Jij gelooft niet dat  ik hem heb gezien!’

			‘Nee, nee.’ Hij vond dit  speelse  geplaag heerlijk. Alles  tussen hen  was  altijd zo serieus geweest. ‘Ik probeer er alleen maar achter te  komen of niet alles  in die e-mails een leugen is.’

			‘Dat  is  het niet!’ Ze lachte nog steeds. ‘In de kerstvakantie zetten we de televisie  aan  en  toen was hij al  bezig: It’s a Wonderful Life. Haar vrolijkheid ebde  een beetje weg. ‘Ik schreef erover  omdat het zo bijzonder  voor me was.  Tot  dan had ik  nog  nooit een uur lang televisiegekeken…’ 

			Haar stem brak.  Natuurlijk  had ze de waarheid verteld.  Waar zou  ze vroeger een  kerstklassieker moeten hebben  gezien? ‘Eliza…’ Zorg ervoor dat ze zich niet voor  me afsluit, Heer. Alstublieft. ‘Ik plaagde  maar  wat.’  Hij  grinnikte een  beetje, in een  poging  het luchtig te  houden. ‘Soms kreeg ik het  gevoel dat je maar wat aan bladvulling deed.’

			Haar glimlach keerde  terug. ‘Dat dacht ik al.’ Ze hield haar hoofd scheef.  Haar schoonheid benam hem de adem. ‘Maar  ik zou nooit echt  tegen je liegen.’  Ze werd weer serieuzer. ‘Al heb ik het één keer gedaan.’

			‘Oké. Maar  je hoeft het niet te vertellen, als je  dat niet  wilt.’  Dit was  niet  het moment om haar ernaar te vragen. Ze zou het hem wel  een keer vertellen, als ze wilde. Of  niet. Hij staarde  een paar minuten  naar het water in de verte. ‘Maar goed…  wat wilde je  nou eigenlijk  doen zolang we nog hier zijn?’

			Ze aarzelde niet. ‘Ik wil mezelf  aan  God  geven.’ Haar ogen straalden en ze  keken elkaar  aan.  ‘Op het strand. Wil je bij me zijn als ik dat doe?’ 

			Weer ging zijn hart als een razende tekeer. God had  zijn gebeden verhoord. Tijdens alle gevaarlijke  missies en de maanden dat  ze geen contact met elkaar hadden gehad, had haar  geloof haar veranderd. ‘Erbij zijn als  je  jezelf aan  God  geeft…’ Zijn ziel  vulde zich  in zo’n rap  tempo,  dat hij nauwelijks  uit zijn woorden kon komen. ‘Dat… dat zou  ik  een eer vinden,  Eliza.’

			‘Dank je.’ Ze keek hem  aan. ‘Wanneer heb jij  dat  gedaan?’

			‘Toen ik twaalf was.’ Hij glimlachte om de herinnering. ‘Het  was zo bijzonder.  Ik  voelde me  nieuw  daarna.’

			Ze  knikte.  ‘Ik hoop dat dat ook voor mij geldt. Ik wil  mijn oude leven  begraven… in het zand.  Het voorgoed achter me laten.’ Ze haalde diep adem  en hief  haar  gezicht op naar  de blauwe hemel. ‘En dan zal  ik als nieuw zijn. Bevrijd van alles wat  achter me ligt.’

			‘Ja.’  Hij knipperde zijn tranen weg.  Hij had niet durven dromen dat ze op hun  eerste dag samen dit gesprek  zouden voeren. ‘Wanneer  wil je het doen?’

			Haar glimlach gaf hem antwoord voor ze dat zelf deed.

			‘Nu.’

			***

			De zon  hing net boven  de horizon  toen ze het  strand  bereikten. Ze hielden elkaars hand vast en keken naar de golven verderop. Jack dacht aan  Eliza’s leven, aan de eenzaamheid en het  verlies.

			‘Als ik terug kon gaan  en je van  die  plek  kon weghalen… om je  het leven te geven dat je verdient, Eliza…’ Hij liet  zijn arm  om haar schouders glijden. ‘Niks… echt niks  van wat je daar ooit  hebt  gezien  of  gedaan, was jouw  schuld.’ Hij keek  haar  aan. ‘Dat  weet je, toch?’

			‘Ja.’ De vrede in  haar  ogen  was niet van deze  wereld. ‘Maar ik heb keuzes gemaakt waar  ik spijt  van heb.  Als ik het kon overdoen, zou ik  me eerder door mijn bodyguards laten neerschieten dan dat ik ook maar één meisje naar The  Palace zou hebben gelokt.’  Ze  slaakte een zucht. ‘Ik wil alles uit die tijd achter  me  laten.’  Ze deed haar omslagdoek af  en gooide die  neer.  En daarna knielde ze neer  in het zand.  ‘Zullen  we?’

			Jack  had in de lift naar  beneden,  naar de  lobby van het hotel, steeds over  het komende  moment nagedacht. En nu  was het zover.

			Zwijgend knielde hij  naast Eliza  neer. Hij  was er  klaar voor.

			Eliza richtte haar blik op hem. ‘Wil jij beginnen  met bidden,  Jack?’

			Hij knikte en pakte Eliza’s hand  vast. ‘Sluit je  ogen maar.’ Ze deed wat  hij  vroeg en hij volgde haar voorbeeld. ‘Vader, hier zijn we, Eliza en ik. En U weet waarom. Eliza wil U graag wat zeggen.’ Vervolgens gaf hij een  bemoedigend kneepje  in haar  hand  en fluisterde  dat zij  nu mocht.

			Ze klonk aarzelend toen ze begon.  ‘God… ik…  ik  weet niet zo  goed hoe  ik dit moet zeggen, maar ik wil  mezelf aan  U geven. Helemaal.  U  weet van mijn verleden, wat ik allemaal  verkeerd heb  gedaan.  En ik  vraag U, vergeef alles.  Bevrijd  mij van  mijn verleden en maak  me nieuw. Maak me Uw kind.  Alstublieft. Amen.’

			Jack opende zijn ogen en keek naar Eliza,  die ook haar ogen weer open had.  Ze leek nog een  beetje overweldigd door wat ze had gedaan,  maar  niets kon de  vreugde in haar ogen verdrijven. Toen  lachte  ze en hief  haar handen op naar de hemel. ‘Dank U,  Heer!’

			‘Gefeliciteerd.’ Hij keek haar onderzoekend in haar ogen. Misschien was dit pas het begin  voor hen tweeën. Dat was mogelijk, toch? Ze waren al  zover  gekomen. Hij  legde een  hand tegen haar wang. ‘Ik heb…  nog nooit zoiets  ervaren.’

			Er kwam een uitgelaten  lach over  haar lippen. ‘Ik voel het. Ik voel dat God hier is.’ En daarna draaide  ze zich om naar  Jack en hield  hem vast alsof  ze hem nooit meer wilde  loslaten.  ‘Ik ben  splinternieuw, Jack. Net als  toen ik klein was.’

			Toen  ze klein was…

			Plotseling, op dat moment, wist  Jack wat  hem te doen stond. Hij  dacht terug aan haar  kleine lijf, dat slap  in  zijn armen  hing toen  ze nog maar  negen jaar  oud  was, hoe het voelde  om haar uit de golven te redden en haar  naar het  strand te dragen. Met haar armen om zijn  nek,  net als  nu.

			Ik moet het haar vertellen,  Heer.

			JA, MIJN KIND. VANDAAG IS EEN NIEUW  BEGIN.

			Jack haalde diep adem. Terwijl zwemen  roze en  blauw zich  in  de  lucht boven Cancún vermengden, kwamen ze overeind,  raapten  hun spullen bij elkaar en liepen verder het strand op.  Hoewel  de lucht nog  warm was,  huiverde  Eliza.  Jack  vond  een sweater in  haar tas  en gaf  die  aan haar. ‘Hier.’

			‘Dank  je.’  Ze trok  hem  over haar hoofd.  ‘Ik denk  dat ik er gewoon  beduusd  van ben. Diep  onder de  indruk. Ik kan het nog steeds niet geloven.’

			Jack had het  gevoel dat dat een  terugkerend thema zou worden. Het  zou ook nu  zo  kunnen zijn dat  mensenhandelaars hen in de gaten  hielden, maar hij maakte zich  geen  zorgen. Het doen alsof was een  al  lang gepasseerd station. Hij nam  haar  in zijn armen  en gaf haar nog eens een knuffel. En  liet  haar niet  los.

			Uiteindelijk  deed hij een stap achteruit. ‘Eliza,  wat was dat  ene ding?’

			Ze glimlachte nog  steeds. ‘Dat ene  ding?’

			‘Ja.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je zei  dat je  in de  mailtjes  maar over één ding had gelogen. Wat  was dat?’

			De blik in haar  ogen veranderde en de aantrekkingskracht was terug.  Hij  zag het aan haar plotselinge verlegenheid.  ‘Wil je het me  vertellen?’

			Verborgen feiten en clandestien gedrag maakten deel  uit van het dagelijkse leven van undercoveragenten en informanten. Maar niet  tussen hen twee. Niet meer. ‘Ja.’

			Hij leek helemaal tot  in haar hart te kunnen kijken.  ‘Geen  geheimen meer tussen ons.’

			‘Oké.’ Ze deed een  stap achteruit, maar wendde haar blik  niet af. ‘Toen  ik je  vertelde dat ik  je  alleen als vriend  zag.’ Ze vervlocht haar  vingers met  de zijne en  keek  hem  nog steeds aan, hun gezichten amper vijftien centimeter  bij elkaar vandaan.  ‘Dat was niet  waar, Jack. Jij zou nooit alleen maar een vriend kunnen zijn.’

			‘Nee.’ Hij trok haar  nog een stukje dichter naar  zich toe en streek met zijn wang  langs de hare. ‘Jij  zult ook nooit alleen maar  een  willekeurige  vriendin  van mij zijn.’

			‘Echt?’  Haar ogen  vulden zich met  tranen. ‘Meende je dat?’

			‘Eliza…’ Alles behalve zij verdween. ‘Ik hou van je. Ik  ben verliefd op je.’

			Er liepen geen mensen op het strand, geen vreemdelingen die in  hun richting liepen of  hen  bestudeerden.  In  elk  geval niet voor zover Jack kon zien. Hij kon  zich nauwelijks  zijn schuilnaam herinneren, laat  staan  dat hij aan de  missie  dacht waarmee ze bezig  waren. En  geen  twaalf span  paarden had kunnen voorkomen dat hij haar  kuste.

			Er vlamde passie tussen hen op en na  een minuutje deed Jack buiten adem twee stappen  terug. Dit was het moment. Hij moest haar  de waarheid vertellen, wat  ze  na vandaag ook  van hem mocht  denken.  Voordat hij van gedachten veranderde.  Hij  haalde scherp adem. ‘Er  is iets… Ik  moet  jou ook  nog iets vertellen.’

			Er gleed  een  bezorgde blik over haar gezicht.  Alsof ze zich  niet kon voorstellen dat er iets belangrijk genoeg was om dit  moment voor te  verstoren.

			Hij greep haar beide handen  vast. Laat ze het alstublieft begrijpen, Heer. ‘Je  zult dit  niet  geloven. Want… toen ik er  zelf achter kwam, geloofde  ik  het  ook niet.’

			Ze greep zijn handen iets  steviger vast en wachtte af.

			‘Toen  ik  je die dag  in The Palace  ontmoette… dat was  niet de eerste keer.’

			Verwarring op  haar  gezicht. ‘Jawel.’ Ze schudde  haar hoofd. ‘Ik…  had jou  nooit  eerder gezien.’

			‘Dat had  je wel.’ Jack aarzelde. ‘Eliza, de dag  dat je was meegesleurd  door die onderstroom… de tiener  die jou  redde.’ Hij moest moeite doen om haar te blijven aankijken, om de connectie met haar in stand te  houden. ‘Dat  was ik. Ons gezin ging  elke zomer  naar datzelfde  strand.  Ook  die zomer dat je werd  gered.’

			Zelfs  in het afnemende  licht zag hij  dat ze wit wegtrok. ‘Nee… die jongen was jonger dan jij toen geweest kon zijn  en  hij was  met zijn…’ Eliza liet zijn handen los en deed een paar stappen achteruit. Ze begon van top  tot teen te beven. ‘Je broertje.’ Ze  sloeg een  hand  voor haar mond en  toen ze hem een paar tellen  daarna weer liet zakken, schudde ze  haar hoofd.  ‘Nee, Jack. Niet je broertje!’

			En toen  draaide  ze zich om  en  rende  bij hem vandaan, langs het water en bij het resort vandaan. Alsof ze door weg te rennen, afstand tussen hen kon creëren, afstand van iets wat ze  tot  op dat moment niet  had geweten. De afschuwelijke waarheid in verband met haar redding. Een redding die ze  helemaal niet had gewild.

			En  de prijs die  Jack had  betaald door haar toch  te  redden..
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			‘Wees vastberaden  en standvastig. Wees niet  bang en laat u niet  afschrikken, want  het  is de HEER, uw God, Die  met u meegaat. Hij  zal  niet  van uw zijde  wijken en u niet verlaten.’ 

			Deuteronomium 31:6

			Zelfs al zou ze nog  een week zo  doorrennen, dan zou ze nog  steeds niet  ver genoeg bij Jack  vandaan  zijn.  Het  maakte haar  niet uit  dat ze buiten  adem was  of dat het donker  werd.  Niet stilstaan, zei ze tegen zichzelf. Blijf rennen. Helemaal naar  het andere einde van het strand. Of naar de andere kant  van de wereld. Zo  snel en  zo ver mogelijk bij hem vandaan.

			Dit kon niet  waar zijn. Onmogelijk.  En  waarom  had hij haar dat niet eerder had verteld? Ze had er  geen idee van gehad  dat hij al eens in Belize was  geweest. Haar hersens werkten  zelfs nog sneller dan  haar blote voeten. Van alle mensen die er op deze planeet rondliepen  –  hoe was het mogelijk?

			Had Jack  Ryder haar die dag  gered?

			Tegen de tijd dat ze zo ver  bij  het resort vandaan was dat  ze  het niet meer  kon zien en  het te donker werd om  op deze  snelheid door te gaan, stond  Eliza  stil. Ze hapte naar adem, net als ze  op die dag als kind had  gedaan. Nee!  Nee,  Heer, alstublieft. Niet Jack.  Niet zijn broertje.

			Ze  kon het  niet aan, kon de  gedachte niet verdragen dat hij de waarheid  vertelde. Hij was zijn  broertje verloren  door haar. En als hij maar was omgekeerd… als  hij  Shane te hulp  was geschoten  in plaats van haar… zouden ze allemaal vandaag zo veel beter  af zijn.

			En toen kwamen  de tranen. Ze liet  zich op haar knieën  vallen en huilde zoals  ze nog nooit  in haar leven had gedaan. Het was haar  schuld  dat Jack geen  broertje  meer had. Hoe  kon ze hem nu nog  onder ogen komen? En als  het waar  was… waarom had hij  het  haar dan niet eerder  verteld?

			Eliza voelde zijn  aanwezigheid nog  voordat hij haar aanraakte. Hij zei niets, maar knielde  naast  haar neer en sloeg  zijn armen om haar heen.  Hij wachtte  tot haar gehuil  minder  werd en er alleen nog  geluidloze  snikken overbleven. En toen fluisterde hij de  woorden die haar de  rest van haar leven zouden bijblijven.

			‘Het was de bedoeling dat ik je die dag  redde, Eliza.’ Hij hielp haar iets overeind en  drukte haar hoofd zachtjes tegen  zijn borst. ‘We zullen  Gods plannen nooit echt begrijpen.  Maar…’  Hij pakte  haar  bij  haar schouders. ‘Jij bent hier, Eliza. En  ik ben hier.’

			Ze liet haar hoofd hangen en nieuwe tranen stroomden over haar gezicht. ‘Maar je broertje…’

			‘Met hem gaat  het prima.’ Jacks ogen liepen ook  vol. Hij  hoorde in gedachten de  stem  van  Beck weer. ‘En mijn ouders zijn bij  hem.’

			‘Nee.’ Ze leunde tegen hem  aan en sloeg haar armen om  zijn nek. ‘Het spijt me…  Het was  mijn schuld. Ik  was  te ver  bij de kant vandaan gezwommen en… ik  wilde niet meer terug  naar het strand.’ Ze  schudde haar hoofd. ‘Ik wilde niet dat je me zou redden.’

			Hij  hield haar zo dicht tegen zich aan, dat ze  net één persoon waren.  Tot hij haar uiteindelijk  overeind tilde  en in zijn  armen trok. De minuten  verstreken en een  briesje dat  vanaf de zee  kwam, droogde haar tranen.  En nog  steeds bleef ze  hem vasthouden. ‘Hoe kan ik je  ooit nog aankijken, Jack?’ Ze keek uit over  de donkere zee. ‘Nu ik weet dat je door mij zo veel bent verloren?’

			Er kwam  niet meteen  antwoord. Hij streelde haar haar en haar  rug, en  ten slotte boog  hij zich ver genoeg achterover om  haar  te kunnen aankijken.  ‘Wat als… het de  bedoeling was dat ik je zou redden?  Om  deze reden?’

			Op  datzelfde moment verschenen de twee mannen  weer op het  strand en kwamen  in hun richting gelopen, terwijl ze  constant naar hen keken. Zonder aarzelen nam  hij  haar gezicht weer in zijn  handen en  streek  door  haar haar en  na een  enkel  ademloos moment kuste hij  haar.

			En zij  kuste hem.

			Zijn kus was warm en  veilig en alles waar ze nooit van  had durven dromen. Ze  had nooit  de liefde van een  man willen  kennen. Daar had ze nooit  in geloofd. En toch,  hier, met Jacks lippen op de hare en haar  hart in  zijn  handen, wist  Eliza het.

			Jack  hield van haar. Hij hield  echt van haar.

			En het maakte niet uit hoe afschuwelijk hun  verleden  was geweest,  hoe groot hun verliezen dan ook waren, ze  wilde geen dag meer bij  hem vandaan zijn.  Niet  zolang  ze leefde.  De  tranen kwamen weer opzetten en toen de mannen voorbij  waren, keek ze hem onderzoekend in  zijn ogen.  ‘Was jij het echt?  Heb jij me  echt  gered?’

			‘Zeker weten.’ Zijn blik was weer helder.  ‘Je was  nog  zo klein. Ik dacht… ik dacht dat je  me nodig had.’

			Natuurlijk.  Hoe kon hij hebben geweten dat ze de volgende dag niet meer  in The  Palace wakker  wilde worden of dat  die  vreselijke  vrouw op  het  strand niet haar moeder was? Ze snoof  en deed enkele lange  momenten haar  ogen dicht. En op het moment dat ze  ze weer opendeed, merkte ze iets op. Er stond geen spijt of  veroordeling in  Jacks ogen  te lezen.

			Hij had ervoor gekozen om haar te  redden. En  nu…  nu was het aan haar om  dat te accepteren. Om  er  dankbaar voor te zijn  en  te geloven dat Jack misschien gelijk had. Misschien was het inderdaad de bedoeling geweest dat hij haar redde.  Zodat hij  dat aan het  einde van haar  nachtmerrie  nog eens kon  doen.

			‘Vlucht niet  bij me  vandaan, Eliza.’ Hij keek tot  diep  in haar ziel. ‘Jij bent alles wat ik op  aarde heb.’

			En  daarna, zonder dat  een van hen nog een woord  zei,  liepen  ze  terug naar hun hotelsuite.

			Hij kuste haar voorhoofd. Want  ze konden elkaar hier niet kussen zoals ze op  het strand hadden gedaan.  Niet met het vuur dat  tussen hen brandde. Jack raakte  haar wang aan. ‘Bel  me. Als je  me nodig hebt.’

			Ze wensten elkaar  een  goede nachtrust  en  gingen  allebei naar hun eigen  kamer. Het werk kwam  morgen  wel weer en  dan zouden ze gaan surveilleren. Maar dit was hun  dag geweest.

			Een  dag van  eerlijkheid en  een nieuw begin.

			***

			Eliza zat tot middernacht  in haar eentje op haar balkon, staarde naar het  water en  liet de gebeurtenis  keer op keer  aan zich  voorbijtrekken. Haar kleine beentjes die onder water werden meegetrokken en Betsy die vanaf het strand van alles  naar haar stond te  gillen.

			De  Heer is mijn Herder, mij  ontbreekt niets…

			Jack en  zijn  ouders en broer. Het overgooien met de football op het  strand. Eliza had hen gezien, zoals ze elk leuk gezin  op dat  strand  had opgemerkt. De  twee jongens lachten en  renden over  het  strand en hadden een hele  toekomst  voor  zich.  Jack en  zijn  broer,  elkaars beste vrienden.

			Ze  zag het allemaal zoals het zich die eerste keer had  afgespeeld. Jack kreeg haar  in de gaten, zag dat  ze  aan  het  verdrinken was en rende over het  strand in haar  richting.  En zijn broertje kwam vlak achter hem aan. Want niemand anders op het strand had iets gedaan. De wrede Betsy niet en ook andere toeristen  niet. Ook  haar bewakers  hadden geen vinger uitgestoken.

			Alleen Jack en zijn broertje.

			Steeds weer passeerden de gebeurtenissen in  haar gedachten de revue en ze huilde, tot ze geen tranen meer  overhad. Tot het beeld van de jonge Jack een  man werd.  Degene die haar had geholpen om zich  aan  God te geven, achter haar aan  was gerend en haar in  zijn  sterke,  veilige  armen had genomen. Degene van wie ze hield.

			En uiteindelijk viel haar verdriet van haar  af  en aanvaardde ze de waarheid.

			Jack had gelijk.  God  had geen enorme blunder  begaan  toen hij ervoor had  gezorgd dat Eliza die dag uit zee werd gered; Hij had Jack  gebruikt om haar bij het randje  van de dood  weg  te  grissen. Misschien wel  zodat  ze  dit  werk kon doen, mensenhandelorganisaties  helpen oprollen.  En voor de man  van wie  ze zou  houden zolang ze  ademhaalde – degene die haar  niet één,  maar twee keer had gered, daar langs die verre kust.

			Jack Ryder.

			***

			De surveillancemissie was  moeilijker dan ze allebei hadden verwacht,  maar  Eliza maakte zich geen zorgen.  God  was bij hen. Hij had hen tot op dit punt gebracht,  dus Hij  zou hen nu ook niet loslaten.

			Ze liepen hand in hand door een toeristisch straatje,  vlak  achter de boulevard, en  na een paar  minuten herkende Eliza de  mannen die op het strand  langs hen heen waren gelopen. Ze was  dankbaar dat ze de opmerkzaamheid had gekregen om dit soort dingen waar te nemen.

			‘De mannen op de hoek, daar verderop.  Ze  waren de  vorige dag op het strand.’ Ze glimlachte naar  Jack, alsof  er geen vuiltje aan  de lucht was. ‘Dat  gebouw achter hen.  Ik denk dat ze vandaaruit opereren.’

			‘Heb ik je vandaag al verteld hoe mooi je bent, lieverd?’ Jack  speelde zijn rol, maar  tegelijkertijd  helemaal  niet. Dat zag ze in zijn  ogen. Hij haalde zijn telefoon  uit  de zak van zijn korte  broek.  ‘Ik  wil een foto van je maken. Met die bomen  op  de achtergrond.’

			Hij  wilde  natuurlijk niet die  bomen  in beeld hebben, maar de  mannen die op de  hoek  stonden. En het gebouw achter hen. Eliza  trok een onderbeen op, liet haar  hoofd lachend  ietsje naar achteren  zakken  en Jack nam de foto. ‘En  wat doen we nu?’  Eliza  liep langs de nors kijkende mannen en recht op de  deur van het  gebouw af. Ze trok een paar keer aan de deurknop.

			Onmiddellijk draaide een van  de mannen zich om. ‘Ga weg  daar!’  Hij deed een paar snelle stappen in haar richting, maar Jack ging  voor  haar  staan.

			‘Hou  je koest.’ Jack  was  langer  dan de  man. En duidelijk sterker. ‘We  zijn  alleen maar aan het  winkelen, oké?’

			De  man  bond  in,  maar er bleef een diepe frons  in  zijn  voorhoofd staan.  ‘Dat  is geen winkel.’

			Eliza deed  of dat  alles was  wat ze wilde horen.  ‘Sorry.’  Ze  trok aan Jacks  hand.  ‘Kom, laten we  een ijsje  gaan halen.’

			Jack wendde zijn ogen niet van de vent af  tot ze een paar meter bij hem  vandaan  waren. Op de gevel  van het eerstvolgende  winkeltje stond ‘Sweet Treats’.  Eliza lachte weer tegen de tijd  dat ze daar naar binnen stapten.

			‘Via  de achterdeur weer naar buiten.’  Jack  bleef achter  haar lopen, voor het  geval de vent van het hoekje hen  volgde. Met een gemak  dat haar de afgelopen  twee jaar  eigen was  geworden,  haastte  Eliza zich langs  de ijsvitrine, een smal gangetje  in  en  de achterdeur uit.

			Zodra ze in  het steegje waren, renden  ze op  een drafje  langs een  paar winkeltjes  en  liepen via de achterkant een souvenirwinkel in. Hij  was  vrij  groot, dus ze  zouden hier  niet opvallen. Ze hijgde toen ze zich onzichtbaar maakten tussen  twee rekken met afgeprijsde  T-shirts.

			‘Je gevoel had het  bij het rechte eind.’  Hij had zijn  armen alweer om haar heen geslagen. ‘Nog een reden om van je te houden.’ Hij  ging zachter praten.  ‘De vraag is, waar zijn de  meisjes?’

			Eliza dacht dat ze dat wel  wist. ‘Er  staat een  hotel tegenover  de plek waar die mannen stonden.’ Ze haalde een  felroze T-shirt uit het  rek  en  hield  dat omhoog.  ‘Laten we een ijsje gaan halen en op een bankje  iets verderop in  de straat  gaan  zitten. Dan komen we hopelijk meer te weten.’

			Tien minuten later zaten  ze  een vanille-ijsje  te eten en deden alsof  ze de enige twee mensen  op  aarde waren, maar Eliza had goed zicht  op  het hotel. En weer bleek ze gelijk te hebben.  Er  verschenen drie  tienermeiden  in een minirokje en met hoge hakken aan bij de  voordeur. Een man met een hawaïhemd kwam dichterbij en een van  de  meisjes verdween met hem naar binnen.

			‘Daar heb je  het al.  Gewoon open en  bloot,’ zei Jack, waarna ze  opstonden en terug  naar hun eigen hotel  liepen. Ze  werden ongetwijfeld in de gaten gehouden. Hij bleef  luchtig praten en had een glimlach op zijn gezicht. ‘Maar jij wist  waar  je moest kijken.’

			Ja, dacht  Eliza. Want in een ander leven was het meisje dat voor het hotel  stond, haar vriendin  Alexa geweest. Of Rosa. Meisjes die  zij naar The Palace had gebracht, omdat  ze  geen andere keuze had  gehad.  Eliza kon dat nu accepteren. Het verleden  lag achter haar. Door haar geloof was ze  een nieuwe schepping.

			Jack had haar  die morgen,  toen ze op haar balkon zaten  te ontbijten, een  Bijbelvers voorgelezen  voordat ze  aan het werk  zouden gaan. Het was Romeinen  8 vers 28: En  wij weten dat voor wie God liefhebben, voor wie volgens Zijn voornemen geroepen zijn, alles bijdraagt  aan  het goede.

			‘Zie je,’  had  hij tegen haar gezegd toen  hij zijn Bijbel-app afsloot. ‘Het maakt niet uit wat het  heeft  gekost om  hier te  komen. Vandaag gaan we  iets  goeds doen. We zullen  Zijn  doel in dit alles vervullen.’

			Het vers had Eliza met hoop en  vrede  gevuld.

			Halverwege terug  naar hun hotel moest  ze naar  het toilet. Hij bleef voor  de deur  van het gebouwtje staan.  Als iemand haar probeerde te volgen of kwaad  te doen, zou Jack diegene  tegenhouden. Eliza hoefde niet te twijfelen. Hij had  haar liefgehad  op een manier waarvan ze het bestaan niet eens kende. Met zijn  eigen leven.

			Later die  middag schreven  ze allebei een rapport en slenterden  daarna over het  terrein van het resort om iets te gaan  eten. De  volgende dag zouden ze  weer de straat op gaan, op  zoek naar  andere  mannen, andere mensenhandelaars. Maar  ze hadden al waarvoor  ze  waren gekomen.

			Nu ze niet  meer op  zoek waren  naar deze criminelen,  konden ze  zich  op het beste deel van hun missie richten: doen  alsof ze op huwelijksreis waren.

			Ze had ergens aan lopen denken vanaf dat ze  die morgen wakker was geworden.  Ze was  er tijdens het ontbijt niet over  begonnen, maar misschien was dit het geschikte moment. Ze  zou er  met  een omweg over moeten praten, omdat je in dit werk nooit voorzichtig  genoeg kon zijn.

			Na het diner serveerde de ober  koffie. Eliza keek Jack diep  in de ogen. ‘Ik moet nog  één  jaar… in mijn  huidige baan.’

			‘Daar heb ik over nagedacht.’ Ze  zag aan zijn blik dat hij aan hetzelfde dacht. ‘Ik moet ook nog één jaar.’

			‘Hmm.’ Ze  knikte, maar  was een beetje duizelig.  Vanaf het moment dat de missie was  begonnen, had ze  al  tegen het afscheid opgezien. Vooral omdat  ze  niet wist  hoelang het zou  duren voordat ze elkaar weer zouden  zien. En of  ze  elkaar ooit terug zouden zien.  Maar  nu…

			Jack glimlachte. ‘Ik zit aan een andere baan te denken. Misschien iets verder naar het zuiden  verhuizen.’  Zijn ogen zeiden zo veel meer. ‘Ik heb  altijd al  leraar willen  worden.’

			‘Leuk.’ Ze  glimlachte  ondertussen  zo  veel makkelijker. Meende  hij dat? Dacht hij er  echt aan  om bij het Bureau weg te gaan?

			‘En jij?’ Hij zette zijn koffie neer  en reikte met beide  handen over  de tafel heen. ‘Je kunt gaan doen wat  je  wilt, weet je.’

			‘Ja.’ Een opgewonden gevoel maakte  zich van haar meester.  ‘Ik… zou  een opvanghuis kunnen beginnen. Voor meisjes… meisjes die niemand hebben.’

			‘Dat klinkt  goed.’ Hij hield zijn hoofd  een beetje scheef en  was  duidelijk trots op haar. ‘De wereld  heeft  meer van dat soort plekken  nodig.’

			Nadat ze het restaurant  hadden verlaten, vonden ze  een plekje op  het zand en schopten hun schoenen  uit.  Ze liepen verder over het strand  tot ze zo ver waren dat ze door niemand meer afgeluisterd konden  worden. En toen stond  hij  stil en draaide  hij zich naar  haar  om.  Voordat ze in  de gaten had  wat er aan  de hand  was, liet hij zich op een knie  vallen. Daar op het strand.

			‘Eliza, ik  meende wat ik  zo-even  zei. Ik speelde  geen toneel.’

			‘Jack…’  Ze sloeg  haar vrije hand voor haar mond. Mensen zouden  denken dat ze maar wat gekheid maakten, of dat dit een verlovingsreisje was en geen huwelijksreis. Het maakte Eliza eigenlijk  niet uit  wat ze dachten.

			Hij haalde iets uit zijn zak. ‘Een  ring zal  moeten wachten,  maar  ik heb dit  gevonden toen jij naar  het toilet  was. Er stond een  stalletje met sieraden op het trottoir  daar vlakbij.’ Hij gaf haar  een  schattig kettinkje met een hanger  eraan waarop stond geschreven: Ik  zal  op je wachten.

			Haar hand begon  te beven. Droomde ze?

			‘Eliza.’ Hij  bleef haar recht aankijken.  ‘Het  duurt  misschien wel een jaar voordat we  elkaar weer  zien, maar wanneer het eenmaal zover is…’ Hij stond  op  en deed een stap dichter  naar haar toe. ‘Wil je  dan met  me trouwen?’

			Haar hart  voelde aan alsof het  zou barsten.  Ze  kneep  in zijn  hand,  zodat ze zeker  wist dat hij hier echt was. En dat dit moment ook zo  echt was als het maar zijn kon. ‘Ja, Jack.’ Ze hield het kettinkje nog steeds vast  toen  ze  zijn gezicht  in haar beide handen nam.  ‘Ja. Wel  een miljoen  keer.’

			‘Mooi.’ Hij kuste haar  en  het was  een  kus  die haar de  adem benam en haar  al naar volgend jaar  deed verlangen. Zijn glimlach begon in zijn ogen en verspreidde  zich  vervolgens over zijn gezicht. ‘Ik hoopte  zo dat je ja zou zeggen.  Want de volgende keer dat we  op huwelijksreis gaan… wil ik een kamer met je  delen.’

			‘Inderdaad!’  Ze lachte  en  gaf  hem het kettinkje terug.  ‘Doe  het  bij me om, Jack.  Ik doe  het nooit meer af.’

			Ze trok haar haar opzij en  toen zijn  vingers  haar nek raakten, liepen de  tintelingen over haar rug.  Zodra  het kettinkje vastzat, draaide hij haar om. Hij grinnikte. ‘Ik beloof  je… dat de  ring dit op  een dag goed zal maken.’

			‘Nee… ik vind het kettinkje erg leuk. Ik zei al:  ik draag  het elke dag tot ik je weer zie. Hoelang dat ook mag  duren.’ Ze kuste  hem en was  blij  dat  hij  haar vasthield,  want ze had het gevoel dat  ze anders zo zou  wegzweven.

			Zijn  aanwezigheid  zorgde ervoor dat ze zich levendiger voelde  dan ooit.  Wanneer hij ademhaalde,  voelde ze de  zuurstof door haar aderen stromen. Zijn lach deed haar  geloven  dat alles  mogelijk  was. Op één ding na. Dat wat ze  over  vierentwintig uur  zou moeten doen.

			Afscheid  van hem nemen.

			***

			Hun laatste moment alleen was de volgende dag op haar balkon, vijf  minuten  voordat  ze naar het  vliegveld zouden vertrekken. Ze waren nog steeds  in dienst  van de  FBI.  Zodra ze in de Verenigde  Staten voet aan de grond  zetten, was er  geen ruimte meer voor romantiek  als  er niemand keek.

			Dit was het dus.

			Hij hield haar  in zijn armen en Eliza had zich nog nooit zo veilig gevoeld. Nog nooit zo  geliefd.  ‘Nog een jaar vol missies.’ Ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Wat als…’

			‘Shh.’ Jack kuste haar  voorhoofd en  daarna haar lippen.  ‘Niet zeggen, Eliza. God bepaalt hoelang we  leven.’

			Ja. Dat  moest ze zichzelf voorhouden –  nu, over  een  maand, over drie  maanden, over een  halfjaar. Als ze in  gevaar verkeerde of wanneer zijn missie  dreigde  mis te lopen. God had hen zo ver gebracht.

			Zijn plannen waren veel beter dan alles wat zijzelf kon verzinnen. 

			Ze kusten elkaar  nog eens. Langer, deze keer. Jack streek met een duim  langs haar wang. ‘Ik hou  verschrikkelijk veel  van je, Eliza. Wanneer  ik me  door  een missie  heen  worstel,  vecht ik  voor  jou.’

			Ze knikte. ‘Dat  geldt ook voor  mij.’ Ze  raakte de hanger aan haar kettinkje aan. ‘Je zult altijd bij me  zijn.’

			En ze  kusten  elkaar nog eens  en daarna was  het tijd om  te gaan. Eerst door de douane  en de beveiligingscontrole  en daarna op de vlucht  terug naar Houston. Toen de SUV haar bij hetzelfde hotel afzette  als waar  hij  haar een paar  dagen eerder  had opgehaald, wist Eliza dat  ze  niet hoefde te wachten tot  ze Jacks  stem  weer  hoorde. Zijn woorden zouden haar bijblijven,  waar ze ook naartoe  mocht gaan. Ze hadden zich in haar hart genesteld en  hingen  om haar  nek.

			Ik zal op  je wachten.

			En  Eliza zou hetzelfde doen met  alles wat  ze in zich  had.
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23

			De HEER is mijn Herder, het ontbreekt  mij  aan niets. Hij laat mij rusten in groene  weiden en voert mij naar vredig  water, Hij geeft mij nieuwe kracht en leidt mij langs veilige paden tot eer van Zijn Naam.

			Psalm 23:1-3

			Oliver stond op  het punt om een  van zijn beste undercoveragenten  kwijt te raken,  maar  dat was niet waar hij zich druk  om maakte. Toen de zomer plaatsmaakte voor de  herfst, waarna  de winter  aanbrak, had  Oliver de  veranderingen  in Jack Ryder  opgemerkt. En het waren geen veranderingen die een  reden vormden om de jonge agent  een  reprimande te geven.

			Ze toverden  juist  een  glimlach op zijn gezicht.

			Wat de missie van Jack en Eliza naar  Cancún betrof, had Oliver een dubbele agenda gehad toen hij de twee  vroeg om  met  die  missie samen  te  werken. En  die eigenlijke  reden had te maken gehad met iets  wat  Jacks vader tegen Oliver had gezegd, een  maand  voor  hij en zijn vrouw de  dood  vonden.

			Zijn  volgende bespreking met Jack zou over vijf minuten plaatsvinden. Jack had er zelf om gevraagd.

			Oliver dacht  dat hij  wel wist waar de jonge man over wilde praten.  In de tussentijd dacht Oliver terug  aan dat diner, de  laatste keer  dat hij met  Jacks vader samen was.  De  man was tijdens het eten  nogal eens in gedachten verzonken geweest. Hij had zijn zoon Shane gemist  en ernaar verlangd om meer  tijd met Jack door te  brengen. En toen had de man opeens iets gezegd  wat  Oliver zich  nog steeds herinnerde.

			Iets  wat hij vandaag aan  Jack wilde vertellen.

			Er  werd  op zijn deur geklopt en toen  die openging, kwam Jack binnen.  ‘Meneer?’

			‘Kom binnen, Jack.’  Oliver stond op en de  twee schudden elkaar de hand. ‘Ga zitten.’

			Dat  deed Jack, maar voordat hij kon zeggen wat hij  op zijn  lever had, maakte Oliver van de  gelegenheid  gebruik om te zeggen wat hij in gedachten had. ‘Wist jij dat ik  samen  met je vader nog ergens  ben wezen eten, ongeveer een maand voordat hij overleed?’

			Dat had Jack niet verwacht. ‘Nee… nee,  meneer, dat wist ik  niet.  Ik weet natuurlijk dat jullie  met elkaar bevriend waren.’

			Oliver had het hier nooit  eerder met hem over  gehad, omdat hij  bang was dat Jack dan aan zijn werk bij  de FBI zou  gaan twijfelen. En dat zou niet goed voor Jack zijn geweest. Want toen Oliver de  jongen bij de Navy SEAL-training  had aangetroffen,  had zijn  commandant hem verteld: ‘Die jongen gaat algauw te ver.’ Hij had  zijn hoofd  geschud.  ‘Ik weet niet of  die levend van een  missie terugkomt.’

			Oliver was  het  met hem eens geweest.  En dus  had  Oliver met  toestemming van  de marine de zoon van zijn vriend  benaderd,  waarbij hij  één ding zeker wist.

			Jack Ryder had het Bureau nodig.  Hij  had het werk  van een FBI-agent nodig, zodat  hij een reden had om door  te  gaan.

			Maar  nu was Oliver er vrij zeker van dat Jack  een andere  reden had om  in leven  te blijven. En  daarom wilde hij hem dit verhaal  vertellen. Hij  leunde naar voren. ‘Je  vader en ik hebben die dag  heel  wat afgepraat.’ Oliver  kneep zijn ogen iets samen. ‘Hij  heeft toen iets gezegd  waarvan ik denk  dat jij  dat  moet horen.’

			De blik die  in Jacks ogen was verschenen, was er een  van een veel  jongere jongen,  die hongerde naar  alle informatie  die hij kon krijgen over  de vader  die hij had verloren. ‘Wat heeft hij gezegd?’

			‘Hij miste Shane.  Hij miste  de momenten dat  het  hele gezin samen  was.’ Oliver  zweeg even.  ‘Hij zei dat hij wilde dat hij meer thuis was geweest. Dat  hij vaker  een  balletje met jullie twee had getrapt.’

			Jacks kaakspieren spanden zich en hij  knikte. ‘Mijn vader… had het nogal druk. Maar  hij was een  goede man.’

			‘Dat was hij zeker.’ Oliver haalde diep adem.  ‘Aan het einde van dat etentje vertelde  hij me dat  hij zich zorgen maakte om jou, Jack.’

			‘Om mij?’

			‘Ja.’  Oliver keek zijn jonge  agent recht aan. ‘Hij had liever niet dat je de politiek in  zou gaan,  of aan  de slag zou gaan  bij justitie of in  het  leger.’  Misschien had Oliver hem  dit eerder moeten  vertellen, maar er  was nu  geen plaats voor  twijfel.  ‘Je  vader wilde dat  jij een ander  leven  zou leiden, Jack. Hij wilde dat je  zou trouwen  en kinderen krijgen, en dat je er voor hen  zou zijn. Dat je hun sportclub zou coachen en  met hen op het strand  zou spelen.’  Oliver  aarzelde. ‘Zoals hij dat  met jullie  had  willen doen.’

			Jack staarde uit het raam.  Zijn ogen  werden vochtig,  maar hij  huilde  niet. Uiteindelijk, toen hij zichzelf  weer  een beetje onder controle  had,  keek hij naar Oliver. ‘Bedankt dat u me dit hebt verteld, meneer.’ Hij  knikte.  ‘Ik… zal het onthouden.’

			‘Dat is  goed.’ Oliver bestudeerde de jongeman even. Hij  zou hem gaan missen. ‘Maar  goed… wat wilde je me  vertellen, Jack?’

			‘Meneer… mijn jubileum bij de FBI is begin juli.’  Weer  leek Jack tegen zijn emoties  te vechten. ‘Ik wil u  vertellen… dat ik dan  vertrek.’ Hij deed duidelijk zijn  best om zich  goed te houden. ‘Ik  wil dat u  weet… dat ik dit een  geweldige  baan vond en  dat ik het fijn vond om voor u en  voor het Bureau te werken. Echt, ik hield  van mijn werk.’

			‘Maar… er  is  iemand van wie je  meer houdt.’ Oliver trok een wenkbrauw  op. ‘Of niet?’

			Er speelde een lichte glimlach  om Jacks lippen.  ‘Misschien.’

			Oliver grijnsde naar hem. Jack hoefde geen  vragen over Eliza te  beantwoorden. De twee waren hun boekje niet  te buiten gegaan en hadden goed samengewerkt. ‘Ik  zal je  missen, agent Ryder. Je bent een van  mijn beste mensen. En je geeft  nooit, maar dan ook nooit op.’ Hij deed er  heel even het zwijgen  toe. ‘Maar ik moet zeggen… dat ik denk dat je de juiste keuze maakt.’

			‘Dank u.’ Het leek alsof  er een enorm gewicht van Jacks  schouders gleed. ‘Laten we  zeggen… dat  ik mijn vader trots ga  maken.’

			***

			Texas was niet langer  een optie  voor Eliza, omdat ondertussen zo  veel  mensenhandelaren haar  identiteit kenden.  En dus was ze in augustus naar het  hoofdkantoor in D.C. gestuurd.  Haar nieuwe handler daar bekommerde  zich om  haar  missies.  In de herfst werkte ze  in  een  school in  de buurt van de  hoofdstad en  in november werd ze  derdejaars op een problematische universiteit in Virginia.

			En heel die  periode,  tijdens elke missie en op  elk  spannend moment, dacht  ze aan Jack. Ze  droeg het  kettinkje  achterstevoren, maar  had  het wel elke dag om, zodat zijn woorden  zich altijd zo  dicht mogelijk bij haar  hart bevonden.

			In januari was  ze in Maine en  in februari in New Hampshire. Op elke  school hielp  ze om een bende  mensenhandelaren of drugsdealers op te rollen, tot de  kans dat ze herkend zou worden te groot  werd.

			In  maart stuurde haar handler haar naar New Mexico  en  daarna  naar Oregon. De mensenhandelaars waren niet georganiseerd genoeg om erachter te komen waar ze naartoe ging of op wie ze  het had  voorzien.

			Ergens  tijdens een van  die opdrachten stuitte ze opnieuw op een exemplaar van Het betoverde land  achter de kleerkast. Ze was dat van  haar kwijtgeraakt tijdens  de inval in The Palace en had daardoor nooit de  kans gekregen om het boek uit te  lezen. Maar in april trok ze daar  tijd voor  uit.

			Het  verhaal liep af zoals  Eliza  had gehoopt en  toen ze het  schooljaar in Californië afmaakte, voelde ze zichzelf een  beetje als de dappere koningin  Lucy. Ze was moedig  genoeg  om aan  te  pakken  wat  van haar  werd gevraagd en er  zeker van dat Aslan  van  Narnia naar haar op zoek was.

			Want eenmaal een koning of koningin van  Narnia, altijd een koning of koningin van Narnia.

			En tussen de gevaarlijke momenten door las Eliza  ook in de  Bijbel. Ze las dat geen mens haar kon raken, zolang ze God aan haar  zijde had. Want mensen konden haar lichaam  iets aandoen,  maar  nooit haar ziel. Die behoorde voor altijd alleen aan God toe.

			Net als haar hart Jack toebehoorde.

			De  laatste maand  van haar baan  als  HLCI  bracht ze  op  kantoor door,  waar ze met  behulp van surveillancebeelden mensenhandelaren identificeerde en hielp om illegale  benaderingen  van  meisjes vast te leggen. En toen was  het opeens 9 juli,  haar drieëntwintigste verjaardag, en zat haar tijd  bij de FBI erop.

			Om dat  te vieren, verraste het  Bureau Eliza met  een feestje. Elke handler en teamgenoot met wie ze ooit had gewerkt, was aanwezig. Behalve Jack, omdat  hij met  een  missie  in Honduras bezig was. En nog een  gevaarlijke ook.

			Oliver was naar Washington D.C. gevlogen  om  ook bij het feestje te kunnen zijn.  Op een  gegeven moment stapte  hij op haar af. ‘Alle aanklachten tegen je zijn  nietig verklaard en we helpen je om een nieuw leven te beginnen, Eliza, waar dat  dan ook mag  zijn. Met een nieuwe naam, een nieuwe identiteit.’

			Ze had geweten dat dat eraan zat te komen en had  al een  nieuwe naam gekozen.  Lizzie James. De naam  die  haar door haar ouders was gegeven toen ze  werd geboren, zou de  naam zijn waarmee ze haar leven zou eindigen. Het  gaf haar een prettig gevoel. Alsof de vreselijke tijd  in The Palace nooit was voorgevallen en ze nog steeds dat kleine meisje  was dat  met haar  moeder en de kleine Daniel naar het  strand ging.

			Toen  het  feestje voorbij was en  de andere agenten afscheid hadden genomen, kwam Oliver  naar haar toe. Hij overhandigde haar een tas, op dezelfde manier als  haar handler voorafgaand  aan elke missie had gedaan. ‘Meneer?’ Er was haar verteld dat ze haar nieuwe documenten op zijn vroegst pas  over een  week zou krijgen. ‘Is dit…  voor mij?’

			‘Maak  maar open.’ Oliver deed een stap  achteruit en glimlachte. Net  een trotse  vader, die  graag  haar reactie wilde zien  op wat vrijwel zeker haar mooiste  verjaardagscadeau  zou zijn.

			Eliza  maakte de tas open  en  haalde de inhoud eruit. Het waren  haar nieuwe documenten:  een rijbewijs van Californië met haar nieuwe  naam erop: Lizzy James. En ook een geboorteakte,  een paspoort en als laatste een reisschema.

			Naar Belize.

			‘Wat?’ Eliza deed haar mond  stijf  dicht, zodat ze niet naar adem  zou  happen.  ‘Ik  kan  niet… Meneer? Wat  is  dit?’

			‘Belize is een veilige  plek voor jou, Eliza. Je vliegt eerst  op Belize  City en  dan  meteen door naar Placencia.’  Hij glimlachte. ‘Er wacht  daar iemand op  je.’ Zijn stem was  vol  emoties. ‘Iemand  die op  een dag een uitstekende leraar zal  zijn.’

			Eliza dacht even dat  ze van pure blijdschap door haar knieën zou zakken.  Hoe kon dit nou? Ze  stopte het  papierwerk  terug in  het tasje  en  omhelsde  Oliver. ‘Dank u. Ik… ik  kan het bijna niet geloven. Heel erg bedankt, meneer.’

			‘Ga nou maar.’ Hij  wierp  haar een laatste, brede glimlach  toe.  ‘Leef, Lizzie.  Je verdient het.’

			Na  die woorden  pakte Eliza haar spullen bij elkaar  en verliet voor de laatste keer het FBI-gebouw.

			De  volgende morgen om  zes  uur zat ze al op  het vliegtuig naar  Belize.  Haar land, haar thuis, het  land waar haar familie  vandaan  kwam  en waar ze als  kind was opgegroeid. En  ze was  op  weg  naar Placencia,  het Barrier Reef  van Belize en twintig  kilometer  zandstrand waarop  ze nog  nooit van  haar  leven had  gelopen.

			Maar dat was niet  de reden  waarom ze op  het puntje van  haar vliegtuigstoel  zat tegen de tijd  dat  ze in  Belize gingen landen. De werkelijke  reden was het briefje dat  ze  onder in  het  tasje had  gevonden. Het was geschreven in Jacks handschrift  en  het waren maar twee woorden.

			Draag wit.
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			Bruid van mij, je brengt me in vervoering,  je brengt me in  verrukking met maar één blik  van je ogen.

			Hooglied  4:9a

			Ze zagen elkaar zodra Eliza uit het vliegtuigje stapte en Jack moest zijn best doen om  niet  naar haar toe te rennen. Hoe kon het dat er een  heel jaar was  verstreken  zonder Eliza in  de buurt, zonder haar in zijn armen?

			Jack had een witte  nette  broek aan met een wit overhemd met korte mouwen  erboven. Vijf dagen  geleden had de  missie in  Honduras hem  bijna het  leven gekost, maar dat lag nu  achter  hem. Op de  een  of andere  manier had hij  zijn  laatste missie weten te  volbrengen zonder op te  houden  met  ademen.

			En  nu stond hij hier  en was hij  er klaar  voor om  aan de rest  van  zijn leven te beginnen.

			Er was een gele lijn  op de grond geschilderd, die hij  niet  mocht overschrijden. Hij keek toe hoe  ze haar tas  van het bagagekarretje pakte en zich toen naar hem omdraaide. Ze moest  zijn  briefje hebben  gevonden,  want  zoals ze  eruitzag… Zijn hart sloeg een slag over.

			Haar witte  zomerjurkje wapperde in  de wind.  Ze droeg ook een grote strooien hoed, alsof ze nog steeds moest oppassen  wie haar zag en wat voor gevaar dat opleverde. Er was  nu geen gevaar, maar de hoed stond haar uitstekend. Hij gaf haar het uiterlijk van een  prinses. Alsof  ze iemand van  koninklijken bloede uit  een ver land was.

			En toen – dit moment  zou hij zich  zijn hele leven herinneren – kwam ze naar hem toe. Ze keek niet om zich heen en leek  zich niet bewust van de andere mensen die  uit het vliegtuig  waren gestapt. Haar blik was alleen op hem gericht. En ten slotte viel ze hem in  de armen.

			Hij trok haar hoed  af en  liet  die op de grond vallen. En daarna kuste hij haar zoals hij al  had  willen doen sinds het moment dat  ze in Cancún afscheid  van elkaar hadden  genomen. De jaren,  de gevaren en de  missies lagen achter hen. Vanaf vandaag zou  niets  hem meer  van haar los kunnen  weken.

			Ze keek  hem diep in zijn ogen. ‘Ik heb je elke dag gemist,  Jack.’

			‘Je  bent zo mooi.’ En hij had alleen  maar aandacht voor haar, hier  in zijn armen. Hij droomde niet. En hij kuste  haar nog eens. ‘Beloof me dat je me nooit meer alleen zult laten, Eliza.’

			Ze  lachte en haar spontane lach, daar  kon hij de rest van zijn leven  naar luisteren. ‘Dat beloof ik je.’

			Ze pakten haar  spullen en liepen  naar zijn gehuurde BMW,  waarna hij in zuidelijke richting over  het schiereiland reed. Jack had  een deal  gesloten met de eigenaar van een privé­resort.  Vier bungalows  en  een luxe suite  op het mooiste  strand  dat hij ooit had gezien. Hij reed  de parkeerplaats op en zette de motor  uit.

			‘Ik heb  een  verrassing voor je.’

			‘Dat zie  ik,  ja.’ Ze  keek  uit  haar raampje naar  de  zee. ‘Ik  heb altijd  al  over dit strand  willen wandelen. Wist  je dat?’

			‘Ja.’  Hij glimlachte. Dat was niet de verrassing.  ‘We pakken je spullen  later wel. Kom mee.’

			Hij  deed haar portier  voor haar open en  leidde haar  over een pad met aangestoken lantaarns en aardewerken potten met  witte bloemen  erin. Zijn hart  bonkte  en hij had  moeite met ademhalen.  Hij had langer aan deze verrassing gewerkt dan ze wist. Hij draaide zich naar  haar  om. ‘Ik hou van  je, Eliza.’ Hij duwde een lok haar achter haar oor. ‘Lizzie James. Ik zal altijd van  je houden.’

			‘Ik hou ook van jou.’  Ze moest een beetje lachen. ‘En hoe moet ik jou  nu noemen?’

			‘Jonathan Ryder.’  Hij knipoogde  naar haar. ‘Maar je mag me Jack  noemen. Dat  wordt  mijn  bijnaam. Ik ben  er een beetje aan gehecht geraakt.’

			‘Ik ook.’ Ze  legde een  hand tegen zijn wang. ‘De  kaarsen… en de bloemen? Hoe heb je dat geregeld?’

			‘Ik  had  wat hulp.’ Hij nam haar  hand in de zijne en ze liepen het pad  af en stopten waar  het strand  begon  en vier mensen op houten  klapstoelen zaten,  twee  aan elke kant van een witte  loper.  Ze keken naar het water en een  wit  prieeltje.

			Jack glimlachte.  Precies zoals  hij het had geregeld.

			‘Wat… Jack, wat is dit?’ Ze keek hem  met opgetrokken wenkbrauwen  aan. ‘Wie zijn  dat?’

			Hij omhelsde haar. ‘Het komt goed. Gewoon wat  vrienden van mij.’

			Ze trokken hun schoenen  uit en  liepen  op blote voeten door  het  zand.

			En  op dat moment stond er aan één kant van het middenpad een vrouw op. Ze had lang, bruin haar en  hetzelfde gezicht als Eliza. Een  seconde later stond de  jonge man naast de  vrouw ook op en  toen hij zich omdraaide,  hapte  Eliza naar adem.

			Ze hield zich aan  Jack vast, zodat ze  niet door  haar knieën zou zakken.  ‘Mam? Daniel?’

			Jack hield het  niet  droog. Hij wachtte  tot Eliza’s moeder haar bereikte en deed  toen een  stap  terug.  De liefde van  zijn leven had sinds ze  klein was naar dit moment verlangd. Niet  te  geloven dat God  hem in  de gelegenheid had  gesteld om hier getuige van  te zijn.

			‘Lizzie!  Mijn meisje, je  leeft nog!’ Haar moeder nam  Eliza in haar armen en  ze hielden elkaar stevig  vast,  zoals een kind zich  aan zijn vader vastklemt wanneer die levend  en wel  uit een  oorlog terugkomt. ‘Niet te geloven. Na al  die tijd.  Mijn meisje.’

			‘Ze hebben me verteld… dat jullie waren verdronken.’ Eliza bleef zich aan haar  moeder vastklampen en  keek toen  naar de jonge  man.  ‘Daniel…’  Ze greep ook hem vast.  ‘Ben je het echt?’

			Jack sloeg  het tafereel van  een meter of twee afstand gade. Dit was het mooiste cadeau dat hij haar ooit zou kunnen geven. En het  was bijna niet doorgegaan.

			Haar broertje sloeg  een  arm om  Eliza’s schouders. ‘Lizzie.’  De  tranen stroomden  over zijn gezicht. ‘Ik heb je  elke dag  gemist.  Pa vertelde ons dat jij was verdronken.’ Hij  hield  haar dicht  tegen zich aan,  alsof er helemaal geen tijd was verstreken. En  toen vormden  ze met zijn drieën een  cirkel en hielden ze  elkaar  lang vast.

			Daniel deed  als eerste een  stap terug. ‘Jack  heeft ons gevonden. Hij heeft een  agent  naar Lancaster gestuurd.’ Hij  raakte Eliza’s gezicht aan. ‘Ik ben altijd blijven geloven dat jij nog  leefde en  dat je naar ons op  zoek was.’

			‘Jack?’ Eliza had nog steeds haar ene  arm om  haar moeder en  de andere om haar broertje geslagen. ‘Hoe heb je…  Wanneer…’

			Hij zou de rest van de middag naar Eliza en haar familie kunnen kijken, maar hij  probeerde  zijn stem  terug te vinden. ‘Het kwam door je  overgrootvader, Lizzie.’ Hij keek  van haar naar haar moeder en  broertje.  ‘Hij  was ervan overtuigd dat jullie allemaal nog in leven waren. En  nadat  ik hem had gesproken, liet dat idee me niet los.’

			Hij kon haar later nog wel vertellen dat hij  drie dagen  geleden, toen  hij uit  Honduras  terugkwam, pas bericht had gehad dat haar moeder en broertje waren gevonden. CJ, zijn vriend van de  FBI,  was bezig  geweest met  een opdracht die te maken had met  een  drugsbende in het oosten van Pennsylvania toen  hij een tip over Eliza’s moeder en broertje had gekregen.

			Jack was er pas  zeker  van  dat zij het waren  toen hij erheen  gevlogen  was  en het stel zelf  had ontmoet.  Hij hoefde maar één  blik op Susan  James te  werpen om alle twijfel over een eventuele  bloedband weg te  nemen. Dit was  Eliza’s moeder. Eliza  was net een kopie van haar, maar dan  jonger  en  haar haar was  lichter.  Maar dezelfde blauwe ogen en dezelfde glimlach.

			En  sindsdien was hij nog iets anders  over de vrouw  te weten gekomen. Zij en  Eliza hadden hetzelfde grote hart. Haar broertje was eenentwintig en  Jack zag  ook in zijn  gezicht de  gelijkenis. En dus  was  hij samen  met  hen hierheen  gevlogen  voor wat er op stapel stond.

			Zodra ze het middenpad bereikten, stond er  een  oudere man  op  en hij ging bij  het prieeltje staan. Hij  droeg  een net  pak  en  knikte naar Jack.

			‘Dat is de  voorganger,’ fluisterde Jack in Eliza’s  oor.  ‘De vrouw is zijn echtgenote.’

			‘Niet  te geloven.’ Eliza zag eruit alsof ze het idee had  dat ze droomde.

			Haar  moeder omhelsde haar nog eens en keek haar aan. Alsof ze niets anders wilde dan naar Eliza kijken. Uiteindelijk deed ze een  stap  terug. Er blonken tranen  in haar  ogen.  ‘Ik heb iets voor je.’ Ze liep naar een tas achter  de  klapstoelen  en  kwam terug met een  eenvoudig boeket van witte sterren, een  bloem die van  nature in  Belize voorkomt.  ‘Ik denk dat je dit wel kunt gebruiken.’

			‘Klopt.’ Jack kuste Eliza op  haar wang en daarna  liep hij bij haar  vandaan, via het gangpad  naar voren, waar  hij naast de voorganger  ging staan. Alles leek zich in  slow motion af te spelen, zoals in de dagdromen die hij elke dag had gehad  sinds hij haar  voor de laatste keer  had gezien.

			Eliza pakte de  bloemen aan en kuste  haar moeder op haar wang.  De  twee hielden enkele lange momenten elkaars hand vast  en toen  liep Susan terug naar de  voorste rij en nam  plaats op haar stoel. Aan de andere  kant van het  middenpad zat  de vrouw van  de voorganger.

			Jack kon zijn  glimlach niet bedwingen toen  hij de blik  op Eliza’s  gezicht zag.  Zijn briefje over witte  kleren  aantrekken  had duidelijk moeten maken dat er een bruiloft aan zat te komen. Maar dit…  Jack knipperde  de opwellende tranen weg. Dit was  mooier  dan  hij zich  had  kunnen  voorstellen.

			Daniel kwam  naast haar staan en stak een elleboog uit. ‘Mag ik je  naar voren  leiden, Lizzie?’

			‘Ja, natuurlijk!’ Ze ging op haar tenen staan en kuste ook hem op zijn wang. ‘Ja, Daniel, ik wil  graag dat  jij me weggeeft.’  Ze  deed duidelijk haar best  om  niet te huilen en elk moment in zich op  te zuigen.

			Het  middenpad was erg kort en niet  bepaald chic, maar Jack zou nooit vergeten hoe Lizzie  James eruitzag toen  ze naar hem toe  liep aan de arm  van het broertje van wie ze  had gedacht dat ze  hem voor  altijd kwijt was. En zelfs toen  had ze  alleen oog voor Jack.

			Alsof er  niets en  niemand  anders op de wereld was  dan  zij  alleen.

			***

			De zoete geur van de  bloemen  in  haar hand maakte haar duidelijk dat ze niet droomde. Maar verder  leek niets aan dit moment reëel. Haar moeder en  broertje leefden nog! En ze waren hier,  bij haar!

			God had  hen bij haar teruggebracht. En Hij had haar bij  Jack teruggebracht. Allemaal  op één schitterende  dag.  Ze had  geen  idee hoe hij hier op het  schiereiland van Placencia een voorganger had weten te  vinden, maar dat  maakte niet  uit. De man  zag er vriendelijk uit en  hij had een bijbel  in zijn handen.

			Ze bereikte het einde van het middenpad en Daniel legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik  hou  van je, Lizzie.’

			‘Ik hou ook  van  jou,  Daniel.’  Ze gaf hem een dikke  knuffel en daarna nam hij weer  naast  hun moeder  plaats.

			Eliza bekeek haar. Ze  was geen spat veranderd. Haar haar, haar gezicht. Net als ze zich had  proberen in te  beelden, elke keer dat ze  over zee  uitkeek. Ze hielden elkaars blik enkele lange momenten vast en toen draaide Eliza zich  naar Jack toe.

			De  voorganger glimlachte naar  haar. ‘Ik ben Joseph. Het lijkt erop dat we vandaag heel wat te vieren hebben.’

			U hebt geen  idee, wilde ze zeggen.  Ze knikte  echter  alleen.  Ze  hoopte  dat  Jacks ouders en Shane ergens in de hemel  een  plekje  op de voorste rij  hadden gekregen. Want als God  dit kon doen, kon  Hij  dat ook.

			De voorganger vervolgde: ‘Ik begrijp dat  jullie  elkaar  een  jaar lang niet hebben gezien.’ Hij  schudde zijn hoofd.  ‘Ik vermoed dat jullie niks hebben voorbereid.  Maar willen jullie –’

			Eliza stak een hand op.

			‘Ja,  juffrouw  James?’  De  voorganger keek enigszins verward.

			‘Ik  heb  iets voorbereid.’ Ze glimlachte  naar  Jack en haalde lichtjes haar schouders op. ‘Ik heb een jaar de tijd gehad om het uit mijn  hoofd te leren.’

			Jack grinnikte.  ‘Ik  ook.’

			De voorganger knikte.  Het was zeer onwaarschijnlijk dat hij  ooit zo’n bruiloft  had  meegemaakt. ‘Goed dan. Lizzie… Jonathan.  Het huwelijk is een verbond tussen een man en een vrouw, een verbond dat door  God Zelf is ingesteld. Zijn jullie er allebei klaar voor om dat verbond  te  sluiten?’

			Haar blik kruiste  die van  Jack.  Ze  knikten allebei en zeiden: ‘Ja…  we zijn er klaar voor.’

			‘Heel goed.’ De  voorganger keek naar  Daniel. ‘Stemmen jij en  je moeder in met deze eenwording?’

			Eliza’s jongere broer greep de hand  van  zijn moeder en knikte. ‘Jazeker.’

			‘Lizzie, wil je tegenover  je  bruidegom gaan staan?’

			Eliza mocht de oude voorganger wel. Hij leek vastbesloten om er een eerbiedige  en  fatsoenlijke gebeurtenis  van te maken,  ook al duurde  de bruiloft niet langer  dan  vijf minuten. Alsof hij  aanvoelde dat hier iets  speciaals gaande was.

			En het maakte niet uit  dat ze alleen een  zomerjurkje  aanhad en op haar  blote voeten liep. Eliza had net  zo goed een jurk kunnen  dragen die een koningin niet zou misstaan. En dit stuk strand had net  zo goed  een  kathedraal kunnen  zijn. Ze gaf  haar boeket aan haar  moeder en ging tegenover Jack staan.  Hij nam haar handen  in de zijne.

			‘Jonathan.’ De voorganger knikte naar Jack. ‘Jij mag  eerst.’

			Jack keek  lange tijd alleen maar naar haar,  alsof hij  haar gezicht, haar  ogen  en alles  van dit ogenblik  in  zijn geheugen  wilde prenten.  ‘Ik,  Jonathan Ryder,  vraag jou,  Lizzie  James, om mijn wettige  echtgenote te worden. Wanneer de hele wereld om  ons heen instort, zal  ik je overeind houden. En wanneer je de toekomst duister inziet, zal ik  je helpen geloven.’

			Hij keek haar onderzoekend in haar ogen.  ‘Ik beloof je dat ik  bij je zal blijven  en voor je zal bidden, van je  zal houden en je naar God toe zal leiden.  Steeds maar weer  opnieuw. En als het  leven moeilijk  wordt, zal ik je  eraan  herinneren dat  we zelfs in het begin,  toen het  jij en ik  tegen de  rest van de wereld waren, nooit alleen waren. Omdat God ons  voor elkaar bestemd had  en elk moment bij ons  was.’ Hij knipperde zijn tranen weg. ‘Ik hou van je, Lizzie, met heel mijn leven.’

			Ze nam er de tijd voor. Zijn mooie woorden en zijn gevoelens voor haar moesten even  bezinken. Uiteindelijk haalde ze langzaam en diep  adem, en  haar blik bleef  al die tijd  op hem gericht.  ‘Ik, Lizzie James,  heb jou, Jonathan Jack Ryder,  uitgekozen  om  mijn wettige  echtgenoot te worden. Ik zal naar  jou kijken wanneer  ik de  weg  kwijt ben en  ik  zal je  aanmoedigen  als  je ooit  vergeet wat een held je bent.’

			Er welden tranen diep vanuit haar  binnenste op,  maar Eliza weigerde om ze  naar de oppervlakte te laten  komen. Help  me  om dit af te maken,  Heer. Ze  was gewoon  te blij om te huilen.  ‘Ik zal bij je blijven, wat het leven ons  dan  ook voor de voeten mag werpen, en ik  geloof  dat elke dag  die we samen hebben, niet alleen een  geschenk  van God is… maar ook een  wonder.  Ik zal jouw aanraking voelen wanneer ik alleen ben  en  aan je stem denken wanneer ik bang ben.’

			Ze grijnsde  naar hem. ‘Er viel  me iets op toen we samenwerkten. Als jij inademde,  voelde  ik leven.’ Ze zweeg even. ‘En zo zal het  altijd zijn. Want jij  zult altijd deel van  mij uitmaken. En ik  zal altijd  deel van jou  uitmaken. Zolang we leven.’ Ze gaf een kneepje in  zijn handen. ‘Ik hou met heel mijn  hart van je  en  dat zal altijd zo blijven.’

			De voorganger trok zijn wenkbrauwen op. ‘Deze beloftes laten duidelijk geen enkele ruimte voor twijfel.’ Hij knikte. ‘Dan zal ik de vragen stellen.’ Hij keek naar Jack. ‘Neem jij, Jonathan  Ryder,  Lizzie Susan James  tot jouw wettige  echtgenote, zul  je voor  haar zorgen  en haar  liefhebben tot  de dood jullie scheidt?’

			Jack keek diep in zijn  eigen hart. ‘Ja.’

			De voorganger glimlachte. ‘En neem jij, Lizzie Susan  James, Jonathan Jack Ryder tot jouw  wettige  echtgenoot,  zul je voor hem zorgen en hem liefhebben  tot  de dood jullie scheidt?

			‘Ja!’ Ze was nog  nooit in haar leven zo gelukkig geweest.

			‘Heel mooi. Eh… gaan jullie elkaar nog een ring omdoen?’

			Eliza  had zelfs niet eens aan  ringen  gedacht.

			‘Ja.’ Jack grijnsde naar haar. ‘We hebben ringen.’ Hij haalde ze uit zijn broekzak en gaf de zijne aan Lizzie.

			‘Heb jij  ringen  gekocht?’

			‘De week nadat ik in Cancún afscheid van  je had genomen.’  Er  glommen tranen in zijn ogen,  maar zijn glimlach zorgde ervoor dat ze niet over zijn  wangen rolden. ‘Ik heb ze  sindsdien altijd bij  me gehad.’

			In haar  ring  zat een schitterende diamant, die  net zo  puur,  briljant en helder was als hun toekomst en  glinsterde in de zon, met kleine  diamantjes aan  beide  zijden van de grotere. Jack  schoof hem om haar vinger en hij paste perfect. Net als  zij beiden perfect bij  elkaar  pasten.

			Daarna schoof ze  een eenvoudige gouden ring  om zijn ringvinger. ‘Jack,’ fluisterde  ze, ‘de ringen zijn prachtig.’ Ze  boog zich naar hem  toe  en  legde  haar  hand  op het  kettinkje  dat  hij haar op het  strand in Mexico  had  gegeven en dat ze  sindsdien elke dag had gedragen. ‘Je hebt  je belofte  gehouden en  op me  gewacht.’

			‘Elke dag, Lizzie. Elke dag.’  Hij keek uit  zijn ogen alsof hij de anderen om  hen  heen  was  vergeten.

			De voorganger grinnikte. ‘Ik heb het gevoel dat  dit huwelijk wel zal standhouden.’ Hij keek  van  Jack naar  Eliza  en weer naar Jack. ‘Met de  autoriteit die mij  door de regering van Belize is verleend, is het  mijn voorrecht  om te  verklaren  dat jullie van  nu af aan man  en  vrouw  zijn.’ Hij glimlachte. ‘Jonathan, je  mag  je  bruid kussen.’

			Jack liet zijn vingers door haar haar glijden  en nam  haar toen in  zijn armen,  waarna hij zijn lippen teder op de  hare drukte. Zijn kus benam  haar de adem en ze had het gevoel dat ze  zo  zou kunnen wegzweven. Want dit was  geen doen alsof. Het was  geen missie  of toneelspel of deel van een taak  die ze moesten volbrengen.

			Dit was voor altijd.

			Jack deed een stapje achteruit en glimlachte naar  haar.  ‘Ik kan het  nog  steeds niet geloven.’

			‘Ik ook  niet.’ Deze keer kuste Eliza hem en er klonk  zacht gelach  op vanaf de stoelen. Ze registreerde het nauwelijks. Ze was nu  Jacks  echtgenote en alleen de dood kon hen van elkaar scheiden.

			Toen  de ceremonie voorbij was en  ze Jack aan haar  ene zijde had  en haar moeder  en broertje aan de  andere,  realiseerde Eliza zich dat  ze  geen idee had  waar ze  zouden gaan wonen of hoe  haar  leven  er vanaf nu zou  gaan uitzien. Maar  het maakte niet uit.

			God  had  haar alles gegeven wat  ze ooit nodig  zou  hebben. Hier en op dit moment.
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25

			Geluk en genade volgen mij alle dagen van mijn leven, ik verblijf in het huis  van  de HEER  tot  in lengte van dagen.

			Psalm 23:6

			Zeven jaar later

			Jack reed weg van de parkeerplaats van de  universiteit van Wilmington in North Carolina en  sloeg links af naar  de snelweg.  Hij gaf  dit semester les  in strafrecht en over twee  weken  zou  het  vakantie zijn.

			Maar vandaag was  een feestelijke  dag.

			Hij had  zijn  Little Sluggers-shirt al  aangetrokken en onder  het rijden pakte hij zijn  honkbalpet van de  passagiersstoel. Vandaag was de eerste T-ball-wedstrijd van Luke en Jack wilde vroeg aanwezig zijn.

			Hij was tenslotte de  coach.

			Het  honkbalveld was niet ver; het  bevond zich halverwege tussen de universiteit en  hun  huis. Jacks ouders hadden hem een fortuin  nagelaten. Het was geld waarvan hij nooit had gedacht  dat  hij  dat  zou willen of nodig zou hebben.  Maar  het had hem in staat gesteld  om Eliza  een  speciaal cadeau  te  geven.

			Een huis op een heuvel die uitzicht bood  op  het strand. Ze  werden elke  morgen in  elkaars armen wakker  met dat uitzicht. Jack  glimlachte.  Hij  hield elke dag  meer  van Eliza. Alsof hun  huwelijksreis in  Belize nooit  leek  te zijn  opgehouden.

			Hij was  twintig minuten voordat  de wedstrijd  zou beginnen op het  veld aanwezig,  maar zag dat zijn familie er  al  was. Eliza  en hun  twee kinderen: Luke en Masey. En Eliza’s moeder met Daniel  en zijn  vrouw, samen met hun  twee zoontjes.  Jack kon nog steeds niet geloven  dat ze  allemaal  hier  in Wilmington woonden, vijf minuten bij elkaar vandaan.

			Daniel was Jacks  beste vriend geworden. De twee stellen kwamen  minimaal  één keer  per week bij elkaar over  de vloer  en elke  zondagmiddag namen  ze  hun kinderen mee naar het strand.

			Jack glimlachte toen  hij de groep naderde. Eliza en haar moeder zaten naast elkaar. De afgelopen vijf jaar hadden de  twee zes opvanghuizen langs  de Oostkust opgezet. Rosa en  Maggie, uit The Palace, werkten  als  vrijwilligers  in  een ervan.

			Eliza had van  haar eigen geld  het eerste opvanghuis gekocht. Het was een droom  die was uitgekomen.

			‘Papa!’ Zijn zoontje kwam naar  hem toe rennen. ‘Raad eens!’

			‘Wat, maatje?’  Jack zette zijn tas  met  honkbalspullen op de grond en gaf zijn  zoontje een knuffel.

			‘Ik heb vandaag een kikker gevonden!  Bij de grote  boom!’

			‘Een  kikker! Die wil  ik  straks graag zien.’ Hij trok  Lukes honkbalpet recht. ‘Hé, vandaag is je grote dag!’

			‘Dat weet ik. Ik ga een homerun  slaan!’ Luke zwaaide naar  Eliza, die vlakbij op de lage  tribune zat. ‘Dat heeft mama gezegd.’

			De kleine  Masey kwam aangehuppeld  en haar lange,  blonde paardenstaart  zwaaide van de  ene naar de andere kant.  Ze was zes  en Luke  was vijf. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij twee  homeruns gaat slaan!’  Ze omhelsde haar broertje. ‘Omdat hij mijn beste vriend is.’

			Jack  voelde  de aanwezigheid van God toen hij het veld  uitzette en  de  andere Little Sluggers verwelkomde. Omdat dit  het leven  was waarvoor hij had gekozen, waarin hij de  volgende generatie onderwees in hoe ze een goede politieagent moesten worden.

			En een leven waarin hij elke avond thuiskwam  bij  Eliza en hun  kinderen.

			Hij bracht  veel  tijd  door met zijn gezin en ze  deden zo veel  samen. En elke  avond  lazen ze als gezin samen uit de Bijbel.

			Jack kende Eliza  en de kinderen echt  en hij hield met heel zijn hart van hen. En hij  was aanwezig, zoals zijn vader had gehoopt.

			Op dat moment hoorde Jack  dat achter zich een van de andere  moeders een praatje met Eliza begon. ‘Hoelang wonen  jullie eigenlijk al in  Wilmington, Lizzie?’

			Jack glimlachte.  Hij  keek over  zijn schouder  en hoorde Eliza zeggen: ‘Och, het lijkt alsof we hier altijd al hebben gewoond!’

			‘Geluksvogel.’ De vrouw was nieuw in  deze buurt.  Haar zoontje zat  in Lukes  team. ‘Ik hou van de  zonsopgang aan de kust. Iets mooiers kun je  je toch  niet voorstellen?’

			‘Inderdaad.’  Jacks vrouw zat er ontspannen  bij.  ‘Ik heb  altijd al van  de zee gehouden.’ Ze deed er  even het  zwijgen toe. ‘Daar  zie  ik  God.  Aan de horizon.’

			De woorden veroorzaakten  een warme gloed in  Jacks hart. Inderdaad, Lizzie. Inderdaad. Hij greep zijn handschoen en een T-ball.

			Een heel leven geleden waren  Eliza en hij alleen geweest in een wereld waarin ze geen  van  beiden wilden leven. Maar  God had dat  veranderd.  Hij had hun gebroken  stukken  opgeraapt en iets moois  van hen gemaakt.  Want vandaag… nou  ja, vandaag  de dag was hun leven  gevuld met hoop en geloof, vreugde en vrolijkheid.  Ze wilden zo  wel honderd worden. Samen.

			Dit is het leven  dat jij  me toewenste, pa. Ik hoop  dat je dit weet.

			De  wedstrijd ging bijna beginnen en toen Jack zijn  plaats  innam  en  wachtte  tot zijn zoontje  de bal  een flinke  mep zou  geven, had hij het gevoel dat Shane en zijn ouders  echt meekeken.

			En dat zijn vader ergens  op de hemelse  tribune niet alleen maar zat te glimlachen,  maar hem een  staande ovatie gaf.
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Dankwoord

			Voor dit boek  was honderd keer  zo veel onderzoek  en moed  nodig  als voor  alles wat  ik  ooit  heb geschreven. Heel wat mensen hebben me geholpen  om dit mogelijk te  maken.  Ik kan de stranden van  Belize  niet zomaar achter me  laten  zonder de  mensen  te bedanken die dat hebben verdiend.

			Ten eerste een speciaal bedankje voor een  gepensioneerde FBI-agent die in mensenhandel is gespecialiseerd. De  betreffende  agent heeft het manuscript in  zeer korte tijd gelezen en  zijn notities  en adviezen  hebben dit boek  naar  een hoger  niveau getild. Bedankt voor uw gedetailleerde  aanmerkingen en  aanvullingen.

			Ook dank aan Trish  Todd, mijn geweldige redactrice bij Simon  & Schuster, en  aan  mijn publicatieteam, inclusief de getalenteerde  Libby McGuire, Suzanne Donahue, Lisa Sciambra, Isabel DaSilva,  Paula Amendolara, Kristin Fassler, Dana Trocker en zo  veel  anderen! Toen  ik jullie vertelde dat  ik een boek  had dat  zo anders was dan een van  mijn  Baxter-verhalen,  deden  jullie allemaal wat aarzelend. Maar jullie hebben  mijn  voorstel gelezen  en waren  er  enthousiast  over! Bedankt  dat jullie  geloofden  dat  ik over undercoveragenten,  surveillance en mensenhandel kon schrijven en  toch een verhaal met een hart kon vertellen.

			Ook  dank aan Carolyn  Reidy, voormalig  CEO van Simon & Schuster, die is  overleden tijdens het schrijven van dit boek. Ik mis Carolyn  verschrikkelijk. Haar dood kwam te vroeg, maar ik zal doen wat ze me heeft gevraagd. Ik zal  blijven  schrijven wat God  me  op  mijn hart  legt. En  ook dank aan  iedereen bij  Simon & Schuster, omdat jullie duidelijk  de lat elke keer  hoger willen leggen. Bedankt  daarvoor.  Het  is een eer om met jullie  samen  te werken!

			Ook gaat mijn  dank  uit naar mijn ontwerpteam  Rose Garden Creative: Kyle en Kelsey Kupecky. Jullie ongeëvenaarde talent wordt  erkend  van Los Angeles tot  New York. Jullie  zijn gewoon de  beste in deze business! Mijn website, social  media,  videotrailers en nieuwsbrief – en ook  al die aspecten van  mijn tournees en schrijven – zijn dankzij jullie twee altijd  van het hoogste niveau. Bedankt dat jullie je  eigen dromen met de  mijne vervlechten.  Ik hou  van  jullie en ik dank God elke dag voor jullie.

			En  veel dank ben ik verschuldigd  aan  mijn zussen Tricia en Susan,  en aan mijn  moeder, Anne. Jullie  zetten  je  volledig in om mij te helpen de band met mijn lezers te onderhouden. Tricia  is al twaalf jaar mijn  assistente  en Susan  is voorzitter van mijn Facebook  Online  Book Club  en Team KK. En  mam, bedankt  dat u de  koningin van de lezers bent.  Iedereen  die mij ooit een e-mail  heeft  gestuurd en een antwoord van  ‘Karens  moeder’  heeft  gekregen, is een  gezegend  mens. Jullie  alle drie dragen heel veel bij om deze  wereld ten goede  te  veranderen. Ik hou  van jullie en dank God voor jullie.

			Ook dank  aan  mijn zoon Austin, die me  het verschil  tussen een  Black  Hawk- en een Chinook-helikopter  heeft  uitgelegd en nog zeker  honderd andere  details  heeft  uitgezocht die  moesten kloppen.

			EJ, bedankt dat  je elke dag  voor me hebt gebeden toen ik dit boek schreef. En Tyler bedankt omdat je heel veel werk voor  andere  projecten van me hebt overgenomen terwijl ik op  een virtueel strand in Belize kampeerde.

			En ook  dank aan  mijn  assistente op kantoor,  Aurora Galvin. Jij geeft me  de ruimte  om te kunnen schrijven!  Mijn verhalen zouden zonder  jou nooit  afkomen.

			Ik ben ook dank  verschuldigd aan  mijn Team KK-leden, die bijspringen  bij de laatste loodjes van  het  schrijven van een boek.

			En  mijn nichtjes  Shannon  Fairley, Melissa Viernes en Kristen Springer, en ook Hope Burke,  Donna Keene, Renette Steele,  Zac Weikal en Sheila Holman, bedankt  dat jullie mijn vrijwillige proefleesteam  willen zijn. Het verbaast  me  elke  keer weer hoeveel typefoutjes  jullie  er op  het  laatste moment nog uit halen. Bedankt  dat jullie  van mijn werk houden en dat jullie altijd  beschikbaar zijn.

			En niet  te vergeten: mijn boeken  zouden er niet  zijn zonder de hulp  van mijn gezin, en dan vooral  mijn geweldige echtgenoot Donald. Schat, bedankt voor je  geestelijke wijsheid en leiderschap in ons  huis, en dank je  wel voor al  je bemoedigingen en  je hulp wanneer ik met een  deadline zit. Ik  hou van je!

			En nog een  speciaal  bedankje voor een man die  al twintig jaar  in mijn carrière gelooft, mijn agent Rick  Christian. Rick, vanaf het  begin  heb je me  verteld dat  ik groots moet dromen en de lat  hoog  moet leggen.  Films,  televisieseries en een wereldwijd bereik. Alles voor God en door Hem.  Jij zag het  al voor  je, geloofde erin en  bad  ervoor, samen met  mij en mijn gezin. Je zag het in gedachten al gebeuren en  dat is nog steeds zo. Terwijl ik schrijf, werk  jij achter de  schermen aan  filmprojecten en mijn toekomstige boeken, de Baxter Family-televisieserie en  aan de  details  van elk  woord dat ik ooit heb geschreven. Je bent een briljant en gedreven persoon, medelevend en toegewijd.  Ik droomde er altijd van om jou  als agent te hebben. En  nu  zijn  Tyler  en  ik je enige auteurs. God is  goed.

			En uiteindelijk gaat mijn grootste  dank uit naar God, de Almachtige, Die de Eerste en de Laatste en alles daartussenin  is. Ik schrijf voor U, door U en vanwege U. Ik dank  U met heel  mijn wezen.
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			Lieve lezer,

			Sommige verhalen gaan dieper dan  andere, zijn rauwer. Dit is  er zo een. Ik herinner me nog dat ik  op de veranda  achter  het huis  zat en me inbeeldde  hoe een kind op een  afgelegen  strand  werd  gered. Maar het kind  wilde helemaal niet worden gered.

			Omdat ze gevangen  zat in een bestaan dat we ons  met geen mogelijkheid kunnen voorstellen.

			Ik heb in een  van mijn recentere boeken, Waar ik voor  leef,  het  onderwerp  mensenhandel aangetipt, maar ben er in dat  geval niet diep op ingegaan.

			Dit  verhaal gaat  er wel dieper op in. Ik heb  mijn best gedaan om niet al te aanschouwelijk  te schrijven, om je niet  al te ver  mee  te nemen naar  plaatsen waar  je nooit naartoe wilt. Maar  de waarheid  is dat de  slachtoffers van mensenhandel daar ook niet  willen  zijn. Er zijn manieren  om mee  te helpen om deze  vreselijke praktijken een halt toe te roepen. Misschien is  dat  wat voor jou. Als  je  geïnteresseerd bent,  informeer eens bij je  kerk. Of doe eens navraag bij de politie. Wellicht  hebben zij ideeën voor je.

			Langs een verre  kust is ingewikkeld  en onvergetelijk. Een verhaal precies zoals dit  is  nooit echt gebeurd en heel even vroeg ik me af  of  het niet iets te vergezocht is.  Maar  toen werd  het verhaal van Jack en Eliza  een allegorie  – zoals Het  betoverde  land achter  de kleerkast.  Want de  grote Aslan dwaalt vandaag de dag nog  steeds rond en vecht voor ons. Voor Jack  en Eliza.

			En dus moest ik dit boek schrijven.  Ik  kon er niet aan ontsnappen.

			Ik kan Langs een verre kust  steeds opnieuw lezen. En wel vanwege de manier waarop God hoop bracht in  het  meest  hopeloze verhaal dat  ik ooit  heb geschreven. Ik hoop dat jij je daar ook over verwonderd hebt.

			En ik  hoop dat er één  ding is dat  je van  Langs een verre kust meeneemt.  Het maakt niet uit hoe gebroken je leven  is, God  geeft steeds weer een nieuwe dag, een nieuwe kans. Hij is de  God van vergeving en herstel. Hij  kan  van  jouw  brokstukken  iets schitterends maken.  Daar draait Jezus’ offer aan het  kruis om.  Je kunt nieuw leven vinden.  Je kunt  weer opstaan. Ik  bid  voor je.

			Waarna je dit  boek zo  meteen dichtslaat, doe mij dan  een plezier. Denk er eens over na met wie  je  dit verhaal zou  kunnen delen. Een  vriendin of een  zus. Je moeder  of een collega. De bibliothecaresse  op de  plaatselijke  middelbare school. Iemand die worstelt met een  verlies of iemand  die moet  weten dat  hij een kans op een nieuw  leven  heeft. Of misschien gewoon iemand die  van lezen houdt. Geef dit  boek alsjeblieft weg  wanneer  je het uit hebt. Vergeet niet dat  een verhaal  sterft als het op  je boekenplank blijft staan.

			Wil je meer  over mij  of mijn boeken  weten,  ga dan naar www.karenkingsbury.com. Als je daar je e-mailadres achterlaat,  ontvang je wekelijks mijn  nieuwsbrief. Die bevat korte teksten  en bijbeloverdenkingen  van mij, en ze biedt altijd wel  een bemoediging. Ook doe ik  daarin al mijn belangrijke  aankondigingen!

			Op  mijn website  kun  je ook  een  link naar mijn social  media vinden en hoe je aanwezig kunt zijn bij een van mijn Karen Kingsbury  Virtual Conferences.

			En ten slotte, als je  op zoek bent naar een geloof zoals  dat van Jack en Eliza, zoek dan naar een bijbelgetrouwe kerk.  Er is een reden waarom je dit  boek in handen  hebt  gekregen.  God is altijd aan  het werk  in mensen  en helpt ons om Hem te zien en  te  horen. Misschien  was  het  lezen van dit boek wel dat moment voor jou.

			Tot de volgende keer.  Ik hou van je!

			Karen

		

[image: ]

		Dit eBook is voorzien van een watermerk met identificatiecode : VhUJRlFAVAQAYVc+DD5bbw0xXHANUgNOUk4HcwAqUyVWdgEsUSUEKwdx - 626eb6a671ae9

		


	









OEBPS/image/LangsVerreKust-Cover.png










